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Prixima & publicarse una Memoria sobre el monasterio de Ripoll, el
autor de la misma, testigo de la solicitud con que la Tlustre Comision que
tan dignamente V. S. representa procura la conservacion del eélebre mo-
numento ripollés, cree un deber de gratitud dedicarle su humilde trabajo.
Si al favorable juicio que ha merecido de la Asociacion literaria de esta
ciudad logra esta Memoria unir una indulgente acogida de la benemérita
Corporacion 4 la que se dedica, quedarin plenamente satisfechos los de-
seos de su autor.

Dios guarde & V. S. muchos afios.—Gerona 1.°de Junio de 1873.—
JosE M. PELLICER Y PaGEs,

En contestacion 4 su atento oficio de fecha 1.° del mes actual tengo
la honra de poner en su conocimiento que la Comision de Monumentos
histérios y artisticos de la Provincia, en sesion celebrada el dia de ayer,
acordo aceptar, con suma complacencia ¥ reconocimiento, la dedicatoria
que V. se ha servido hacerle de una Memoria sobre el monasterio de Ri-
poll premiada por la Asociacion literaria de Gerona. no sdlo por tratarse
de un monumento digno, por sus condiciones artisticas v porlos recuerdos
histéricos que encierra, de llamar la preferente atencion de este Cuerpo
Provincial, sind tambien por el mérito y relevantes cualidades que reune
el trabajo que, con tanta laboriosidad, ha hecho V. sobre dicho monas—
terio.

Dios guarde 4 V. muchos afios.—(ierona 4 de Junio de 1873.—Z17 Vi-"
ce-Presidente accidental.—Fraxcisco J. Rosés.— Por A.de la Comision.—
E1l Vocal Seeretario.—Joaquin Borat v Sis6.




ES PROPIEDAD DEL AUTOR.




OBJIHTO DE ESTA MEMORIA.

No sin justo motivo la Comision de Monumentos histéricos y artisti-
cos de la provincia de Gerona mira con especial predileccion las ruinas
del Real monasterio de Sta. Maria de Ripoll. Cinstale perfectamente 4 la
benemérita Comision, que el célebre monasterio .es para Cataluiia lo que
para Asturias Covadonga, y S. Juan de la Peira para Aragon; constale que
la restauracion de las letras, en los siglos VIIL IX v X, tuvo suorigen en
el mismo; que en él florecieron ilustres prelados, y del mismo salieron in-
signes obispos, gloria de las ciudades mds ilustres del Principado; que es
asimismo el Panteon de los mis esclarecides condes de Barcelona, Ur-
gel, Besali y Ausona, yen fin, que su claustro y portada son, en el érden
bizantino, joyas tan preciosas, que ninguna de las restantes provincias es-
paniolas puede exhibir, en su género, otra de igual primor y magnifi-
cencia.

Recordar las bellezas de tan gloriese monumento; examinarlo en sus
relaciones con la religion, las ciencias y el arte; rectificar los crasos er-
rores que aféan su historia; publicar les datos biogrificos de sus abades
y los necroldgicos de los héroes que su Panteon contenia; enumerar los
inapreciables tesoros de su archiwo, y por 1iltimo, interpretar los miste-
riosos relieves de la famosa portada, tal es el .objeto que nos proponemos.
Para lograrlo, despues de haber reunido y estudiado las mejores publica-
ciones y documentos inéditossque al monasterio se refieren, y haber exa-
minado, despacio y atentamente, sus ruinas, hemos adeptado un plan que
fuese claro y sencillo 4 la par, dividiendo esta obrita en dos partes: kL

MONASTERIO, Y $US RECUERDOS. La primera va subdividida en otras cuatro,
que titulamos: Zundacion de Recaredo y restawracion de Wifredo ol
Velloso. Las cuatro Dedicaciones. La Decadencia. La Ruina. Las mismas
subdivisiones comprende la segunda parte, que contiene: Z7 A baciolo-
gio. El Panleon. El Archivo. La Portada.
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La indole de este trabajo hizo ademds necesarias las diversas miotas
con que justificamos nuestros asertos, y el apéndice de documentos que
lo termina. .

Réstanos afiadir que, identificados en mucho los recuerdos del mo-
numento bizantino con los de a poblacion en la que estd erigido, he-
mos hallado oportunidad de unir & nuestro relato algunos breves porme-
nores sobre la misma, los cuales tal vez puedan-de momento suplir una
obra, que en vano pide el curioso viajero, y deséamos publicar algun dia
eon el epigrafe: HisTORIA DE LA VILLA DE RIPOLL.
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PRIMERA PARTE.

EL MONASTERIO.

1.

IFundacion de Recaredo y restavracion de Wifredo el Telloso.

A mediados del siglo IX, en el espacio comprendido por el Ter ¥ el Fra-
ser en su confluencia, levantibase, entre ruinas, un modesto caserio, re-
ciente morada de labriegos musulmanes. (1) Sus legitimos duefios le ha-
bian continuado el nombre de la pequena ciudad eelta, llamada con suma
propiedad Rivis-pollens por los romanos. (2) Isla poblada entre los rios de
un pintoresco valle resguardado por altas montanas, enriquecido con pe-
rennes fuentes, surcado de inumerables arroyos y alegrado por numero-

1) «Expulsis agarenis, qui tunc temporis colones extiterant, more per prisiones
desertam incolens terram coenobium ripollense ... (Wifredus) construxits. Tales son
las palabras del acta dela consagracion de Sta. Maria en 977, que copid en 1147 un his-
toriador ripollés (el mas sntiguo de Cataluiia) en su breve resefia del monasterio. La
existencia de nuestro caserio y muchisimos otros en el valle, atest ignada por eserifuras
contemporineas & Wifredo, sus nombres de origen celta, helénicoy romano. sus cam-
pos y montes bien cultivados en el mismo siglo, destruyen el aserto de un célebre es-
eritor que supone enteramente yermo el pais en la época dela reconquista.

2) De rivus, rivi, y polleo, polles, pollere (praestare, melius esse|. Los romanos que
Hamaron Ripae (riveras), Vallis foecunda (valle fecundo), y Ripae aureae (riveras de oro)
4 los valles de Ribas, Vallfogona y Ridaura; cuando descubrieron el de Ripoll, regado
en abundancia por dos rios”y numerosos arroyos, le titularon tambien «Vallis rivis
pollensy «Vallis guae infer caeteras pollet rivisy valle en regadio el mejor. Luego los
naturales, adulterando el nombre, pronunciaron Riu-poll ylo apropiaron 4 lapoblacion
Celta que ocupaba el centro del valle y la delta de ambos rios, si bien se dilataba hi—
cia la Roqueta ( ad castrum Rocheta). Posteriormente, yaen el siglo IX, como Riu-poll
sonaba en catalan Rio-pollo, las armas que la villa adopt fueron un rio y un pollo en-
tre montafias, cincelados enun escudo.

El origen celta de Ripoll lo evidencian multitud de monedas celtas, encentradas en
sus campos. Las que poseemos tienen la leyenda de los pueblos ausonenses, y en el an-
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sas granjas, que descubria el agudo campanario, erguido sobre el ramaje
ide ondulantes mimbrgras y frondosos abetos; valle abundante en caza y
pesca, rico en ganado, frutos y cercales; tal es la posicion topogrifica de
Rivis-pollens: su clima, sus condiciones higiénicas, sus conveniencias es-
peciales, debian cautivar agradablemente la atencion de los primeros ex-
ploradores del pais, cuando, de muy antiguo, gentes de diversas clases y
naciones se apresuraron 4 poblarlo.

Las principales granjas de origen celta, griego y romano, esparcidas en
fa llanura y montafias circunvecinas, eran. Armdncias. Balbs, Campdevi-
nol, la Carola, Estiula, Estamariu, Fornells, Ordina, Puigmal, Saltor y Vi-
dabona, que despues de mil anos subsisten con sus primitivas denomina-
ciones. (1)

Los drabes invasores, al apoderarse de Rivis-pollens y sus alrededores,
habian borrado todo vestigio de civilizacion cristiana. El simbolo de la
redencion fue sustituido por lamedia luna, los puentes cortados, las casas
destruidas, las granjas incendiadas, los monasterios ¥ templos completa-
mente arrasados, las santas imagenes escondidas, y los prelados catélicos,
al huir con los ficles perseguidos hdcia las fragosidades de Sant-Amand

verso, al lado del busto, hay el simhélico jabali. Nos las encontr6 cavando un labrador.
Varios sepuleros de piedra, con sus esqueletos dentro, descubiertos en Ripoll revelan
el mismo origen, y no hace mucho que, al practicarse los fundamentos de una fabrica de
hilados,’se hallaron, & una profundidad de cuatro metros, cincuenta aberturas en la pe-
Iia, y en ellas, entre losas, otros tantos esqueletos, algunos de talla gigantesca.

Pero volvamos 4 la etimologia de Ripoll. La expuesta creemos ser la tinica admi-
sible, y juzgamos rebuscada la que Piferrer pretende deducir en su Troféo herdico
(pag. 205) de Riy Polque (en cierta lengua oriental, que nonombra) dice significar aguas

Jrias y rdapidas. No somos tampoco del parecer del arzobispo Pedro de Marea, quien

supone ser Ripoll la antigua capital de los pueblos Gesorienses mencionados por Plinio-
La capital de aquellos fue S. Feliu de Guixols. Desechamos asimismo por falsa la que
Diago, Marsillo, Juan Vaséo, Tristany, Pujades y otros deducen de Recdpolis, aseguran-
do que nuestra villa es la ciudad de este nombre, fundada por Leovigildo. Dicha ciu—
dad estaba en la Celtiberia “donde el Guadiela se mezcla con el Tajo no lejos de Al-
monacir de Zurita.» (Yépes.) :

No creemos que por negar 4 Leovigildo la fundacion.de la villa se amengile en nada
la gloria de la misma, antes la gana en antigiiedad; ni pierde la que hubiese podido
adquirir con la proteccion de los monarcas visigodos, ya que & Recaredo, hijo de Leovi-
gildo, se debe la ereccion del monasterio, al que debié en adelante la ciudad restaurada
su esplendor y bienandanza. : :

(1) Armancias, Balbs y Estiula significan en griego (con muy pequefia modifica-
cion) el carretero, el rastrillo y los Lares. Salta & la vista el origenlatino de la Carola
(Carolus), Fornells, Puigmal, Vidabona ete. ¥ celtas son los nombres de los rios y
varios lugares de la comarea.
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y cuevas de Rivas, salvaron solicitos las sacresantas reliquias, les vasos
sagrados y los cidices, mds preciosos que el oro y las perlas, custodios
purisimos de ]:1._ religion de Cristo, fieles depositarios de las joyas litera—-
rias del munde pagano.
{Quérestaba, pues, de Ripoll en la época & que nos referimmos? Solo en-

tre log escombros de la pequeiia ciudad, no lejos del humilde caserio, se
mestraban les del cenobio que, al finalizar el siglo VI(589), habia funda-
do el primer rey catélico de Espaiia Recaredo I. Didle por abad 4 Prota-
810, con lan buena y venturosa mano, que el prelado ripollés salio dentro
de poco arzobispo de Tarragona. El duque godo Recemiro habia comple-
tado en 626 la fabrica, reinando Suintila, hijo menor de Recaredo, y digna
hubiera sido, por el fervor y ciencia de sus religiosos moradores, de que se
prolongase por luengos siglos su existencia. Cerca del monumento de Re-
caredo quedaban tambien en pie algunos restos de la capilla de la Mado-
na, erigida en 782, despues de sangrientas batallas, por el vencedor conde
de Cervellon, cuyo escudo se muestra en las construceiones bizantinas de
S. Pedro. Esto quedaba, dmediados del siglo IX, en la isla triangular don-
de se levantd despues la herdica villa de Ripoll. Las familias de los no-
bles cautives que, impulsadas por el amor 4 la patria, volvimes 4 nuestros
hogares inmediatamente despues del cange de Balsereny, (1) pudimos for-
marnos unafiel idéa de los estragos que, en el siglo VIII y IX, hicieron en
el propio sitie los sectarios del Koran.

La misma ilacion del discurso nos obliga ahora 4 preguntar: :Cémo y
cudndo fue que los drabes redujeron & medesto caserio la ciudad celta?
¢éQué jefes mandaban 4 los invasores? ;Por qué vicisitudes pasé la villa,
desde la fundacion del monasterio, hasta la restauracion de Wifredo el Ve- :
toso? Lo revuelto dé los tiempos & que nos referimos, y el incendio del
archivo en nuestros dias nos ha casi dejade sin documentos. No declina- f
rémos, por este, la cuestion, antes en términos claros Y suscintos, noses— . /
forzarémes 4 sacar la verdad ilesa de un cimulo de contradicciones his- ]
toricas y cronoldgicas (embellecidas por desgracia por la novela y tradi-
ciones populares) y cuando menos procurarémos rastrearla en ol terreno I
de la probabilidad, ateniéndonos siempre al parecer de los mas graves au-
tores que sobre la materia han escrito.

Subyugada ya la Espaiia, el emir Alhaor se propuso llevar sus con-
quistas 4 los confines de las Gdlias, y ofrecer un nuevo reino por despojos _
4 los pies del califa de Damasco. Con esta mira se dirigié en 718 4 los

-

(1) Tuvo efecto en el caserio de Grapal, en octubre de 1839, presidiendolos genera-
les Valdés y el conde de Espaiia, j




G o B i

§
1
i
i

;;_

~<¢( 10 )3~

Djl_-.lml—al—llm'fah (Pirinéos) destruyendo de paso, entre ofras pohIac{ones,
Vich, Olot y Ripoll, degollando 6 ponierido en fuga 4 sus habitantes, y en-
erudeleciéndose de un modo salvaje contra la religion de Cristo y sus mi-
nistros. Carcasona, Nimes, Narbona y teda la Gdlia goda hasta el Garona:
no pudiendo hacer frente al fmpetu de sus armas, se le rindieron. Suce-
dicle Al-Samaly, quien, al internarse hasta Tolosa, fue derrotado y niuerto
por Eudes, principe de Aquitania, en marzo de 721. (1) Esta insigne victo-
ria fue el principio de lareconquista pirendica, y los anales delos francos,
cuyo cddice original se guardaba en Ripoll, la conmemora con estas laco-
nicas pero gloriosas palabras: «DCCXXI. Zzpugnarit FEodo Sarracenos de
terra sua.» El prudente y justiciero Ambesah sucedi¢ en el emirato y ce-
di6 4 los sarracenos las tierras libres 6 baldias. Gobernaron luego, por es”
caso tiempo, Yahhyay, Hodzayfaly, O'tsman y Alhaytsam, siguiendo des~
pues de estos el célebre Abd-al-Rahman que volvié 4 ocasionar hdcia la
parte de Ripoll nuevos trastornos, motivados con esta ocasion. El sarra-
cono O'tsman-ben-Abu-Nezah (Mununz, Moniz, Mefioz), gobernalor mi-
litar de la Narbonesa, deseando, 4 1o que parece, declararse independien-
te en los condados de Cerdaiia y Ausona, tomo pretexto de las vejaciones
que los alcaldes de las poblaciones situadas 4 los confines de Libia ha-
cian sufrir 4 sus thaifas 6 Kabilas, (2) Para salir airoso con su empresa
firmé un tratado de pazcon los francos, caso con la hermosa Lampegia, hi-
ja de Eudes, é inaugurd una tirdnica persecucion centra las autoridades
arabes de la frontera.

Aténito Abderraman por lo que sueediay quiso evidenciar la traicion de
Mofioz, intiméndole que entrase en son de guerra 4 la Aquitania, ewyo
reino con todas las Gélias deseaba conquistar. El gobernador Narbo-
nés, retenido por los vinculos de familia, y rival ademds del emir, reusé
invadir los estados de Eudes. Llene entonces de indignacion el altivo
Abderraman, envia contra el rebelde un ejéreito de avanzada al mando
de Gedhi-ben-Zayan, quien sorprende al enemigo en el valle de Ripoll, le

(1) In ipso anno, mcnsgterciﬂ, ad obsidendam Tolosam pergunt, quam dum obside-
rent exiit eis obviam Eudo, princeps Aquitanixe, cum exercitu Aquitdnorum vel fran—
corum et commisit cum eis praelium. Et cum praeliare coepissent, terga versus est exer-
citus sarracenorum, maxim:que pars ibi cecidit gladio. (Del cronicon de Moissae).
Otres, ignoramos con que fundamento, ponen esta batalla en 11 de Mayo del mismo
aflo.

9 Dice Isidoro Pacense: Unus ex maurorum genere, nomine Munnuz, audiens per

Iibiae fines, iudicum saeva temeritate opprimi suos, pacem nec mora agens cum
francis tyrannidem illico praeparat adversus Hispaniae sarracenos, Et quia erat for-
titer in praelio expeditus, omnes -hoc cognoscentes, palatii perturbatur status.
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persigue hdcialas cuevas de Rivas, y circumvalédndole en medina al Bab
(capital del Puerto) le derrota ('fnnplt.“rznm'nteA El infeliz Monioz, perdida
toda esperanza de remedio, huye desesperado 4 los riscos del Pirineo, mas,
retardado en su fuga por el cansancio y ligrimas de su esposa, es por T
timo alcanzado y, segun costumbre, decapitado. Gedhi envié la cabeza,
junto con L‘d]ﬂ}}l_‘;i'iil, en senal de triunfo, 4 Iscam, califa de Damasco, don-
de la pobre cristiana, sepultada en el harem, lloré sin tregua de consuelo,
hasta la muerte, la fatal imprudencia de su padre. (1)

Que Ripoll sufri6 en el transito de las huestes de Alhaor y Gedhi lo
hallamos confirmado en un manuscrito custodiado en el archivo de
S. Pedro, que dice: «Los mOTos la abaixaren en nom de vila ¢éla do-
minaren 129 anys: dita vila de Ripoll fonch destraida com fonch destrui-
da la vila de Olot per los moros é asolada en lo any 718, éla vilade Puig-
cerd4 lo mateix, é los moros mataren tots los sacerdots en Puigcerdd en
lo any 730 é lo mateix 4 Llibia.»

Al monasterio de Recaredo cupo naturalmente la suerte de la pobla-
cion. Huyeron los cenobitas con sus codices y reliquias, y guardaron cui-
dadosamente en una cisterna la imdgen de Sta. Maria, deseubierta poste-
riormente, en tiempo de wWifredo el Velloso, la misma que, despues de pre
sidir en un trone de gloria, por espacio de mil anos, fue arrancada 4 nues-
tros padres por los seonoclastas del siglo, por excelencia destructor.

Despues de la victoria de Gedhi (730) volvieron los cristianos del va-
1le 4 sufrir calamidades sin cuento y al parecer interminables, 4 juzgar
pos las dos terribles derrotas de aquel mismo Eudes, que diez afnos antes
habia puesto un dique al torrente invasor. Abderraman, al atravesar el Pi-
rineo en 731, habia vengado la derrota de Alsamah, yen el pais florecien-
te de las Gélias se iban & repetir los mismos estragos que-en la pobre Es
pana. Pero Dios, tan misericordioso como justiciero, si permite & veces que-
el verdugo se cebe contra la victima inocente, se reserva siempre la victo-
ria de la verdad sobre el error. C4rlos, mayordomo de palacio, fue el mar-
tillo que machacéla soberbia del emir, haciéndole retroceder desde Tours
hasta Narbona, con los restos de su ejército derrotado, despues de librar
R E T S

(1) Seguimos en esta parracion 4 Marca, Mariana, Risco y Conde, quienes, al co-
piar este notable pasage del Pacense, creen que medinaal Bap (oppidum cerretanum) es
Libia 6 Puigcerdé. Los cristianos tuvieron por castigo del cielo la suerte desgraciada
e Moiioz, cuyas crueldades habian llegado hasta el punto de hacer quemar vivo al
obispo Anabaldo. Lafuente (D. Vicente) supone 4 Lampegia cautivada, na con-
cedida por esposa, y asegura que el sitio de la derrota fue Cerdan cerca de Zaragoza
Ambas especies son nuevas, 1o las apoyan graves autores y carecen de fundamento.
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con una victoria memorable & la noble Francia, y tal vez 4 la cristian -
dad entera, del yugo sarraceno.

Algunos atios despues del célebre triunfo de Chrlos Martel. su hijo Pe-
Pino se apoderé de la Gilia Narbonesa, y, tomada su capital, penetro con
sus tropas en Cataluna. Rotas estaban entonces las hostilidades entre Ju-
suf y el futuro califa Abderraman (abd-al-Rhaman-ben-Ma'uyac); pidio
este 1ltimo la paz 4 Pepino, ¥ logréla con un convenio sumamente des-
ventajoso para los suyos, pues queds definitivamente incorporada 4 Fran-
cia la Gdlia Narbonesa, despues de trescientos afos que la posefa Espana,
Y cuarenta los drabes.

Las expediciones gloriosas de Pepino animaron extraordinariamente §
los cristianos del Pirineo catalan., quienes fatigaban 4 los agarenos con no
mterrumpidas correrias, llegando 4 derrotarles completamente en 2 de Se-
tiembre de 756. Por lo qie 4 Ripoll toca, la naturaleza habia deparado &
los ficles un baluarte inexpugnable en las ¢

uevas de Rivas. (1) Pertrecha-
das las familias cristianas en aquell

0s Irregulares y cavernosos penascos,
acosaban de continuo al enemigo que, no sin mucha sangre, lograba fran-
quear la entrada de la fértil Cerdania. En vano Abderraman, ya califa, or-
ganiz6, diez anos despues de la muerte de Pepino (acaecida en Parfs en 22
de Setiembre de 768), una activa persecucion contra log cristianos de los
montes, pormedio de cantinuas al

garas en los valles: todoslos esfuerzos
de los muslimes se estrell

aban contra el herofsmo de aquellos hombres
bravos, cubiertos de pieles de 0808, y.armados de chuzos y guadanas.

El rey Franco habia dejado herederos de sus estados 4 sus dos hijos
Karl y Karlman, pero hahiendo fallecido

este 1ltimo tres arnos despues,
quedo Karl duetio del reino de su pad

re. Llamdronle los drabes Karilah,
y tanto por sus proézas como por la sabidurfa que despleg6 en su gobier-
no, merecio de los cristianos el renombre de grande: (Carlo-magno.)

Dos veces intervino el emperador Carlos en los asuntos de Espana, con
motivo de la morisma que infestaba aun las fronteras, la primera en 778

(1) Pujades las llama cuevas de Ripoll y hace de ellas una deseripcion magnifica
en su “Crénica de Catalufia.* Tamhien Zurita las deseribe en sus anales, lib. VII cap-
LX1V, y las menciona el autor ripollés del Gesta Comitum en el ca pituls XXIX. La
supersticion de los labriegos comarcanos supone que he

1y en sus espaciosas cavernas
reyes encantados (entre los cuales figura como principal el »7éprobo conde 1¢ Arnau)
¥ grandes caudales cuyo metélico sonido se oy
dra, hasta que algun nuevo caballero and
riquezas al pais. Nosotros no dudamos
vas daria resultados menos poéticos, y
4 la historia.

e, sin que el ojo pueda ver mas que pie-
ante devuelva 4 los soberanos el cetro y las
que una inteligente exploracion de dichas cue-
mis positivos, tan ttiles 4la arqueologia como
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cuya campaiia concluy6 infelizmente con el desastre de Roncesvalles, n-
mortalizado por los éuskaros con el AWabizaren cantua; la segunda en
785 en que, segun algunas cronicas, emprendid en personala campana
contra log infieles, invadiendo Cataluna, y alcanzando en ella brillantes
victorias. Lo contrario se desprende de los anales de Eginhardo, donde
consta que entonces Cérlos estaba en Sajonia y en Francia, y un ano des-
pues en Roma, despues del congreso de Worms. Sus ejéreitos fueron los:
que activaron la reconquista.

A medida que las ciudades caian en poder de las armas cristianas, se
les restituia el gobierno establecido por las leyes wisigodas, es decir, un
conde que administrase la provincia; leyes que respetaron Pepino y Car-
lo-magno, asi en la Gdlia gética como en la Marca Hispdnica. Con esta 1l-
tima denominacion genérica era conocido el territorio espanol, que los
francos conquistaron 4 los drabes, entre el que se contaban los distritos
de Ausona, Urgel, Barcelona, Cerdana y Gerona. Tales condes fueron tam-
bien llamados marqueses del nombre mark-grif que en lengua teutoni-
ca suena lo mismo que conde de la frontera.

Nos alejariamos de nuestro propdsito si entriramos en mas pormeno-
res, ora fuesen acerca delas guerras entre francos y drabes, ora sobre los
demds hechos esclarecidos de Carlo-magno. Solo anadirémos que, tanto
el Emperador como su hijo Luis, consultando la recta administracion de
la Marca, procuraron, con solicitud piadosa, restaurar é instituir abadfas,
que proveyeron de sabios y virtuosos varones, aptos no sélo para ilustrar
al pueblo en los dogmas y pricticas del Catolicismo, sind aun para re-
gir civilmente con justicia sus comarcas. (1) Favorecié la prevision de
los monarcas Francos el monasterio de Ripoll, el cual 4 tiltimos del si-
glo VIII fue reedificado y dotado de varias iglesias y cddices. Entre las
primeras notarémos la de la Madona, llamada despues de S. Pedro, y entre
los segundos no podemos menos de nombrar, siquiera sea de paso, el in~
comparable Psalteriwm argentewm, propiedad de Pepino, (2) tinico en su
clase en Espafia, y uno de los pocos que se conocen. Llamébase aryen~
Lewm por contener los salmos de David, con la version Vulgata, y la de

(1) Marcae Hispanicae liber tertius, cap. X. 4.

(2) Sabemos por el doctor D. Manuel Miléd y Fontanals que el autor de “Los condes
vindicados» {en guyo poder estuvo el Psalteriwm en 1820) limpiando su dltima pigina
ennegrecida pudo leer en sus letras de plata: Preinus REX FRANCORUM. Por su parte
Villanueva asegura que en la Gltima plana se leia: CAROLUS GRATIA Der Rex T IMPE-
RaTOR FrANCORUM, Ambas afirmaciones pueden conciliarse, y prueban la an tigiiedad,
¥ destino imperial de este codice.

.
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S. Gerdnimo, escritas con letras de plata en vitela sobre fondo merado,
con las versales y epigrafes de oro, cerrando todas las planas vistosas or—
las con enlaces de oro y fantdsticas serpientes.

Despues de las terribles vicisitudes sufridas durante los calamitosos
tiempos de la invasion jcon qué placer volvian al monasterio, para cobi-
jarse otra vez dentro de sus muros sagratos, los sabios y virtuosos cenobi-
tas! {Con qué religioso entusiasmo alababan en sus salmodias noche y dia
al Senor! Poco 4 poco volvieron 4 levantarse casas en torno del cenobio.
las haciendas fueron de nuevo repartidas, 6 recobradas por sus antiguos
duerios, y Ludovico Pio confirmé y aseguré la propiedad en dos rescriptos,
que llevan la fecha de 814 y 816. Cultivironse los campos, sembrése el
trigo, plantése la vid, y limpios los condados de Cerdana y Ausona de los
agarenos; empezaba en el valle una nueva éra de paz y de ventura. Poco
habia de durar. Algunos anos despues dela muerte de Carlo-magno,
acaecida en Aix-la-Chapelle el 28 de Febrero de 814, un godo palaciego
de Ludovico Pio, llamado Aizon, logré turbar dicha paz, con tan felices
auspicios inaugurada, encendiendo de nuevo la guerra, y devastando los
pueblos del condado de Ausona. Ignérase su pitria, sélo una antigua es—
critura menciona cerca de Roda (ciudad que arrasé completamente) una
posesion «quae fuit de Ezon traditore.» Préfugo del palacio del rey Franco
entré manosamente en Vich, y hecha ya partidaria suya aquella villa, este
segundo conde ! Julian abri6 las puertas del condado 4 los sectarios de
Mahoma (1). Dos veces el traidor, coligado con su hermano y Willemun—
do hijo del infiel conde Bera, obtuvo auxiliode los drabes: la primera
por medio de su hermano, y la segunda el mismo fué & Cérdoba, y lo re-
cab6 del califa Abderrahaman II, quien did por general del ejército al
principe Abu-Merwan. Aizon, su hermano y Willemundo, unidos con los
sarracenos, infestaban diariamente con robos é incendios el Vallés y la
Cerdana. Entonces fue tambien cuando la desventurada colonia Ripo-
llesa, junto con su monasterio, sufrié al mds terrible de las irrupciones,
que de nuevo la destruyeron, reduciéndola 4 humilde caserio. (2)

v
o
S,

(1) Dice Eginhardo: “Ibi (en Salz) ad eius notitiam (Zudovici) perlatum est de fuga
ac perfidia Aizonis; quomodo fraudulenter Ausonam i ingressus, et a populo illo quem
dolo deceperat receptus, Rodam civitatem destruxisset.»

(2) Imperator, Helisachar presbyterum et abbatem, et cum eo Hildebrandum atque
Donatum comites, ad motus Hispanicae marcae componendos misit, Ante quorum
adventum Aizo, sarracenorum auxilio fretus, multa eiusdem limitis custodibus adversa
intulit, eosque assiduis incursionibus adeo fatigavit, ut quidam illorum, relictis quae
tueri debebant castellis, recederent . Defecit ad eum filius Beronis nornine ‘Willemundug
et alii complures, novarum rerum gentilitia levitate cupidi, iunctique sarracenis Ceri-
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Por vez tercera los miseros cristianos, legitimos posesores de la co-
marca, lloraban fugitivos y aterrados las desdichas de la patria, y volvien-
do 4 ella sus ojos desde los riscos de los altos montes, ardian en deseos de
reconquistar sus bienes inicuamente vendidos por el infame Aizon & las
huestes del principe Abu-Merwan. Pedian al cielo pronto castigo para el
infame traidor & su patria, pedianle tambien un caudillo que, Hevandoles 4
la victoria, les restituyese la paz de sus hogares. Aizon tuvo la suerte
del malvado, y el caudillo no se hizo esperar. Compadecido el Sefior de
su pueblo, suscitd al nobilisimo principe Wifredo el Velloso (1) hijo de Ca-
taluna, quien, ayudado de sus hermanos, congregé solicito debajo de su
pandera gentes aguerridas de diversos pueblos y condiciones. Al gritode
S. Jorge y Sta. Maria los héroes cristianos se lanzaron, cual torrente 1m-
petuoso, contra los intrusos, y venciéndoles y expulsdndoles, restituyeron
4 su vejada patria el antiguo esplendor. ' j

Soberano ya Wifredo el Velloso del condado de Ausona por derecho
de conquista, por aclamacion undnime del pueblo y (lo que es muy pro-
bable) por cesion de Cérlos el Calvo, en piblico testimonio de gratitud &
Dios, y en accion de gracias por la independencia del condado, reedifico el
monasterio de Ripoll hécia el afio 875 (2),al cualllamé de diversas partes
santos cenobitas, que siguieran la regla de S. Benito, bajo la direccion del
abad Daguino. Su esposa Winidilde se encargo de costear la reedificacion

taniam et Vallensem rapinis atque incendiis quotidie infestabant.» (Eginhardo.)

Acerca de los castillos & que se refiere este pasage, y de sus municipios, afiade
Pedro de Murca: “Ea autem alia esse non possunt praeter isthaec praecipua: RIvUMPUL-
LUM, Bergam, etc.»

(1) Misertus Dominus terrae illius, suscitavit in ea nobilissimum principem Wifre-
dum et fratres eius, qui ex diversis locis et gentibus homines pio amore colligentes,
praelibatum Ecclesiam [la de Vieh] cum suis finibus, in pristinum instauraverunt sta-
tum. [Actas del concilio de Barcelona del afio 906.]

Wifredo era efectivamente cutalar, “subditorum carus patriciug, vir nobilitatis
titulo pollens, virtutum vigore inmarcessibiliter vernans,, (apéndice n.® TII). Se habia
educado en la cérte de les emperadores Francos en calidad de page 6 damoiseaw. Su
abuelo fue el godo Borrell; su padre, Seniofredo, sefior vitalicio de Fontcuberta, cerca
la Grassa, y conde de Ausona; y su madre, segun algunos, Ermesinda. Tuvo una tia
que se llamé Eylon, uno de sus hermanos fuel'Seniofredo, y eas6 con la noble catalana
Winidilde. (Véase la obra “Los condes vindicados,,, Tomo 1. pag. 3 4 10}.

(2) La reedificacion del monasterio de Ripoll es cuando menos del mismo tiempo
que la del de religiosas de Ripollet [S.Juan de las Abadesas]. En esta Gltima villa
ofrecieron Wifredo y Winidilde & lanifia Emmon su hija en 27 de Julio de 875, y es re-
gular que esperarian 4 dedicar la iglesia de Sta. Maria de Ripollihasta que su primo
génito Rodulfo tuviese, por lo menos, 12 aiios, para ser ofrecido & la Virgen, Por lo-
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del templo de Sta. Marfa cerca del monasterio, en el mismo sitio de la
ciudad arruinada, centro del valle Rivis-pollens testigo de las primeras
victorias de Wifredo.

Con la reedificacion del monasterio el caserfo pasé de momento 4 ser
aldea, y medrando rapidamente bajo su sombra protectora, elevése & gran
poblacion, tan gloriosa como celebrada, madre de insignes varones, Pan-
teon de nuestros principes, y rico depdsito de tesoros artisticos, cientificos
y literarios.

demés la escritura de Ariulfo [apéndice n.® 1.°] pone ya existente la casa de Sta. Ma-
ria, en el monasterio de Ripoll, con las iglesias de S. Pedro y de S. Juan, anexas al mis-
mo, en el correinado de los reyes Francos Luis y Carlman [880]. ;Puede darse menos
de cinco afios para considerarse reedificado el monasterio, y constifuida la comunidad
bajo la prelacia de Daguino? No creemos, sin embargo, que dicha reedificacion sea an-
terior al afio 872, en cuya fecha el abad Daguino esnombrado solamente preshitero
Yy monge en una escritura original, que es la dedicacion de la iglesia de S. Andrés de la
Greixa,
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Ix.
Las cuatro Dedicaciones.

Titulse el monasterio «Coenobium Rivipullense Stae. Dei Genitricis
Mariae» y dedicdle, con gran fiesta y solemnidad, el obispo de Vich God-
maro, 4 20 de Abril de 888, dos anos despues de su promocion al obispado
restablecido (1). Asistieron los abades Daguino y Recemiro, el mismo Wi-
fredo con su esposa Winidilde, el nino Rodulfo «su hijo y el esclavo Ais-
fredo. Acudieron asimismo gran niumero de fieles de la comarca y con-
dados vecinos, para rendir cultod la Sta. Imédgen del templo de Recemiro,
recientemente hallada. EI Rdo. P. Fr. Narciso Camds, de Gerona, nos la
recuerda en su Jardin de Maria con. esta sencilla descripcion: «Dicha
Imégen es de madera, muy antigua y magestuosa, estd sentada, y tiene
pintado el manto de azul oscuro y la basquina blanca. De cara es morena
y afable: mide cinco palmos y cuarto. El nino estd sentado en la rodilla
izquierda, vestido, con la derecha da la bendicion y en la otra tiene un
pomico. Estd descalzo, y es afable de cara como la Virgen.» (2)

Los condes cedieron al monasterio lo mds espacioso y pingtiie del valle
de Ripoll; levantaron en sus términos monolitos en forma de cruz (3); le
dotaron de ricas propiedades, sitas en diversos condados, entre otras Mon-
serrat y Centum-cellas; restituyeron al archivo los cddices del antiguo
monasterio, y los aumentaron: con un leccionario y un misal. Aniadieron
un cdliz, una patena de oro y vestidos sacerdotales. Godmaro regald,
por su parte, un velo para cubrir el altar; los labriegos que habitaban en
Estiula y en Ordina, fueron destinados al servicio de la casa, y al despe-
dirse del santuario Wifredo y Winidilde, despues de abrazar y besar con
ternura 4 su primogénito, le ofrecieron & la Virgen, para siempre y con

(1) Godmaro, ordenado por 8. Teodardo arzobispo de Narbona, se cuenta como el
primer obispo de Vich, en la segunda época. Curiosas noticias de este humilde obispo
#e_leen en el libro IV Marcae hispanicae pag. 364 4 374, edicion de 1688, Paris.

[2] Jardin de Maria. Gerona, 1772, lib. 7. cap. IX.

(3) Aun se muestran enteras las dos esbeltas cruces de can Quimet, yde Coral, y mu-
tiladas la Trencada y la de las Tenas. Las demarcaciones que fij6 Wifredo son las que
traducimos de su misma eseritura del afio 888. «Por un lado determina el limite la sier-
ra que se prolonga sobre Estamariu y llega por medio del torrente hasta el Ter. Por
otro lado es sefialado por la vertiente del monte que cae encima de Fornells, y sigue
con el torrente de la otra parte de Engordans, que desagua en el Ter. El otro linde es-
%4 en ¢l descenso mismo, que hace la montafia [del Catllar], determinindole bien el
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toda su herencia, dejando en su compainia (sin duda para que le sirviese
de ayo) al esclavo Aisfredo.

Rodulfo, llegado 4 la juventud, no crey6 deber confirmar la oblacion
de sus padres, mas aunque no fue abad, ni siquiera morge, (1) Daguino
pudo gloriarse de haber educado al primer véstago de nuestros principes
para la silla episcopal de Urgel.

Dos afios despues, en 25 de Junio, los condes y Godmaro se encontra-
ban de nuevo en Ripoll, con motivo de querer celebrar la fiestade S. Pe-
dro, dedicando al santo a capilla de la Madona, convertida en pequena
iglesia, sujeta al monasterio. Consagrila tambien Godmaro, y en esta de-
dicacion se hicieron tres donaciones dignas de notarse. (2)

1. El obispo concedié 4 la iglesia «decimas et primicias de villis iis
nominibus: Pailliers, Campo de Vandali, Vitabona, Saltore, Armantias,
villare Balbos, villare Lamberti, villare Fasulani, villare Mazoni, villare
Danieli. et ipsas Molas et Tendas et Insolas et Pujomalo et Rio-rurro et
Ordina. De estos diez y seis caserios, pues, concedié Godmaro los diezmos
yprimicias «sicut auctoritas jubet» y nétese de paso cudn poblado estaba
ya el valle en el siglo IX.

2.° Los condes cedieron las tierras y posesiones adjuntas 4 la granja
de Engordans, y otras vecinas al rio Ter, compradas 4 un tal Eldesindo.
Wifredo regalé ademds un cdliz de plata con su patena del mismo metal,
lo que se conserva en nuestros dias.

3.° Daguino y sus hermanos monjes, ofrecieron «libros (dice el acta)
secundum posibilitatem nostram, scilicet Eptaticum, Homeliarium, Mis-
salem, Ordinem (y ademds) planetas lineas duas, et palleaIV, et albas II».
La concesion notable para aquellos tiempos, de cuatro libros, confirma lo

torrente, del otro lado de Ordina, que fluye hasta el Fraser.La sierra de encima el
Coral es el otro limite, y concluye con el torrente en el Fraser.

En el mismo valle, en el lugar que llaman Matamala, damos las iglesias de Santa
Maria y de San Pedro, con sus confines y términes, que son: De un lado el riachuelo
que fluye por la granja de Palliers, y llega hasta los torrentes que bajan de la sierra
de Vifiolas. Despues sigue la miSma sierra hasta el pértico de Villalonga, y baja al
torrente que desciende de Lobaria, sejunta & la corriente, que esta dentro los confi-
nes de Santa Marfa y términos de Vadamiro, y sube con el mismo torrente hasta la
granja de Palliers.

(1) Muertos sus padres y el obispo Godmaro en 898, dejé el monasterio, y se casé.
Tivo dos hijos: Seniofredo y Oliva, y. de ellos una nieta llamada Enchilia. Luego fue
clérigo, presbitero y obispo de Urgel. Ya obispo asistié en 935 4 la segunda dedica-
cion del monasterio. “Condes vindicados,» edicion de 1836, pag. 21 & 25.

{2) Veéase el acta en Balucio apéndice n.° L.
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que hemos apuntado mas arriba, sobre la restitucion de los cédices al mo-
nasterio, y la frase secundum posibilitatem nostram hace creer que el mo-
nasterio, tenia, cuando la dedicacion de Santa Marfa, una regular bi-
blioteca.

Wifredo, el insigne bienhechor que tomé por su cuenta embellecer el
valle de Ripoll con la reedificacion del monasterio y sus iglesias, visitd-
bale con frecuencia, y Ripoll era probablemente su residencia durante el
verano. Despues de aumentar las rentas de los monjes en 31 de Julio de
891 con los bienes adquiridos por herencia y compra en Exaduce, y en
21 de Agosto del 897, én cuya fecha did, entre otras fincas, el manso de
Orret con las tierras y vinas de sus dos criados Tuderico y Provizio, qui-
so bajar al sepulcro en la villa naciente, sitio de su predileceion, 4 11 de
Agosto de 898 (1). En el mismo afio le sigui6 su amigo el obispo Godma-
ro, y poco despues su querida esposa Winidilde. El abad Daguino les so-
brevivié hasta el 22 de Enero de 902, sucediéndole en la prelacia Daniel.

Muerto Wifredo el Velloso, Sunyer y Miron heredaron con los conda-
dos la generosidad y carifio hécia la restauracion de su padre. Gracias 4
su munificencia, al celo del docto y virtuoso abad Daniel (2) y é1la coope-
racion de otros nobles y religiosos varones que fomentaron el entusias-
mo religioso de los fieles, reinstalados en su patria, en tantos crecié el
deseo de la perfeccion mondstica que, por de pronto, se hizo necesario
dar mayores dimensiones 4 la iglesia de Sta. Maria. Un breve abaciato
de diez y siete afios hizo que Daniel dejase para Enego, sucesor suyo, la
realizacion del proyecto, que llevé efectivamente 4 cabo, dejando ensan-
chada la iglesia en.935. :

Jorge, obispo de Vich, hizo esta segunda dedicacion, 4 1a que asistieron
los condes hermanos Rodulfo obispo de Urgel, Sunyer conde de Barcelona
yde Ausona, Emmon abadesa del cercano Ripollet, con sus sobrinos Miron
de Cerdaiia, y Borrell, hijo de Seniofredo conde de Urgel. (3) El piadoso
Miron, que se habia distinguido por sus larguezas al monasterio, habia

{1) Ubi decorandi officium gesserat, se tradidif tumulandum. {acta de la 2.* dedi-
cacion del afio 977.) :

(2) Tuit vir doctus et flornit moribus. (Ek abaciolégio.)

Correspondiente al abaciato de Daniel es esta noticia, que se lee en el Hispalense:
Anno. Domini 904. Bernardus Episcopus Barcinonensis occisus fuit a mauris 7 die
Octobris. Fuit monachus benedictinus ex monasterio ripollensi.

(3) Enmendamos en este pasaje al monje historiador del monasterio, siguiendo las
observaciones del autor de los “Condes vindicados,, pag. 74, 75 4 77. Aliadimos 4 Em-
mon pues su firma consta entre los que asistieron.
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fallecido en 928, dejando gratisimos recuerdos entre los monjes del mismo_

A dicha2.* dedicacion acudieron otros muchos nobles de ambos sexos
y estados, quienes corroboraron, con su firma, las donaciones hechas en
la 1.* dedicacion. Afmiadieron diezmos y primicias, haciendas 6 iglesias.
Decretaron ademds, con los obispos y cendes, que nadie del brazo secular
ni regular pudiese, bajo ningun pretexto, inmiscuirse en sus negocios, y
que, sin intervencion ajena, eligiesen los monges mismos su Abad, cuando
por muerte faltase. Tales disposiciones las confirmé tres afios despues
Luis 77ransmarino enun rescripto, fechado en Brisacha (Alsacia) ¥ envia-
do 4 Ripoll, 4 peticion de Godmaro, monge de S. Cuecufate del Vallés.

Por muerte del abad Enego, en 29 de Abril de 948, sucedicle Arnulfo,
uno de los prelados mas esclarecidos. Logro del Papa Leon VII el primer
privilegio pontificio otorgado al monasterio, y establecié en el mismo, y
sus anexos, la reforma Cluniacense. Extraordinariamente gusto al sobe-
rano Pontifice esta trascendental mejora y en el privilegio citado le ani-
ma con estas alhaguenas palabras: «Intimatum est nobis, et iam certa
verissimaque relatione comperimus, quod filius noster Arnulfus venera-
bilis Abba in monasterio admodum reverendi vocabuli Riopollensis, uod
est constructum inter duo flumina, Tezer et Febrer, in honore Stae. Dei
Genitricis Mariae et Sancti Petri, ubi beatissimi Benedicti Domini nostri
videtur ordo servari... cuius regularem traditionem, auctoritate praede-
cessorum suorum, tenere aliquatenus cum suis fratribus inibi, Deo mili-
tantibus, videtur. Hunc ergo ordinem, in praedicto loco, Deo annuente,
aliquatenus (ut audivimus) REFLORESCENCEM toto nixu; in his quae ad nos
pertinent refovere decrevimus.» Esta gran mejora prepard al monasterio
dias muy felices y jojal4 el tiempo, que todo lo corroe, y el deseo de co—
sas nuevas, no la hubiese hecho olvidar en mal hora! Pero sigamos nues-
tra relacion.

A fin de alimentar en los monjes viva la llama del fervor religioso, y
el amor 4 las ciencias, dispuso que sus moradas se edificasen en la villa
vella, roded el monasterio con un muro, hizo el claustro (1), construyé
en la abadfa varias dependencias y oficinas, entre ellas un molino hi-
drdulico, y auxiliado de los Ripolleses, emprendié la abertura de una
acéquia que, tomando las aguas del Fraser en Campdevénol, las condu-

-

(1) «Arnulfus... cum eiusdem coenobii claustrum cum domibus sicut modo sunt am-
pliasset, ipsam etiam Ecclesiam maiori quam secundo fuerat fabrica dilatare stu-
duit, sed morte praeventus, ipsum opus Guidiselo suceesori suo relinquit.» EI elaustro
¥ casas @ que se refiere el escritor Ripollés del siglo XI volvieron & reedificarse, (como
dirémos luego,) exr el siglo XII.
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jese al molino. {Obra colosal para un siglo en que el uso de la pélvora no
podia vencer las dificultades de los continuos penascos, que 4 la realiza-
cion de la empresa de Arnulfo se oponian! (1)

En los proyectos de este venerable abad entraba la iglesia, que de-
seaba levantar de nueva planta y mayor extension. La muerte, que le so-
brecogié en 17 de Abril de 970, impididle lograr su deseo. En 954 habia
sido nombrado obispo de Gerona, y se elevoé 4 una grande altura en el
ejercicio de entrambas prelacias.

Sucedidcle Witisclo el 17 de Noviembre de 970 en la dignidad y norma-
les funciones de abad. Constante y activo, no cej6 hasta ver cerradas las
bovedas del templo, mds espacioso que el anterior, y de alta y esbelta cons-
truccion. Terminado en poco tiempo, didse prisa para que la dedicacion
se llevase 4 cabo cinanto dntes, y confiado en Dios, y apoyado por el con-
de Oliva Cabreta, consiguio reunir en Ripoll 4 varios obispos, abades, ca-
nénigos y condes. , .

La tercera dedicacion se solemnizé el dia 15 de Noviembre del aiio
977. Consagraron el templo Fruia obispo de Vich y Miron obispo de Ge-
rona, quien habia ya asistido como conde y levita en la dedicacion de
935. Firman asimismo el acta: Oliva Cabreta, marchio praecipuus, (es de-
cir: conde principal de lo frontera), sus primos los condes Borrell y Goz-
fredo y, por adhesion, Sunyer obispo de Elna y Vives obispo de Barcelona,
4 los cuales siguen el abad Teuderico, el archipreste Hugo, los sacerdotes
Patricio, Sunyer y Miron, los presbiteros Vigila y Odoacro, con los levitas
Selva y Guillermo. Todos renovaron los privilegios del monasterio, al cual
favorecio de nuevo, y sobre todos, Oliva Cabreta. (2)

Ripoll en esta época (977) era ya una poblacion notable, tenia su mer-
cado en grande escala, y pagaba contribucion al abad.

Witisclo, aunque satisfecho de su obra, deseaba enriquecerla con las
reliquias de algun santo. Manifest6 el deseo 4 sus hermanos monges,
quienes, en 983, guiados primero por un préfugo francés, abandonados des-
pues entre las escabrosidades del Pirineo, llegaron, por fin, 4 la ciudad de

(1) La acéquia de Arnulfo, llamada vulgarmente reck de dal, es una de las obras
més antiguas y atiles de la poblacion. Ella determina la isla ripollesa por medio de
las aguas que toma en Campdevénol, del Fraser, y entran en el Ter cerca la Fontviva.
Los generosos abades la cedieron, para que sirviese 4 la industria; ¥, gracias al celo que
sus legitimos propietarios han manifestado, restaurandola y defendiéndola de injustas
agresiones, la acéquia de Arnulfo proporciona, despues de 925 afios, el pan & mds de 300
ialfnilias menesterosas, empleadas en las siete fabricas, que se sirven de su fuerza mo-

T1Z.

(2) Véase el apéndice n.° 4.
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Ax (Aridge) en cuya iglesiade S. Vicente celebraron la fiesta de Todos los
Santos,"y merecieron llevarse las reliquias del glorioso mdrtir S. Eudaldo.
Vueltos & Ripoll los monjes, depositaron su preciosa joya (praetiosissima
gemma) en el presbiterio del monasterio.

* Kl santo mértir fue venerado, con todo esplendor, en el glorioso mo-
numento de Wifredo, por espacio de veinte afos, hasta que el pueblo, en-
fervorizado con sus repetidos milagros, y agradecido 4 su especial pro-
teceion, construyo en medio de la plaza publica un templo en forma de
rotunda bajo su advocacion y la de S. Maximino, y en 11 de Agosto de
1004, se trasladaron al nuevo recinto tan preciosas reliquias. (1)

Gloriosa la prelacia de Witisclo por su tercera dedicacion, no lo fue
menos bajo el punto de vista literario. Basta saber que, en su muerte, de-
jo el archivo enriquecido con mas de sesenta y seis codices, como lo de-
clara un inventario formado hdcia 979. Para encarecer el mérito que con-
trajo, y la alabanza & que es acreedor por estas literarias adquisicionies
el insigne Witisclo ¥ los que le secundaron, permitasenos una pequeiia
digresion sobre los cidices. (2)

Atendida la escasez de libros en la edad media, y los grandes sacrifi-
cios que su ejecucion exigfa, era el legado de un cddice 4 favor de una
iglesia 6 monasterio, uno de los mayores beneficios que se podi:m hacer
4 la sociedad en (uluolla, época.

No pocas veces empleaban los conventos y comunidades en su compra
y en la del pergamino, vitela, oro, plata y colores, el dinero destinado
para atender al sustento preciso de los monjes. La escasez de los libros, y
su precio fabuloso, provenia de lo costoso de su ejecucion. Solamente un
esfuerzo de la imaginacion puede hacer comprender hoy el mérito que
contraia un monje, cuando habia logrado ejecutar un cddice, y el goce ine-
fable que le animaba. Lo drduo de la empresa casi excedia al humano

(1) Uno de los milagros que hallamos en Argaiz, y tiene relacion con la fabrica de
templo, es el que sigue:

Aparecia en Vallfogona un angel, en figura de caballero,en el medio dia, el cual he-
ria con la espada 4 las personas, y antes de ponerse el sol, los heridos morian. Ater-
rorizadoslos de Vallfogona, fueron en procesion 4 Ripoll, y mientras el ahad Seniofredo
predicaba, uno de los heridos murié. Entonces Seniofredo avisé al pueblo, que no de-
sistiese en su dracion, y el herido resucité, cesando la plaga desde aquel dia. E1 pueblo
de Vallfogona, agradecido 4 tan singular beneficio, se encargé de procurar toda la cal
necesaria para el edificio. Es probable que la capillita erigida al Santo, cerea la Tolo-
sa, tenga alguna relacion con la maravilla expuesta.

(2) Para esta digresion nos aprovechamos de las ideas vertidas por D. José M.
Eguren en su excelente memoria descriptiva de los eddices de Espaia.
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esfuerzo, y no pocas veces faltaban los medios materiales para realizarla,
y cuando éstos se hallaban, y cuando habia un original que transcribir,
v cuando la vida y la salud daban tiempo suficiente para terminar la
:fl‘ilIlH('.i'I}}[!ir'_:ll de un cddice biblico, canénico, juridico, clisico 6 de otra
materia no menos importante, (pues de todas las ciencias indicadas se
reproducian, con grande estima, los manuscritos) considerdbase un menge
como el mas feliz de los hombres, pues conseguia legar 4 la posteridad
un escrito, que habia de contribuir 4 la conversion de las almas, y con-
taba con las oraciones de los ficles que, en la sucesion de los tiempos, ha-
bian de manejar aquel manuscrito, fruto de tantos desvelos y sacrificios.
Ofreciase el cidice & persona constituida en alta dignidad, quien 4 su
vez solia cederle 4 una comunidad esclesidstica para asegurar su dura-
cion. Esta cesion no era un acto de mera benevolencia, sino que motiva-
ba una verdadera fiesta religiosa. Colocdbase el manuscrito, dice Chamn-
polion Figeac, sobre el altar mayor, celebribase con este motivo una
misa solemne, y despues que el Preste bendecia el libro (aunque tratase
de literatura 6 ciencias profanas) era trasladado, con las ceremonias de
costumbre, al tesoro de la iglesia, que habia sido favorecida con tal
presente. jAsi han llegado 4 la edad moderna los poémas de Homero y de
Virgilio, merced 4 la tolerancia de la iglesia y al principio de sabiduria
que la distingue y realza! jAsi tambien logro el gran Witisclo dar un
paso gigantesco en la restauracion de las letras, empezada dichosamente
en el siglo IX en el monasterio de Ripoll! Terminarémos la resefia de este
célebre abad, aplicdndole aquellas palabras biblicas: «Consummatus in
brevi explevit tempora multay. Realmente, en los nueve anos que duré
su abaciato, logré colocarse al nivel de los que dieron dias de gloria al
monasterio, en muy largos perfodos de prelacia. 3

Uno de los primeros actos de Seniofredo, sucesor de Witisclo en 979,
fue reclamar, en Vich, ante un tribunal compuesto de Ramon Berenguer,
la bella Ermesinda (venustissima magnificéque nominanda), Ermengol
conde de Urgel, Ermengol arzobispo de Narbona, Sala obispo de Urgel,
Aizon de Barcelona y Arulfo de Vich, la posesion de Castro Camba, que
se habia usurpado al monasterio, y por sentencia le fue restituida.

Persondse tambien en 982, en el palacio del rey Lotario, con una co-
mision de monges (una cum caterva ipsius coenobii) para impetrar del
monarca Franco una sancion, que logrd, de cuanto relativamente 4 ad-
quisiciones se habia decretado en las tres dedicaciones hechas du-
rante los abaciatos de Daguino, Enego y Witisclo. El empeno, constante
en todos los abades, de lograr decretos que fortaleciesen sus privilegios,
dependia, en gran parte, de que no faltaban en aquellos tiempos nuevos
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Judas, que se escandalizaban porqué el precioso nardo se derramaba 4
los- pies de Jesus. En el documento de Lotario se confirma para el mo-
nasterio la posesion de la acéquia (aquaeductum) de Arnulfo. (1)

Los ejéreitos de Almanzor se apoderaron de Barcelona en tiempo de
Seniofredo [6 de Julio de 986], sin que Ripoll tuviese que sufrir nada de
rechazo durante aquella terrible invasion del Znrencible. Ocupibanse los
moradoeres de la villa en la edificacion del templo, dedicado 4 los santos
Eudaldo y Maximino, cuando se tuvo noticia de la catdstrofe. La pérdida
de la nobilisima ciudad de los Condes fue sentida porlos buenoes catalanes,
né de otra suerte que si una peste asoladora liezmase el pais. «Peccatis
exigentibus (dice el autor del Gesta Comitum) Barchinona, nobilissima
civitas, heu! proh dolor!... a sarracenis devastata est atque capta. Facta
tuit haec dire pestilentia anno incarnationis dominicae DCCCCLXXXV.»
La tristeza subié de punto en los ripolleses, que siempre han profesado un
carinio profundo 4§ la capital, por serlos depositarios de los sarcofagos de
sus esclarecidos Condes, y anadiéndose entonces la particularidad de ha-
ber albergado, durante algunos dias, al conde Borrell, con motivo de la
tercera dedicacion. La nueva de haberse recuperado la ciudad, gloria y
baluarte de Cataluna, y de haber sido rechazados hasta las fronteras las

huestes agarenas, hizo renacer muy pronto la calma en los espiritus aba-

tidos.

En 1004, ya lo hemos dicho, se trasladé el Sto. Martir Eudaldo 4 su
nueva iglesia, con gran fiesta y juibilo de la poblacion. Dos afios antes (2)
el jéven conde Oliva, hijo del protector de Witisclo y heredero de los es-
tados de su padre (en los cuales, con Bernardo Zwllaferro, conreinaba)
impulsado por la gracia divina, dejando las pompas y dignidades del si-
glo, se habia presentado 4 los umbrales del monasterio y pedido humil-
demente & Seniofredo que se dignase admitirle en el nimero de sus her-
manos monges. fGrande regocijo fue para la santa comunidad recibir en
su seno al biznieto de Wifredo el Velloso, nieto del piadoso Miron, é hijo
de Oliva Cabreta! iGloria inmarcesible cupo tambien 4 Seniofredo! Bajo
su conducta hizo Oliva tan rdpidos progresos en la ciencia y la virtud
que, al morir el abad el domingo 4 de Julio de 1008, por aclamacion und-
nime de los monges, apesar de las protestas nacidas de su grande humil-
dad, tuvo que aceptar el conde converso la dignidad que se le conferia.

(1) Véase en- Balucio: Praeceptum pro monasterio Rivipullensi apén. CXXXIT.

(2) En el Croniccn Ripollense, que se guardaba en el Carmen descalzo de Barcelona,
se leia: Anno MII. Dominus Oliva, episcopus et abbas, venit ad conversionem. Oliva
tenia & la sazon unos 33 afios.
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Poco despues, los cenobitas de S. Martin de Canigd le nombraron su pre-
lado (1); por su abad le eligieron tambien los religiosos de S. Miguel de
Cuxd, y en 1018 la dideesis de Vich le proclamaba su obispo.

El gobierno de este hombre extraordinario llena un perfodo de 38
afios, y marca el punto mas brillante del apogéo del monasterio. iQué
pluma podria ensalzar dignamente 4 este egregio prelado? ;:C6mo alabar
lo bastante su virtud, su Giencia, sus obras inmortales? Imposible es reu-
nir en breves lineas los titulos con que el amor, la gratitud y la reveren-
cia de sus contempordneos le ennoblecieron: léase la carta de pésame que
le remiti6 Gaucelin arzobispo de Bourges (Francia. dep. Cher) con motivo
de la desgracia de su hermano el justo é invicto Bernardo Zallaferro (2),
léase al monge Garcfa en su descripcion del propiciatorivm de Cuxé, 1éa-
se, en fin, el elogio fiinebre que sus hermanos de Ripoll remitieron al ca-
bildo de Vich, y digasenos si la ambicion de ningun potentado puede
codiciar, en su orgullo, mas elogios, de los que consiguid, en su humildad,
nuestro esclarecido Oliva. Cuén merecidos los tenia, lo podrémos deducir
de las dotes que le adornaron, y vamos brevemente 4 enumerar.

Sabio profundo y santo cenobita, Oliva aparece como sol refulgente,
4 cuyo influjo germinan lozanas la virtud, las drtes y las ciencias. Com—
parado con los seis abades que le antecedieron, supo reconcentrar en st
los més bellos distintivos de cada uno: la prudencia de Daguino, el celo
de Daniel, la empresa de Enego, la santidad de Arnulfo, la sabidurfa de
Witisclo y la prevision de Seniofredo.

Sus conocimientos eran universales. Habil arquitecto, coneibid, dirigi6
y llevé & cabo—multo studio et miro opere—la gran basilica de su nom-
bre, principal ornamento de la villa, joya bizantina la mds preciosa de la
provincia y gloria perenne de Cataluna. :

(1) Ninguno de los autores que hemos tenido ocasion de recorrer hace notar que
Oliva fuese abad de 8, Martin, lo que consta, sin embargo, en dos documentos que no
admiten réplica.1.° En el acta de la dedicacion de la iglesia de S. Marfin de Canig6
Oliva afiade 4 su firma «licet indignus abbas» y firma antes que Wifredo su hermano y
fundador de aquel monasterio. 2.° Como podria haber ambigiiedad sobre la abadia de
que se trata, 1éase adems la carta enciclica que los monges de Canig6 enviaron 4 di-
versas comunidades, con motivo de lamuerte de Wifredo, y en ella se vera que tambien
se recomienda 4 las oraciones de los fieles el alma de sw primer abad Oliva, hermano
de Wifredo. (Balucio 160 y 234.)

(2) Quien haya leido la bien escrita «Historia de S. Juan de las Abadesas» del Phro.
D. Pablo Parasols, estrafiara sin duda que demos & Tallaferro los epitetos de justo é
inviet>. Cuanto los merece y cuén 4 la ligera han procedido los que, despues de siete
siglos de alabanza, han manchado la memoria del hermano de Oliva, lo mostrarémos
en nuestra segunda parte (El Panteon.)
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Levantola en la parte inferior de la vertiente de San Roque, terraple-
nando, con inmenso trabajo, la loma, y arrasando para el Jogro de su
grandiosa idéa las construcciones anteriores. (1) El templo, una vez con-
cludo, fue sencillo y magestuoso 4la par. Recorrdmosle y describiamosle
segun los | datos que nos prestan sus ruinas, y los documentos coetdneos
4 su ercccion. (2) .

Grandes arcadas, cerradas con verjas de hierro, preceden & la antigua
Galilea (llamada por los monges porazos de la Mare de Deu) ocupando su
tondo la portada—grandioso arco de triunfo al Catolicismo—y contdndo-
se & uno y otro lado seis sarcéfagos, que pensamos ser de los seis prime-
ros abades. La portada remata en un bellisimo roson historiado; 4 la de-
recha de la misma se admira la prismdtica torre cuadrangular, con veinte
y cuatro ventanales, destinada & campanario; y 4 la izquierda aparecen
los arranques de otra simétrica torre, cuya construccion se quedé en pro-
yecto. El plano del templo forma una cruz latina; su parte transversal,
de 40 metros, determina el crucero, en cuyo punio medio se eleva res-
plandeciente un esbelto cimborium de oro, cuajado de carbunclos y otras
piedras preciosas. (3) Al artifice Arnaldo se debe el intencionado mosdico
del presbiterio, en el que presidio la feliz idéa de simbolizar Ripoll, de-
bajo las bévedas del cenobio, y ante la veneranda imdgen de Santa
Maria, para lo cual esmaltd el pavimiento con figuras de delfines, em-
blema de los rios; y fij6 varias pinturas de gallos, en medio de capri-
chosos follajes de forma circular. Con ¢sto, en corto espacio, las béve~
das, el altar y el mpsdico anunciaban 4 los fieles que se encontraban
en el cenobio de Santa Maria de Riu-poll. El nombre ArNarpus se lee
perpendicularmente & la izquierda del mosdico. Adornan ambos lados del

(1) «Omne superpositum eiusdem Ecclesiae (dize el acta de la 4.* dedicacion) solo
tenus coequavit.» Por no tener esto presente Villanueva y los autores de Las Bellezas v
Recuerdos de Espaia, & quienes sigue J. M. Eguren, se imaginaron equivocadamente
ver en el monasterio restos de las construcciones de Wifredo, Arnulfo y Witisclo,
Todo es posterior 4 Oliva; sélo son de época mas remota las construcciones bizantinas
de 8. Pedro.

(2) Para evitar repeticiones, describimos el templo de Oliva tal como se hallaba an-
tes del terremoto del siglo XV, En el Abacioldgio notarémos oportunamente las vi-
cisitudes que ha sufrido hasta nuestros dias.

(3) El Cimborium de Sta. Maria era muy parecido al que Arnaldo de Soler regalé
4 la catedral de Gerona; solo que el de Ripoll era mas precioso. El oro en él invertido
pesaba quince marcos, y un documento del archivo enumeraba minuciosamente sus pie-
dras preciosas. Volverémos & ocuparnos de esta joya singular, regalo de Oliva (segun
consta en la enciclica de su muerte) al tratar de la Decadencia.
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preshitario tres altares abovedados, practicados en el muro.

La parte longitudinal del templo mide 60 metros. Contiene cinco na-
ves, de ocho metros de latitud la del centro, y de cuatro cada una las
colaterales. Todas las bévedas son de camnon, estribando la principal en dos
firmes muros, apoyados en diez y seis gigantescas arcadas, que ponen en
comunicacion las cinco naves. En la parte superior del muro una sen-
cilla y severa galeria, que circunda la nave principal, modifica mistica—
mente la luz con cristales historiados. Las naves colaterales. separadas
entre si, parte por machones, parte por columnas; terminan su elevacion
en la base de la galeria que proporciona misteriosa luz al sagrado recinto.

Las 1‘:'511'&3:10.4 estdn atestadas de versiculos biblicos; los altares pocos; las
pinturas vérias y ricas; y las sagradas reliquias, guardadas en cuatro ar-
quillas cubiertas de plata dorada, y depositadas en el dra son tantas que,
segun espresion de un monge del siglo XI, el cuerpo integro de un hom-
bre no equivaldria 4 su mimero. Tal era el templo de Oliva.

Antes de dejarle, entremos un momento en el archivo, y leamos lo que
el mismo 1lustre prelado advierte en elegantes exdmetros 4 los que visi-
ten su obra:

Hoc adiens templum Genitricis Virginis almwm

Fac venics mundus, humily spiramine fultus.

Hic Deus est Rector lempli, servator et auctor.
Emicat egregius, radians ut sol, Benedictus,

Cuius ad aetherewm perducunt dogmata regnum.
Poscimus hunc patrem nosmet, dominwimgue potenten.,
Pracstet opem miseris, praebens solatic cunctis.
Praesul Oliva sacram struzit hic FUNDITUS aulam;
Hane quoque perpuleris ornavit mazime donis;
Semper ad alta tulit, quam gaudens ipse dicavit.

Est hic et Arnulfus, harwm qui prima domorwmn
Moewia construzit, primus fundamina iecit

Sedis, et eqregiae praesul rectorque Gerundae.
Quintus in hac avla Witisclus praefuit abbas,
Claret post sextus Sen—dictus nomine—fredus.
Septimus ipse sequor, qui nune Swn Carminis auctor.

Es de sentir que no se Hayan conservado para la posteridad los versos
dedicados 4 Daguino, Daniel y Enego y, tal vez, 4 Protasio y demas aba-
des de la primera época, cuyos nombres desconocemos. Hemos senalado
con puntos el puesto que debian ocupar dichos versos. Eliltimo que trans-
_eribimos revela que, efectivamente, el autor de esta composicion (no in-
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digna de los mejores tiempos de la literatura latina) fue nuestro Oliva,
y tanto ella, como la tierna elegfa que le sigue nos autorizan 4 darle el
nombre de distinguido poeta (1).

Escribia sus poesias, al propio tiempo que concebia el mistico y alegi-
rico Propiciatorium de S. Miguel de Cuxd, pomposamente descrito por el
monge Garcia (2), y revelaba 4 sus dos queridos monges Oliva el misico
y Arnaldo el arquitecto la grandiosa idéa de la portada de Sta. Maria de
Ripoll; escribialas mientras el escoplo del estatuario vaciaba los misterio-
sos relieves, cuya agrupacion habia de exhibir plasticamente la epopeya
del Catolicismo. La imprenta ha ya inmortalizado sus elucubraciones li-
terarias (3), y antes que las humedades hayan convertido en arena los re-
lieves de piedra berroquenia, habrémos contestado (deseamos que satis—
factoriamente) los primeros, 4 esta pregunta de un célebre escritor: «;Qué
puede expresar el conjunto de esta fachada del siglo XI, quizds la mds
completa de cuantas existen en Espana?» (4)

Insigne literato, y sabio consumado, hace Oliva de su monasterio un
centro civilizador, un foco de ilustracion, mediante repetidas transcrip-
ciones de raros y preciosos cddices, fruto de largos viages, resultado de
un trabajo improbo y de un estudio continuo y profundo. Despues de in-
vertir en este su objeto predilecto enormes sumas de dinero—que dificil-
mente aprontaria hoy un opulento capitalista—(5) logré aumentar el fa-

(1) La elegia estd dedicada 4 los Condes enterrados en Sta. Marfa. Viene & ser como
una série de epitafios que se acomodan perfectamente 4 cada uno, siendo de estrafiar
que no hable de suhermano Bernardo Tallaferro 4 quien tanto queria. Pueden leerse
en la 2.* parte de esta memoria, el Panteon, en este 6rden: Wifredo el Velloso, Miron
obispo de Gerona, Ava esposa del eonde Miron, Ermengol ‘de Ausona, Wifredo de Be—
salt y Seniofredo de Urgel.

(2) En dicha descripcion se nota cuanto amaba Oliva la alegoria, pues hasta en el
color rojo de las columnas, en lo blanco de los capiteles y en lo firme de los pedestales
quiso significar la gloria de los martires, la pureza de las virgenes y la constancia, celo
y fortaleza de los doctores. Veianse tambien en el propiciatorium los cuatro evangelis-
tas, el Cordero de Dios y otros relieves repetidos en la portada de Ripoll. (Léase el
apén. 222 de Balucio, ad finem.)

(3) Entre las obras literarias de Oliva merece citarse un panegirico al glorioso mér-
tir S. Narciso, y una carta trascendental 4 D. Sancho el mayor de Navarra. Escribiéla
con motivo de haber sido consultado por aquel gran rey, sobre el casamiento de un hi-
jo suyo con una hijade D. Alfonso V rey de Leon y de Castilla, el que no llegé 4 tener
efecto por consejo del prelado ripollés, 4 causa de la proximidad de parentesco entre
los jévenes contrayentes (Crénica de Navarra lib. 1. cap. 15.)

(4) Recuerdos y bellezas de Espafia. Tomo 2.° cap. 3.° pag. mihi 270.

(5) ~En la segunda parte de esta memoria transcribimos el inventario de los libros
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moso archivo con 71 codices, todos muy bellos, todos abiertos al exdamen
de nacionales y extrangeros, donde se conservaban seguros, gracias 4 la
excomunion fulminada por el Abad-Obispo, contra los sacrilegos incauta-
dores. (1)

Aunque el monasterio de Ripoll, en sus diversas y multiples relacio-
nes con la religion, las ciencias y el drte era para absorver completamen-
te la atencion de muchos; para el celo y piedad de Oliva era un cireulo,
en cierto modo, estrecho donde reducirse pudiese su grande alma. Por
esto cuando su pastoral solicitud le alejaba de la morada en que tenia sus
delicias, cifraba su gloria ora en embellecer su dideesis con la ereccion de
numerosos templos; ora visitando 4 sus caros hijos de S. Martin de Cani-
g6y de S. Miguel de Cuxd; ora calmaba disensiones entre los principes
sus allegados, 6 era el 4rbitro escogido por reyes para fallar en causas tras-
cendentales. No olvidaba en su ausencia 4 sus monges de Sta. Marfa, an-
tes les animaba con frecuentes cartas 4 la perfeccion, y al adelanto de la
suntuosa fibrica por él dirigida, y descendiendo % la llaneza de amigo,
tal vez no se desdefiaba de entrar en nimiedades, y hasta les divertia en
estilo humoristico con nuevas de estupendas adquisiciones. Prueba de lo
que vamos diciendo es una muy curiosa carta suya, conservada en el ar-
¢hivo, y escrita (probablemente en Vich) en el afio 1022. Ella retrata al
vivo el genio apacible del gran prelado, el mejor que vieron los siglos en
Ripoll. Vuelta en romance dice as{:

P

El Abad Oliva, Obispo (aunque indigno) de la Santa Iglesia de Vich, 4
la comunidad que reside en el monasterio de Santa Maria, deséa el pre-
mio del reino celestial: :

Grata satisfaccion me cupo al saber que gozais de salud, y deséo que
Prosigais con tal bien. Grande placer me causa asimismo, acordarme de
Vuestras obras, que se identifican con las mias, y sobre lo que me notifi-

que hahia en el monasterio, 4 la muerte de Oliva. Entre ellos se cuentan tres Biblias
completas y dos colecciones canénicas. «El valor que estos cinco cédices representa-
ba en aquella época no es ficil calcularlo al presente, ni entonces habia quien se ha-
lase con caudal suficiente para adquirirlos, aun cuando el monasterio hubiese tratado

de enagenarlos, Aunque hubieran sido eseritos 4 la vez por diferentes monges, podemos
cular, dando muy poco tiempo 4 la ejecucion de cada uno de estos cédices, que re-
Presentaba cincuenta afios de trabajo continuo, hecho por dos personas. (Eguren, parte
I1. pég. mihi 60.)
(1) Elbreve de excomunion puede leerse en la 2.* parte (el Archivo.)

cal
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cais de la construccion de las paredes, arcas (capsae) y demds negocios
vuestros, no puede menos de merecer mi entera aprobacion, pues se¢ tra—
ta de dones muy apreciados de Dios misericordioso.

Acerca la conversion de Guitard, despues de Jesucristo, confio en voso-
tros que allanareis el camino para arreglarlo y corregirlo todo, del mejor
modo posible.

Por mi parte, desde que me ausenté de Ripoll, entre otros negocios
que conclui, fue nombrar jueces para fallar en la causa entablada entre
el Arzobispo y el vizconde de Narbona, y estamos 4 punto de terminar la
alianza de paz, para cuyo efecto sélo se aguarda que la condesa de Rodez
(1) haya prestado declaracion acerca los motivos de tales disensiones.
Luego logré coligar 4 los tres condes Wifredo, Guillermo y Hugo; y esta
semana (si es que haya sido bastante feliz en poner término4 tantos ma-
les) se habrdn ya unido (2). _

Con motivo de hallarme ocupado en estos y otros asuntos, nada os qui-
se precisar sobre mi vuelta; pero os encargo que me notifiqueis, cuanto
antes, algo de las cosas que os atanien.

Relativamente 4 los cisnes y gaviota—diversion favorita del Conde—
(3) tened de ellos sumo cuidado, y si algo les aconteciere (sea en bien, sea
en mal) escribidmelo sin demora para alegrarme con lo préspero, ¢ sentir
lo adverso.

j0id ahora una cosa admirable!He hecho adquisicion de una excelente
grulla, que ha ya aprendido 4 revolotear 4 saltos, y es muy diestra en
quitarlos ojosdlos asnos y 4los cerdos. Su cabeza empieza 4 enrojecerse;
sus alas se ennegrecen; y cada dia su canto es mas sonoro. Os lo participo,
4 fin de que, al saber tales y tantas excelencias, os alegreis conmigo.
Pasadlo bien. :

< Oliva obispo.

Esta preciosa carta consigna, de una manera explicita, que las obras
del nuevo monasterio estaban empezadas en 1022 (afio en que se- escribic)
y, despues de un trabajo constante, fueron terminadas diez afios despues.
Para la dedicacion del grandioso monumento senaldse el dia 15 de Enero
de 1032, fecha que la tradicion ha venido recordando 4 los Ripolleses co-
mo la mas gloriosa para la villa. jGloriosa fue ciertamente, y jamés

{1}'.En Francia. dep. Aveyron.
(2) Creemos que se trata de una cuestion de familia, motivada por la muerte de
Tallgferro.

(3) Wifredo de Cerdafia, Guillermo de Besali 6 Berenguer ¢l Curvo de Barcelona.
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las altas nfontaiias que circundan el pintoresco valle han presenciado
otra semejante! (1) La fama del monumento y la solemnidad de la fiesta
atrajo 4 la entonces dichosa villa, la flor de Cataluna, de Septimania,
Aquitania y Provenza, sin que lo rigido de la estacion, ni el pesadisimo
viage arredrasen, en su proposito, 4 la timida doncella, al débilnino, ¢ al
anciano encorvado por los anos. El entusiasmo religioso hacia llevadera
toda privacion, toda fatiga, y ¢qué eran los riscos peligrosos de los neva-
dos montes, ni la ventisca de los angostos puertos que tenian de atrave-
sar, comparado con el inefable consuelo que sus almas sentirian el dia
de la consagracion de la nueva y sin igual hasilica?

Amanecio, por fin, el 15 d2 Enero tan deseado; iba 4 empezar la fiesta,
con tanto afan y constancia por Oliva preparada; y las 16 campanas de la
gigantesca torre anunciaban 4 la comarca el fausto suceso, é invitaban
4 los fieles 4 reunirse en las avenidas del vastisimo templo. La afluencia
de gente era inmensa, y en todos los semblantes irradiaba la alegria que
inspira un feliz acontecimiento. Al acercarse la hora de la augusta cere-
monia, dirigidse lo mas escogido de la nobleza 4 la soberbia portada. En
ella el Abad-Obispo, revestido de sus insignias poutificales, acompaiiado
de muchos obispos (magna episcoporum caterva) entre los cuales se velan
los de Albi, Barcelona, Carcasona y Elna, con varios coepiscopos, abades,
monjes y eclesidsticos, salid al encuentro de los cuatro principales condes
de Cataluiia: Berenguer Ramon ¢! Curvo de Barcelona, su madre la pia-
dosa y benévola Ermesinda (2), Wifredo de Cerdafia hermano de Oliva,
«u sobrino Guillermo el Craso de Besali hijo de Zallaferro, y el jéven
Armengol II de Urgel hijo de Armengol el Cordovds y de Geriberga, lla-
mado el Peregrino por haber muerto en su romeria 4 Jerusalen. Seguian
los cuatro vizecondes Falcon, Seniofredo, Wifredo y Gibaldo, acompaniados
de sus libertos y esclavos, cerrando la egregia comitiva les prohombres
de Ripoll y personas distinguidas de ambos sexos y condicion.

El mismo prelado, arquitecto del monasterio, Oliva, ligado con los vincu-
los de” sangre con los Condes alli presentes, dedico el templo, y celebro
el augusto sacrificio con Wadaldo de Barcelona, Wifredo de Carcasona y

{1) No era soélo la tradicion, la que recordaba tal fecha, sino, ademas, un solemne
aniversario del 15 de Enero que, sin intermision, vino celebriandose desde 1032 hasta
1835, apesar de haber sufrido, en el decurso de los siglos, grandes modificaciones el
monasterio. En dicha fiesta se leia el sermon del siglo XI en que se enumeran minucio-
samente las reliquias que se depositaron en el altar. (Apéndice n.° IV.)

(2) Tenia & la sazon la condesa 60 aifios de edad; pia benivolague la 1lama la carta so-
bre la institucion de la vida candnica de Barcelona.
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Amelio de Albi ante el retablo de oro purisimo, costeado pdt el mismo,
digno trono de la Virgen protectora del gran Wifredo, madre de Ripoll,
Reina augusta de la Covadonga catalana. Terminado el santo sacrificio,
consagraron el altar con el crisma, y depositaron en el mismo reliquias
de inapreciable valor. Luego, los prelados y condes reunidos en concilio,
corroboraron, segun costumbre, todas las donaciones del monasterio, le
dotaron de nuevo, revistieron al Abad de la potestad eclesidstica y civil
oen su término y posesiones, y confirmaron el privilegio de poder cantar
«Alleluiay y «Gloria in Excelsis» el dia de la Purificacion, en caso de
encontrarse dicha festividad dentro de la Septuagésima. Este privilegio
era tanto mas estimable, en cuanto estaba determinado lo contrario en el
IV concilio de Toledo. Oliva, cuando en 1012 estuvo en Roma, habia lo-
grado una escepcion del Papa Benedicto IX en favor del monasterio de
Ripoll. (1)

A partir del dia gloriose de la cuarta dedjcacion y bajo el protectora—
do del monasterio, crecié y medrs tanto la villa que, por su régimen es—
cepeional, ilustracion difundida por los monges, y recuerdos de nobleza
¥ heroismo, ha sido como un foco de luz que ha dejado eclipsados los he-

(1) El ednon XI del IV concilio Toledano empieza con esta disposicion: «Item cog-
novimus quosdam Hispaniae Sacerdotes, qui in Quadragesimae diebus Alleluia decan-
tant, prieter in ultima hebdomada Paschae, quod deinceps interdicimus fieri; statuen-
tes ut in omnibus praedictis Quadr
moeroris, Allelvia non decanietur.y

La bula que Oliva ree

agesimae diebus, quia tempus est, non gaudii sed

abé de Benedicto IX estaba concebida en estos términos: «Be-
nedictus Episcopus, servus servorum Dei, dilectissimis in Christo filiis ad festivita —
tem’ Ypapanti Domini in ceenobio Sanctae Dei Genitricis convenientibus salutem et
apostolicam henedictionem: Quoniam omnis universalis Ecclesiae nobis, quamvis im-
meritis, commissa secundum Deum credimus fore regimina, idcireo iustis nos quorum-
cumque fidelium convenit annuere votis et ab inde cunctis emanare profectum unde
totius acceptum religionis constat exordium.

Quapropter innotescimus caritati vestrae quoniam adiens nos dilectissimus filiug
noster Oliva coenobii Rivipollensis Abbas, zelo divino et beatae Virginis Mariae ductus
amore suppliciter petiit ut si praedicta festivitas evenerit postquam dimissa fuerit
Alleluia, illa eadem die cantetur cum GZoria in excelsis Deo in solo praefato monas-
terio, sibi daretur licentii. Cuius precibus nobis annuere libuit; concedimusque illi et
suis in perpetuum succesoribus Alleluia, siiam abstiterit, hymnum quoque angeli cim
est canendum. Quicumque igitur gaudiis huius festivitatis in supraseripto loco stu-
duerit interesse, sciat se donandum munere protectionis divinae et augmento benedic—
tionis nostrae adiuvante Tesu-Christo benignissimo salvatore.»

Un manuserito del siglo XII llamado Consueta del Monasterio notaba el modo de
usar del privilegio: Si ipsa festivitas advenerit post dimissum Allelvwia, antequam Ves-
perae incipiantur, legatur privilegium Benedicti Papae et decantetur Alleluia.
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chos de las poblaciones comarcanas. Por esto tal vez ha creido un apre-
(:i:g;le autor que no saldria bastante lucido su pueblo; si prudentemente
no mitigaba (en todas las ocasiones que le han parecido oportunas) el bri-
llo que despiden las glorias inmortales de Ripoll.

Sesenta y dos afios de edad habia cumplido Oliva, cuando tuvo el
indecible consuelo de presidir esta cuarta dedicacion. Habia llevado & ca-
bo una grande empresa, y las bendiciones de los diocesanos, el respeto de
sus mouges, las alabanzas de los prelados y las felicitaciones del Sumo
Pontifice, todo le brindaba & gozar tranquilamente del fruto de sus desve-
los. Sin embargo, sualma generosa no se di6 por satisfecha; ni su pasmo-
sa actividad ces6 un momento hasta el dltimo de sus dias. Por esto en
1037 asiste 4 la dedicacion de la santa Catedral de Gerona, en cuyasactas
se le llama hijo de reyes (stirpe regali satus) y amado de Dios y de los
hombres; consagra en 1038 su Iglesia de Vich; y dedica en 21 de Abril de
1043 la de S. Miguel (in castro Rocheta) propiedad de Aleman Cervelld,
quien se obliga 4 pagar una libra de cera en cada sinodo, al cual debia
concurrir tambien el capellan de dicha iglesia. Consultando el bien de la
villa envia en 1033 un decreto en el que manda observar la paz y tregua
del Serior desde la noche del jueves hasta la primera hora del lunes (pax
irrefragabilis et inviolata). Por el mismo decreto excomulga al que falsi-
fique, disminuya ¢ recorte su moneda, y & los que inquieten 4 los ;que
vayan ¢ vuelvan -del mercado de la poblacion. Padre amoroso con los
necesitados, deja por testamento 4 su sucesor en la abadia que en el dia
que toque el evangelio de la resurreccion de Lézaro se haga un aniversa-
rio por todos los monges difuntos, y en honor de Jesus ylos doce aposto-
les se laven los piés 4 13 pobres, sirviéndoles comida y vestido. jCudntos
de los desvalidos ancianos que mendigan su pan de puerta en puerta en
Ripoll, habian recibido en la abadia tan insigne favor! {Con qué ligrimas
de agradecimiento y de amor 4 sus queridos abades lo recuerdan!

Pero volvamos 4 Oliva para recordar sus 1ltimos momentos con las
mismas palabras de la enciclica sobre su muerte que los monges de Ripoll
enviaron al cabildo e Vich: «Hic ergo cum bonis polleret moribus, et prop-
ter eximiae Karitatis affectum fieret amabilis cunctis, in praedicto coeno-
bio gloriosi Archaungelis Michaelis, corporis langore preventus, atque ad
extrema perductus; gregem sibi commissum Domino commendavit, sic-
que multis coram astantibus, miseréque lugentibus et flentibus, III Ka-
lendas Novembris, V feria, hora IX jam decedente, ab hacluce decessit...
et nobis inenarrabiles luctus et inamabiles fletus sua morte reliquit.» Oli-

va, pues, cargado de méritos, pasé 4 mejor vida en S. Miguel de Caxd un
Jueves, 30 de Octubre de 1046, poco despues de las 9 de la noche, con-
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tando unos setenta y siete aflos de edad. De estos fue abad 38, y 28 obis-
po de Vich. ¥

Indescriptible fue el desconsuelo de los Ripolleses, al tener noticia
cierta del 6bito de Oliva. Lloraban todos, y se consideraban con tal muer-
te como huérfanos de un padre solicito, como grey desvalida privada del
regalo y vigilancia de su querido pastor. Hay ldgrimas, sin embargo, que
acompaiiadas de gloriogo recuerdo compensan amargos dolores. Fue,
pues, lenitivo 4 tal desventura, contemplar los indelebles recuerdos que
dejaba; las posesiones de propia y paterna herencia cedidas; el grandioso
templo bizantino con nuevos fundamentos levantado; el riquisimo altar
de oro, plata y pedrerias; el archivo con 71 c6dices aumentado; su génio
inmortal en la portada y su amor al monasterio en su breve poema; los
Reales y Pontificios decretos con su influjo logrados; y considerar la glo-
ria que con sus hechos y virtudes legaba; y gozar de sus inumerables be-
neficios que, por ser tantos y tales, exceden 4 todo encarecimiento.
iGrande fue tambien la excelencia de Ripoll despues de la ereccion del
monumento de Oliva! Representante de las glorias Ripollesas fue desde
entonces el monasterio: sin él Ripoll carece de Historia, dad 4 la villa si-
quiera Jas ruinas del mismo, y las glorias de estas lamentables ruinas se-
4n respecto de Ripoll, lo que las ruinas de la ciudad Rivis-pellens fueron
al modesto caserio de la wila-vella, por labriegos musulmanes habitado.

Cuatro siglos atravesd incélume tan precioso monumento, durante los
cuales cesaron las modificaciones en la santa fabrica, ya por respeto al
grande Oliva, ya por creerlo elevado & la perfeccion. Tocante, pues,
construcciones, el celo y actividad de los abades sucesivos se concreto d

o8

procurar nuevos cédices al archivo, que llego 4 contener mas de mil; &
mejorar el monasterio propiamente dicho, construyendo casas suntuosas
para los monges y el palacio del abad con su esbelta capilla y biblioteca,
y levantando el grandioso claustro que, por ser un primor del drte, bien
merece fijar, siquiera brevemente, nuestra atencion.

Sabemos y4 que el existente en tiempos de Oliva era debido al vene-
rable Arnulfo, y fundados en el exdmen de antiquisimos capiteles y en
varios pasajes de escrituras, suponemos que dicho claustro seria aproxi-
madamente igual al del muséo de S. Pedro de Galligans de Gerona, cuya
silla episcopal obtuvo Arnulfo, siete afios despues de su prelacia en Ri-
poll. La obra del esclarecido obispo, aunque notable, no correspondia, por
lo reducido y sencillo, 4 la magnitica iglesia de Oliva.

Asilo concibi6 el abad Berga, y poniendo en prictica un proyecto mis
vasto, inauguré al finalizar el siglo XIIla galeria paralela al templo, como
consta de una inscripeion casi gastada en que providencialmente pueden
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aun leerse estas palabras: «Beréa paT AvcTOREM...» Con largas inter-
rupeiones continuaron sus sucesores la obra que se terminé 4 mediados
del siglo XV. Digno complemento de la iglesia fue el nuevo claustro que
aun, gracias 4 la restauracion de 1861, podemos admirar. Bdjase al mis-
mo desde la iglesia por sieto i ocho gradas, y su aspecto general presen-
ta un trapecio grande y desahogado. Consta de 440 columnas distribuidas
en dos pisos: las de abajo son de brunido jaspe morado, las restantes de
piedra dura, capaz de recibir el pulimento del pérfido. Ya labradas, y 4
punto todas de colocarse, fueron transportadas de las canteras del Pirineo
por acémilas. (1) El mérito prineipal, & la par que la variedad de la obra
estd en los capiteles y abacos de las columnas. Corren éstas parcadas en
dos pisos del espacioso trapecio, y muy estudiadas fueron las leyes del
equilibrio, 4 fin de hacer gravitar asegurada tan gigantesca mole, unica—
mente sobre 220 columnas. Los capiteles presentan inagotables concep—
ciones, 4 las que imprimen novedad las hojas de acanto, el follaje y fru-
tas del pais, entrelazado todo con gusto exquisito, y animado con raros y
fantdsticos vivientes—aegri somnia vana—variados en cada columna con
prodigalidad sorprendente. Las figuras, sin embargo, que en torno de los
capiteles se agrupan no siempre son caprichos de fantasia, sino que repre-
sentan con frecuencia escenas completas tomadas ya de la historia ecle-
siastica y profana, ya de la mitologia, ya de la fibula, ya en fin, son
cuadros de las costumbres del valle en aquella remota época. Llaman
particularmente la atencion los grupos-capiteles siguientes: San Jorge
matando el dragon y la princesa suplicante; Ulises navegando cauteldn-
dose de las Sirenas; Neptuno y las Néyades; la fabula del leon cazando;
repetidas imdgenes de la Virgen con atributos de la Letania Lauretana,
haciéndose notar por lo candoroso una estdtua de Santa Marfa, cuyo di-
vino Infante muestra sonriente en su diestra una palomita; varios guer-
reros con el lema «Zecce acies sancti Toannis Baptistaey;la muerte de
Jesus; el purgatorio simbolizado en un enorme caiman que engulle las
almas y un 4ngel que se esfuerza en librarlas;las dignidades eclesidsticas
¥ civiles; el pastor, el rebafio y el lobo; dos fieras encadenando 4 un hom-
bre y al contrario, simbolos del triunfo de la razon sobre las pasiones y
de las pasicnes sobre la razon; el pelicano alimentando con propia san-

(1) Si hemos de juzgar por conjeturas, creeriamos que las columnas fueron traidas
de la parte de Nuria, y que el primer ensayo del claustro se hizo en la iglesia de San-
tiago de Caralps. Lo cierto es que en el pértico de dicha iglesia se ven algunas arca-
das, euyo estilo y disposicion revelan el mismo autor del claustro de Ripoll.
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gre 4 sus hijuelos, y para no ser nimios, concluirémos citando tres curio-
sos capiteles formados por agrupaciones de muisicos, fcuyos antiguos ins-
trumentos recuerdan estos versos del Roman de Flamenca publicado por
Raynouard:

«I us menet arpa, U autre vivla

L us flautella, U autre siula

L usmenet gign, U autre rota

L us diz los mote e Uautre 'ls nota.

L’ us estiva, U autre flestella

L us musa, U autre caramella

L’ us mandure e U autre acorda

Lo sauteri al mawicorda.»

Un riquisimo artesonado en que el pincel del artista prodigé miles de
variedades tomadas del reino animal, vegetal y mineral, ponia en comu-
nicacion la abadia, archivo, scriptorium y casas de los monges con las mar-
méreas arcadas en que los dichosos moradores de aquel recinto podian
admirar de continuo las bellezas que rdpida y palidamente hemos descrito.
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La Decadencia.

;Quién hubiera jamds predicho que el monasterio predilecto de Prin-

cipes y Sumos Pontifices; monumento nacional eri

ido 41la independencia
italana; restaurador de las letras en el sf;_:".u [X; foco de la ciencia de

la edad média; orgullo del artista bizantino; Panteon de la preclara des-
cendencia ‘del gran,Wifredo; escuela de virtud, que diera a Ripoll santos
4 ) 1
|

é ilustrados cenobitas, 4 la ¢érden Benedictina incomparables abades y
obispos inmortales 4 Cataluna; despues de elevarée rdpidamente en dos
siglos & una altura prodigiosa, hubiese de ser envuelto en densas nieblas
que oscureciesen su fama, y privasen 4 la Religion, 4 las cienciasy al ér-
te de su protector influjo y !'-c-::-'-'.'!;-m1‘.-»-.-.iun.'.-r-]'-‘--'-'ll_- posible parece: pero es
muy cierto que el fin del siglo XI marca al monasterio de n’!; oll el prin-
ente 4 los MR O11-

ia v desmesu-

cipio de una lenta decadencia, jImputarémosla exclusivam

ges, cudndo tanta parte tuvieron en ella la ingaciable cod
rada ambicion agenas? No seriamos en ello justos, conociendo—como nos
preciamos de conocer—a los virtuosos y sabios moradores de Sta. Maria,
¥ constdndonos que siempre-en la-abadia fueron bien representados los
Arnulfos, Witisclos y Olivas, cuyas glorias, ora sumamente brillantes,
ora brevemente mitigadas; mas nunca eclipsadas, vimos reflejarse al tra-
vés de ocho centurias, en el octogenario abad Borrell y en dos esclareci-

tim‘ monges. el santo mdrtir D. Manuel de Llisach y el tltimo archivero

. Roque de Olzinellas, 4 quien el pesar de haber perdido en el incendio
BUS .1T]]xi{l{)r~ codices arrebaté prematuramente la vida.

Procederémos en esta delicada cuestion de la decadencia con entera
imparcialidad, sin hacernos eco de las vulgaridades que contra los reli-

giosos se han propalado, y sin eludir los testimonios auténticos de la his

toria, aun cuando dejen 1]{? favorecerles. Respecto 4 partidos .----.'a":;l-ls_ ell
nuestro exdmen, completamente neutrales, y anatematizarémos, tanto 4
los impios migueletes que, en nombre de una mentida libertad, incendia-
ron y profanaron la Iglesia de Oliva, como 4.1os no menos sacrilegos que,
al grito hipdcrita de viva la religion, hicieron trizasdos afos :lvxp 188, Sus
preciosas campanas, cuyo metal sagrado, llevado 4 la maestranza de Ber-
ga, fundido, y convertido en morteros y cafiones, sirvio para de:

herdica poblacion, hija del monasterio y patrimonio querido de sus g

rosos abades. Y si en el exdmen de un asunto puramente histérico dese

mos obrar con entera independencia politica, es porque el criterio catélice
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no necesita mengigar las inspiraciones ¢iferesadas de ningun sér indivi-
dual ni colectivo, bastando, para evitar el error, la Santa Iglesia de Jesu-
cristo, sol resplandeciente que, haciendo. bien & los que le bendicen dle
maldicen, se eleva magestuoso en el horizonte de los siglos.

Sentados estos preliminares, senalemos las causas de la decadencia
que, para mayor claridad, reducivémos & cuatro: 1.° Los bienes de los
monges, codiciados. 2.” La autoridad eclesidstica: disputada. 3.° La juris-

diceion civil combatida, y 4.° Las variaciones accidentales en los estatutos

de la orden, que desprestigiaron la vida mondstica

Primera causa: antes de examinarla, nes permitirémes una breve di-
gresion. Nadie pone ya en duda, despues que una triste experiencia ha
permitido establecer comparaciones, que la villa de Ripoll era una de las
mas venturosas bajo el gobierno paternal de los abades. Los excesivos bie-
nes que la piedad de los Principes y fieles habian legado al monasterio
en el decurso de los siglos (1) eran 4 su vez cedidos 4 particulares en en-
fitéusis. mediante un acto anual de reconocimiento 4 la autoridad abacial.
2). Nada de lo necesario, nada de lo ttil faltaba 4 la villa, y 4 causa del

mun origen de sus riquezas, toda ella respiraba, digdmoslo asi, un aire
"l;'- comunismo que solo ha podido perderse, despues de 900 anos, con la

devastacion de la villa v consecuente irrupeion de forasteros.

La indole activa y aplicada de los hijos de Ripoll, fue sabiamente di-
rigida, bajo los auspicios del abad, 4 la explotacion de la agricultura é in-
dustria, y al cultivo de las ciencias y el drte, convirtiendo la primera en
ameno jardin la comarca, y rayando la segunda d tanta altura que (aparte
de las cien fabricas que llegd 4 tener) bastard, como reciente ejemplo, notar
c6mo en la guerra de la independencia aprestaba, en noventa oficinas,

troscientos fusiles semanalmente 4 la nacion, adelantando con ello fuer—

tes sumas, y como en las civiles hizo otro tanto, en 1v1‘11m;(n- de alcanzar
del Erario, cuando su ruina, mas de medio millon. (3)

1) Lamayor parte de dichos bienes constaban en la Bula del Papa Sergio IV
escrita en papel egipeiaco, y se conservaba en el archivo del monasterio en una caja
de nog:l pulido. Lu Jamos por apéndice n.° 8.°

2| Iiste acto solia eonsistir en el regalo de un cordero, dos palomas, un queso 6
simplemente una botellita llena del agua que fluia del arroyo, fuente 6 rio limitrofe 4
la pesesion cedida. :

3)  El monareca nombraba el director de la Real fibrica de armas de Ripoll, y acos-
tumbraba serlo un oficial del cuerpo de artiller{n: tenia ademss el establecimiento un
contador, un interveritor y ochenta maestros armeros, cada cual consu taller, y nume-
rosos operarios. Los productos de los telares de medins, se exportaban al extrangero.
La peleteria, curtidos y demés ramos de industria, se hallaban en el estado mas flore—
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Para la ensenianza tenia cedido el monasterio el maonifico edificio

cercano al archivo y contiouo al alfoli. A sus clases as

tian los hijos
de las muchas familias nobles que residian en Ripoll (1), sin que la ins-

ybres de la

truccion de los demds habitantes estuviese descuidada. Alos pe

villg se les explicaba 6] Catecismo. ¥ cuando los rigores del invierno em-

pezaban 4 dejarse sentir. los providos abades les hacian repartiv trajes

nuevos y lefia para alivio contra el fiew invierno del alta montana. jQué
bellos tiemp

s aquellos! {De endnta dicha soria para el pueblo Ripollés si
volviesen!

lo que era mera distraccion 6 recalo olvidaron los

dos; ellos que renovaron los atrevidos puentes del Tery Fraser

cion de los arquitectos nm.-h"'mas—l;rn.:-nf_;|'!|:|1_u mediante el gremio de

.](']lt I'0S, [n- \Ju‘h 5 1as -\|| ,.aim\ iil'; Ei['fr‘:';:i. Vocuantas l:"'-_:_!‘.-ll'.iil"|l‘=.l'.‘~
]Htr!ll.‘]._ll] hacer menos in‘r;[t]ua los rigidos frios del invierno y los excesi—
VOS I'jl‘_’,'ll!'!‘.“f del verano, A este ultimo finno se desdeiaron de descender 4
la construceion de sub iterraneas cavernas, abastecidos depositos en Pita-
””"" ¥ Castell f]‘ i 1]';[] (L |'] ]Jii‘in que, durante la estacion calurosa. las

familias ripollesas consumian, (2

ciente. Esto en los reinados de Fernando VI ¥ Carlos ITI. «A principios de este siglo
dice nuestro ilustrado Mirs apeix) continuaba la villaen el ¢

tado mas fel

ricultura; mas de 30 fibricas de tejidos € hilados contaba aqu

|j“,;| i]l‘r.'éi-

una de ellas, Ia de casn Barrera, entraba el algodon en rama, y salian de ell

das las piezas de panas de varios colores, en nada inferiores 4 las extr ras. Fue la

primera de panas que se establecié en Espafia; y aunque se habia trasla fabrica

de
" 5 ., . - 1 1 i 4
cuenta varias remesas de escopetas, pistolas y carabinas 4 la Andalucia yao

S, Varios armeros que volvieron i establecerse en su pais natal, hacian por su

tos de Espafia: el estruendo de lus friguas de hierro y de alambre reson:
montaiias vecinas; el martilléo de los claveteros e confundia con sualgazara y alegria,
J entre el ruido de los talleres se olan las alegres canciones de los artesanos. v la ma-

a el cuadro

gestad y grandeza de las funciones religiosas del monasterio c« mplet
que en aquellos tiempos presentaba la villa. jFelices tie mpos los de mi juventud, y co-
mo habeis pasado!»

0s bienes reune

(1) Eran estas nobles familias la de Belzunce y lade Lisaga, cu

hoy dia la ecasa Vives ¥ Gubella de T arragona, la de Sola =_‘i|, la de IFoix, Ia de Guanter,

la de Duran, la de Cslin, la de Oriol: 1, 1a de Roeafiguera. la de Taurinya y otras. Resi-

dian ademss en Ripoll grannimero de hacendados, abogados, médicos, farmacéuticos,

ires notarios Reales y otras personas de meérito y erudicion.
2] Aunque estrafio parezca, no puede dudarse que el uso del hielo en Ripoll se

habia generalizado. Véase lo que sobre este punto dice un dietario .i.-i -_:-E pasado:

1

«Lo Sr. abat (Vilaplana) prohibi 4 Joan Elias. 1 otig

en lo ny 1718 posessor del

pou anomenat del glas del pla de Ginebret, lo ampuar; se nota que I*:nomenat g

del pou del mestre Pitalluga) se acabi als 12 de Agost de 1719, Per . providencia se




<4 ( 40 )3~

Iistituyéronse fiestas populaves y regocijos priblicos, siendo las prin-
c¢ipales la conmemoracion de la cuarta dedicacion en 15:de Enero, las
danzas de Mayo, las fiestas del Corpus, la festividad de San Benito, la
Asuncion y las corridas de novillos. Presidian los buenos prelados, y
aplandian los primeros en las ultimas al habil lidiador que arrancaba,eon
Hgereza sin igual, de entre las astas dela fiera que envestia, la cinta vis-
tosa. obtenida 4 un-alto precio pos la aristocracia Ripollesa. Presidian,
tambien, los henestos bailes de Mayo, cuyo programa llenaban la sardana
de origen helénico, el contrapds oriental, el ristico ballét, la donosa con-
tradanza v el delicado minué, ejecutados con instrumentos tan dulces,
con musica tan caracteristica que, en mds de una ocasion, hemos visto
derramar abundantes ligrimas 4 sencillos labriegos, si tal vez en la capi-
tal la representacion de las grandes operas de Meyerbeer el son del cara-
millo, oboé y fagote les ha recordado los placeres inocentes de la mon-
tana.

&Y 4 quién eran debidas tanta dicha. tanta prosperidad sind 4 las ri-
quezas del monasterio? Por ellas, 4 no dudarlo; fue Ripoll un asilo para el
necositado, un ameno jardin para los veraniegos, y una abundante mina
para el proletario que, sin grandes trabajos, por poco dhe el favor de los

monges le alentase, pasaba 4 la categoria de hacendado, y aun 4 la de

list:

pital

tl‘ljllL';;fw (e

Qin embareo, estos bienes que, nrudentemente administrados, eran la
: { |

folicidad de la comarca, fueron desde luego para las almas vulgares y co-
diciosas la mun.-:u;ﬁu de discordia arrojada con suma malicia contra el
monasterio. Una de las  primeras querellas sobre este punto, fue la pro-
movida por Riquildis, esposa de Suniario hijo de Wifredo, la cual defrau-
d6 4 Santa Maria la Abadia de Santa Cecilia, con todas lasiglesias erigi-
das en la prodigiosa montana de Monserrat, que el conde Wifredo el Ve-
1loso habia conquistado de los agarenos § regalado al monasterio de Ri-
poll. La condesa despues de incautarsela, traspasé su dominio & Cesario
quese titulaba a rzobispo de Tarragona. 4
Cuando més olvidada parecia la usurpacion, el justiciero Oliva volvio
4 suscitar el litigio sobre pertenencia. Con este objeto did poderes 4 Gon-

debau de Besora y & Guillermo de Montafiola, quienes fueron 4 Barcelona

and 4 busear nsu 4 S. Joan ds las Abadesas, nos la feren pagar & tres diners la 1liura,
lo (que no s2 habin experimentat Encare que se anes 4 ceccar 4 11s moatanyas de Nuria
no se pigaba sing a dosdiners la llinra; empero dit Joan Elias enlu any 1720 ja ha am-
pit .ty se dona a diner la lliura.,, El uso del hielo se ha perdido; pero los depdsitos

pueden aun visiterse.
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yaun dia de la octava de Pentecostés se presentaron en el palacio de
Berenguer el Curvo. Al conde y 4 su madre Ermesinda, que estaba pre-
sente, rogaron que hicieran justicia y restituyesen 4 Ripoll la abadia usur-

pada. Prometié Berenguer aceeder & la demanda, una vez estuviesen zan-

jadas las cuestiones pendientes con sumadre.

Llegado el Junio de 1023, H.\:'vn;-u:‘r.‘r«':uu']]:-l su esposa y Ermesinda
su madre, Wifredo de Cerdana y Guillermo de Besali, se dieron.cita para
celebrar juntos en Ripoll 1a fiesta del glorioso apostol San Pedro. Era el
cinco-de dicho mes, cuando los naturales de la villa recibieron 4 la egre-
gia comitiva con muestras de verdadero entusiasmo. Los condes se di-
rigieron al monasterio, donde les salidal encuentro el prior Eldesindo con
Bofill, Fredoli, Lanfranchi y restantes cenobitas.

Eldesindo y sus compafieros, en presencia de los s

Baltrina, Guisau, Elemar, Arnaldo y Rimbau Bonos hermanos, é hijos de
Bonhome (ya.entonces difunto) Gerardo de Cabrera y Hermenegildo, mos
traron 4 los tres'Condes y dos Condesas los documentos fehacientes de la
posesion que al instante hizo el C'urvo devolver; impulsado, como el mis-—
mo-dice, por et amor de Dios y de su santa Madre y para remedio+de su

alma: (1

Despues de la usurpacion de Riquildis; se multiplicaron las demasi
en este punto con harta frecuencia. A consecuencia de las simonias de
Adalberto y Miron, abades usurpadores, los desmanes llegaron 4 tal ex-
tremo que, en 1056, se vieron los monges precisados 4 partir 4 la Aquitania,

}]i'

lencias que lesinferian los que invadian sus posesiones. Los diez y ocho

ra quejarse amargamente ante el sinode de Tolosade las repetidas vio
obispes alli reunidos, tomando en consideracion tan justa queja, conde-
naron, en un decreto, 4 los usurpadores, el que suscribieron, aunque au-
sentes, Guillermo de Urgel, Guillermo de Vich y Berenguer de Gerona.
Los reyes Francos y los Sumos Pontifices, tuvieron que intervenir con
1‘{-.\‘t'1'i[)f1;s y bulas para atajar el mal cresciente, sin que tan ‘elevadas dis-
posiciones pudieran evitar, en tiempo del abad Pedro de Marsella, la pé1-
dida de San Estéban de Granollers, posesion que, cedida al monasterio
per Guillermo Bernardo de Queralt, habian arrebatado el obispode Vich y
su cabildo. Quejironse de tamana agresion los desvalidos cenobitas de
Sta. Maria al Papa Alejandro III, quien, oidas las partes, dié sentencia fa-
vorable al Abad, intimando al Obispo por dos veces que, en el término de
40 dias, devolviese San Estéban 4 sus legitimos duenos.
No habiendo surtido efecto, 4 lo que parece, la primera bula de Su

(1} Apéndice n.*9.*




Santidad sumamente atenta, escrita 4 30 de Junio de 1167, envié otra
muy enérgica, en 22de Julio del mismo afo, con la cual la restitucion
fue lograda. (1)

Los discolos de 1a comarca no se contendaban con apoderarse de bie—
nes: desfogaban ademds su cdlera contra los dignos monges v contra sus
devotos y servidumbre. El misiffo Pontifice ex omulgo 4 los que les mo-
lestasén, en carta del 7 de Diciembre de -1168. en la que manda severa-
mente que nadie robe 6 violente d los pobres arrieros que, atravesando

montes y terreno estéril, procuraban viveres necesarios 4 la comunidad
de Santa Maria. (2)

Doloroso es manifestar que las disposiciones Reales, Condales y Ponti-
ficias, no atajaron la codicia de los mds, ni la indiferencia de los meénos, y
aun anadirémos que, si alguna que otra vez surtieron efecto, crearon. de

rechazo en los laicos, ddios implacables, Y como por otra parte los bienes

codiciados fueron origeu fecundo de pleitos y cuestiones juridicas, los
monges, sacrificados 4 tales miserias, se desviaron gradualmente del fin
sublime de la fundacion de Wifredo.

Bajo este punto de vista es evidente que la decadencia del monasterio
debe atribuirse 4 los sacrilegos usurp: uluw . Sus victimas fueron los oe-
nerosos cenobitas, con cuyos bienes medraron, y bajo cuya 1:1%]“,[.(,1”]{.\.“
hicieron ]Jnt]t rosos,

Segunda causa: Gozaba el abad de Sta. Maria de jurisdiceion epis-
copal (seu quasi, en cuanto al uso y ejercicio) en territorio separado y
propio, que comprendia la villa y términos de la abadia con varias igle-
sias y parroquias de las didcesis de Vich, Urgel y Solsona. Estaba rodea-

do de un ilustre cabildo compuesto de 24 monges que pertencecian 4 fa—
!

milias nobles, supliendo tinicamente lo humilde del linage la ciencia del
pretendiente, ¢ sus grados superiores en la carrera de las armas.

Honrdbales el monasterio con oficios distinguidos, constitufan la Cu-

(1) Hé aqui las enérgicas palabras 4 que nos referimos: «Sane ex' transmissa con-
questione dilectorum filiorum nostrorum Abbatis et fratrum Ecclesiae Rivipullensis
accepimus quéd Ecclesiam Stae Stephani ad ius eorum spectantem eis iniuste abstulisii
et per violentiam detines occupatam.» Fsta bula se remitié 4 V ich, y un traslado de ella a
los obispos de Huesca y Barcelona, para que atendiesen al exacto eumplimiento de Ia
restitucion. (Balucio. apén. 449, -i.:l-,J

(2) Los arrieros de Ripoll formaban gremio aprrte, y el dia de S. Eloy celebraban
su fiesta, consistente en una earacteristica manifestacion procesional con mulos. jumen-
tos y caballos que, enjaezados 4 lo charro y adornados con luurel bendito, recorrian

las calles de la poblacion, siendo ginetés los arrieros, al s6n de chirimias y caramillos.
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ria, y se reunian en Capitulo (1). En las funciones religiosas desplegaban
los abades, como Sefiores jurisdiccionales, la magnificencia y grandeza,
correspondiente & su rango. Usaban mitra, béculo, pectoral, guantes y
anillo como los obispos; (2) acompainidbales su apellan de honor, secreta-
rio y pages; salian en coche, y sus lacayos vestian libréas amarillas ¥ en-
carnadas. Los monges, por su: parte, en el Capitulo y en el Coro traian
hdbito, con.muzeta, de forma que eran honrados por los vestidos casi aba-
ciales, y el abad por presidirles usando insignias episcopales.

La renta de la mesa abacial ascendia & 14 mil ducados, bien que, des-
pues de los abades comendatarios, se fijo & soles tres mil con que el pre-
lado atendia 4 su persona y servidumbre, al esplendor del culto y 4 los
pobres de la comarca.

La jurisdiceion eclesidstica del abad le origing: sérios disgustos y con-
troversias por parte del obispo de Vich. (3

Ya en Julio de 1096, presidiendo el papa Urbano I el concilio de Ni-
mes, se presento el abad Bernardo querelldndose con grande energia, y pi-
diendo satisfaccion 4 Berenguer arzobispo de Tarragona (obispo asimismo
de Vich) por haber puesto entredicho en las iglesias del monasterio, sin
tener en cuenta los privilegios apostolicos. Sorprendido Berenguer con
tal demanda, respondid que el clero Vicense sin conocimiento de su Obis-
po habia cometido tal atropello. Que era tal el deseo de satisfacerle, qus

confirmaria piblicamentc los privilegios dichos y los respetaria como sus

1) Elsitio del Capitulo era la capilla del Santo Cristo (daba al elaustro cerea del
crucero). Alli se reunian para tratar los negocios mas arduos ¥ graves. Damos 4 conti-
nuacion los diversos oficios v titulos con los nombres de los monges que firmaron la
perpétua concordia entre el obispo de Vich y el abad de Ripoll. «Firmae Illustrium et
admodum Reverendorum Dominorum Don Fr. Jacobi de Anglasell Praepositi de Pala-
tio Prioris el Vicarii Generalis Capituli monasterialis Praesidis, Don Fr. Michaelis de
Ramon Camerarii, Don Fr. Josephi de Farnés Praepositi Bergae, Don Fr. Sebastiani de
Salvador Eleemosynarii, Don Fr. Antonii de Graeil Dispensatoris maioris, Don Fr, Domi-
nici de Sabater Operariz, Don Fr. Angustini de Moxé Sacristae Thesaurarii et Olearii,
Don Fr. Francisci de Valencia Dispensatorii minoris, Don Fr. Josephi Salvadori de
Graell Praecentoris, Don Fr. Ignatii de Gras Refectorerii, Don Fr. Joannis de Forns et
Don Fr. Christophori de Tord omnium monachorum... convoeatorum et congregato-
rum de beneplacito et licentia- Perillustris et Reverendissimi Domini Don Fr. Francisei
Copons et de Copons Abbatis dicti regalis monasterii.

(2] Por concesion apostélica del papa Clemente, otorgada al abad R2imundo, (Lion
12 diciembre), y otra del papa Bonifacio dada en S. Pedro de Roma (IV nonas de marzo,
ailo 3.° de su pontifieado.)

(Pujades libro XII cap. XIIL.)

(3] Tambien hubo sus litigios con el obispo de Solsona




antecesores los habian siempre respetado. Uuaiio despues, el mismo Ur-

o II y Sei

bano II volvié 4 confirmar las concesiones de Agapit

181ese entre-

mando terminantemente que ningun obispo excomulgase 0 |

dicho 4 los imonges de Ripoll ni 4 sus iglesias, sin prévio conocimiento

del Bomano Pontifice.
No cesaron por esto las querellas eclesidsticas entre el Diocesano v el
prelado Ripollés. Para cortarlas de raiz nombrd Alejandro IV, en 21 de

Enero del afio IV de su pontificado, jueces particulares que decidiesen Ia
competencia. Fueron el maestro Bernardo de Alorde candnigo de la Igle-
sia de Barcelona, y Ferrer de Launo sacristan do la misma Iglesia. En el
fallo que dieron los jueces el dosde Noviembre de 1260 y confirmé S. S.
se iee esta cldusula en pro del abad:

«Monasterium Sctae. Mariae Rivipullensis cum prioratibus Sanctae Ma-
riae Montis Serrati etc. etc., Eeclesia Seti. Petri de Rivipullo cum omnibus
Olericis Beneficiatis in eis, in praedictis Parrochiis constructis, etiuribus
et reditibus eorumdem, et aliis quae in praedictis usque hodie auxerunt
ab omni iurisdictione Vicen. Episcopi penifus sint exempta.» La palabra
penitus, dice Tristany, es precisa y no admite limitacion alguna.

Tenaz el Obispo en sus_pretensiones, apesar de este fallo, suscitd algu-
nas dudas, y para aclararlas los jueces drbitros Fr. Pedro prior del monas-
terio.de S. Pablo del campo de Barelona y Berenguer de Argelaguer ar-
cediano de Urgel, dieron, en 1312, otra sentencia confirmada por Urbano

V. En ellas tambien se hallan algunas cldusulas favorables al abad, mal
copiadas por Tristany en su «Corona Benedictina,» y que nosotros por bre-
vedad omitimos. (1)

Otras cuestiones mas ruidosas volvieron 4 suscitarse en 1669 y en 1673
durante el gobierno de ‘Gaspar Casamitjana y Eril; otra en 1702 con mo-
tivo de vacante en la parroquia de S. Eugenio de Relat que pretendia
nombrasen, sin concurso, el abad; y otras en 1721 y 1732 con. motivo de
vacante en Sta. Eulalia de Viladonja.

Todas cesaron, en 1749, con la concordia entre el obispo de Vich y el
abad Ripollés, la cual motivé la bula de Benedicto XIV que empieza «Fxi-
gunt gratissima devotionis obsequia.» En ella es muy de notar la cldusula
50 que dice asi: «Et insuper eidem Francisco Abbati concedimus) quod

“ipse eiusque Successores dicti monasterii abbates pro tempore existentes

praefati ipsum monasterium in futwirwm nulli ordinario subiaceant ipse-

| Estas controversias pueden verse en los fallos impresos en Roma, Madrid y

Barcelona en el siglo pasado, los cuales hemos leido, y se eonservan en el archive par-

roquial de 5. Pedro.




£ (55 )3

que Franeiscus: abbas et Sueccessores praefati:in dieta villa etin trium
priorum Parochialium Ecclesiarum huiusmodi respective districtu pre-
‘;;J,_'.fm’ ac par ticulare ef separatwin Territorivin.l rheant. .r’,a.‘rf/,u'r"/.rr.r' iurisdie-
tionem:.quasi Episcopalem exerceant, ita ul villa praefata ac tres priores
Parockiales Ecelesiae huiusiodi extra limites Diocesis Vicen. esse inte-
lligantur et sint.*Nec inibi praefatus. Emanuel Episcopus, eiusque succe-
sores pracfatae Ecclesiae Vicen. Praesules, pro tempore existentes, praefa-
ti, aut qurcumque-ahiusEpiscopus Pontificalia exercere valeant absque
expressa dicti Franciscl elusque successorum. dicti monasterii Abbatum,
sive eorum Offictalium, pro tempore existentium, licentia.» En las cldnsu-
las siguientes se faculta al Abad para congregar sinodo, elegir exami-
nadores sinodales y tener propio y verdadero vicario general; para elegir

el Obispo que haya de administrar la confirmacion y ejercer su jurisdie-
clon como en su propia dideesis. Se le_faculta tambien para conferir pri-

mera tonsura.y cuatro menores y conceder las dimisorias 4 sus sibditos

que aspiren al subdiaconato, diaconato y.sacerdocio. Se le concede, otro-
si, facultad para dar curso 4 las letras apostdlicas sobre dispensas matri-
monjales.

De todo lo que resulta, con entera evideneia, quenadie mds que el Su-
mo Pontifice tenia potestad directa sobre el monasterio, y en todas las
cuestiones que sobre este punto promovio el obispo de Vigh, salié por 1il-
timo (en 1o principal que.subrayamos) victorioso el abad de Ripoll. Mas
estas victorias (si en la prosperidad fortalecieron Ja jurisdiceion del pre-
lado Ripollés, y cimentaron su autoridad sobre solidisimo fundamento) en.
la desgracia sélo sirvieron para precipitar la ruina del insigne monumen-
to; pues la autoridad eclesidstica de- Vieh, en vez de salvarlo como facil-
mente podia , convirtiéndolo en Parroquial necesaria, le ha mirado siem-
pre con suma indiferencia, y ha puesto siempre obstdculos & la realiza—

eion de generosos deseos. Hay mds. Si alguna vez los entnsiastas de la
villa la hicieron depositaria de mondsticos recuerdos, sus 4nimos se aba-
tieron al ver que los recibia e] Diocesano con soberano desdén. (1

(1) Cuando aifios hace (1861) se procuraba li restauracion del monasterio, una co-
mision de Ripolleses crey6 hacer un exquisito presente al obispo de Vich, regalandol
un precioso Abaciol6gio, el sello del monasterio y una mitra abacial. Tristemente
‘Iﬁ‘t'i ada se volvié la comision al observar que,en tan gloriosos recuerdos para su villa,

S. Ilustrisima solo supo ver «Una mitra raida, un pretocolo viejo y un sello intitil.» Mas
1(; sentimos las dos familias que nos;desprendimos con repugnancia de los ohjetos del

regalo, sobre todo ecuando hubimos leido en carta autégrafa del diocesano las desdeiio-

sas frases que dedica A nuestras antignallas.
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Los litigios (acerrimas lites las llama Pio VI) entre el Obispo de Sol-
sona y el Abad de Ripoll cesaron tambien con la Bula de la concordia da-
da en Roma al 16 de Marzo de 1776.

Quedaban para zanjar las dificultades que ofrecian las pretensiones de
la comunidad de S. Pedro, reasumidas en esta conclusion que siento (des-
pues de especiosos argumentos en que ni sale bien librada la buena {é ni
la verdad histérica) un antiguo clérigo de dicha iglesia. «Eeclesia Divi
Petri est caput et matrix omnium ecelesiarum vallis Rivipulli; et propii
Parochi dictae Ecclesiae sunt capellani sive clerici secularesy. Terribles
odios originaron dichas pretensiones, sin que la animadversion de los co-
munitarios, que precipitaron la decadencia, hayan cesado, ni ante la rui-
na del monasterio, ni ante la sangre de ilustres vietimas derramada.

Tercera causa: Mucho mds combatida que la eclesidstica, y con me-
nos fortuna para el monasterio fue la autoridad civil. Extendiase ésta
senaladamente & las villas de Olot y Ripell. Por lo que & Olot toca,
pueden verse latamente tratadas, con abundancia de documentos, todas
las cuestiones en la «Historia de Olot y sus volcanesy del distingui-
do y laborioso D. Estevan Paluzié y. Cantalozella y algo de ello de-
¢imos tambien en nuestro Abacioligio.

En cuanto 4 Ripoll, apenas empezé & contar-suficiente nimero de ve-
¢inos, aspiro 4 sustraerse, en lo eivil, del dominio del abad que adminis-
traba justicia con la suavidad y rectitud propiasde la teocracia catdlica.

Para el ejercicio de la jurisdiecion civil y eriminal del alto, bajo y

mixto imperio nombraba el prelado, que lo ejercia, un monge sacerdote
Procurador general, un seglar Procurador jurisdiccional, un Asesor y.
un Justicia llamado Baile. La parte econdmica estaba confiada & un Fiel
que velaba por la calidad, precio y peso de los comestibles; un Clavario
definidor, eap de guayle) cuidaba, por su parte, de la exaccion de las im-
posiciones de la villa, ejecucion de los bienes, penas y otras dependen-
cias 6 emergencias. Anualmente se rendian cuentas al Abad 6 al Procu-
rador general con asistencia del que lo era del Cabildo monasterial
de un clerigo seglar Procurador general de los sacerdotes residentes
en la villa y de dos vecinos (distintos cada ano), nombrindose ord ina-
riamente los mds émulos y contrarios al monasterio. Estos dltimos ha-
bian de otorgar testimonio ante Escribano, de la legalidad y buenaadmi.
nistracion de los Clavarios.

Por excelentes que fuésen los resultados del gobierno abacial, la po-

blacion deseaba tenerlo propio, siguiendo en ello el impulso que dla crea-
cion del municipio-libre did la promulgacion delos Usalges de Barcelona
que Berenguer el Viejo mandé compilar, y sancioné en las cortes del anio




1068. Inspirdndose en ellos los reyes, deseosos de abatir el feudalismo, v

lones les prestaran, iban conce-

agradecidos 4 los servicios que las pobl:
diendo [”j-\-i]‘\.“ 03 llamados Cartae f"f.f,a'f‘r','.\‘r'/'.f'_’r,-'{__ 1‘.'-I]?I1“~'i‘TIt1u la libertad
de muchas viilas y lugares (1), borrando en ellas toda senal de servidum-
bre, y erigiendo los CULTPOS l:zillli:'i]iii[w.d. cuyo ('r:-u_e.l‘jr,: se componia de
magistrados elegidos de entre los vecinos. (Consulos. Turati, Paciarii 6
Coneciliarii.

No falto.4 los 1.I' olleses su Carta Universitatis eon que los reves
lll'i"‘_l-]‘”]] en diversas ocasiones su lealtad Y SuSs servieios. (2 f)]mni-t];]:a«
al Prelado enando invocaba sus 11u1=~_‘:|1|lal les derechos firmemente solida-
dos con bulag Pontificias ¥ rescriptos de los re ves Francos.

Los principales documentos que aducian eran Jos siguientes:;

1. El Real privilegio-que D. Alfonso concedi desde Gaéta 4 8 de
Agosto de 1444, confirmado por el emperador Cérlos V en 24 de Julio de

1599, eonteniendo: que por si y sus sucesores no pudieran enajenar, en
pefiar ni enfeudar de su Real Corona por ninguna causa 6 ttulo la villa
de Ripoll, con expresa facultad de ser licito, sin incurrir 4 Regalia alouna,
resistirse con.armas ¢ de atra manera § las personas que ill"l"fl‘ll"l'-e“-'i“l be-
ner derecho lucrativo 1 onerario de su Magestad que quisiesen tomar po-
sesion de dicha villa.

2.". El emperador Cédrlos V en la-referida confirmacion afiadio, exten-
dié y generalmente otorgd 4 dicha villa, entre otras muchas prerogativas,
la facultad de erigir y tener consules, Consejo y demds oficiales necesa-
rios para el régimen politico dela };tﬂ_:hu:mn._ de nombrar terno de Veguer,
de power ¢ im]mnvr tallas y tachas y demds imposiciones.

3." Felipe II,con Real privilegio dado en S. Lorenzo 4 11 de Se-
tiembre de 1?_:.%’; confirié 4 los cénsules de Ripoll (nombrindoles en esta

=
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forma) el poder y dominio de tener ferias el dia de S. Eudaldo (11 de
yo) y el de S. Bartolomé (24.de Agosto) y facultad para reedifica:

1) Capmany. Memorias histéricas de las antiguas artes de 1
/ I 3 -

I11.

2) No dejarémos de notar que el abad y monges de Ripoll sirviercn voluntaria
mente al rey D. Jaime con un tercio de ‘tropas bajo la direccion del soldado Pedro a
quien el rey apellidé el ahad y asi era conocido de todos. Sirvié este cabzllero en las
conquistas del Puig y de Valencia con tanta satisfaccion, que mereci de pa-
liente. Se singularizé tambien Ripoll en lev vantar compaiiias particulsresusi para defensa
de plazas como p.ra el socorro.de ellas como lo efectud enel siglo XVII en los asedios

de Puigcerdd, Camprodon, .Seo de Urgel, Prats de Mollé, Gerona y demds partes donde

convino.
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puente del Fraser,.con los derechos y prerogativas que acostumbran traer
semejantes concesiones, por espacio de veinte afios.

4. En 13 de Julio de 1599, Felipe III confirmé los privilegios de
sus antecesores, y concedid & Ripoll y su'Veguerio que.el Subveguer (nom-
brado por el Veguer) fuese de jurisdiccion Real. Los originales de;todas
las escrituras hechas en la villa habian de quedar (segun el mismo privi-
legio) en la casa del Consejo 6 Ayuntamiento ¥, por ultimo, se concedia
tener el alfoli dentro la villa, con derecho de cargar imposicion de la oc-
tava parte de los frutos que se percibiesen en las tierras del término de
lamisma y su veguerio, 4 fin de abastecerse del trigo necesario.

Los Ripolleses, fundados en estos y otros documentos que serfa proli-
Jo y mds propio de una historia enumerar, no desistian nunca de sus pre-
tensiones que, pues las estimaban justas, perturbaron desde muy antiguo
la villa, y fomentaron la animadversion de sus habitantes contra el Qo-
bierno mondastico. ;

Efectivamente, s6lo un siglo se contaba desde la promulgacion de los
Usatges, cuando l.J, poblacion quiso ya: desentenderse de las concordias y
pactos establecidos con su Sefior jurisdiccional. Acudié al remedio Ale-
jandro IIT con bula del 7 de Julio de 1167 por la que manda observar
«omnes salvitates quae 4 multis retro temporibus in villa quae coniuncta
est monasterio..... et in terminis eius rationabiliter constitutae sunt.» y
amenaza con excomunion al que temerariamente presumiere quebrantar
los convenios, y no respetase las mituas concesiones que, para la comun
utilidad, relacionaban cordialmente la villa con el monasterio.

En 1296 de tal modo se hallaba pervertida la opinion piblica, torcidas
las intenciones y exasperado el pueblo que, levantdndose en masa lm; Ri-
polleses, el 17 de Noviembre, se juntaron, primero enla plaza de S. Dou,
donde un improvisado tribuno declam6 contra el poder 1111111&1(1:; del
monasterio, se ponderaron las ventajas que reportaria el consulado, se
cité el ejemplo de los que habian adquirido esta gracia de los re-
yes, y se esforz6 en demostrar lo incompatible de la jurisdiceion ecle-
slastica coun la civil. Convencido el auditorio, nombréen el acto consules
4 cuatro vecinos naturales de la villa, para el régimen y administra—
clon interior. Pasironse algunos dias en expectativa hasta que, dada
alguna muestra de desaprobacion por parte del Abad, el pueblo furioso
corrid, el dia de S. Estéban, al monasterio, y 4 los gritos subversivos de
Fuera el gobierno civil del abad! jvivan nuestros consules! astillg puer-
tas, escald ventanas y rompi6 alguna vidriera, nonada que basto para
ltevar el espanto y desolacion 4 la iglesia,, claustro y términos de la aba-

dia. El prelado, falto de fuerzas materiales para contener, puso entre-




(49 )3

dicho en todas las iglesias de Ripoll y parroqua, y excomulgé 4 los ins-
tigadores y coriféos del tumulto. Vaeltos en silos dnimos, en vista de la
actitud séria que el negocio presentaba, dispusieren los mas avisados que
una comision fuése al Abad para rogarle que scnalase la penitencia que
habia de abrir las puertas & la reconciliacion. Logrise ésta, median-—
te una humillacion publica de los que provocaron el conflicto. Estos,
eIl gran numero, se reunieron, segun se habia dispuesto, en la mis-.
ma plaza de. S. Dou. Llorosos, cabizbajos, descalzos, con una soga al
cuello y vestidos de cilicio, dos domingos consecutivos y el dia de 1a. 4."
deicacion se encaminaron procesionalmente hasta el altar mayor del
monasterio, y alli de rodillas, pedian humildemente perdon. Dos dias an-
tes de la solemne fiesta de la dedicacion (15 de Enero de 1297) el Abad
declard nulos todos los actos y procedimientos hechos para la erec-
cion del consulado; la villa fue condenada al pago de 12,000 sueldos y,
despues de la promesa y juramento de no pedir mas consules, se les alzé
la excomunion y censuras. La nueva fue recibida por el pueblo con
fiestas y regocijos publicos, en que se prodigaron vitores al monasterio
¥ 4 la bondad de los abades.

iCudn débil es el hombre, y con ‘cudnta facilidad. evitado el peligro,
pasa del estado. contrite al de agpesor! La reconciliacion s6lo fue aparen—
te; la promesa, tal vez sincera en un principio, no se cumplié, y la terri-
ble humillacion sufrida exacerbé con mas vehemencia aquellos dnimos
turbulentos. Ale:cionados, sin embargo, con tan ejemplar castigo, idea-
von un medio indirecto de protesta y amenaza que, pasando § costumbre,
ha sobrevivido al régimen de los abades con el estrafio nombre de: Zo gall
de Sta. Catarina.

Para entender esta antiquisima costumbre harémos notar que las ar-
mas de Ripoll (en las que estd esculpido un gallo) adornaban la clave
principal de los tres porticos que daban entrada 4 1a plaza de Sta. Cata-
lina, propia de la abadia. Levantdbanse en dicha plaza el palacio abacial,
d su lado la Curia, y frente por frente el molino, los graneros publices y
el colegio. de nifios.

La plaza de Sta. Catalina, el gallo, el molino y un sable teiiido de co-
lor de sangre fueron los objetos que habian de presentar, en una alegoria
muy transparente las aspiraciones del pueblo resentido, por medio de una
mmfantil manifestacion. Describdmosla tal como los siglos nos la han tras-

i

mitido.

En el mes de Noviembre, dia de Sta. Catalina, cuando la nieve
reemplaza en la comarca de Ripoll la rica vegetacion del verano, y un ri-
goroso frio tiene ateridos en el hogar 4 todos los habitantes del valle, los
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ninos Ripolleses, desafiando elfrio y las nieves, acuden 4 la plaza publi-
ca desde las primeras horas del amanecer. Cada muehacho ostenta, en-
greido, ante su pecho un caragante galloy sl que sujeta fuertemente las
ria un sablote de madera embadurnado de almazarron. Indest riptible es
la algarabia produeida por centenares.de chillones muchachos y otros tan-
tos gallos eanoros, mas se hace insoportable ¢uando los pequenos mani-
festantes, poniendose en marcha, entonan (acomparados del impertinente
y constante guiguiriqui) esta intencionada cantinela:
«Gall de Senta Catarina,
T que pasas ;{"/}ff‘!.r'fﬂ....
/8w espatllas lo cedds
Ab un colp de sabre
Te llevard 'l nas!»

Como quien dice: «Abad jti que desde suntuogo palacio nos tienes cons-
tantemente esclavizados y aturrullados, d4ndate con tiento! Pues jay del
dia que cometas manifiesta injusticia! Entonces te arrebatarémos ol poder
civil y tu altaneffa serd quebrantada.» La picara estrofase modula mong-
tonamente como los versiculos de los salmos hasta la saciedad en todas
las plazas, en todas las esquinas y en todas las calles, entre los aplau-
sos de la muchedumbre, y se repite fuera de la villa, donde la manifesta-
cion pacifica termina sangrienta. Cuncluyen efectivamente los mucha-
chos su fiesta, magullando sin piedad, con el sable, la cabezadel indefenso
gallo y, entrando de nuevo et la poblacion, ostentanen airve de triunto los
trigicos despojos que, entregados oportunamente & las madres, constitu-
yen en-aquel dia el bocado mds sabroso de la mesa.

De-esta paliada manera el pueblo mortificaba anualmente & sus hene—
factores, y alimentaba el fuego de antiguas pero infundadas discordias.
Ninguno de los naturales de Ripoll-ha dejado de asistir 4 la deseada fiesta
del gall de Sta. Catarinay jcon qué placer, con qué inocente alegria recor-
rlamos en nuestros primeros afos las nevadas ealles v los andurriales de
la Roqueta y Pitalluga, sin cansarnos de repetir la cantinela, sin cesar do
martirizar al pobre gallo para que correspondiese eon su canto! Calles he-
mos escrito y ha sido error de pluma: en nuestra infancia Ripoll carecia
de calles; oiamos llamar Ripell 4 un hacinamiento de humeantes escom-—
bros, entre los cuales se levantaban, cual dignas ldpidas sepulerales de

victimas queridas, fracmentos de paredes enregrecidas que, bamboledn-—
dose y desplomdndose con estrépito, recordaban dia y noche el nutrido
cafionéo del sitio, unido al expectdculo de la devastacion. Atraidos por el
amor-d sus hogares, nuestros pobres padres, nobles prisioneros rescatados,

|
|
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beneméritos de la patria por cuya augusta Reina habian sacrificado.su Pz
sus haciendas y sus hijos, vivian alegros y- felices con sus esposas en
aquellos olvidados covachones de casas ruinosas. v. al legarnos su amor
patrio, y, al transmitirnos sus costumbres, no olvidaron la que acabamos
de apuntar. Ella dura hasta nuestros dias, bien que purificada de su anti-
gua malicia por las llamas que envolvieron en una comun ecatistrofe el
glorioso monasterio y la herdica poblacion.

Concluyeron las disensiones sobre la jurisdiccion civil en ol roinado de
Fernando VI. Daspues de 800 aios que la. villa deseaba representacion mu-
nicipal, acudié & las gradas del trono, Yy con Real cédula de 10 de Enero
de 1755 se couneedid el tan anhelado privilegio, en esta forma. Quercios.
dice el vey, que en dicha villa de % tpoll se forme un cur Ppo de Universi-
dad y Ayuntamiento que presida el Baile gue nombra el Abad. con seis
reqidores Y deimas r{_ﬁr'f'ﬁ?f’,\' subalternos necesarios. d quienes cometenos el
gobierno politico Yy econdmico de la villa, en la forma Y con las facullades
LSS que da a todos los demds lugares de este Principado la nueva plan-
tu establecida para su gobierno por las Reales cédulas Yy ordenes posterio-
res, uni formando, como wnformamos, esa villa ¢ las demds. con la _for-

macion de Ayuntamiento y Cuerpo politico, dejando al Abad, como Seiior

jurisdiccional de ella, lu eleccion de los seis .»'r'lr'/r"ff'f;,-'r'.\'rfm' deberd presei—

tar @ esta Audiencia para la f!};u‘(}.?!f!.f‘f.md, COIo 8¢ ‘.u.-’H.-"ff‘f'f'" e los /H"f’r’)fr.-.\‘
Varonales de este Principado, y al presente se ¢jecuta en dicha villa por lo
que mira al Baile.» Este fallo, obtenido 4 pesar de la gran influencia dej
Abad Copons, fue recibido con grandes fiestas por parte de la poblacion
y sumo disgusto del monasterio. No podia ser menos. La jurisdiccion ei-
vil zlv‘l Abad recibié una profunda herida con el decreto de Fernando VI:
cesaba su sistema feudal, y amengiiada su autoridad. y decaido su alto
poder, solo una sombra era de lo que habia sido, Yy aun esta sombra, (en
menos de sesenta afios) con la influencia de la revolucion francesa, se ha-
bia de desvanecer.

Examinemos y4 la iltima causa de la decadencia del monasterio.
causa principal, por ser interna, y creada porlos abusos que desprestigia-
ron la vida monéstica.

Durante el periodo de los siete primeros abades, notamos en los ceno—
bitas un fervor siempre creciente, sobre todo despues de la reforma de
Cluni importada por Arnulfo. Entonces los cenobitas de Ripoll pudieron
llamarse verdaderos monges que se complacian en recordar sus deberes.
trasladando 4 sus cédices este mondstico:

Mente elementa sui MONACHVS i Singula penset
Nominis attente, inveniet sibi quid sit agenduimn.,
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Militat, Obsequitur, Nil possidet, Ardet aniore.
Continet, est Humilis, Veraz in Simplicitate.

Florecian todas estas virtudes, y por ello les alabo y4 el PapaLeon VI
durante la prelacia de Arnulfo. A la muerte de Oliva es cuando e mpiezan
4 traslucirse graves sintomas de decadencia, no por parte de los monges,
siné por los disgustos que se les prodigaban con In.\ indignos v escanda-
losos: encumbramientos & la dignidad abacial, lograda simoniacamento
por espacio de algunos afios. ]-]1'1}u-1'm grande mostré Alejandro IT en re-
mediar el mal, y en carta del 21 de Mayo :de-1063 se loen estas na—
labras: «Porro commonemus, et apostolica simul eanonica ;1,1'=(-‘,1‘1{;~m.
praecipimus ut nullus amodo et deinceps vestri eoenobii regimen per
simoniacam: haeresim obtineat, nec qualicumque ingenio, ante vel post-
acceptum. honorem,per pecunias locum U Tmh«dl*upnn » Con afiliar, ocho
anos fh“-pum (1071), Bernardo conde de Besald el monasterio de Ripoll al
de S. Victor de - \[al'wlla cesaron las rll ficultades sobre este punto; pues
el .uh_hnh‘ los abades fueron los nombrados por aquel poderoso monas—
terio. {1) _

vEn honor de los monjes Ripolleses haremos notar que las sucesivas
rmudanzas que precipitaron la decadencia se originaron de no haber fija-
do bien Wifredo la clase 4 que habian de pertenecer sus cenobitas. El acta
de la segunda dedicacion'dice simplemente que llamé 4 Ripoll; de varias
partes, religiosos varones quehiciesen vida eomun{cenobio) YV en sus
salmodias alabasen de continuo al Omnipotente. Segun el escritor ang-
nimo Ripollés del siglo XT; el. abad Arnulfo ensend el primero la regla de
S: Benito, lo que debe entenderse en el sentido que trajo 4 Ripoll la vefor-
ma‘de S. Pedro de Cluni.. Nuevas: variaciones se introdujeron al unirse
con ~S.*Victor de Marsella; otras cuando volvieron 4 regir los abades del
pais;- otras cuande se hicieron los nombramientos por el papa; otras
cuando la eleccion fue prerogativa Real y, finalmente, cuando entraron los
abades comendatarios quienes, (segun dice Argaiz)sinver la abadia se
comian ‘la renta de la dignidad, que fue ocasion de muchos trabajos.

Siendo variables en‘lo accidental los estatutos de nuestros eenobitas,
se introdujo paulatinamente mayor holgura en el modus vivendi andan-
do-los siglos, hasta-que en tiempo de Clemente VIII y Felipe IT, termi-
nado el gobierno de los abades comendatarios por haber decretado el con-
cilio tridentino que aquellos dejasen la abadia 6 profesasen la regla de
S. Benito dentro seis meses, vacé durante veinte afios la de Ripoll «y por

(1) Tratamosesta cuestion mds latamente en el Abacioldgio.

.
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falta de Pastores iban quizds las ovejas mds descarriadas de lo que fuera
menester.» (1) El Papa, de consuno con el rey. traté de una séria re-
forma: envidronse visitadores; oyé el Pontifice 4 los Procuradores de la
Religion, y en 1592 despach6 una Bula de reforma. ddndoles un modo de
Vivir medio entre el rigor primitivo, ¥ las que parecian entonces an—
churas.

Las causas que determinaron 4 Clemente VIII 4 prescribir este férmino
medio Preciso es convenir en que ‘son vergonzosas para los monges de
aquella época, y las transcribimos con repugnancia. Dice S. Santidad:
«Monachorum illorum infirmitatem, qui laxioris vitae morbo conflictan—
tur, haudquaquam nunc ideneam ut perfectae et absolutae observationis
onus feraty y antes de sefialar su manera de vivir anade: «Quamobrem
cupientes in spiritu lenitatis eos, auxiliante Domino, in viam salutis diri-
gere, eorwny tmbecillitati compatientes, et remedia ipsa ad debiliores eorum
vires accomodantes ete. ete.» jQué triste es comparar lasfrases laudatorias
de Agapito IT, Sergio IV, Urbano IT y Alejandro II. con el compatientes eorum
umbellicitati de Clemente VIII! Doloroso es confesar con un piadoso escritor
de aquel siglo que «lo monastir de Ripoll habia sufert una gran caiguda
en lo espiritual y temporal.»

Intentése nueva é intempestiva reforma treinta Y seis anos después, 4
cuyo efectose presenté en BarcelonaFr. Francisco Garcia Calderon, monge
Benito de los Observantes, quien pidi6 al Lugarteniente de Felipe IV asis-
tenciay auxilio de oficiales y ministros seculares, parair al dicho monas-
terio & reformarlo, y & reducirle 4 la primitiva Regla, en virtud de una
comision que le habia sido confiada en Madrid 4 11 de Febrero de 1628, y
concordaba con el Breve de reforma del 30 de Abril del afio anterjor.

Los monges rechazaron: con desprecio al Subdelegado; calificaron de
nulo y subrepticio el Breve, y elevaron una exposicion 4 Felipe IV pidién-
dole proteccion como 4 rey, come 4 descendiente de Wifredo Y como & pa-
trono de‘la abadia.

Muy curioso es este documento (2) y por hacer 4 nuestro propdsito, de él

(1) «Estas largas encomiendas y vacantes relajaron mucho laRegla de S. Benito, y
destruyeron las Casas, como 4 menudo ¥ largamente lo trata el P. Yépes, y adviértase
esto, porqué lo hallarémos en los demis conventos benedictinos en la circunferencia de
esta vacante. Ln eausa porque se consentian estas vacantes sé Yo muy bien: pero no
es de este lugar. Basta que no faltaba quien quisiese del todo extinguida esta Orden en
la provineia Tarraconense; pero Dios que sabe las verdades, y el Sumo Pontifice Grego-
rio XTII la sustentaron en aquella grande tempestad.» (Pujades)

(2) Lo redacté Francisco de Eril abad de S. Cucufate del Valles, Presidente de la

Congregacion claustral Tarraconense; y puede leerse en la Corona Benedictina del
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entresacamos lo siguiente: «Los rigores de las primitivas Reglas, y
en particular de la de S. Benito, son tales y tan grandes que, en tiem-
po que la naturaleza estd. tan estragada, fuera menester muy grande
ayuda de costa y grande auxilio de Dios para poder cumplir cabalmente

con éllos: léase la «Reglade S. Benito» que anda impresaen un librito, y
veranse sus rigores que, aunque son perfecciones muy grandes, empero
para el mundo presente dificultosisimas de guardar ¥ seguir. Aquel Vestir
de paiio, basto sin camisa, dormir vestidos y sin sdbanas, no salir del mo-
nasterio, no comer carne, aquel grande silencio que manda la Regla guar-
dar, servirse los unos 4 los otros, y hacer todos la cocina, lavar la ropa y
hacer por silos demds ministerios de casa y fuera de ella, hasta obligar &
los monges 4 ir 4 trabajar en el campo; aquel no poder comer ni beber
fuera del monasterio, no escribir ni recibir cartas sin licencia y otras co-
gas semejantes que la Regla manda observar; cosas son para estremecer a
eualquier syjeto....... Senor, la verdad es que no se tiene noticia que ja-
mas el monasterio de Ripoll haya militado debajo de Ja primitiva Regla
de S. Benito (1) antes lo que se halla es ser monasterio instituido para co-
locacion de veinte y cuatro caballeros ¢ doctores que en él se quieran re-
coger y no més, viviendo de sus porciones que cada dia les dan, y de las
rentas de sus oficios y beneficios que Su Santidad ¢ el Ordinario cada afio
en sus meses les proveeny.

Il_ﬂhhi-llf.IU del Subdelegado dice: «Esta reforma ha sido purainvencion
y movimiento de dicho Subdelegade, y €l s6lo es quien la ha instado é
insta principalmente, queriendo introducir en Cataluna lo que no es en
toda Europa, ni aun en el monte Casino donde florece mds esta Religion,

Dr. Buenaventura Tristany (Cap. 2.) Instruetiva esla manera con que desarrolla los
tres puntos: 1.° Contra los que sin causa ni razon han desacreditado el monasterio
de Ripoll y los demés que llaman claustrales de la provineia Tarraconense,y su modo
de vivir, para conello llegar 4la reforma. 2.° Contra aquellos & quienes pirecia que se
debia hacer la reforma, instdndola con el rey y Su Santidad sin decir los inconvenientes
y consecuencias. 3.° Contra el mismo Breve de ]a reforma y la comision del Nuneio de
Espaiia hecha a Fr. Franciseo Gareia de Calderon, terminando con quejas particulares
contra el Subdelegado, en orden & este negocio.

Despues de razonar con mucha erudicion; légica y libertad sobre estos tres
puntos, termina el documento diciendo: Esto es, Sefior, lo que al monasterio de
Ripoll se ofrece decir y representar 4 V. Magestad, que como son verdades ma-
cisas y V. Magestad tan grande cristiano, confia serdn de V. Magestad muy bien es-
cuchadas. No ha temido en decir esto la grandeza y animosidad de V. Magestad, pues,
considerandole tanta cristiandad ha de poder més élla que ningunos respetos humanos.

(1) jCémo se habian olvidado los buenos tiempos de Arnulfo y de los abades Mar-
selleses!
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.
y con mis perfeccion; por lo eual se ha hecho indigno ejecutor y juez de
la dicha reforma, como tan interesado y promotor de ella..... Nuestras
leyes previenen «Que estrangers no puguen tenir beneficis, nioficis’ Eccle-
sidstichs en Cathalunyay y «Que lots los oficials en Cathalunya y Ma-
lorca sien Cathalans..... » iporqué estos milagros no los hacen en su pi-
tria? ,:__lnm_m'l no comienzan la reforma ensu tierra, donde hay tan insignes
monasterios y de tantas rentas?.» Y para cohonestar la resolucion de no
admitirle, aduce la autoridad de Clemente VIII y sus denigrantes pala—
bras apuntadas mas arriba.

Lo expuesto podrd dar una idéa exacta de la decadencia del monaste-
rio, bajo el punto de vista religioso en los siglos XV, XVI.y XVII. Los
mismos siglos e fueron fatales considerado en sus relaciones con las
eiencias y el drte.

El terremoto que sufrié ‘Ripoll el dia 2 de Febrero de 1429, liundié la
béveda prineipal del templo de Oliva (1). Al reconstruirse se tuvo mds
presente su magnificencia que el érden en que .-_AL“h:H:ia fabricado, y
:-EUI'.J]'L‘ }aiil'i_'tlt_‘.‘l \ arcos }}i'.a{ull“]]faz-: S6 1:1![?’,1_'! 1n1a ]Jl-l\'c[lu :}ji\';‘t] que, no pu-
diendo soportar aquellos, fue la causa remota, pero principal, de la ruina
del mismo.

Treinta y cuatro anios después los monges perdieron el riquisimo ¢im—
borium cuando los ministros del rey D. Juan II, s6 pretexto de gastos contra

Cdrlos de Viana, despojo la Casa de sus preciosidades. Grave sensacion
causo esta pérdida en todo Cataluna; protestaron los mismos allegados 4 la
causa Real, y el obispo Margarit de Gerona escribié sobre el robo sacri-
Jego una obra titulada: Templum Dei. Notable es tambien lo que un escri-
tor catalan de aquel siglo, citado por D. Jaime Villanueva Pbro., dice con-
tra el usurpador: «La casa de Moséu Pere de Rocaberti jatsie sia fama
que en aquesta tempestat de la guerra essent capitd de la forsa de Girona
se ’s fet gran rich, perqué ha disipat é robat tot I’ Empurds; empero
sanct mori!E la gran riquesa qui en aquella éra li fonch llevat 4 la glo-
riosa Verge Maria, é les lldgrimes é oracions dels monjos del monastir
de Ripoll, é encara la ossa é I’ énima de aquell Compte de Barcelona qui
habia donat en aquella cambra aquell gran joyell del qual éll, no sens
gran sacrilegi, la despulld; nit é dia lo encalsan é ’1 fardn venir 4 mala
perdicio.»

No menos lamentable fue la pérdida de eédices en la misma épo-
ca. Ella debe atribuirse, en parte, al desprecio en que vinieron des-
pues de la invencion de la imprenta, y 4 la codicia literaria de log que

(1) Abacioldgio.
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visitaban el archivo. Lo cierto es que de les ciento noventa y cinco
que tenia 4 mediados del siglo XI ya Villanueva s6lo pude contar unas
tres docenas & principios del nuestro, aclardndonos Pujades la cau-
sa de este despojo con estas palabras: «Grandes cosas se pudieran decir
de este convento, 4 no haberse llevado un desdichado hidalgo (mon-
ge de la propia casa) y vendido 4 algunos tenderos de aceitey jaben al-
gunas cargas de papeles del archivo, y particularmente el libro titulado
Anales de Ripoll, (1) de que hartas veces hace conmemoracion el ana-
lista de Aragon Gerdnimo Zurita. No nombro al desdichado monge, pa-
ra que no se perpetue sunombre con indigna memoria; antes perez-
ca con la del infame incendiario que abrasé una de las siete maravillas
del mundo que fue el templo de Diana; mas, aunque se nos haya perdi-
do tan gran tesoro de este archivo, habrémos hecho lo posible en perpe-
tuar lo poo que nos queda dentro sus propias y dignas reliquias.»
Resumamos y4 en pocas palabras los efectos que las luchas expuestas
ocasionaron al monasterio. Bienes usurpados, autoridad eclesidstica mer-
mada, autoridad civil poco menos que abolida, templo amenazando ruina,
archivo empobrecido, preciosidades de todo género desaparecidas, com-
pleto abandono en la parte monumental y cierta holgura en los monges
en el modus vivendi; tales fueron los despojos de la envidia, de la codicia,
de la ignorancia, de la miseria humana y del tiempo; pérdidas morales y
materiales que lloraba el monasterio al principiar este siglo, de las que se
valié el fanatismo de los partidos para sepultarle en una completa ruina.
Al terminar ahora nuestro exdmen sobre las cuatro causas dela deca-
dencia, ningun comentario harémos sobré la iltima, teniendo presente lo
de Horacio: ubi plurtma witent.... non ego paucis ofendar maculis. Hartos
han hecho, llevdndolos 4 una exageracion ridicula, los que, fanatizados
con las idéas enciclopédicas del siglo pasado, han creido atacar & oscu-
rantistas y retrdgados, en los que lograron el triunfo de la civilizacion
sobre la barbarig en todos los dmbitos de Europa. jErrorfunesto que
compadece todo corazon magnénimo, todo hombre imparcial! jEnorme
injusticia! que pone de relieve Mr. de Haller con esta enumeracion de be-
neficios: «Desmontar los desiertos, cultivar y poblar las tierras tenidas por
inhabitables, crear recursos para millares de familias, ensefiar gratuita—
mente 4 la juventud, emprender inmensos trabajos cientificos, ofrecer un

retiro al arrepentimiento, un refugio 4 la desgracia, un asilo 4 la inocen-

«cla; tales son las obras que pueden oponer los monges 4 sus detractores.»

(1) Creemos que debe decir Anales del Monasterio. Fuéron 4 parar & la Biblioteca
Nacional de Madrid donde actualmente se conservan.
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Concretdndonos 4 Ripoll, cuando consideramos, por un lado, los inmen-
sos bienes que de la institucion benedictina reportd el municipio, y por
otro vemos tratados 4 nuestros mds esclarecidos abades de déspotas
maquiavelos y tiranos (1)lamentamos tanta ingratitud, tanta crasa ig-
norancia, y llenos de generoso entusiasmo, nos sentimos grandes al ex-
clamar con un distinguido publicista: «;Ilustges cenobitas de Ripoll, de San
Juan de la Pena y de otras insignes casas de la Orden benedictina, el si-
glo XIX mas ilustrado, més justo y més imparcial que el de los enciclo-
pedistas, bendice vuestra memoria, y os rinde un tributo de gratitud y
de admiracion!»

1) Mucho estrafiamos que estos y otros odiosos epitetos les sean tan prodigadss
en la mencionada obra «Olot y sus volcanes.» Quién lea escrupulosamente los documen-
tos en que se apoya el autor, se convencera que los abades de Ripoll, Sefiores jurisdic-
cionales de aquella hellisima poblacion procuraron 1.° su bien moral por todos los me-
dios posibles, y 2. fomentaron su industria y comercio al conceder en 1206 la libre
entrada y salida de Jos artefactos, con otras inmunidades que aceleraron el progreso de
las artes; al instituir, poco después, sus celebradas ferias de 8. Luecas, y al adornarla
con su palacio y otfros edificios notables. ;Es esto despotismo, tirania, opresion, ma-
quiavelismo y demas retahila de horripilantes calificativos? Si asi fuera, sabriamos
prescindir gustosos de la cuestion de nombre, y bendeciriamos 4 10s que la echan de
libertadores sinos dejasen en paz aherrojados con tales cadenas en las mazmorras del
Catolicismo. :
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IV.
La Ruina.

A consecuencia de las gestiones de Calderon, si bien los monges Io-
graron rechazarle como Subdelegado reformador, determinaron en Ca-
pitulo cumplir estrictamente con lo dispuesto en la Bula de Clemente VIII.
No dudamos que les asistia la justicia en lalucha que con el Subdelegado
sostuvieron, y en el teson que manifestaron en rechazarle: hecha estaba
la reforma; todos, de grado, la habian admitido, y ganosos de conservarse
fervorosos en la senda trazada por el Sumo Pontifice, habian logrado
después de una vacante de veinte anos, que la eleccion de Abad recayese
en Francisco de Pons, varon esclarecido, bajo cuyos auspicios florecio dp
nuevo la diseiplina mondstica. En el Abacioldgio hacemos constar como
los sucesores de Pons se conservaron 4 una noble altura en el ejercicio de
su dignidad, hasta el primer tercio del siglo XIX, siglo de la destruceion,
como el anterior lo habia sido del desprecio, el siglo en que habian de
anularse por completo los restos de jurisdiceion civil; en que iba 4 cesarla
eclesidstica, y 4 desaparecer tantas glorias reunidas en la série de mil afios.

ELI M. I. Sr. D. Andrés de Casaus, que ocupé la silla abacial en 1807,
fue el primero de los prelados de Sta. Maria, destituido de la sombra de
jurisdicion civil que le quedaba, no sin que dispusiese la Providencia que
pudiese dar el noble Francisco de Codols su antecesor una relevante
muestra del amor paternal con que el monasterio velaba por su villa.

Era el 10 de Agosto de 1800. Centenares de vecinos estaban reunidos
en los salones espaciosos de Cusa la vile, deseosos de presenciar los jue-
gos de prestidigitacion de varios forasteros, entre los que sobresalia el
popular Ribot. El piso, no suficiente sélido para tauta afluencia de gente,
se hundid, envolviendo entre ruinas lo mds escogido de la sociedad ri-
pollesa. Apenas el abad Codols tuve noticia de la catdstrofe corrié con to-
dos sus morfges al sitio de la desgracia y, despues de anunciar que sufra-
gaba los gastos que ocurriesen, el mismo se puso 4 extraer caddveres que,
por fortuna, fueron pocos, y 4 curar heridos que lo eran la mayor parte, se-
cundéndole su comunidad con tal heroismo que los Ripolleses no pudie-
ron menos de exclamar con sincero entusiasme: «;Viva nuestro buen Abad!
iVivan por mil afios los dignos monges de nuestro monasterioly Estos fue-
ron los ultimos vitores que de corazon pronunciaron los Ripolleses agra-
decidos: hosannas de un domingo de Ramos al cual sigui6 (icudn pronto!)
una semana de Pasion. Francisco Portella fue, despues de 900 afios, el pri-




~4( 89 )§-

mer prelado & quien la poblacion dejo de reconocer, para siempre, como
su legitimo jefe (1) y el sucesor suyo, que llevaba el mismo apellido de
nuestros primeros Principes, el dignisimo Juan Borrell tuvo la inmensa
desventura de presenciar la ruina del célebre monasterio, siendo con él
enterrada en 1845 la jurisdiccion eclesidstica de los abades.

Interesantes son los pormenoresde los ultimos dias del monumento de
Wifredo el Velloso, y tales como testigos oculares, probos é imparciales
nos los han transmitido los damos & continuacion.

En Junio de 1835, el teniente general D. Manuel Llauder marqués del
Valle de Rivas, dejo en Ripoll el batallon de tiradores de Isabel II, la ma-
yor parte naturales de Barcelona, con el objeto de perseguir la faccion en

. todas direcciones. Llamdbales el valgo «miquelets den Sucre» y consti-
tuian una fuerza de 600 hombres. La guerra tomaba yd un grave é impo-
nente cardcter, y los trigicos sucesos del campo de Tarragona presagia-
ban 4 las Ordenes religiosas un porvenir funesto.

Llauder se habia apostado en Vich, esperando el resultado de las ope-
raciones y comision dada 4 Bassa, y asegurar su retirada si triunfabala re-
volucion, cuyo fin era proclamar arevolucion de 1812 y desplegar la ban-
dera tricolor. (2) El batallon de tiradores de Ripoll simpatizaba con el mo-
vimiento de la capital, y como, enla probabilidad de retirada, podia cortar
el paso, dispuso el teniente general, desde Vich, que marchase 4 la parte

de Berga y S. Lorenzo de Piteus en persecucion de log carlistas, dejando
en la villa un pequefio destacamento, mandado por oficiales moderados.
El batallon, compuesto, en su mayor parte, de gente indisciplinada y de
ideas revolucionarias, al adquirir noticias vagas acerca los sacrilegos su-
¢es0s que en 15 de Julio tuvieron lugar en Barcelona contra los religiosos
Yy sus conventos traté de incendiar el monasterio. Descubiertas las pre-
tensiones del batallon, y avisado oportunamente de la trama su honrado
comandante D. Tomds Metzquez, tomoé activas y enérgicas providencias

(1) Hasta entonces las autoridades de Ripoll habian jurado fidelidad y homenaje al
Abad cuando é ste tomaba posesion de la abadia. Como una curiosidall trasladamosa
continuacion lo que sobre este punto se hizo 4 Gltimos del siglo pasado. «Dia 27 de
Enero de 1792; prest6 el Ayuntamiento el juramento de fidelidad y homenaje al M. I.
Sr. Abad D. Francisco de Valencia y Segrera por mandato de 5. E.y Real Acuerdo;
celebrandose el 29 del propio mes la entrada del citado M. 1. Sr. Abad con 1a solem-
nidad que tiene lugar y se usa en tales actos, acompaiiandole el magnifico Ayuntamiento
compuesto de los Sres. Onofre Sirvent, Miguel Soldevila, Cayetano Eras, Bernardo

Pellicer, Eudaldo Pagés yJuan Torrenti.» Desde 1812 ces6 esta costumbre. (Véase el
Abaciolégio), J

(1) Memorias documentadas del teniente general D. Manuel Llauder. Madrid-
1844 pag. 136.
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para deshacerla, secunddndole admirablemente las disposiciones de Llau-
der, puestas en prictica al momento de recibidas.

Alejdse, pues, el batallon, los monges cobraron énimo y aun se cre-
yeron salvos, sin atender 4 los consejos de amigos previsores que cono-
cian demasiado lo eritico de las circustancias. Scélo algunos jovenes to-
maron la resolucion de ausentarse; los mas. con Borrell al frente. se li-
mitaron 4 tomar algunas medidas para poner 4 salvo lo més precioso.

Acababa de tener lugar en Barcelona el horrible asesinato del general
Bassa, y Llauder, usando del Real permiso que le concedia pasar 4 los ba-
fios de las Escaldas, se traslado 4 ellos, no fugitivo, siné con toda la dig-
nidad que le correspondia. Oigamos al mismo General: «Para verificarlo
sali de Vich 4 las 12 del dia 6 (agosto} con las dos companias del segun-
do batallon del regimiento de Saboya que formaban mi escolta; mis or—
denanzas y quince mozos de la Escuadra, acompandndome asimismo mis
ayudantes y los de la Plana mayor Tayll (don Cristobal) y Caparrés (don
Manuel)... Fui 4 pernoctar 4 Ripoll y al dia siguiente pasé & Puigcerdd.»

Al dar cuenta al gobierno del motivo de este viage anade: «Sabedor
del estado de indisciplina y conmocion en que se hallaba el batallon de
tiradores de Isabel II, que guarnecia & Ripoll, valle de Rivas y distrito de
Berga, y asimismo con motivo de haber sintomas graves de indisciplina
en la Seo de Urgel, cuyo gobernador me ha enviado un capitan 4 in-
formarme verbalmente, me dirigi 4 Ripoll y valle de Rivas, donde supe
que el jefe de tiradores solo logré hacer marchar 4 éstos hdcia el distrito
de Berga ]ﬂ‘()lllbtll‘ll(lf)ll“— queirian 4 Barcelona, de cuya ciudad son natu—
rales la mayor parte. Posteriormente he sabido que han negado la obe-
diencia al gobernador de Berga, lo que le habrd impedido auxiliar la casa
fuerte de Alpens.» (1) Tisto escribia desde las Escaldas Llauder el 9 de
agosto de 1835. ;Addnde fuéron los indisciplinados tiradores, despues de
negar su obediencia al gobernador de Berga? Stpolo el mismo dia el
grandioso monumento de Wifredo que habian respetado mil anos, porqué
ora emblema de libertad, y porqué recordaba 4 las generaciones la inde—
pendencia de’Cataluna.

Agitacion ansiosa (seguida de un profundae silencio) cundi6 en la villa
cuando 4 las nueve y media-de la mafiana del dia de S. Roman mértir
(dunml“o 9 de agosto) se observo que el batallon de migueletes volvia

sobremanera excitado por la parte del Arquet, con nuevas ciertas de los
sacrilegos excesos de Barcelona. Publicdbanlos 4 g"lltOs, los comentaban,
los aplaudian, y se animaban con diabélica algazara & reproducirlos en el

(1) Memorias de Llauder, pag. 146 y doeumﬁentu 62.
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centro de la Montafia. Los menges, aterrorizados, reconocen por fin el
peligro; pero firmes en su propdsito de salvar 4 toda costa el legado de
Recaredo desoyen consejos, desechan ruegos v aun las ldgrimas de los
leales Ripolleses que, en tan eriticos momentos, olvidando digensiones
pasadas, no sélo procuraron su salvacion, sino que ademds ocuparon las
avenidas del monasterio con la resolucion herdica de salvarlo. 6 perecer
en la demanda. Presentian, sin duda, que en la ruina del célebre monu-
mento iba envuelta la de sus hogares y familias. jHarto pronto las dis-
cordias civiles confirmaron la realidad de tales presentimientos! (1)

Secundaba la milicia nacional los intentos de los intrépidos vecinos, y
se esforzaba, aunque en vano, 4 frustrar la horrible trama de lo jura-
mentados migueletes. Seguros éstos en su fuerza, por toda contestacion
4 los pactos y transacciones propuestas, afilaban en el fondo de inmun-—
dos bodegones sus punales, y se distribuian las téas incendiarias, entre
los brindis de la orgfa y las amenazas de muerte, que alcanzaban tanto 4
los pobres cenobitas, como 4 la aristocracia de la villa.

Eran las dos de la tarde, hora en que solia la comunidad de Sta. Mar{a
acudir 4 los Oficios divinos. Los migueletes, abandonando sus madrigue-
ras, se lanzan beodos 4 la calle y, distribuidos en pelotones, recorren la
villa en ademan hostil. Esperaban, 4 lo que se vi6, un débil pretexto para
convertirse en satélites activos del gran crimen que habia de expiar
Ripoll con ldgrimas de sangre, y un fatal descuido del inadvertido cam-—
panero del monasterio se lo proporciord. No bien resond en el espacio el
triste y lento tafier de la campana que llamaba 4 los monges 4 visperas,
cuando tiros aislados inauguraron el infame propésito. Siguieron gritos
infernales, entre ellos la provocativa contrasena: ;los facciosos escalan el
monasterio! y aquellos desalmados, mas dptos para gritar [Lwer evohe!
/Liver o/ con las impiidicas hacantes del gentilismo, que para proferir,
como proferian, el mdgico nombre de libertad, eminentemente cristiano,
Volaron frenéticos al monasterio ¥, no sin premeditacion, recorrieron pri-
mero todos los dngulos del templo, todos los departamentos del palacio
abacial, todas las monacales moradas de la vila vella, 4vidos de victimas
santas que, por desgracia, en aquel aciago dia no faltaron.

Fue la primera el jéven y simpético monge D. Fernando de Ros quien,
bajo la salvaguardia de la ley, se hallaba custodiado en su casa por dos
milicianos. Una griterfasalvage, seguida de imprecaciones blasfemas, fue

(1) “Entonces, dice Llauder en sus memorias, ni un faceioso habia pisado aquel
hermoso y rico valle. Después, sufrié infinitas invasiones de las Zordas de los Joragidas
que han sembrado alli la miseria ¥ la desolacion.*
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el saludo con que sorprendieron al jéven-cenobita y, antes que pudiese
reponerse de suasombro, brillaron en el aire log aceros homicidas que le
dejaron exdnime en el suelo, sin que le valiera su inocencia, ni su juven-
tud, nisus ldgrimas, ni las exclamaciones de perdon y misericordia, ni el
abrazar, en el delirio y los ayes de la desesperacion, las rodillas de sus
inexorables verdugos.

No menos horrible, aunque perpetrado con mas cinica frialdad, fue el
asesinato del anciano monge D. Manuel de Llisach. Este venerable sa-
cerdote, dechado de virtud y de ciencia, pano de ldgrimas para el po-
bre que durante su larga peregrinacion habia constantemente fa vorecido,
ignoraba las trigicas escenas de que era teatro el monasterio, y le halla-
ron en su celda, risueiio, tranquilo, absorto en las delicias de celestiales
contemplaciones. Intimdronle brutalmente que se levantase, y al hacerlo
con dificultad, pues sus trémulos miembros no obedecian, como en los le-
janos tiempos de su juventud, al imperio desu voluntad firme: « Quedate,
pues aqui.le dijo uno de los sicarios, llamado Cristino, sepultindole el
punal en su corazon. «No me daiies, lijo mio, no me daies... ay! Dios te
lo perdone, como yo te perdono.» Fstasiltimas palabras del inocente mér-
tir fueron contestadas con salvajes carcajadas y estiipidos aplausos, mien-
tras el asesino, satisfecho de su proeza, mirando al soslayoe 4 su victima,
v como contando con la cabeza sus tltimas bogqueadas, limpiaba con el
borde de su abigarrada blusa la cuchilla ensangrentada, tres veces hun-
dida en las entranas del inerme anciano.

El mas joven y el mds antiguo de los monges fueron los sefialados por
el cielo para que santificasen con su sangre la mansion dé se albergdra
tanta virtud, tanta sabiduria y tanta belleza artistica. Todos hubieran su-
frido igual suerte, si los Ripolleses (visto lo imposible de la resistencia)
no hubiesen expuesto su vida para salvar al Abad y demds mon-
aes, procurdndoles disfraces, ocultdndoles en sus casas, y facilitdndoles
la fuga en momento oportuno. La comunidad de S. Pedro, hermana de la
de Sta. Marfa, sufrié tambien horas de prueba en aquel aciago dia. Su
dignisimo domero D. Ignacio Brusi, detenido por aquella insolente ca-
nalla, rodeado é insultado, también iba 4 sellar con su sangre el cri-
men de ser ministro del Sefior, cuando interponiéndose entre ély los que
intentahan matarle un miembro de la milicia nacional: «Antes de asesi-
nar (exclamé el bravo soldado) 4 un inocente é indefenso, pasad primero,
si os atreveis, por encima de mi cadéver.» Tanto heroismo fue respetado,
y la vida del preshitero salvada.

Mientras los dos crimenes se perpetraban en el fondo de dos humildes

b . . . . . . .
celdas, la mayorfa de los migueletes, convertidos en sicarios incendiarios,
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se entregaban, en el templo, 4 todos los excesos del saquéo. Derribaron,
ante todo, desuantiguo solio la Virgen de Wifredo y todas las santas
imdgenes d: los altares; hicieron trizas la grandiosa estitua de plata de
S. Benito; destrozaron el magnifico 6rgano; rasgaron inestiiables pintu-
ras, y robaron del tesoro los vasos sagrados, las lamparas, los candela-
bros, los incensarios y demds objetos preciosos de que abundaba el mo-
nasterio, separando cuidadosamente el oro, plata y piedras preciosas de lo
que, por no concederle aquellos vdndalos, en su crasa ignorancia,
ningun valor, reservaban para el fuego ¢ para nuevas abominaciones.

Los tltimos resplandores rojizos del crepusculo de la tarde se iban des—
vaneciendo en la cordillera oceidental del Catllar, cuando las téas incen-
diarias fueron aplicadas 4 los altares, y las dras santas, convertidas en te-
deros, alumbraron con siniestra luz repugnantes escenas, inauditas, in-
creibles, pero ciertas, por mds que la pluma se resista 4 describirlas. Los
asesinos de Ros y de Llisach habian anunciado que sus punales sélo ha-
bian encontrado dos corazones en que cebarse v, entonces, los sareéfagos
de los venerables abades y la cripta de los monges fueron el blanco del
furor de aquellos malvados. Numerosos esqueletos de hombres eminentes
enciencia y virtudes son privados de la paz del sepulero, denostados, es- -
cupidos, pisoteados; y no satisfechos los viles sicarios de tan brutales é inii-
tiles demostraciones, ébrios de furor, desahogan su despecho clavando
repetidamente la punta de sus aceros en las cavidades de los ojos y de las
bocas de los crdneos, & quienes el espiritu vivificador, siglos hacia, que
por mis felices mansiones tenia abandonados.

Tambien los caddveres incorruptos de los inclitos condes de Barce-
lona Berenguer el Grande y su hijo el Santo fueron desenterrados y (jhor-
ror causa decirlo!) llamados 4 juicio por aquella turba de beodos que les
apostrofaban y escarnecian, y afeaban el gran crimen de haber redimido
de la esclavitud y barbarie la noble Cataluna, y de haber proclamado
las libertades pétrias & nombre de una religion la mds pura y sacrosauta.
Berenguer el Santo fue quemado y el Grand: arrastrado. jGrande y no
merecida humillacion! jignorancia sin igual! ;Qué tal ammor 4 Cataluna se
anidaba en los pechos de aquellos insensatos, que asi denostaban 4 sus
mis egrégios Principes? {Oh! si en las venerandas momias de aquellos hé-
roes se hubiera infundido de nuevo el soplo de vida; si de nuevo hubiesen
oido con los oidos, y visto cou los ojos aquellos cuerpos yertos; si un au-
tiguo vigor hubiera fortalecido sus miembros helados por la muerte; jed-
mo levantindose indignados hubieran exclamado con acento higubre y
aterrador: «jAy de Cataluna y de sus hijos! jay de Ripoll! Los gritos e liber-

tad, retumbando en las bovedas del santuario, llegaron al fondo de los
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sepuleros, y nuestros huesos humillados se regocijaron. Libertad! clamas-
teis, y por la libertad nacimos; por la libertad peledmos; 4 la libertad recon-
quistimos la patria y, después de sellarla con paz gloriosa y duradera,
logribamos la que logran los que mueren en el Senor. Cataluna agradecida
visitaba nuestros sepuleros; Ripoll los adornaba con recuerdos y ofrendas;
los pacificos cenobitas velaban por nuestra paz..... ;Deseansen en paz! era
el saludo de bendicion que diariamente nos enviaban desde los altares, al
concluir el incruento sacrificio. Y despues que seis siglos respetaron nues-
tro descanso, vuestra libertad lo ha perturbado. Libertad! clamasteis, y las
losas de nuestros sarcofagos se quiebran, la luz vital' nos sorprende,
el grito mégico nos reanima; pero ;qué horrible especticulo nos de-
parais?

iAy de Cataluna y de sus hijos! jay de Ripoll!... Arden Jas sacrosantas
imdgenes, arden los altares, y aquella Virgen sin mancilla, gloria de
nuestras batallas, luz de la ciencia patria, inspiracion del artista cristiano,
convertida en aérea lldma, abandona tambien su predilecta morada.

iAy de Cataluna y de sus hijos! jay de Ripolll.. ;Y qué libertad es esta
que sepulta el punal en las entranas del pio religioso; que desentierra y
ultraja 4 los muertos; que aplica la téa incendiaria 4 los mds gloriosos re-
cuerdos de la pitria? ;Y los que tal hacels osais llamaros Catalanes? Aga-
renos liberticidas sois, que no libres cristianos; esclavos agarenos de un
siglo destructor..... Atrds cobardes liberticidas!.. Los yertos caddveres de
vuestros Principes, que el soplo dela indignacion vivifica, os desconocen,
os rechazan y os maldicen... Atrds! el fuego que prendistes os circunda
para devoraros, temedle vosotros, huid vosotros, que los difuntos Princi-
pes de Cataluna le bendecirémos agradecidos, si, en estos tiempos abomi-
nables, nos caleina los huesos, y purifica nuestros restos de toda escoria
mortal. (1) iDichosas reliquias nuestras si, convertidas en ceniza, barri-
das, transportadas, diseminadas por el Aquilon 4 regiones mds libres,
logran escapar de la esclavitud en que volveis 4 sumir la patria, después
de seis siglos de herdica reconquista. jAy de Cataluna y de sus hijos!
jay de Ripolll...»

Esto sin duda hubieran dicho aquellos héroes, que no con falaz pala-
breria, siné con su diestra poderosa proclamaron la independencia catala-
na, y con paternal gobierno nos legaron sdbias leyes; y con benéfico im~

(1) S L Wianes semed
Umbrasque vidi, quidquid in nobis tui
Mortale fuerat ignis iniectus tulit.»
(L. An. Seneca. Hercules Oefeus, ad finem.)
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pulso dieron: santos 4 la religion, sabios 4 la ciencia y sublimes intérpre-
tes al arte cristiano, en sus miultiples manifestaciones.

No faltaron en aquellos fatales momentos intrépidos Ripolleses que,
disfrazados de migueletes, mezclados con la turba impia. y haciendo
alarde de sentimientos que no tenian, lograron salvar tan preciosos res—
tos de una inminente consuncion. E] agradecimiento no nos permite
pasar en silencio el nombre del Dr. Eudaldo Raguer, sabio profundo, ho-
nor de Ripoll, cuyos vecinos le miran, con razon, como un dechado de
virtudes civicas, y los amantes del monasterio como el mds decidido fo-
mentador de su restauracion. Raguer pues (ya entonces joven doctor en
medicina) horrorizado de las perversidades de los incendiarios, se finge uno
de ellos, y en el momento critico en que la momia de Berenguer era ar-
rastrada hdcia la portada, para ser sin duda paseada con escarnio por las
calles de Ripoll, corre desalado al peligro, y, puesto entre los migueletes
y el augusto caddver, exclama: «Tenéos, muchachos, tenéos! no sacrifi-
quemos, por ignorancia, los nuestros; dejad en paz 4 este bravo paisano
vuestro de Barcelona, 4 quien mucho debe la libertad. Si; lo digo muy en
alta voz, éste no fue fraile no, miradle bien y respetadle jfue mas liberal
que nosotros! : ,

Estas observaciones oportunas fueron convincentes para aquellas in-
teligencias obtusas, y aplaudieron al muerto con un jeiva el gigante li-
beral!

Acosadog por el fuego asfixiador y por la blanca humareda que, & mane-
ra de niebla resplandeciente, llenaba el santuario, huyd fuera, desbandada,
la turba frenética, sin direccion, 4 lo que parecia, y sin ulteriores designios
por aquella noche cuando, de repente, una voz satinica deja oir el grito
de «41 archivo! d@ quemar el archive!/» De entre la multitud se desta-
ca un grupo que, subiendo con hachas de viento, llega al tabique que
impedia la entrada, le derriba, y aplica las téas incendiarias 4 los cua-
tro costados de aquel rico depdsito cientifico. En vano en tan eriticos
momentos el Magnifico Ayuntamiento, presidido del animoso alcalde don
Fernando Burillo intima, en nombre de la ley, 4 los migueletes que se re-
tiren. A los que y4 habian profanado su pabellon, y ensangrentado sus
manos, y quemado lo mas sagrado zqué les importaban, mds que para el
desprecio, las autoridades de la villa? Por toda respuesta apuntan sus fusi-
les 4 la dignisima Corporacion que cediendo, bien apesar suyo, 4 la fuerza,

tuvo que retirarse.

A instancias del mismo Ayuntamiento, tres valerosos milicianos lla-
mados Sentenach, Montorro y Muxi, desafiando las llamas que se
cebaban con repetido chisporrotéo en los preciosos pergaminos y
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codices, entraron en aquel horno de fuego, ganosos de salvar lo que

pudiesen. Tiraban por una ignorada ventana cuanto haber podian sus
manos, y tantos esfuerzos hubieran sido coronados con éxito feliz, 4 no
ser descubiertos por los migueletes que descargaron contra ellos sus fu-
siles. Un tiro certero taladro las sienes de Sentenach, pariente dél que
estas lineas escribe, los restantes. medio asfixiados por el calor, humo y
olor pestilente de los pergaminos que se carbonizaban, no pudiendo re-
sistir 4 las llamas que les envestian, ni la Huvia de balas que no cesaba;
por milagro pudieron retirarse vivos, auaxiliados de la tétrica luz que
serpenteaba destructora en los estantes, depositarios de la ciencia de
mil afios.

Hasta muy entrada la noche no se retiraron los migueletes, habiendo
tenido en continua zozobra 4 los vecinos que desde el medio dia habian
cerrado las puertas de sus casas. Lo que los profanadores codiciozos no
pudieron recoger fue destinado al fuego, y las llamas devoradoras de lo mds
bello, delo mds rico y de lo mds santo alumbraron con livida ¢ intermi-

_tente luz la comarca y la villa (ya no mds dichosa) sepultada en el si-

lencio del espanto y del terror.

Al amanecer del dia once, los que visitaron el monasterio se encontra-
ron solamente con paredes desnudas y ennegrecidas, sosteniendo vacilan-
tes el enorme 1n\su de una béveda ruinosa. Tres dias y ofras tantas no-
ches durd el saquéo, durante los cuales las imdgenes de la-Virgen y de
los Santos eran suvl'llv;_raalln'ut e arrastradas con sogas porlas calles, lleva-
das 4 los put'n{'t's y echadas al rio con estipida algazara. Intitilmente el
jefe del batallon hacia esfuerzos sobrehumanos para contener. Nadie obe-

decia. 1',11 cuanto al Ayuntamiento, apenas logrd impedir con gran dificul-

tad y 4 peso de oro, que no se extendiese el saquéo 4 las casas particula-
res, sin que pudiese librarse de los foragidos la de D. Agustin Deop (casa
Agustinet) que saquearon durante largas horas, so color de que en élla
estaban escondidos los tesoros del Abad. El jefe desobedecido despachaba
repetidos pdrtes reclamando fuerzas, pero nadie escuchaba; nadie acudia.
Por fin, después de tres dias de angustias mortales, el gobernador de
Berga D. Gerénimo Oliver se presenta con un batallon de tropa de linea,
un piquete de caballeria y una partida de guias, con lo cual. sorprendido
el batallon indisciplinado huye con surico !mt:u 4 la desbandada y sin jefe
hicia Vich, donde no se le tolera la entrada. Tampoco Barcelona guiere
:l”:t-l'”'al'h‘ y es disuelto en S. Andrés.
al fue el indigno y lamentable fin del glorioso monasterio de Ripoll;
coine ulu ndo su saquéo, incendio y destruccion, dia por dia, y 937 ainos des-
pues, con el triduo en que murio y fue enterr illu en el claustro el iu-
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mortal restaurador de la Covadonga catalana el gran Wifredo el Fe-

lloso.

N1 los perpetradores de tamaiio crimen, ni la villa de Ripoll, huérfana
con tal ruina de la madre que le diera el sér, gloria Y pujanza, dejaron de
sentir muy pronto las iras del cielo.

Uno de los primeros actos de Oliver fue pasar por consejo de guerra §
cuantos migueletes se encontrasen complices en los asesinatos é incen—
dios descritos. Uno solo quedaba, muy contra su voluntad. en Ripoll. Erael
mfame asesino del anciano Llisach, el jefe de logincendiarios. el profanador
de la momia de Berenguer el Grande, el brutal Cristino en fin. quien, no
satisfecho con tan criminales excesos, antes de despedirse de la portada,
dirigio su vista altanera & la veneranda estatua de S. Pedro. ¥ apostro-
fandola vilmente, separ¢ 4 martillazos del tronco la augusta cabeza. Quiso
la Providencia que, antes derodaraquella por el suelo, cayese aplastando
delleno y con toda su fuerza el pié derecho del escandaloso miguelete
quien, entre agudisimos ayes de dolor, fuése arrastrando, entre las risots-
das de susamigos, 4 una casa vecina, no sin que maldigese mil veces la
‘abeza, el martillo y 4 si mismo. (Justos juicios de Dios! 4 la llecada de
Oliver, 1mposible le fue escaparse con sus eémplices; fallo el consejo de
guerra, y Cristino fue pasado por las armas. Testigos oculares aseguran
que el desdichado camind por sus propios piés al lugar de la ejecucion, y
que una vez sentenciado cesaron como por encanto sus dolores, como dan-
do Dios 4 entender que unicamente le habia reservado para que expiase
con la muerte sus horribles sacrilegios. No fue este el tnico ejemplar del
castigo Divino.

Del disuelto batallon se enviaron 4 la autoridad local cien mozos para
reforzar la milicia Ripollesa. Fueron apostados, una semana después, 4
orillas del Ter, y trabaron con los faceiosos una refida accion. Los Ripo-
lleses, que desearon certificarse de aquel hecho de armas, vieron con
asombro, y sobrecogidos de religioso terror, numerosos cadiveres flotan-
do en la orilla, confundidos con mutiladas imdgenes de Jesucristo, dela
Virgen y de los Santos. jEran caddveres de impios tiradores, de los
mismos que mds se habian distinguido en arrastrarlas por las calles yar-
rojarlas puente abajo con estipida algazara! (1)

Dos anos despues, en 27 de Julio, el general carlista Urbiztondo se

(1) Todo Ripoll fue testigo de ambos hechos, y se pondria en ridiculo quien califi-
case de cdndido al escritor por el mero hecho de hacer constar por escrito la verdad
de dos casualidades vistas y constatadas por centenares de personas.
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apodero de la villa después de una honrosa capitulacion. Sabedor de esto
acontecimiento el abad Borrell, volvis presuroso de Francia con dnimo de
activar las obras de reparacion, confiando para sus fines en el partido vie-
torioso en Ja Montana. La noticia de su llegada llené de jiibilo ¥y entusias-
mo indescriptible al buen pueblo Ripollés quien, apenas divisé 4 lo lejos
la comitiva de su prelado, eché al vuelo las campanas, saliéndole 4 reci-
bir en masa, precedido de algunos monges, el clero parroquial, el Baile y
el Magnifico Ayuntamiento.

Desgraciadamente para Borrell, la Junta Superior establecida en Berga
decreté aquel mismo afio que fuesen alld trasladadas todas las campanas
de las iglesias del Principado, para con ellas fundir morteros, caiiones y
demds aparatos bélicos que habian de activar el triunfo de su causa.

Acudié el prelado al gefe carlista, y suplicdle con ligrimas que escep-
tuase del decreto las.del monumento, para cuya restauracion suspiraban
los monges y el pueblo. Desatendidos fueron los ruegos y despreciadas
las ldgrimas del venerable octogenario, & cuya vista las campanas, mis
ricas por su valor arqueoldgico que por su'metal precioso, fueron hechas
trizas, y con las de S. Pedro, S. Eudaldo, Hospital y hermitas circunve-
cinas, llevadas 4 la maestranza de Berga con grave escdndalo de Ripoll y
poblaciones del trdnsito. Desairado el Abad dejé de nuevo la poblacion y
adorando los designios de la Providencia. de Ella sola esperd el remedio.

La villa fue recuperada por el baron de Meer. en 16 de Marzo de 1838,
quien mandé fortificar sus alrededores, pidiendo un subsidio de 1.500 du-
ros. Al oriente, sobre el Ter, se construyo los fuertes de S. Bartolomé vdel
Violin; en la parte septentrional el de la Estrella, v al oceidente, sobre el
Fraser, el de Banderas. Las casas Amoroset Yy Tarriser fueron tambien
convertidos en fuertes.

Con tales obras de defensa se prepararon 4 ella los Ripolleses, ardien-
tes partidarios de la reina Dona Isabel II, Cuya causa creian nacional al
creerla legitima, y enarmonia con la religion al creerla de justicia. Isa-
belinos en la cuestion dindstica, Yy catélicos en religion (sin pretender re-
bajar lo sublime y puro de la Iglesia de Jesucristo 4 la bajeza y ruindad
de los partidos) habian jurado vencer ¢ morir por su reina, y cuando el
enemigo circunvald, por cuarta vez. la poblacion, en 19 de Mayo de 1839,
hubo de convencerse que aquel puebla leal y genefoso perfidlamente aban-
donado 4 sus propias fuerzas, sabia cumplir susjuramentos hasta el punto
de renovar en la confluencia del Ter y del Fraser las escenas mds herdi-
cas de los ltimos dias de Numancia.

Trégicos recuerdos, relacionados con lo que mds ama y respeta el
hombre, ofuscan nuestra mente, y nos hacen soltar médquinalmente la
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pluma al intentar describir las privaciones del sitio, los horrores del asal-
to, el saquéo, el asesinato, el incendio y las calamidades sin cuento que
llovieron durante un largo trimestre en nuestra desventurada pétria, yun-
que donde van 4 desfogar siempre su célera las pasiones de los partidos.
Las ldgrimas sientan mejor que las palabrasen los que fuimos vietimas
de aquella catdstrofe.

No dejarémos, con todo. sin pormenores al que los desée, poniéndole
delante el parte oficial de la toma de Ripoll. (1) Podriamos, sin duda, co-
mentarlo, y encarecer el hernismo de nuestros padres, las amarguras de
las familias, las horas de verdadera agonia pasadas en S. Eudaldo y en
S. Pedro, la hermosa  muerte que merecieron algunos, el vil punal ¢ la
emponzonada bala que rematé 4 tantos nocentes, y recordar cudnto nog
arrebatd la inmensa hoguera que, en la noche subsiguiente al sitio.
{'n]JI-"HlIrlal]JuJ]:nr: atonitos N {{i'r-'i‘.‘-'-]]l_‘i';lt]t}ﬁ desde las cumbres de los morn-
tes vecinos. [Noche horrorosa! Terrible incendio! El viento arremolinaba
acd y alld las olas crescientes de lldmas insaciables, los altos campa-
narios aparecian y desaparecian en su seno, y reflejadas en el Ter y en
el Fraser, parecia que las azuladas aguas, convertidas en lava ardiente,
iban & propagar veloces la devastacion 4 los contines del Principado.

&Y en tanto que, por momentos, la destruccion de la villa se consumaba,
qué era del abandonado monasterio? Las lldmas lo respetaban, y su roji-
zo fulgor contrastaba misteriosamente con la plicida luz de la luna
que intermitente reinaba ya en el templo, ya en el vastorecinto del cend-
bio. Respetuosos lo mirdbamos cual % madre moribunda, solicita porla
suerte de sus hijos y jecudntos en aquella fatal noche, huyendo de la muer-
te, encontraron la vida en sus solitarios albergues 6 en sus criptas profa—
nadas! ;Bendito monumento, aun en su desgracia bienhechor!

Mis podriamos recordar, mucho més encarecer: pero todo recuerdo, todo
encomio palideceria ante la confesion de un distinguido campeon carlista,
4 quien nadie tachard ciertamente de parcial. D. Gaspar Diaz de Laban-
dero es 4 quien nos referimos. Testigo ocular, describid con mano maestra,
nuestro inmortal sitio, y termina con el siguiente elogio que siempre re—
cordarémos con orgullo los hijes de aquellos héroes Ripolleses: «Qué es—
pectaculo tan imponente, si hien magestuoso y aterrador! jQué brillante
para un simulacro; pero qué sensible, qué repugnante y qué doloroso para
elquelo presenciabal. Confieso que mi sensibilidad pagé un justo tributo en
aquellos momentos: he presenciado grandes aceiones de armas; me he halla-
do presente en la mayor parte de las tomas de todos 6 casi todos los puntos

(1] Apéndice n.°9.
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conquistados por el génio de la iipun-ﬁ en el campo carlista, unas veces por
aficion y otras por deber; asisti 4 las de Echarri-Aranaz, Villareal de Zu-
mérraga, y Vergara, 4 las de Plencia, Lequeitio y Balmaseda; 4 los dos si-
tios de Bilbao; he visto heroismo, constaucia y fidelidad en una y otra par-
te; pero nada que llegue al ataque yla defensa de los fuertesy villa de
Ripoll.» (1) No por ser justa y merecida la alabanza, dejamos d : agradecer
al digno intendente de Cdrlos de Espana este arranque de noble impar-
cialidad que tanto honra nuestra pitria.

A las diez y media de la manana del dia 27 de Mayo penetraba el ene-
migo enla villa, que se les rindi6é completamente 4 las tres de la tarde con
la ;:.{Lpihlhltl‘.t'}ll de los fuertes de S. Pedro, donde se.habian refugiado las
principales familias. Mds de cuatrocientas fueron las indefensas victimas
sacrificadas, entre las que se registran bastantes mugeres y algunos an-
cianos. Entre los segundos no pasarémos por alto alinfeliz campanero del
monasterio, llamado Salvador, que fue degollado, y al virtuoso Pedro Coch,
de 75 anos de edad, quien, llevado & Berga con los prisioneros de guerra,
no pudiendo seguir el largo paso del erudo vencedor, fue inhumanamente
precipitado al Fraser, al pasar por el puente de Campdevédnol. Entre los
cautivos se contaba la flor de la juventud ripollesa, los individuos de la
milicia nacional, ejemplares sacerdotes, y los jefes de las familias acomo-
dadas. (2) En su trdnsito fueron tratados con grande.ignominia y crueldad,

(1) Historia de la guerra civil de Catalufia en la Gltima época. Madrid. 1847. cap.
X1V. pag. 344,

(2) Al llegar los prisionerss 4 su destino, anuncidles el Conde de Espafia que San

Eudaldo, Ratron de Ripoll, les acompafiaria en su cautiverio. Consecuente# su palabra,”

4 2 de Junio del mismo atio el Presbitero D. Ramon Carola, recibia un oficio del mismo
Conde (entregado por el cabecilla Gomez) en el cual se le mandaba que bajo su respon-
sabilidad llevase inmediatamente el Santo 4 Berga, y que, durante el camino, se le tra-
tase con toda reverencia. Apesar de estar lloviznando y de haberse recibido el oficio 4
las cuatro dela tarde, se puso en egecucion el mandato sin demora, y el Reverendo Ca-
rola, acompaiiado de 80 carlistas, con blandones encendidos, se dirigi6 4 la Iglesia del
Santo donde observaron que, despuesde seis dias de saquéo, si bien estaba el templete
abierto y en mil pedazos la vidriera, nadie se habia atrevido 4 tocar ni una piedra pre—
ciosa de las muchas que esmaltan el busto y urna de plata en que se guardan las reli—
quias del glorioso Mactir. Kmpezo la procesion, y en el trayecto de Ripoll & Campde-
vanul & mas de un anciano labriego se oyé exclamar: “Mirad! mirad! bien nos decian
nuestros padres que S. Eudaldo seria robado por un francés, y que saldria de Ripoll
por la puerta de Francia.“Tal era lu tradicion popular. Llegados 4 Campdevénol, las
sagradas reliquias se depositaron en casa Banaté. Ocho Campdevanolenses con varios
devotos, presididos por el mismo sacerdote, le trasladaron el dia 3 4 Borred, velandole
de noche en la iglesia.

Al amanecer del dia cuatro los hermanos Tolosa,con Masaneta y Galanet Ripolleses,
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con insultos permitidos de los babitantes de los pueblos comarcanos que
aumentaban con dictérios ridiculos la pena de los desgraciados; las
mugeres y nifos, sin distincion de clases, despididles el enemigo sin
haberes y sin pan, y los pobres desvalidos, divagando de pueblo en
pueblo y de ciudad en ciudad, encomendados por las autoridades 4 la pu-
blica misericordia, sefijaron definitivamente en diversas poblaciones, es-
cogiendo los mds llorar su infortunio cabe los individuos prisioneros de
sus familias.

Tres meses de rapifia se permitio 4 las poblaciones circunvecinas, cuyos
moradores acudian con sacos y acémilas, y 4 manera’ de buitres ham-
brientos escogian en el caddver de Ripoll la porcion que mds apetecian.
Al propio tiempo doscientos zapadores carlistas demolian murallas y
casas; minabany volaban los dos magnificos puentes de Barcelonay Olot;
vendian 4 infimo precio, en publicas almonedas, alhajas, muebles, hierro,
v maderaje, y, antes de dejar los escombros de la que fue villa deliciosa de
los abades de Sta. Maria, el Conde de Espana, jefe de un partido que, por
tan grande iniquidad, le retiré el mando, intenté erigir en el tamulo
formado por las ruinas una columna conmemorativa cuyo pedestal dijese

en gruesos caractéres al asombrado viagero: jAqui FUE Rrporv! (1)

rogaron se les concediese el alto honor de llevar al Sapto cautivo hasta el término del
vinge, y se accedié & su piadosa demanda. Descubrieron Berga 4 puesta de sol y des-
cansaron para notificar al Conde sullegada, quien al punto envi6é dos militares de alta
graduacion que les guiaron & casa Gironella (morada del General) en cuya car illadejo
con sentimiento el sagrado depdsito el presbitero Ripollés. El Conde, para su consuelo
le declars que se harian 4 San Eudaldo todos los honores de guerra, disponiendo desde
luego se adornase la capilla con profusion de luces y macetas de flores, Al dia si-
guiente los pobres prisioneros, alborozados, y bafiando sus mejillas el llanto, veian su
escoltado por una pro-

glorioso Patron llevado honorificamente por seis coroneles y
cion de militares que lo trasladaron cop toda pompa 4 la iglesia parroquial.
En ella estuvo guardado hasta que, despues del cange de Balsereny, reclamado
por nuestra villa, se lo devolvié el sucesor del Conde, comisionandoal efecto al Reve-
rendo Pedro Marti preshitero ripollés.

(1) El proceder, 4 todas luces injusto é inicuo, del Conde de Espaiia en el incendio
de Ripoll lo tuvo en cuenta su partido, y se lo eché en cara Torrabadella, Vocal de la
Junta, el 26 de Octubre de 1839, como uno de los - eausantes de su destitucion. (Obra
citada de Labandero cap. IT pag. 67). En cuanto 4 la columna no tenemos dafos para
adherirnos al parecer de los que aseguran que lleg6 4 colocarse; pero si decimos que tal
fue el intento del safiudo Conde, 4 cuyo fin dicté érdenes las mas barbaras para que
Ripoll dejase de contarse entre las poblaciones del Principado.







SEGUNDA PARTE.

RECUERDOS DEL MONASTERIO.

] b
El Abaciolagio.

En el decurso de esta memoria hemos ya tratado de los grandes Aba-
des PROTASIO, DAGUINO, DANIEL, ENEGO, ARNULFO, WITISCLO.
SENIOFREDO Y OLIVA, que realzaron con sus obras y sabiduria la glo-
ria del monasterio de Ripoll. Para reanudar el érden cronoldégico en al-
una manera interrumpido al tratar de la decadencia, y 4 fin de que no
queden olvidados los hechos mas ilustres de los restantes prelados, los
reunirémos en este Abacioldgio completindolo con. un exacto catélogo,
dividido en siglos, en el que harémos constar el nombre, principio y fin
de cada gobierno.

Muerto OLIVA vacé la abadia cuatro meses y medio, hasta que, pre-
sentdndose de improviso en el monasterio, el 13 de Marzo de 1047. el con-
de Guillermo de Besali (hijo de Zallaferro) mando hacer inventario de
todas las alhajas y libros, y nombré por abad 4

PEDRO, del cual hay memorias hasta 1056.

GUILLERMO BERNARDO le sucedid, teniendo que saborea® amargos
disgustos 4 causa de un intruso llamado

ADALBERTO que usurp6 la abadia en 1062. Recuperd su gobierno el
legitimo hasta 1068 en que murid.

DANIEL IT obtuvo luego, por poco tiempo, la dignidad abacial.

MIRON. Apoderdse en 1069 de la abadia, simoniacamente, Miron4 quien
yéantes de serabad, habia excomulgado el Papa. Deptisole, antes del afio,
el conde Bernardo de Besali, auxiliado de Wifredo arzobispo de Narbona,
Guillermo obispo de Vich y Berenguer obispo de Gerona. Luego para des-
terrar las simonias y devolver la paz 4 los monges, resolvié sujetar el mo-
nasterio al de S. Victor de Marsella, muy poderoso en aquel entonces, ha-
ciendo escritura de union con dicha casa, y déndole facultad de elegirlos
abades de Ripoll. Mucho han estrafiado graves autores este paso del con-
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de Bernardo, y, sin podérselo explicar, acuden & una reforma necesaria.
Nosotros s6lo observarémos que el Conde no hizo mis que adherirse 4 una
costumbre de su época, y que no fue sélo el de Ripoll el monasterio espa-
nol unido al de S. Victor y & otros franceses; pues S. Servando de Toledo
y Sta. Maria de Guerri se afiliaron al mismo; S. Pedro de Camprodon &
Moissac; S. Juan de Burgos d Casa Dei; S. Vicente de Salamanca, Néjera y
S. Zoil de Carrion & Cluni, y asi otras grandes abadias. (1) Los mongesde
Ripoll no necesitaban reformadores, sdlo ansiaban estar libres de los per-
turbadores, y lo consiguieron, sin menoscabo de su dignidad, (2) con el ad-
venimiento de los ABADES MARSELLESES.

BERNARDO. En 1071 llegé Bernardo con varios monges 4 Ripoll pro-
cedentes de Marsella. Durante su prelacia florecio la religion, las ciencias
y el drte; se incorporé el monasteria de Trespons al de Ripoll (1079) y se
le sugetd el priorato de Sta. Maria de Walter (junto al rio Segre) funda-
do por el conde de Urgel Armengol IV. Berenguer el fratricida le resti-
tuyé el alodio de Tossa con su puerto quele habia dado Ramon 1.°. Muri6
el dia 30 de Junio de 1102. Los monges enviaron & muchas iglesias y mo-
nasterios una carta enciclica en que se hacen grandes elogios de este pri-
mer prelado francés. Sucediole

BENEDICTO. Goherné con prudencia cinco anos tres meses y 21 dias,
Fuit vir litteratus.

GAUFREDO su sucesor murié 4 22 de Febrero de 1111. Zrat virtuli-
bus ornatus.

GAUZELMO. Tuvo la prelacia hasta 1120. Eratvir doctus.

ELIAS. En su corto abaciato tuvo sérios disgustos por empezar los
monges & cansarse del influjo francés, y haber admitido por abad 4

RAIMUNDO CESQUNYOLES que lo era de S. Martin de Canigo.

PEDRO RAIMUNDO. En 1643 asistio con Guillermo Prepdsito del mo-
nasterio al Concilio-Cortes del Principado celebrado en la catedral de Ge-

(1) Argaiz. “Perla de Catalufia,» cap. 110 pag. mihi 354.

(2) Dice Yépes en su “Crénica benedictina® T.IV.«Siendo el monasterio de Sta.
Maria de Ripoll de los mejores de Cataluiia; por candor y bondad de los Principes de
aquel tiempo se holgaron de sugetarlod S. Victor de Marsella. Ni tiene porqué desde—
fiarse este ilustrisimo Convento de haber sido anexo & 8. Vietor porque es uno de los
més famosos monusterios que ha tenido la Orden de San Benito, y son sucesos que van
corriendo y dando vueltas; y el Convento que ahora est4 libre, mafiana se vé sugeto,
v otro dia viene & ser cabeza, como lo verémos en aquel gran monasterio de S. Pedro
de Cluni, que no falta quien diga fue filiaci)n de la Abadia Gigniacense,y después,
por muchos siglos, lo hemos visto cabeza no menos que de dos mil casas que estaban

esparecidas por diferentes partes del mundo.»

|
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rona, presidiendo el cardenal Guido, legado Apostélico. Hay memorias
ciertas de este abad hasta 1153, Sucediéle
! GAUFREDO II quien recibié con toda pompa el féretro de Berenguer
! IV el Santo y probablemente es el que erigi6 en el llano de la Magdalena /
la ldpida conmemorativa del milagro acaecido al llegar aquel 4 las puer- I
taz del templo, llevado por una mula. Murié Gaufredo I14 13 de Abril de
1169.

Despues de estos siete abades Marselleses el monasterio recobrd su in- f
é dependencia, y los monges de Ripoll eligieron por si mismos en 1172 al
catalan

RAIMUNDO DE BERGA. Durante su larga prelacia hizo construir el
ala del claustro paralela 4 la iglesia. Muri6 4 15 de Octubre de 1205.

BERNARDO DE PERAMOLA. Fue electo 4 9 de Febrerode 1206. Res-
tauré en 1209 las murallas del monasterio y de la villa. Aun’se ven sus
restos, aunque raros, con varias torres y saeteras colocadas & distancias
proporcionadas en todo el circuito de la villa. Se ignora la fecha de su
muerte.

BERNARDO DE SAN AGUSTIN. M'm*i{il:’i_iﬂ.‘ﬂ de Junio de 1217.

RAIMUNDO DEZ BACH de familia nobilisima, descendiente. segun
Argaiz, del catalan Theolongo Bachio que gobernd las armas de los Laceta-
nos contra Anibal cuando con su ejército pasé 4 Italia. Raimundo era prior
de Monserrat cuando fue elegido abad dé Ripoll 4 fines de 1217. Contri-
buyo al aumento y esplendor del monasterio, enriqueciéndole con rentas
Y adquisiciones. Murié 4 20 de Enero de 1234 y le enterraron al lado del
altar de Sta. Magdalena, en un sepulero de mérmol blanco, empotrado en
la pared. En este sepulero se admiraba un mapreciable relieve significa-
tivo del dolor de los monges, al ser depositado el difunto, v en el mismo |
se leia este epitafio: t

R

i
1

XIII CALENDIS FEBRVARII ANNO DOMINI MCOXXXIIII
ot R. P. ApMopvM Dominvs RAIMVNDVS DE BAcHO
_ ABBAS ISTIVS MONASTERII
CVIVS ANIMA, PER MISERICORDIAM DEI, R. I. P.
QU1 TVMVLVM CERNIS, CVR NON MORTALIA SPERNIS?
TALI NAMQVE DOMO, CLAVDITVR OMNIS HOMO.

Consérvase integro el esqueleto de este. venerable prelado, sus vina-
geras de plata y la parte superior del baculo (lo que se hall6 con el es
queleto) y fracmentos de la l4pida sepulcral.

DALMACIO SAGARRIGA era de ilustre sangre; murig en 1256.

BERTRAN DEZ BACH. Por muerte de Sagarriga fue electo Bertran
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dez Bach deudo de Raimundo y prior de Monserrat. Bertran fue casi
contempordneo de Sto. Domingo (1170 4 1221) y trajo de Roma (donde
siendo muy jévenle viera), el verdadero retrato del Santo veram efigiem,
segun dice la cronica, que se hallaba colocada en el altar de su invoca-
cion, mandado construir por revelacion del mismo sants «revelatione per
Sanctwm Dominicum sibi facte». Murié & 26 de Enero de 1280. Villa-
nueva ejuivoco el lugar de su sepulcro suponiéndole enterrado encima
de la pila del agua bendita. Hay alli efectivamente un sarcifago; pero es
de Hugo dez Bach. El esqueleto de Bertran se guarda integro junto con
los fracmentos de su ldpida sepulcral (del mismo estilo que la de Raimun-
do su deudo). Su epitafio era este.

VII CALENDIS FEBRVARIT ANNO DOMINI MCCLXXX
oBiT R. P. apMopvym DoMINvs BERTRANDVS DE BACHO
; ABBAS ISTIVS MONASTERIL.
(QVOD SVM VOS ERITIS, QVIPPE QVOD ESTIS ERAM.
-0 1v Qvi TRANSIS! DOMINVM ORARE MEMENTO
..... IN HOC MONVMENTO ORA SIC: PATER NOSTER.

Por su muerte vaco la abadia once afios; hubo cisma en la Iglesia y
en el monasterio & causa de dos elecciones, una del noble Raimundo de
Villaragut y otra de Pedro dez Bach prior de Monzon. Ambos fuéron 4
Roma para defender su eleccion ante el papa Nicolas IV. Pedro muris
alli y S. Santidad proveyd en favor de

RAIMUNDO DE VILLARAGUT en 1294, despues de hacerle renun-
ciar el derecho de eleccion de Abad por los monges. Aumento las rentas
del Monasterio procurando su magnificencia, mediante la construccion
de las arcadas que introducen 4 la antigua Galiléa del templo. Muri6
4 22 de Agosto de 1310. (1)

GUILLERMO DE CAMPS. Sin embargo de haber hecho renuncia su
antecesor de la eleccion monacal, proclamaron los mismos monges a 21
de Octubre de 1310 & Guillermo de Camps. Solicité y obtuve del rey D.
Jaime la concesion de ferias en Olot. (2) Segun las eronicas, experimento

(1) ‘En tiempo de Villaragat, dia de S. Esteban de 1296, tuvo efecto el motin de los
Ripolleses que dié origen & la fiesta de ““lo gall de Sta. Catalina® y hemos descrito en
*La Decadencia.”

(2) Hé aqui el decreto tal como lo traduce el Sr. Paluzie.

«Nos el rey D.Jaime ete. A instancia del venerable abad del monasterio de Ripoll,
concedemos y ordenamos por nosotros y los nuestros perpetuamente que en el pueblo
de Olot se celebren ferias, empezando el futuro dia de 8. Luieas y continuando por espa-
cio de los quince dias siguientes. Asi mismo se celebraran dichas ferias en el mismo

punto principiando el dia préximo de Pentecostés, durando cada afio tambien Ms quince




muchas contradicciones y persecuciones «Fuit persequntus in villa Rivi-
pulli et per episcopum Vicensem.» Dejo de ser abad, y la crénica pone su
muerte en 1318. '

PONCE DE VALLESPISANS fue elegido en 1318 por los monges, sien-
do limosnero del Monasterio. Fue confirmado por el Papa Juan XXII. Este
abad fue hombre sabio y murié en Avifion en cuya ciudad Clemente V.
habia trasladado la silla apostolica. Despues de la muerte de Vallespisans
vaco la abadia hasta que Juan® XXII, con bula dada en Aviiion 4 13 de
Setiembre de 1326, nombrd abad al prior de S. Pedro de Cervera.

HUGO DEZ BACH. Llimase asimismo Huguetus, y es el primero pro-
visto en esta abadia por el Papa, y en el cual comienzan las reservaciones
apostolicas. Tuvo que sostener cuestiones en defensa de la jurisdiccion
civil y criminal que ejercia en Olot y en Tossa. En 1347 estuvo en Barce-
lona con otros prelados y magnates para recibir 4 la reina Leonor; en el
ano siguiente en Valencia paraarreglar las paces, y en la Provenza con
direccion 4 Roma en 1350. Continué en el gobierno de la abadia hasta
1351 en que fue electo Obispo de Urgel donde murid 4 17 de Enero de
1361. Enterrdse en Ripoll, y actualmente se vé su sepulero empotrado cer-
ca la puerta del campanario (izquierda). Por su promocion al obispado de
Urgel, Clemente VI nombré desde Aviiion 4

JAIME DE VIVERS natural de Camprodon. Habia sido monge de Ri-
poll y después prior de Monserrat. Acepté la dignidad conservando el
priorato, mds, reconvenido por los monges, lo renuncié. Enriquecic ia
Iglesia de Sta. Maria con un palioy otras alhajas de gran valor. En 1362
renunci6 la abadia y fué dacabar sus dias en la villa de Monistrol cuyo
puente habia edificado. Fue enterrado en el claustro del monastério de
Monserrat en 19 de Mayo de 1375, en un sepulcro de mérmol. Por su re-
nuncia habia sido nombrado '

RAIMUNDO DE SABARES natural de S. Felix de Fontcuberta, mon-
ge paborde de Palau. A pesar de la persecucion de D. Pedro III, de su se-
gunda esposa D.* Leonor y de su hijo el infante D. Martin, entonces con-

dias suhsiguientes. Disponiendo y permitiendo que todos de cualquier estado y condicion
que fueren, los'que & dichas ferias vayan y regresen, & excepcion de los malhechores A7
desterrados; ya en su ida permanencia y regreso de dichas ferins ya permaneciesen con
todos sus hienes y ganancias, sean salvos y seguros y acogidos bajo nuestra especial
proteccion Asimismo prohibimos que prendan, marquen 6 impidan sus personas 6

bienes por delito crimen @ deulas agenas 4 no ser que sean sus principales deudores, 6

fueren 4 ello obligados en nombre de otro poralguna razon y derecho y aun en estos
¢asos deben hallarse los fundamentos de su derecho. Dado en Lérida 4 los idus de mar-
20 de 1314 (arch. de Olot. per. n.° 369.)

-
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de de Besali sobre lajurisdiccion de Olot, defendié sus derechos con
energia, eximiendo 4 dicha villa, en 28 de Noviembre de 1362, del pago de
derechos de medidas durante las ferias. Aumenté la renta del monasterio
comprando, en 31 de Octubre de 1363, la Baronia de la Guardia (cerca de
Ripoll) cuya adquisicion hizo contra su voluntad para suministrar fondos
y dinero & D. Pedro y acallar sus peticiones y exigencias. La reina D.’
Leonor, procuradora del rey su esposo, le vendié 4 8 de Marzo de 1364, 4
carta de gracia por 25000 sueldos (13333 reales) el mixto imperio y la ju-
risdiccion inferior y superior de Olot y parroquias, cuya venta confirmo
en 28 del mismo mes el rey D. Pedro con el infante D. Juan .Murié 4 10 de
Setiembre de 1380 dejando el monasterio en pacifica posesion de sus ren-
tas y privilegios, de que fue acérrimo defensor. Sucediole

GALCERAN DE BESORA, nombrado por el Papa Urbano IV 4 3 de
Febrero de 1381. Se renovaron en Olot, con més acritud, los disturbios; de-
clarése en rebelion contra el abad Ripollés, y, cediendo 4 la fuerza, tuvoel
buen prelado que ausentarse de aquella villa. Adquirié por compra la
Bailia y varias rentas en el territorio de Moll6. Continué la construccion
del claustro cuyo 2.° piso no pudo terminar, por haber muerto en Diciem-
bre de 1383. Por tener perturbada la Iglesia el famoso cisma de Occidente
eligieron los mismos monges por abad &

RAIMUNDO DEZ CATLLAR, hijo de la noble familia del mismo nom-
bre. Desde su infancia habia sido alimentado y educado en el monasterio.
Hizo brillantes progresos en las letras, y 4 medida que crecia en edad,
desplegaba mds energia su cardcter. Una vez monge, mostriose versado
en todos los ramos de las ciencias; era gran canonista y como tal acérri-
mo defensor de los derechos ¢ inmunidades eclesidsticas. Rechazo con te-
son los continuos ataques del rey D. Pedro el del Puiialet que pretendia
disponerd su antojo delos bienes del monasterio. No pudiendo éste tolerar
la enérgica resistencia del abad le declaro prisionero; desterrd al monge
despensero; secuestro las rentas de la abadia y cometio mil inauditas trope-
{ias. Logrd dez Catllar fugarse de la prision, y con el monge despensero
buseé en Grecia un asilo donde librarse del furor y terribles persecucio—
nes del Ceremonioso. Bste, con cédula dada en Barcelona & 20 de Julio de
1386, nombro para laabadia &

PEDRO BATET que tomd posesion en la forma acostumbrada. Du-
rante dicho reinado tuvo que sufrir el monasterio grandes molestias, tras-
tornos y persecuciones que se calmaron con la muerte del Rey, acaecida

el 5 de Enero. ‘
DEZ CATLLAR volvié al goce de sus derechos y soberania; restable-
¢i6 el 6rden y logré proteccion de D. Juan I, y en especial de la reina su




(79 )3

esposa que prometio visitar el monasterio, al que colmé de d4divas, y en in-

demnizacion de los danos y tropelias de D. Pedro, regald 800 florines de

oro, un biculo, una mitra y un céliz, todo de un gusto exquisito y de
gran valor. El célebre pufial que D. Pedro llevaba siempre colgado del
cinto fue tambien cedido 4 dez Catllar quien restauré y adorné con gran
magnificencia su palacio; hizo otro en Olot; edificd el castillo de Tossa de
donde era Senor, y, despues de27 anos de regentar la abgdia, fue promovi-
do al obispado de Elna en 1408 y ultimamente al de Gerona, muriendo en
Valencia 4 5 de Mayo de 1415, 4 las 12 horas de la noche.

MARCOS DE VILLALBA. Al ser electo Dez Catllar obispo de Elna, se
encontraba en el concilio que se celebraba en Perpifian Marcos de Villal-
ba, como delegado y representante del monasterio, por ser vicario general
y camarero del mismo. Benedicto XIII (Luna) en 25 de Setiembre de 1408
nombréle abad, y en Junio de 1410 el mismo Papa le promovid al priora—
to de Monserrat hasta entonces dependiente de Ripoll. A partir de esta
fecha, Monserrat fue erigido en abadfa. Mucholo sintieron las monges Ri-
polleses por menoscabar la concesion de Luna las rentas y rebajar el pres-
tigio del monasterio; pero lo que més se resabiaba era haberse estendido
el privilegio sin oirseles, y alegando falsas razones «quae ezemptio fuit
umpetrata ilicité absque veritate et expressa falsitate; Monasterio Rivpo-

llense d quo inmediaté pendebat reluctante.» Murié Villalba en Olesa de |

Monserrat en Febrero de 1410.

BERENGUER DE REJADELL. Habia side prior de Sta. Maria de
Meyd; luego abad de S. Cucufate, y tiltimamente de Ripoll. Nombréle en
1410 el mismo Luna y muri6 en el mismo afio. Segun la cronica, fue
varon sabio y amante de las letras.

DALMACIO DE CARTELLA. Por muerte de Rajadell, Benedicte XIII
(Luna) nombrd, 431 de Octubre del mismo afio, (1410) 4 Dalmacio- de Car-
telld quien renuncid alegando lo débil de su salud y los litigios de Ripoll
¥ Olot. No se le admitié y tuvo que sostener, efectivamente, grandes al-
tercados contra las dos villas, triunfando con la proteccion de los reyes
D. Fernando de Aragon y D. Alfonso su hijo. Logré una Real cédula en
confirmacion de los privilegios anteriores, y murié 4 1.° de Diciembre de
1439 (1)

El gobierno de Cartelld es célebre tambien por el grande terremoto

(1) Tuvo este abad un hermano que era prior general del monasterio pir magni
consilit» que fue enterrado en el claustro en el lugar en que estaban pintadasJas armas
de Cartelld, con el lema Ave Maria. Dicho abad y su hermano serfan sin duda descen—
dientes del ilustre Arnaldo de Cartelli quien, segun Felio en sus Anales(T. 1,9 pig. 229)
en el aflo. 185 auxilié con gran niumero de hombres de & pié y 4 eaballo al ejército de
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«que sufrié Ripoll el dia 2 de Febrero de 1429 que hizo especiales estragos en
el monasterio, hundiéndose la béveda principal de la Iglesia, y desplomdn-
dose parte del claustro y1auchas casas de la poblacion y de los monges.
Haciendo uno e éstos obras en su morada, hallé gran cantidad de flori-
nes con que_se reedificé lo derruido, atribuyéndose el hallazgo 4 milagro
de la Virgen. Al relatar la crénica este terremoto anade: «ef fuerunt
magnae augustiae i monasterio.» Coincidié - con los que sufrieron Olot,
Camprodon y Puigcerda.

BERTRAN DE SOMASO. Muerto Cartelld, los monges intentaron otra
vez elegir abad, y convenidos de antemano votaron, 4 16 de Enero de
1040, 4 Bertran de Somasd, de familia ilustre. A la edad de ocho afios le
habian ofrecido sus padres por monge de Sta. Maria; siguid sus estudios
en la Universidad de Lérida, y se gradué en derecho canénico cuyacatedra
regento 11-anos en aquella ciudad. Cuando su eleccion, ejercia el cargo
de Limosnero, y 4 17 de Marzo del mismo ano los Padres del Concilio de
Basilea se la confirmaron, como tambien el papa Eugenio IV 4 14 del si-
cuiente Abril. Sabio consumado, célebre canonista y muy versado en
ciencias eclesidsticas, era ademds querido por su dén de gobierno. Nom-
bréle la reina Maria su consejero y, junto con Juan Despld, fue enviado
por el parlamento de Cataluna 4 Nipoles (donde 4 la sazon se hallaba el
rey Alfonso) con negocios de alta trascendencia para el condado de Bar-
celona. Desempeniando, tan honorifica mision acabé sus dias en Cépua 4
17 de Julio de 1458.

NARCISO MIGUEL. Prior y monge de S. Pablo de Barcelona, preten-
dio la abadia y la alcanzé con bula de Calixto TII dada en Roma 4 26 de
Agosto de 1458. Muri6 de veneno en Gerona 4 5 de Abril de 1460, sin que
hayamos podido deducir de las palabras «oblalo sibi veneno» de la eréni-
ca necrolgica las causas que produjeron un fin tan trigico.

Después de Narciso empiezan los ABADES COMENDATARIOS.

RODRIGO DE BORGIA. Muerto emponzonado Narciso, el Papa Pio II
en Bula dada en Roma 4 21 de Abril de 1461 di6 la abadia en encomienda
6 administracion perpétua al célebre Cardenal Borgia ifatal coincidencia
de nombre y de aquel género de muerte que pudo dar lugar 4 vehementes
sospechas y siniestros comentarios! Borgia obtuvo la abadia hasta 1463
que la revistio 4

PONCE ANDRES DEZ VILLAR, varon devoto y habil politico, reser-
vindose una pension al Cardenal. Igndrase si Villar era monge 6 clerigo

Carlo-magno en la conquista de Gerona, concediendole el emperador un escudo de ar-
mas con el glorioso lema Ave Maria gratia plena.
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secular. Tomé posesion de la abadia & 11 de Noviembre de 1463 y estuvo
muy poco tiempo, tal vez nunca, en el monasterio. Siendo individuo de
la Diputacion de Catalunia fue delegado cerca del rey 4 cansa de las tur—
bulencias politicas de Catalufia; hizo muchas reducciones de las rentas del
monasterio que no fueron aprobadas después porla Sta. Sede. Murié Villar
en Barcelona en la casa que poseia el monasterio, en la parroquia de San
Miguel, en Abril de 1489.

ASCANIO MARIA SFORCIA. El Cardenal Borgia elegido Papa con el
nombre de Alejandro VI habia, por muerte de Villar, renunciade la abadia 4
favor del Cardenal Sforcia quien percibia las rentas, denominéndose abad
de Ripoll. Al propio tiempo el rey Fernando, creyendo prerogativa suya
el nombramiento abacial, presentd -al principe D. Federico de Por tugal,
lugar-teniente del 1:1111(:1[.}‘1.(10 de Cataluna, y & la muerte de Sforcia en
1505, mando secuestrar las rentas de la abadia 4 favor de Federico. Porsu
parte el Papa hahia nombrado al cardenal decano

FRANCISCO DE LORIS que no pudo tomar posesion por haber muer-
to en 1506.

FEDERICO DE PORTUGAL posey6, por fallecimiento de Loris, pacifi-
camente la abadia, y habiendo sido elevado después al Obispado de Cala-
horra renuncié 4 favor de

GARCIA DE CISNEROS abad de Monserrat, lo que no queriendo apro-
bar el Sacro Colegio nombré el Papa Julio IT 4

JAIME, Cardenal de S. Clemente, por quien tomé posesion Roger de
Pallds. Se levanto el secuestro de las rentas de la abadia, y con su depé-
sito se repard el claustro. .

Resabiado Federico por el desaire de Cisneros, renynciéen favor de
D. Alfonso de Aragon Arzobispo de Zaragoza quien, protegido por el rey
su padre, intenté causa formal contra Jaime. Concluyd el litigio, convi-
niendo en 1517 en que el Cardenal renunciara 4 favor de Jaime dez Rich,
como lo hizo, reservindose una pension anual.

JAIME DE RICH. Era éste un clérigo favorito del Cardenal de San
Clemente en cuyo servicio habia estado 22 afios en Roma yno le dejé has-
ta 1520, [lo.spucs de la muerte del Cardenal. En dicho afio se trasladé 4 Ri-
poll, y 4 los pocos dias de su llegada celebré, con toda pompa, misa ponti-
fical, ganando todos los que asistieron (que fue la mayor parte de los Ri-
])()Ht“-«l}s Y comarcanos) indulgencia plenaria concedida por Leon X. Este

- abad desde el anio 1525 4 1530 edificd la torre del Palau que oimos des-—

plomarse la noche del 20 de Marzo de 1856 (jueves santo.) Activo y cons-
tante defenfor de la jurisdiccion y privilegios, experiments Rich graves
obstéculos y contradicciones de los vecinos de la villa y en especial de los
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de Olot en el ejercicio de su jurisdiccion, teniendo que lamentarse graves
excesos en esta ultima poblacion el 3 de Julio de 1534. Dejé la abadia por
ser promovido al obispado de Elna, siendo nombrado abad comendatario

CLEMENTE DE MAY, clérigo, v, durante 40 afios de gobierno, un afio
solamente estuvo en Ripoll, y esto por huir de la peste que se habia decla-
rado en Barcelona. Disfrutaba tedas las rentas, pasando sélo una media
pension al monasterio. Construyo el Hospital de pobres enfermos de la
villa y parroquia, reuniendoal efecto, en 19 de Mayode 1573, sesenta y
ocho vecinos de los més notables de la poblacion en el palacio abacial, los
cuales- activaron la suscripcion con que pudieron cubrirse los gastos de
una obra tan laudable.

Clemente May fue el prelado que por més largo tiempo tuvo la abadia
de Ripoll. En él acaban los nombramientos por el Papa con las encomien-
das, y empiezan los ABADES POR NOMBRAMIENTO REAL. Muerto Clemente
May vacG durante veinte afios la abadia, despuesde los cuales nombré el
monarca Felipe II &

FRANCISCO PONS, de familia militar, grande letrado y hombre de
gobierno muy prudente. Reuso el obispado de Elna con que se le brinda-
ba; fue luego nombrado Legado, yal dirigirse & Roma murié en Mdntua &
13 de Setiembre de 1611. Sus restos fueron depositados en Sta. Maria.
Examinando ldpidas del monasterio hemos hallado este su epitafie:

$ie R
Ossa Franciscr pE Pons. RIviP. ABBATIS QUI EPISCOPATU
ELENENSI RECUSATO AC APUD CATHOLICUM REGEM QU. AIT. LEGATO
MANTUAE CARPETANORUM OBIIL III ID. SEPT. MDCXI.
Er Fr. ERMENGANDUS DE PALAU PRaEPOSITUS BERGIUS
GRATITUDINIS ET OBSERVANTIAE ERGO MONUMENTUM HOC
B. M. L. P. M. DCXIIX,

JUAN DE GUARDIOLA que lo habia sido de S. Salvador de Breda y des-
pués de Bafiolas. Lo més notable de este abad fue el haber fundado la con-
gregacion de la Inmaculada, cuya fiesta venia celebrdndose en el monas-
terio desde el afio XII. (1) Unabula de Paule ITI confirmd la institucion de

(1) En el libro 8." de los manuseritos del Sr. Canénigo Ripoll, archivado en 1a ca-
tedral de Vich, folio 81, hay una canta de B. Roque de Olzinellas 4 dicho sefior que dice
lo siguiente: En dos de las calendas de Enero de 1183: escritura de la vefeccion que el
monasterio de Walter ha de satisfacer al de Ripoll en la fiesta que éste celebra 4 6 de
los idus de Diciembre en honor de la Concepeion de la Santfsima Virgen. (Cédice de-
varias cosas notables, estante 1.° indice de Ripoll, cajon 1.° en érden 18 n.? 139.)
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Guardiola y los siguientes Sumos Pontifices y otras Dignidades eclesids-
ticas la han colmado de gracias y dones espirituales. Uno de los frutos
mds provechosos que repoito la villa de la congregacion fue la Zn ferme-
ria de la Inmaculade, obra filantrépica por cuyo medio los congregantes
pobres reciben auxilio pecuniario y personal en sus enfermedades. Los
reyes de Espafia y el Consejo de Castilla pusieron la £ fermeria bajo su
proteccion. Guardiola murié & 2 de Febrero de 1616. El el propio ano fue
nonrbrado

FRANCISCO DE SENJUST que habia sido abad de Arles. Construyé
la Curia del Vicario general. En 1622 fue electo_obispo de Gerona, suce-
diendole en la abadia

PEDRO SANCHO, monge de Monserrat, procurador de la casa de In-
dias y luego abad de Sta. Marfa dela Portella unido 4 S. Pablo del Campo
de Barcelona. Egercia esta iltima dignidad cuando le nombraron abad de
Ripoll. En 14 de Mayo de 1623 consagro el nuevo altar mayor del monas-
terio al cual fueron trasladadas las reliquias antignas. Era Sancho varon
sabio, virtuoso y amante de la disciplina é instituciones mondsticas.
«Siempre, dice Pujades, fue malquisto, y para vengarse fué 4 Roma y 4
Madrid para meter la reformacion 4 Ripoll.. Dejé hartas confusiones en la
casa acerca de la admision ¢ repulsa de los pretensos reformadores que
fueron repulsados, tanto que, hasta ahora no se ha visto concluida la re-
formacion mas ni la casa.» Para sus fines le autorizéuna bula de Urbano
VIII; pero su muerte acaecida en 8 de Agostode 1627 frustrosus inten-
ciones quedando otra vez vacante la abadia hasta 1633, ano en que fue
elegido

FRANCISCO DE COPONS Y VILLAPLANA, hombre de Estado muy
metido en negocios de Gobierno. Dos veces, durante la guerra sostenida
contra el conde-duque de Olivares, le envié Cataluna 4 Felipe IV con en-
cargos de la mds alta importancia, muriendo en 1651 de enfermedad con-
tagiosa en S. Julian de Vallfogona. _

Vacé la abadia doce afios, durante los que sufrié mucho Ripoll por la
peste que asolaba la provinciay por la guerra no enteramente terminada
con la capitulacion de Barcelona, en 13 de Octubre de 1652, 4 que obligd
el sitio del marqués de Mortara y el bloqueo de D. Juan de Austria. Du-
rante esta vacante administrd la abadia el noble Zuis de Pons monge li-
mosnero, varon distinguido en ciencia y virtudes y acérrimo defensor de
las inmunidades de la Iglesia. Tuvo en secuestro las rentas del monaste-
rio; cobrdbalas y daba su congruo 4 los monges, siendo muy afecto al rey
catélico el que, agradecido 4 sus buenos oficios, le nombré .obispo de Sol~
sona. El mismo rey en 1663 hizo presentacion del abad




<( 8% )3

GISPERTO DE AMAT, quien goberné poco, muriendo en 1664. Tuvo
por sucesor & -

JAIME DE MECA que gobernd hasta 1666 Por muerte de Felipe 1V,
acaecida en 16 de Setiembre del afio anterior, nombréla reina viuda Dofia
Mariana de Austria 4

GASPAR DE CASAMITJANA Y ERIL, de familia noble del Principado.
La cronica dice que sostuvo con teson muchos pleitos sobre jurisdiccion:
«Habwit multe Litigio cum episcopo Vicense super vurisdictionem spiritunlem
Rivipulli et cum, Presbiteris Scti. Petri.» De este abad refiere el siguiente
curioso hecho un documento catalan: «A los dos de Octubre llego 4 esta
villa el Tlustrisimo Sr. D. Jaime Copons Obispo de Vich para visitar la
parroquial iglesia de S. Pedro, en virtud de la sentencia de la Curia Ro-
mana; al entrar en la 115,10.513 hall6 guardias que de sus vasallos hahia alli
puesto el abad Casamitjana que le impidieron la entrada; el Obispo les
excomulgo y pasando en seguida al palacio abacial excomulgd asimismo
al abad, y éste excomulgo al Obispo, quien regresé 4 Vich dejando en és-
ta al Fisco que pusieron preso dentro de la iglesia, en el acto de oir misa,
conduciéndole después 4 la cdrcel de los sacerdotes; aunque tenia las
puertas abiertas estuvo allf cerca de tres meses.»-

Acudi6 el obispo & Roma y vino aprobada, 4 lo que parece, su exco-
munion. Sin pérdida de tiempo hizo declarary publicar excomulgado al
abad de Ripoll en Vich, Manresay en todas las parroquias de su Ohlc:pa,du
Se puso entredicho en las Iglesias de S. Pedro, monasterio y S. Eudaldo
durante el cual solo tocaban las campanas Luando amenazaba fempust‘ul
A este escdndalo se anadié un ruidoso litigio entre la Comunidad de San
Pedro y el monasterio, & mds del que hdhld. en la villa sobre el C onsuladu,
complicdndose mds y mds las cosas.

Triunfo el abad completamente de sus adversarios. EF tribunal de la
Rota con sentencia de 19 de Noviembre de 1676 declaré en su favor el de-
recho ordinario de visitar la iglesia de S. Pedro, y en 17 de Setiembre de
1683 obtuvo Real sentencia de la Olllll]l"ﬂoddJllll&dl(?ClOIl temporal en Ri-
poll y en Olot. Ambos fallos se alcanzaron 4 costa de enormes gastos y
serios disgustos.

Casamitjana regalé al monasterio varias imdgenes de plata y alhajas
‘de gran valor y plenus diervmn et laborum como. dice la erénica, murié en

Barcelona; ano 1696.
BENITO SALA. En lb‘J; fue nombrado abad Benito Sala. siéndelo de

Monserrat. No tom¢ posesion de la abadia por haber sido promovido al
Obispado de Barcelona y elevado después & Cardenal. Carlos II pre—
sento &
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RAFAEL DE MOLNER, que la obtuvo hasta 1704, habiendo asistido 4 -
un Concilio provineial.

FELIX DE VILAPLANA. Muerto Molner en 1704, y poco antes de rom-
perse las hostilidades en territorio espanol 4 causa de la guerra de suce-
sion, fue nombrado abad Félix de Vilaplana, hombre enérgico y activo
«qui feliciter gubernavit (dice Ja crénica) et per avdonomasiam quinte es-
sentia abbatum nuncupari potuit.» Virtuoso, prudente, docto en ednones
y versado en todo género de ciencias y letras, defendid con ardorlos dere-
chos y prerogativas del monasterio, sosteniendo, cual otro Sabarés, la ju-
risdiceion de Olot, v eunal otro Casamitjaua, la de Ripoll. Muri6 en 1732.
Al ano siguiente fue electo

JUAN DE FLUVIA que no tomo posesion por haber muerto en el mis-
mo ano. Habia sido, durante largo tiempo, vicario general del monaste-
rio, y en su muerte tomé posesion de la abadia

FERNANDO DE ZUNIGA, diferente de cuantos le precedieron. La cro-
nica hace particular mencion del mismo. Seguu ella, quiso que cesasen
todas las disputas y pleitos, y todos viviesen en completa armonia. Dificil
COSa Se propuso, mas consiguid que se diese tregua 4 las cuestiones. 1)
Son curiosos estos datos bioldgicos sobre los cuales, sin embargo. no he-
mos de formar juicio de este buen abad: « Zuntummodo erat vir bens M-
ducandi, meliis bibendi, et optimé petum Jumandi; ewi etiom multum pla-
cebat comedere carnem vitulinam et petum fumandi, et tandem dies suos
Jinivit die 23 Junii 1742.»

FRANCISCO DE COPONS Y DE COPONS: de ilustre familia «r/s Tag-
wi pectoris et arrogantiae.« Nombrole abad Fernando VI ¥, cudndo su
eleccion, tenia y4 un hermano arzobispo de Tarragona. Excomulgdle el
obispo de Vich por cuestiones sobre jurisdiccion eclesidstica, y fue absuel-
to ante muchos obispos y prelados en un concilio de Tarragona. Firmdse
por fin la concordia de que nos hemos ocupado al tratar de la segunda
causa de la decadencia; confirmdla el rey, Y se acabaron los largos y fu-~
nestos pleitos sobre jurisdiccion eclesidstica. A su vez la villa logré el tan
deseado privilegio de tener Ayuntamiento, con Real cédula del 10 de Ene-
ro de 1755. Copons murié en el mismo afio en Barcelona, de un ataque
apoplético que le hizo padecer largo tiempo.

MARTIN SARMIENTO, monge benedictino de Oviedo, fue nombrado
luego abad y, aunque obtuvo las bulas pontificias, no tomo posesion. En el
afio siguiente, 1756, envié una carta muy atenta 4 los monges de Ripoll,

(1) Tenemos 4 la vista dos documentos que prueban tuvo 'sus disidencias con el
obispo de Vich y el de Solsona.
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diciendo que, por no separarse deun intimo amigo (creese serfa el P. Fei-
j6o) y por no dejar su escogida libreria, se habia decidido 4 renunciar la
abadia y que, montes por montes preferia losde 4 sturias. Por su renun—
cia se nombro en el mismo ano. ; _

JOSE DE ORIOL Y DE TORT. Durante los 27 afios y algunos meses
que duré su prelacia tuvo que sostener algunos litigios contra la Comu-
nidad de S. Pedro, en los cuales tomaban interés los Ripolleses, divididos
en dos bandos llamados Cugots (de Cugulla) los que estaban por el mo-
nasterio, y Tremendos los que protegian la obstinacion de los Comunita-
rios. Por nombrar el abad, como Seior jurisdiccional, el Baile y seis re-
gidores, surgieron tambien algunas dificultades con el Ayuntamiento.
Oriol formalizo el famoso decreto de uniones, supresiones y aplicacio-
nes de beneficios en sus iglesias, aprobado y mandado ejecutar por
Su Magestad. Este decreto sabio y oportuno cort6 en lo sucesivo muchas
disputas, por la imparcialidad y justicia de sus disposiciones, sin menos—
cabar derechos de patronos, ni perjudicar las obligaciones 6 pias disposi-
ciones. Oriol asistié al dltimo concilio Tarraconense en 1757 y firmé con-
cordia con el obispo de Solsona sobre algunos puntos. Muriéd 5 de Fe-
brero de 1784. ;

FRANCISCO DE VALENCIAY DE SEGRERA. Fue elegido en el mis-
mo afio y siguié la misma marcha que su antecesor. Con motivo de
haberse declarado guerra 4 Francia, ocuparon los franceses la villa

en 1794: los habitantes Ja abandonaron, y la saquearon los invasores.

Durante los ocho dias que permanecieron en la poblacion profanaron los
sepulcros de los Berengueres y luego se retiraron & Cerdafia. Francisco
de Valencia, 4 causa de esta guerra, se trasladé 4 Barcelona, donde murio
4 10 de Diciembre de 1793. Su muerte la sintieron los Ripolleses por ser
varon muy santo y gran favorecedor de los pobres.

ISIDORO DE ROCABRUNA. Este sabio prelado, nombrado en 1795,
no tomo posesion de la abadia por haberle sobrecogido la muerte en
Madrid, cuatro 6 cinco meses despues de su eleccion. En el siguiente,
1796, se promovié 4 la abadia

FRANCISCO DE CODOL Y DE MINGUELLA prior de S. Pablo del
Campo de Barcelona. Era oriundo de la noble familia C6dol de Bagid; de ca-
Fcter pacifico y bondadoso y de finos modales. Ejerci6 con nobleza su
dignidad, le respetaron y apreciaron el clero y los vecinos. Habia cesa-
do la efervescencia y animosidad contra el monasterio; los interminables
pleitos de los Comunitarios seguian con mucha calma; desaparecian di-
sidencias y animadversiones y, aunque el abad era Sefor jurisdiccional, el
sistema feudal habia caido para no volver. Seguia, no obstante, Cédol
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nombrando el Baile y seis regidores, y éra tan celoso defensor de sus de-
rechos como tolerante y conciliador. En 6 de Marzo de 1806 murid, siendo
nombrado por vacante

ANDRES DE CASAUSY DE TORRES, abad de Camprodon y antiguo
monge de S. Juan de la Pena. Tomé posesion su procurador en 17 de Ju-
lio de 1807, en la plaza de S. Eudaldo (Sant Dou) segun costumbre, con
asistencia del Cabildo, Comunidad y Ayuntamiento, besindole todos el
hombro y tributdndole homenaje como d Senor jurisdiceional. Su entrada
se solemnizo con fiestas publicas y limosnas & los pobres; todo costeado
por el monasterio. Casaus era ilustrado y literato, conocia la época y
prevenia, cuando estaba en su mano, sus justas exigencias. Poco disfruté
de paz 4 causa de la guerra de la Independencia.

Sentimos que los estrechos limites de una memoria nos impida esten-
dernos sobre la conducta del monasterio en esta guerra. No dejarémos de
decir, sin embargo, que, & consecuencia de un arrebatador discurso de Ca-
saus, con motivo de los sucesos del 2de Mayo en Madrid, de tal modo se
inflamaron los @nimos que sus oyentes salieron gritando jarmas! jarmas!
iviva el rey! jviva la religion!

Suministradas al punto por la Real fibriea ripollesa, mds de tres cien-
tos hombres salieron hécia -la parte de Alpens buscande al enemigo. Se
formo luego en la villauna juntade seguridad y defensa, y asi el Abad,
monges y demds clero, como todes los paisanos, se pusieron escarapela
encarnada, decididos 4 defender 4 toda costa la religion, la independencia
y el monarca. Los franceses solo tres veces ocuparon Ripoll, en el espacio

“de 6 afios: una en 1809, para destruir la fibrica de armas que daba 300

fusiles semanales, huyendo los vecinos & las montanas, y sajueando el ene-
migo la poblacion, yotra en 22 de Mayo de 1812, en que se presento De-
caen y Lamarque Petit con 5000 hombres. No hicieron otra cosa que exi-
gir una crecida contribucion, y celebraron con teda pompa la festividad
del Corpus Cristi. Por la tarde en la procesion asistieron los generales, de
gran uniforme, haciendo la artilleria las salvas de ordenanza, y cubrien-
do los regimientos todo el curso con un gran piquete de artilleria 4 re-
taguardia. Regresaron el siguiente dia 4 Olot.

Por tercera vez los franceses entraron en Ripoll; mas en esta ocasion
robaron y cometieron todo género de excesos, lo cual motivo que la fibrica
de armas se trasladase 4 Berga.

Durante esta guerra se publicé el famoso decreto del 6 de Agosto de
1811, por el cual se abolio la jurisdiccion civil del abad, como queda ex-
presado al tratarse de La Ruina.

El mismo Casaus publicé en el pilpito la abolicion del tribunal de la
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Inquisicion, con un discurso andlogo al objeto v, al promulgarse la cons—
titucion de 1812, cooperd con fiestas publicas, y compuso alguna poesia
en elogio del general D. Luis de Laci que lo era del Principado. Vacante
la abadia por su promocion 4 la de S. Cucufate del Vallés, fue nombrado
el abad del monasterio de Camprodon

FRANCISCO DE PORTELLA Y DE MONTEAGUDO. Tom6 posesion
en 1816, é hizo su entrada en 17 de Agosto de 1817, ¥, segun hemos ya di-
cho, fue el primero que no se recibié ni reconocié como & Sefior
jurisdiccional. A mediados de 1818 hospedd Portella con mn aparato
verdaderamente régio al general Castanios, y los tres dias que S. E. per-
manecié en la villa fueron dias de jubilo y fiestas, con iluminacion ge—
neral por la noche, bailes, novillos y otras diversiones populares.

Dado el grito de libertad en la isla de Leon, volvieron los Ripolleses, con
el abad al frente, 4 jurar la Constitucion; pero jqué terrible desengano no
sufrieron al ver que su monasterio estaba incluso en la extincion de con-
ventos, yque del mismo tomaba posesion un comisionado del Gobierna!
La mayor parte de los monges se refiraron 4 sus familias, otros pasaron
4 casas particulares de la villa, quedando pocos en las del monasterio.
Portella, bajo el nuevo titulo de Prelado ordinario, con territorio separado
y jurisdiceion vere nullivs, permanecio en el palacio abacial. A pesar de
los disgustos y vejaciones que sufrio el monasterio en la década de 1820
4 1830, el abad Portella hizo las obras de reparacion de su iglesia, que con-
servaba la antigua forma del siglo.XVI. Amenazando ruina las cuatro bi-
vedas laterales, fueron reemplazadas por dos naves, quedando el templo
mas claro y despejado, aunque con menos armonia en el conjunto, ador-
nindolas con antiguas imdgenes y pinturas, algunas de las cuales se
conservan, (1) Murié en 1830,

(I) Una lipida de mérmol recordaba esta tiltima restauracion en un estilo algo
hinchado. Hemos tenido el placerde dar con dicha lipida, cuyo contenido es el si-
guiente:

“Quum vetustissimum hoe a clarissimo Oliva ultimé et ingenti ad speciem apparatu
consecratum femplum, paulo post felicem, singulari D. O. M. beneficio et eximiae veré-
que regiae Ferdinandi VII pietati adscribendam, monasterii, quod atro bellorum et po-
liticarum eommotionum tempore,bonis omnibus spoliatum et penitis extinetum fuerat,
restitutionem, in certam ineluctabilitér tendere ruinam videretur; magna ipsum ex
parte tum structis denud in meliorem utiqué formam lateralium navium fornicibus et
solidissimis ad totum aedificium optimé sustentandum conditis fuleimentis tum ve-
nustissima altarium, imaginum, picturarum, et aliarum rerum additacopia, ab anno
MDCCCXXVI ad MDCCCXXX rivipullense hoc monasterium..... jus separatum veré
nullius et propriae dioecesis territorium.... perillustri D. D. F. Francisci de Portellaet
de Monteagudo..... monachorum capitulum instauravit, ornavit, dicavit,
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JOSE DE BORRELL Y DE BUFALA. El ltimo de los abades de San-
ta Maria. Nacié en Talarn 4 27 de Enero_ de 1764. Animado por el celo del
bien de las almas, vistio el habito de monge y vivia retirado, estrictamen-
te reducido 4 sus piadosas obligaciones, cuando, 4 la muerte de Portella,
despues de algunas perplejidades sobre la eleccion de abad que por dos ve-
ces renuncié D. Roque Olzinellas, (1) tuvo que aceptarla Borrell, 4 prinei-
pios de 1831. Su cardcter apacible, su trato sobremanera franco y amable,
no eran cualidades las mas :i propésito para Incliar contra las graves perse-
cuciones en que sucumbio el monasterio. El dia de su incendio halldbase
Borrell . en la villa y, tanto él como Olzinellas fueron salvados por dos mi-
licianos que les facilitaron la fuga. Retirados ambos 4 Francia, tuvo el
abad que llorar muy pronto la muerte de su querido compariero quien,
preocupado con la pérdida del archivo, cayé en un ensimismamiento que
degenerd en monomania, en cuyo infeliz estado repitié hasta la muerte:
«El monasterio puede volver: mas no su precioso archivoly Regresé Bor-
rell (segun hemos ya contado) 4 Ripoll en 1837, mas, desairado por Ur-
biztondo, se retird definitivamente 4 su pais natal, donde, hasta el fin de
sus dias, sigui6 dando ejemplos de caridad, mansedumbre y demds vir-
tudes cristianas. Diariamente celebraba en la parroquial iglesia de Talarn
la santa misa, usando siempre propios ornamentos, y antes de morir dis-
puso que se devolviesen al monasterio ciertos objetos que los Ripolleses
no hemos recibido.

Falleci6 en Talarn 427 de Octubre de 1845, y le enterraron modesta-
mente en el cementerio, sin que un sencillo epitafio recuerde su dignidad,
sus virtudes y su desgracia.

Vamos ahora 4 resefiar brevemente la triste suerte del monasterio, des-
pues de laruina de Ripoll.

Al restaurarse la villa en 1840 tratése de convertir en parroquial el
templo de Oliva, 4 lo que se opuso la autoridad eclesidstica de Vich y la
comunidad de S, Pedro, En la misma iglesiay en las casas de los monges
se refugiaron, en los primeros momentos, las familias en niimero de tres-
cientos individuos; la curia del vicario se convirtio en casa de la villa, es-

(1} Olzinellas fue catedritico del célebre abad de S. Pablo Zafon quien en uno de
sus almanaques le llama «mi querido maestro el profundo sabio Olzinellas.» Mereci
por sus virtudes y ciencia un alto concepto de sus contemporaneos, entre los cuales se
distinguié en honrarle D. Préspero de Bofarull. En 1820 le nombraron diputado 4 Cér-
tes, y ;ascribi(} contra Llorente una elocuente disertacion sobrela jurisdiecion episcopal |
Consérvase del mismo una coleccion de cartas llenas deerudicion y varios opisculos,
habiéndose perdido con el archivo sus prineipales escritos.
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cuela de nifios, y teatro. Otro vasto edificio de los monges servia de
hospital, y lo restante se utilizé para cuarteles.

A la muerte de Borrell empezaron los escdndalos. El Gobierno vendio
la techumbre y magnifico artesonado del claustro, el palacio abacial,
casas contiguas al mismo, huerta y jardines por infimo precio; tambien
la piedra del templo y del claustro iba d ser vendida por 10,000 rea-
les cuando, indignadas las academias de bellas artes, y cansados los Ripo-
lleses de tanta ruindad, (omitimos los pormenores de estas ruindades)
determinaron emprender la restauracion del monasterio, con respecto &
la parte monumental. (afo 1861.)

Gustosos nos estenderiamos en este punto, si tantos esfuerzos herdicos
hubieran sido secundados por el Gobierno, cediendo 4 la Comision de mo-
numentos de Gerona las arruinadas casas de los monges, para utilizar sus
productos en la conservacion del monumento mids glorioso de la provincia.
La carencia de fondos hizo suspender las obias, y s6lo nos resta enviar des-
de estas humildes piginas un voto de gratitud 4 las academias de bellas
artes; 4 los jovenes compatricios que, con un fin tan laudable, publi-
caban un periddico titulado: Za Perla del Pirineo(1), al generoso pueblo
ripollés que, consu trabajo gratuito, recardaba los mis fervorosos tiempos
de la edad media y, por fin, 4 los Sres. Eudaldo Raguer, Pedro Pellicer ¥
Juan Puig que, con sus escritos los dos primeros, y con su trabajo material
el ultimo, humilde artesano, encendieron de nuevo en el corazon de los ca-
talanes el amor al monasteria, y activaron poderosamente su deseada
restauracion.,

(1) He aqui parte de la resefiz que hace Za Perla del Pirineo en su namero del 15
de marzo de 1863 de las primeras obras de restauracion:

“El dia 21 del pasado mes & las ocho y media de la noche, por mandato de la celosa
Comision que tiene aqui nombrada la Academia de bellas Artes para reparar nuestro
monumento, recorrié las calles el pregonero de la parroquial, invitando a los vecinos
4 que asistieran el dia siguiente por la mafiana 4 limpiar la nave central del templo,
donde en breve han de empezar los trabajos de albaiiil. No fue por cierto desatendido
este llamamiento. Alrayar el alba acudieron presurosas al trabajo voluntario unas 150
personas de uno y otro sexo, de diferentes edades, de dentroy fuera de la poblacion,
despejando aquellos montones‘de escombros..... jpasmese Sr. Director! en sélo dos dias
festivos se ha limpiado la mitad del trozo de los arcos superioresy la mitad delanave
central, ayer se descubri6 tambhien la cripta de los monges, cuyo hundimiento proviene
del deéplome de la béveda central del templo. :

Se estan construyendo utensilios de albafiileria y tambien nn gran horns de cal,
de suerte que & cada hornada se van & lograr mas de 100 quintales de este material... *

En nombre de los patricios, entusiastas de este histérico monumento, puede V. Sr.
Director, disponer como guste de ellos, y en su representacion de su fiel amigo y S.S.
~J.D.Dw :
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CATALOGO
DE LOS ABADES DE SANTA MARIA DE RIPOLL

DESDE EL SIGLO VII AL XIX (1)

SIGLO VII
Profasio: st e e S EON e S S S A 10,7

(Los restanses del mismo siglo son desconocidos, )

SIGLO VIII

Invasion drabe; destruccion del monasterio,

SIGLO IX
Abadia de Carlo-magno. Traicion de Aizon,
Restauracion de Wifredo el Velloso.
BRI - e i . s . 00806 S daTRL.C NI

SIGLO X

I SIS A e, = o e e R S St~ et « 900 « 902
[T e e S e S TR « 902 « 919
Enego. Lo R e e s e « WY 948
AT . Ty SRR ey g R e « 948 « 970
NVAHIECIO S o, - i ot o i e o S S « 970 « 979
T vt L e e e e AP S « 979 « 1000

SIGLO XI
Elmiso abad. . . A e « 1000 « 1008
0T s Pt v s R R 2 Py AR e o e « 1008 « 1046
« 1047 « 1056
« 1056 « 1062

Pedro (impuesto).

! Guillermo Bernardo.- L Lo G

! Adalberto (usurpador). . . . . . e, . « 1062 « 1063

‘ Guillermo (segunda vez).. e « 1063 « 1068
DANTeICHL S e S S e S et « 1068 « 1069

! Miron (intruso y excomulgado). . : . . . « 1069 « 1070

(1) Indicamos conun asterisca los que fueron elevados & otras dignidades eclesids-

ticas.




ABADES MARSELLESES
Bernardorsss tvr 02 pnates g e sdesder ] 071s 4 E100

SIGLO XII

BLIRmo gbad, o, yoalEmEE TR « 1100 « 1102
Benedicho:: = . RO e « 1102 « 1107
BT [ e = S SRS e S R g L
Ganzelmy: e 2 el s i « '1111 « 1120

HITHREE s Es - R o « 1120 « 1124
Raimundo de Cesquinyoles (intruso). . . . . « 1124 « (?)
WedrorRAEoump e AT T IO « 11407 « 1153
Bailines o D e i e RN

ABADES DEL Pais

Raimundode Berga. i~ . e S L « 1171 « 1200

SIGLO XIII
R ETE I Oa e O e et Tl e iy e el « 1200 « 1205

Berfiardo de Peramola. . ... L Lol L « 1206 « 12122
Bernardoide S. AguStin.. = ol s Sl Lo ¢ 12122¢ 1217
HundedezBach. . " V0T R « 1217 « 1254
BRIMacion SATALTIZE, . ol LT s « 1254 « 1256

Pertrandez BACHL 7 o o e ae s o ta et aeadi G Sl i DN()

(Vaca la abadia once anos)

Raimundo VIllaraguibid sk e aanivt i, « 1291 « 1300
SIGLO- XIV

El miismoabotla, g, - M e « 1300 « 1310

Guillermo de CampR. . f i s SR o « 1310 « 1318
Ponce de Vallespiransi o=, ., o o s s « 1318 « 1322

Eebingadez Bach, . .., e e et « 1326 « 1351
TG QO VIVETE . S e i s e e & 1351 « 1362
aimundo:de. Sabarés . . . Toaaa « 1362 « 1380
FREran o BeR0 R . . e e « 1381 « 1383

% RuoumtubdeideziCatllar.. . .y ., . o i « 1383 « 1386
Fr Pedfode Batet: sofoet comest <o 30! ma « 1386 « 1387
Dez Catllar(segunda vez,) . . . . . . . « 1387 « 1400
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SIGLO XV

EEymiinorabalis an o R L o e e desde
Marcos de Villalba .
Berenguer de Rejadell.

Dalmacigede Cartelld, %o~ s o TS «

BertrandeSomasd. *, 0.l ST «

BiatCiGeMeergel s~ o e SR «
ABADES COMENDATARIOS,

“-Redrigode Borgha, . - oiae o m o h as «

Ponce Andrés dez Villar.. . . . . . . : «

*-Ascanio Maria Sforcia.. . . . . . S &«

SIGLO XVI

Bl mismoabed, . TS e «
S BIENBISE0 de Potigs. o e P A «
" hederico de Portugal <« -CeiEslirols o ; «
* Jaime (Cardenal de S. Clemente). . . . . &
Jaimedez Rich. | =50 -2 &1884 -~ o el e «

Clemiente.deMay.«, . 4. = = N F «
(Vaca la abadia veinte anos.)
ABADES POR NOMBRAMIENTO REAL.

Francisco de Pons. . . . . S RO T R &

SIGLO XVII

El' mismo abad. ** . “& - orz=se N «

Juah do Guaediola, . o, ~, o o e U «
* Francisco de Senjust. . , . . . . P «

Tolto Sanghos. 2. v Lo A «

(Vaca seis afios la abadia.)

Francisco de Copons y Vilaplana., . . . «

(Administra la abadia el célebre monge limosnero

Luis de Pons durante 12 anos.)

Gisperto de Amat, , v -, . , . .. e «

Jaime de Meca. " < . eal EeSs = «

Gaspar de Casamitjana e «
-BenitoRala, - - = B TR L e e «

Rafael d¢ Molner. . ., , . . . . P «

1400 4

1408
1409

a

¢

1410 «
« 1456

1440
1458

1461
1463
1490

1500
1506
1506
1507
1518

1536 «

1597

1600
1611
1616
1623

1633

1663
1664

1666 «
1696 ¢

1696

1408
1409

¢ 1410

1439

1460

1463
1489
1500

1505
1506
1507
1517
1534
1576

1600

1611
1616
1622
1627

1651

1664
1666
1696
1696
1700
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SIGLO XVIIL.

Elmismoabad: "% - .- .- .- - .- .- .- .desdes1700:4 1704
Folix de Vilaplang. - "o v e e < « 1705 « 1732
Juan de Fluvid y Aguilar: © : : . « . . « 1732 « 1732
Fernando de Zuniga. . . . Pt ] « 1733 « 1742

Francisco de Copons y de ("opons R A « 1742 « 1755
MATTISAENIENT0 i o - e e e « 1755 « 1756

Jou6 de Oriol y Tort. “vormszagussins  comed s, « 1756 « 1784
Francisco de Valencia y de Segrera. . . . . « 1784 « 1793
Isidoro de Rocabruna. . . . oA A « 1795 « 1795

Francisco de Codol y de Mlllﬂ"ut‘ﬂa Ry S « 1796 « 1800
SIGLO XIX.

R ansmotahads . s e e « 1800 « 1806

* Andrés de Casaus y de Torres. . . . . . . « 1807 « 1816

Francisco de Portella de Monteagudo. . ., . « 1816 « 1830

José de Borrell y de Bufald.. . . . : « 1831 « 1845

(Administra, en lo espiritual, la abadia Ll obis-
po de Vich.) (1)

(1) Segun el articulo 11 parrafo 4.° del novisimo Concordato, sé esceptuan de la ex-
tincion /as prelacias regulares, y como la de Ripoll lo era, por consiguiente subsisie co-
mo dnfes y unicamente puede decirse que vaca Iz abadic. Aliadamos que, segun dicho
Concordato, debe haber abad en Ripoll 4 tenor del mismo artfculo, ya que han de sos-
tenerse los prelados regulares. La abadia, pues, de Ripoll con territorio separado veré
nullius subsiste, y fue reconocida para la gerarquia de las Iglesias de Espafia. i
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II.
El Panteon.

Reunamos, piadosos y agradecidos, los humildes sarcifagos que se en-
cuentran abandonados dentro y entorno de la iglesia de Oliva; deposite-
mos en ellos las preciosas reliquias esparcidas entre escombros, y, mien—
tras no encuentran los Ripolleses apto recinta destinado al Panteon de los
esclarecidos Condes de Barcelona, Besali y Ausona, tributémosles, desde
estas paginas, un recuerdo de amor y respeto, librando del olvido sus epi-
tafios, y transcribiendo cuantos datos necroldgicos nos haya sido dado re-
coger. :

Sin duda, en tiempo no lejano, una generacion menos olvidadiza y
mds justiciera erigird un digno monumento 4 los ilustres bienhechores de
la villa, 4 los condes que la enaltecieron, & los abades y monges gue sobre
ella desplegaron el glorioso estandarte de la civilizacion cristiana. Entén-
ces (acariciamos esta esperanza) no faltard tampoco quien agradezca al
autor de estos sencillos apuntes el buen deseo de contribuir con su dbolo
4 la realizacion de una obra que reclaman los recuerdos y la cultura de
nuestra poblacion.

El primero de los que aparecerin nombrados serd el insigne Mdrtir
Eudaldo de quien hemos dado ya oportunamente algunas noticias. Como
esto, mirado bajo cierto punto de vista, podria dar motivo 4 la critica,
observarémos set muy justo que el Protector por autonomasia de la villa
presida 4 los que mds la han favorecido, y fueron en su monasterio sepul-
tados. Sea pues el primer nombre que se lea en nuestro Panteon:

SAN EUDALDO MARTIR. (1)

Lyro Y Tropora nobles iddlatras fueron los padres de Eudaldo, nacido
en la Lombardia de Tdcito, imperando los hermanos Honorio y Arcadio.
Un dia de caza, desvidndose dela comitiva, di6 trds una cierva que pavoro-
sa se dirigio 4 la hermita de Pancracio, y & sus piés buscd salvacion
el timido venado. Maravillado el jéven cazador, trabd, sobre el hecho,
conversacion con el santo hermitafio, y fue instruido en la religion de
Cristo, y bautizado. Embarcéronse luego ambos, muriendo Pancracio al

(1) EI uso y la eufonfa han querido que se pronunciase Eudaldo por Eldaudo que
tal era el nombre, segun consta en la coronabizantina del Santo donde se lee: «San-
te Eldaude martir Christi oa (irarca)», Hou, Dou'y Endal para los hombres y Dalda para
las mujeres son otras variantes de este nombre. :
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poco tiempo. Su discipulo se dirigié 4 Tolosa en cuyas puertas le recibie-
ron caritativos los piadosos varones Raimundo, Juan y Vicente. De alli
partid 4 Roma para visitar los sepuleros de los santos Apéstoles. Con el
presentimiento que padeceria martirio 4 manos de los satélites de Etzel,
el azote de Dios, volvidse 4 Catalufia con la cabeza de Saturnino, al cual
edificé una iglesia. Llegado 4 una de lds ciudades de la Novempopulania
llamada Ax, de 6rden de Valamiro y Etzel le martirizaron 4 violencia de
tres clavos y de una cuchilla que le pasé el corazon 4 11 de mayo de 452,
siendo de edad de 46 afos. En vida habia padecido y4 varios tormentos
por la fé, y la esclarecié con muchos milagros.

Queda referido en esta memoria (pig. 21) como su sagrado cuerpo fue
trasladado 4 Ripoll el 6 de Noviembre de 983, y 4 su nueva iglesia 4 9 de
Agosto de 1004, la que fue reedificada en la 2.* década del presente siglo.

Como joya arqueoligica admiran los inteligentes el busto y la arquilla
enquese guardan Jas sagradas reliquias. Dentro la cabeza de plata se halla
el crdneo del Santo; en un relicario circular se muestran varios cla-
vos, ylorestante del cuerpo sagrado se halla dentro de la arquilla envuel-
to en una capa pluvial. Son notables dos campanillas sonoras de forma
estraiia que adornan el busto cuajado de rubies, topacios y esmeraldas.

Anualmente, el 11 de Mayo, sale en procesion el Santo debajo palio y,
rodeado de luces y flores, recorre las calles de Ripoll. En el propio dia se
celebran las ferias instituidas en su honor por Felipe II.

WIFREDO ZZ VELLOSO. .

Al ocuparnos de este primer Soberano independiente de Barcelona he-
mos dicho que falleci6 (segun todas las probabilidades) en Ripoll 4 11 de
Agosto de898. Aumentan indirectamente aquellas, cotejandolo que se lee
en un martirologio y necrologio del siglo XI. Dice el primero que Wi-
fredo muri6 4 11 de Agosto. «Z77 idus augusti Wifredus.. obiity y el se-
gundo que 4 11 de Agosto fue sepultado. «Z77 idus augusti Wifredus co-
mes, qui vocatur Pilosus, qui hane domwm edificavit in claustro iacet. No
sabrfamos conciliar ambos datos si no hubiera muerto en Ripoll. El abad
Oliva le dedicé estos disticos, dignos de su ldpida sepuleral:

Conditur hic primus Guifredus Marchio celsus,

Qui Comes atque potens fulsit in orbe manens.
Huancque domwm struzit, et structam sumptibus auxit
Vivere dwm valuit, semper ad alte tulit.

Quem Deus aethereis nexuum Sine fine coreis

Amnnuat i solio vivere sydereo.
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El epitafio verdadero, que comprende 4 Wifredo y su familia, era mis
breve y menos limado:

Hic Dux cuM PROLE SITUS ES, GUIFREDE PILOSE,
A QUO DOTATUS LOCUS EST HIC ET HEDIFICATUS.

Al ataud de piedra en que se leia atin el segundo de estos exdmetros no
alcanz6 el terrible incendio de 1835, ylo vimos en 1846 empotrado de la-
do, 4 raiz dela pared, en el claustro, junto 4 la puerta que pasa d la iglesia,
de donde nunca se trasladé, y del que nunca se tocaron los restos. En di-
cho punto le colocan el martirologio y necrologio citados, Pujades, (1)
Villanueva y Bofarull (2) contempordneo el iltimo de la destruccion
del monasterio. El desplome de una ala del claustro y paredes conti-
guas al ataud de piedrale dejé envuelto entre escombros desde 1847 4 1861
es decir, hasta el afio de la restauracion. Enténces varios Ripolleses llevados
de patrio celo acudieron al sitio del sepulcro de Wifredo, y en ¢l hallaron,
con suma alegria, los restos del ilustre libertador de Catalufa.

Despues de lo dicho ignoramos con que fundamento el recomendable
historiador de S. Juan de las Abadesas escribe lo siguiente: «Los amantes de
las glorias de Cataluna tienen el disgusto de no. p der visitar su sepulcro
(trata de Diia. Emmon) ni el de su padre el inmortal Wifredo, que han desa-
parecido sin quedar el menor resto: el del padre en la destruccion del mo-
nasterio de Sta. Maria de Ripoll ocasionada por el vanddlico incendio de
la noche del 9 al 10 de Agosto de 1835, y el de la hija enlainconsiderada
demolicion del claustro de S. Mateo verificadad principio del siglo XVIL.»
(8) Tambien en el numero 298 de el T'eléyrafo encontramos una correspon-
dencia (que deseariamos no deber atribuir al distinguido Sr. Parasols) de
la que extractamos estos parrafos. «Se acordard, como le dije, que el hallazgo
de los restos del inmortal Wifredo el Velloso habia de ser una paparrucha,
aun cuando lo refiriesen los periédicos de Barcelona y de Madrid: no fue
otra cosa. Lo que se hall¢ en Diciembre del afio préximo pasado (1861)
gueron los restos de uno de sus hijos que, dudando entonces si seria Miron
6 Seniofredo, nuevas indagaciones (?) han probado ser el tltimo de los dos

(1) «Permanece este sepulero en el claustro del convento junto 4 la puerta que pasa
4 laiglesia, 4 lamano derechadel que entra.Encima de é1 se ven pintadas 12 figuras
de los Condes enterrados en el monasterio y una arca 6 timulo combado con las letras:
A quo dotatus locus est hic et hedificatus. «Crénica de Catalufia» L. XII. cap. XLL

(2) «Condes vindicados.» T. L pag. 42.

(3) «S. Juan de las Abadesas y su mayor gloria el Smo. Misterio.» Reseiia histérica
por D. Pablo Parasols Pbro. parte 1.* cap. 3.° pag- 41.
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como dije al contemplarlos.» Sigue hablando de Seniofredo, de la calumnia-
da Adalezi, de los Berengueres, y concluye asi: «Dudo que se hallen los
restos de Wifredo, 4 no ser que estuviesen depositados en algun nincho de-
bajo de su sepulero antiguo de madera que fue devorado por las llamas.»

Lamentamos con el ilustrado Sr. Parasols que por incuria de sus com-
patricios se perdiesen los restos de la hija de Wifredo, mientras nos
consolamos al asegurar con entera evidencia que, graciasal cuidado delos
monges y solicitud de los Ripolleses, fueuna realidad lo del hallazgo de Wi-
fredo. Desechamos pues la mal escogida calificacion de paparrucha; califi-
cacion que solo de rechazo puede aplicarse 4 lo del incendio que no pudo
llegar al sepulcro, por no haber alcanzado el claustro que vimos entero, con
su artesonado de madera, en 1846; & lo del sepulero antiguo de madera,
pues el tal, segun todos los autores, y segun lo vimos en 1846, era de pie-
dra; 4 lo del nicho mds bajo, pues dicho sepulcro estaba 4 raiz de la pared,
y al seudonimo Seniofredo que, sin exdmen posible, se endosé gratuita-
mente al esqueleto del gran Wifredo, lo cual, 4 nuestro ver, fue la papai-
rucha de mayor calibre. Comprendemos que el Sr. Parasols, habiendo es-
tampado en 1859 en su resena historica que los restos de Wifredo habian
sido pasto de las llamas en el incendio de 1835, creyese una imposibilidad,
dos afios después, el feliz hallazgo; y al salvar la buena fé del escritor la-
borioso y notable, y al contradecirle en este punto, lo hacemos con senti-
miento, llevados tinicamente del deseo de esclarecer la verdad.

Largo tiempo los restos de Wifredo el Velloso, revueltos, olvidados y
bajo el ridiculo seudénimo en un mal cajon de madera, fueron objeto de
la codicia poco escrupulosa de algunos visitadores de nuestras ruinas; pe-
ro, gracias al celo y gusto estético que de su padre ha heredado nuestro es-
pecial amigo el joven médico José Raguer, debemos esperar que tan dig-
nas reliquias (yd cuidadosamente guardadas) no desaparecerdn de Ripoll,
y serdn el timbre mds relevante de gloria que podrd siempre ostentar la
villa, agradecida al mds insigne de sus bienhechores.

DONA WINIDILDE?

La esposa de Wifredo, Winidilde, muri6 entre el 21 de Agosto de 897 al
18 de Febrero de 900. Es probable, dice el autor de los «Condes vindica-
dos» que muriese en Ripoll y que fuese enterrada junto 4 su buen esposo.

RODULFO?

El obispo de Urgel Rodulfo, primogénito de los Condes, muerto hicia
el afio 944 y frisando & los 60 de su edad, atendido su amor al monaste-
rio, creen graves autores que tambien fue enterrado cerca sus padres.
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MIRON.

Cuarto hijo de Wifredo, principal fomentador de la segunda reedifica-
cion del templo que sededicé en 935, murié en 927, y tuvo de su legiti_
ma esposa D." Ava cuatro ilustres hijos llamados Seniofredo, Wifredo,
Oliva y Miron, y otros seis de Virgilia. Fue enterrado en Ripoll.

SUNYER.

Hermano del anterior, muri6 religioso en Sta. Marfade la Grasa 4 15
de Octubre de 954. Su sepulcro se mostraba cerca del de Miron.

SUNIEFREDO (de Urgel.)

A este conde, 1ltimo hijo varon de Wifredo, compuso el abad Oliva
este epitafio:

Contegit hic tumulus Sinfredinobile corpus,

Qui Comes egregius splenduit atque pius.
Bellipotens, fortis, metuendus et acer in armis,
Terribilis reprobis et decus omne suis.

Quisquis ades, lector, suplex dic: parce, Redemptor,
Hunc miserans famulwm fer super astra tuwm.

Su esposa era Adalezi, y varios autores le habian confundido con su
sobrino, muerto en 967, en un derroque de obras, y enterrado en Cuxd.

DONA AVA.

Esta gran condesa, esposa de Miron de/Cerdafia, (hijo de Wifredo e? Ve-
lloso) muri6 4 principios del afio 962 (1) poco despues de haber cedido su
alodio del valle de Conflent al abad Gaufredo y monges de Cux4. Fue en-
terrada en Ripoll cuyo monasterio habia favorecido con una hacienda del
lugar de Jovo del condado de Besali. A ella se refieren los dos siguien-
tes disticos:

Hinc Comes egregia princeps hac conditur wrna,
Nomen Avae referens, prolis honore vigens.
Stemmate sceptrigero potiatur munere divo,
Eruta supliciis polleat aucta bonis.

(1) Aunque el autor delos Condes vindicados dude sobre el ufio de su muerte debe-
mos decir que fue el que apuntamos segun el documento XCVII de Balucio,
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WIFREDO (conde de Besali)

Segundo hijo de D. Miron y de D." Ava; fue conde de Besalu despuesde
su tio Suniario. Antes que muriese su hermano mayor Seniofredo, le ase-
sing el pérfido Adalberto en la circunferencia del afio 957 4 862. Su cuer-
po le trasladaron 4 Ripoll, y Oliva adornd su sepulcro con estos sentidos
Versos:

Post quoque Guifredus crudeli morte peremptus,
Nobilis atque Comes, quem tulit atra dies.

Hoc iacet in tumulo campressus cespite dwro,
Confer opem misero, Q'hriste Deus, fumulo.

OLIVA CABRETA.

Serrateix, Ripoll y el Monte Casino se disputan el sepulcro de este
tercer hijo de D." Ava y Miron. Zurita y el abad Yepes aseguran que se
enterré en nuestro monasterio que habia favorecide en vida con varias
donaciones.

MIRON (Obispo de Gerona.)

Gran protector y amante del monasterio fue este conde-obispo, 4 cuyas
dos dedicaciones del 935 y 977 asistié. En su testamento le cedio pingiies
bienes, entre otros «vila que vocant Campo de vanalo et palares et pala-
diolo et in Armantias ipso manso cum terras et VINEAS qui fuit de Me-
landro, et ipsos Balbos, et Saltore, et Muselolos, et Sannaruz, et Vidabona,
et Tarnadela et Stamariz.» (Testamento de Miron «Condes vindicados»
pag. 98.)

Muri6 4 22 de Enero de 984. Su epitafio abraza tambien el de su pa-
dre y decia:

Hic Dominus patriae recubans Praesulque Ferundae
Abdita Felicis prodidit ossa pii.

Dictus in hoc aevo patris de nomine Miro,

Perveat hune regnum Xptus ad aetherewn.

Huius et annexo genitor tumulatur in antro,

Miro sed ipse Comes, clare patrum soboles.

ARMENGOL (conde de Ausona.)
En el sepulero de Sunyer descansaba tambien en Sta. Maria el princi~

pe Armengol su hijo, conde de Ausona, el cual muri¢ asesinado 6 en ac--
cion de guerra 4 21 de Agosto de (940?)
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Sobremanera dulces y patéticos son los versos que le consagrd el abad’
Oliva, siendo ademds notables por incluir tan bellas ideas en tan corto
espacio.

Hic Ermengaudus, Sunierii nobile pignus,
LPerditus hew! gladio hac requiescit humo.

Hune fera Mors rapuit, guae nulli parcere novit.
Parce, Deus, famulo, conditor alme, tuo.

BERNARDO 74 LZLLAFEREO (conde de Besal)

Eldia 16 de Setiembre de 967; Oliva Cabreta ysu espesa D." Ermen-
gauda cedieron 4 Sta. Maria de Ripoll la hacienda «en Gordansy. para al-
canzar de Dios la gracia de tener hijos. Viéronse con el tiempo colmados
sus deseos con el nacimiento de Wifredo, Bernardo, Oliva y Berenguer,
con las dos hijas Adalez é Ingilbtrga.

Fue Wifredo conde de Cerdana, fundé el monasterio de S. Martin de
Canigd, casd con Guisla, enviudg en 1020 vy iltimamente vistié el hdibito
de monge de S. Martin, donde muri6 4 las 12 de la noche del 31 de Julio
de 1050, segun constaba en la enciclica sobre su muerte:

Huius sacrato conduntur membra sepulcro,
Quod pius ipse sibi pulchro construzerat actu.
Tulius ezactam dum mensis clavderet horam
Lacessit seculo, quem poscite vivere Christo.

Del esclarecido Oliva abad de Ripoll, Cuxd y Canigd ya nos hemos
ocupado en la primera parte. Afiadirémos en este Panteon que su sepul-
cro se mostraba en Cuxd 4 causa de haber muerto en ese monasterio. «Se-
pultus vero fuit in monasterio Cuxanensi eo quia ibi decessit.» Asi lo
asegura el autor ripollés del Gesta Comitum que escribié hécia el afio
1190. La tradicion de los monges suponia que, andando los afios, se habia
trasladado el caddver 4 Sta. Marfa, y asi lo asegura Yepes, fundado enla
memoria de los abades. Villanueva aduce, en corroboracion de esta espe-
cie, el rezo anual que, ante un sepulero de mérmol blanco, cantaban los
monges 4 la buena memoria de Oliva. Muéstrase ain integro este sepul-
Cro con una estatua yacente de Obispo, y adornado de varios relieves de
dignidades eclesidsticas. Como no trae ninguna inscripcion, ni en él se
guardan restos, y en su parte lateral hay un escudo queno creemos deber
atribuir & Oliva, nos abstenemos de asegurar si fue un hecho lo de la
traslacion. Puede sin embargo darse por cierto que no se efectud hasta

e
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despues de 143 afios que murié pues no lo hubiera callado el autor del
Gresta Comitum. Lo del rezo anual de los monges facilmente se concibe
atendida la buena memoria que guardaban del mas ilustre de sus Abades.

Berenguer lleg6 4 ser Obispo de Elna en la 2.* década del siglo XTI y
fallecié poco despues de haber dedicado en 1058 Sta. Eulalia de Elna.

De Adalez solo sabemos que casé con el noble Juan Auriol.

Ingilberga oblata al monasterio de S. Juan de las Abadesas en
986, muerta Fredeburgis, le sucedié en la prelacia. Ultima de las
‘abadesas de S. Juan, despues de la extincion de su monasterio llevada
4 cabo en 1017, mediante la terrible bula Cuperemus quidem del Papa
Benedicto VIII, se retiré 4 Vich con su sobrino Guillermo de Balsereny. (1)
Muri6é Ingilberga en el palacio episcopal de la misma ciudad en el intér-
valo de 1046 4 1050.

Ocupémonos ahora, con detencion, :ln‘Bcrnnrrln Tallaferro, por ser el
{inico que, inmediatamente despues de su muerte, fue enterrado en Sta.
Maria.

El sobrenombre Z%llaferro (ferrum scindens) le vino de haber sido
muy fuerte y aguerrido en las armas. Muri6 ahogado en el Rédano 4 26
de Setiembre de 1020. La fatal nueva corrid con la velocidad del rayo
por todos los ambitos de Catalufia, y fue sentida amargamente por sus
«iibditos. Su hermano el abad Oliva y los monges de Ripoll recibieron el
féretro presentado con los vasos de oro y plata del difunto, segun lo pre-
venido en testamento (2). Despues del entierro envié la Comunidad de
Ripoll una carta enciclica 4 varios monasterios dando cuenta detallada de
la fatal desgracia.

Llena de celestial embeleso, y de mistica melancolia es esta enciclica,
y, por ser tan interesante para la historia como para las bellasletras, bien
merece que nos ocupemos de un modo especial de la misma.

No puede darse documento mds bello ni mds tierno. jQue exordio
tan adecnado 4 las tristes circunstancias! Que prosopografia y etopeya de
Tallaferro tan magnificas! Quedescripcion tan viva, 4 la parque patéticade
la catdstrofe! Parece realmente que se estd viendo al noble conde partir go-
7050 4 la Provenza, conduciéndole la bella esperanza de volver con la jéven

(1) Obispo de Vich desde 1046 4 1075.

(2) In primis precepit (4 los albaceas) ut ad coenobio Sancta Maria Riopollentis
carta faceret de ipso alode quem dicunt pigna cum omnibus Villarunculis suis ad
cam pertinentibus et cum fines et termines suos atque cum tres partes de ipsis deci-
mis. . . . . Vasenla sua aurea et argentea quod ad ipso die habebat donare faci-
ant ad coenobium Sanctae Mariae Riopollenti et cum corpus suum ibidem presente-
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prometida 4 su hijo Guillermo desde el dia que naciera, llegar 4 la
orilla del Rédano, engolfarse, atrevido y confiado ginete, en las sinuosida-
des del caudaloso rio donde, al faltarle de repente el fondo, reconoce ya
tarde el peligro, teme por su vida, se agita, aguijonéa el brioso corcel
que se le encabrita, y le arroja con vielencia de si; lucha desesperado, ora
flotando, ora sumergiéndose en las aguas; eleva tres y cuatro veces al cie-
lo sus brazos, y los cierra, convulso y frenético, en el erguido cuello de fie-
ro bruto que, luchando (tambien en vano) con la muerte, otras tantas le
rechaza; proléngase algunos instantes la agonia hasta que por fin, el no-
ble, el piadoso, el invicto BerNarDO, rodando con las ondas sin sentido, es
detenide yerto y rigido caddver entre los sauces de la orilla que con tan ri-
suenas esperanzas habia fatalmente abandonado. ;Que dirémos de la delica-
da manera con que escusan los monges su prolongado silencio? Siempre, di-
ce, que intentdbamos comunicaros la tragica nuevanuestrorostro palidecia,
oprimiase el corazon, cafase la pluma de las manos, quedaban los dedos cris-
pados... habriase diche que temiamos no muriese BerNarDpo en el mismo
punto que trasladdsemos al pergamino la noticia de su muerte. No prose-
guirémos el andlisis de este precioso decumento: temeriamos desvirtu-
arle. Para saborear el asceticismo de que esta impregnado, para admirar
las felices espresiones que ha sabido hallar el cristiano dolor, para alabar
justamente su encantador estilo; conviene leer el original, digno en todo
de la época del apogéo cientifico 4 que llegé al finalizar el siglo X la es-
euela cristiana, libre en los monasterios de Celanoba, de Albelda y de
Ripoll. Conservabase en el archivo de Sta. Maria y. copiado del cidice
9222 de la biblioteca Colbertina dice asi:

<

«Dilectissimis patribus et fratribus, matribus et sororibus. utriusque
aetatis, atque divini ordinis, ubi quos exercet disciplina caelestis, quibus
inest affectus moerentibus commoerendi, et miseris commiserendi, grex
bipartitus Dei videlicet genitricis coenobii Rivipollensis, sanctique Michae-
lis archangeli coenobii Confluentis sub magisterio militans Olibae Praesu-
lis et Abbatis, quod pollet in aeternum interminalibus laudibus gloriae

sanctorum.
Si repentinos casus miserabilis vitae nostrae et dolores quam inde con-

cepimus voluerimus- vobis patefacere summam, deficiet ante sensus et

tur. . . .Arnullus (esclavo] de Riopullo donet” quinque’ uncias de auro ad Sancto
Petro de Castronovo propter erucem quod ibidem. debebat,. et faciant illumn libe-
rum. (Del testamento de Bernardo Tallaferro.)

TS —
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lingua, succumbet manus et carta. Intempestiva quippe superveniens
Mors, guod in nobis dulce repererat abstulit, filiosque desertos reddidit pa-
tre, subditos Principe, fratres germano, servos domino, alumnos magistro.
Discedens autem, tantis doloribus et solitudine reliquit amaricatos ut, me-
dios etiam taederet nos vivere, dum rapuit heu! animae dimidiumnostrae.

Erat nobis, quem perdidimus, Princeps et pater patriae, BErRNARDUS
Comes et Marchio bonae memoriae, desiderabilis facie, et nomine: cuius
ideirco summatim virtutum tangimus actus, ut vestra caritas agnoscat
quaum fuerit ipse dolendus! Fuit siguidem vir veré catholicus, bonitate in-
signis, nulle suo tempore pietate secundus, acer in armis, corpore pulcher,
aspectu, decorus, habitudine magwus, eloguens lingua, potentia multus,
providus consilio, mirabilis ingenio, dulcis eloguio, abundans rebus, Jor-
titudine swimmus, inimicorum victoria clarus. Praeterea terribilis malis,
et tantae potentiae vir, mitis et subditus bowis, pauperum pater, ius-
titin fortis, iudicio sustus, misericordia plenus, aedificator Ecclesiarum,
dilector per omnia monachoriing quos ita venerabatur vt patres, sic pluri-
mi pendebat ut dominos, sic ad agenda bona provocabat ut Jilios.

Talis' igitwr cum esset ac lantus, wtpote provisor ommnivm, coniugali vin-
culo volens nectere filiwi, promisso iam nato, i, fandum tentavit equo tran-
sire Rhodanum. Dumgue incavte coeptum pertenderet iter, inter ingentis
Sumanis rotantia vada infeliz revolvitur equus, sessorque succumbit.
Tune terque quaterque conatus collum tenere manibus, terque quaterque
compressa manus effugit ab illo. Tandem ergo ingentis fluminis impetu
victus occubuit; et ad nos, videlicet sanctae Mariae monachis, reductus 4
suis, heu! dolendum dictu, mortuus rediit, quos tantae speciocitatis Prin-
ceps et pater nimium plorando reliquerat. Sed ¢ feliz et wimium jfeliz
nostra aetas st noster BERNARDUS nunquam attigisset Rhodani nefunda
Suenta!.....

Ergo dum protinus pectoris nostri voluimus vestrae pietati nun-
tiare dolores, hoc unum fuit quod non e vestigio fecimus, quoniam hebeta-
tum est cor, evanuit sensus, emarcuerunt digiti, manibus plerumque re-
sumptus elapsus est calamus, timentes quasi tunc moreretur, dum il-
lius mors litteris notaretur. Propterea, dilectissimi patres, et sanctissimae
matres, tanto destituti solatio, confugimus ad vos: quia iam amplius non
revertetur oculus eius, ut videat nos. Commendate nempe Domino quem
commendamus vobis, et orationis auxilium praeferte in adiutorium tam pii
defuncti Principis. Itaque percipite lacrymas nostras, intendite preces; ut
quaecumque eius opera terrenae inhaesere maculae, vestrae excutiantur
caritatis iuvamine. :

Etiam accedebat quéd non confestim ' vobis hoc seripsimus, quo-
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niam divina post haec manus in tantum nos perculit ut intra spatium
trium pene mensium ex utraque coenobia novem nostrorum fratrum clau-
derent diem extremum: ex quibus Willelmus nondum plena, Geraldus ad-
hue incipiente barbicie, in primaevo flore juvenilis roboris experti sunt
angustias mortis. Segoinus senex. Vitalis conversus, nihil sciens prae-
ter Christum Tesum et Patrem nostrum qui est in caelis. Daniel Presby-
ter et conversus. Odo et Bernardus iuvenes et conversi, uno die et pené
una hora defuncti. Udalgarius toto, ut in fine claruit, corde conversus;
qui post octo dies, quibus in cella noviciorum perstitit, hominem exuit.
Et Francus, ex laico monachus. Hos quoque omues, sicut nos ipsos,
vestrae [pietatis vestigiis inculcamus; ut sanctis vestris precibus adiuti
mereantur bonis adiungi.

Ecce itaque, dilectissimi patres, duleissimi fratres, amantissimae ma-
tres, venerandae sorores, servi omnipotentis Domini et peripsum, et in ipso
amici nostri, miseremini nostri, quia manus eius tetigit nos. Dignamini
flere cum flentibus, ut mereamini gaudere cim gaudentibus; et postre-
ma munera pietatis impendite mortuis nostris, ut percepta venia delicto-
rum, sine fine mereantur gaudere in regione vivorum.

Cursorem praeterea nostrum diebus quibus vos adierit reficite lassum,
operite nudum, et itineris ei quantulumecumque addite supplementum.
Notatisque diebus, remittite illum in viam pacis; ut Deus pacis et caritatis
sit semper cum omnibus vobis.»

No comprendemos, despues de leer tan brillante elogio, como el Rdo.
Pabio Parasols ha podido escribiv en su resefia histérica: «Bernar—
do Zallaferro desmerecio los elogios tributados 4 su padre por Juan XV
¥ Benedicto VIIL, y en las aguas del Fraser, en 1020, pago con desastrada
muerte la infamia imputada 4 las monjas de S. Juan. ;Justos juicios de
Dios!». Sobre lodel Fraserleemos en la misma resefia ésta nota: «Aunque
varios autores aseguran que fue enel Rodano, en el archivo de Ripoll
constaba haber sido en el Fraser.»

Admiramos los recursos que desplega el St. Parasols én el capitulo
IV donde procura desentenderse de las infamias que catisaron la estin-
clon de sus Abadesas. Al aplaudir subuen deses, deseariamos quedar sa-
tisfechos de sus razones; pero siempre que leemos tal apologia nos asalta
esta duda: ;Porqué el justiciero Oliva quemuy enterado podia estar de la
conducta de sw hermana Ingilberga no elévé su autorizada voz para des—
mentir las calumnias que 4 tantas nobles jovenes habian desepultar en la
mas vil de las ignominias? Oliva calld..... ;Podria esto concebirse en ¢aso
de inocencia? ;Podria exigirse menos que el silencio ¥ el retrahimierito
en unghermano en caso de culpabilidad?
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Pero, dejando aparteeste punto, los monges de Ripoll que en siglo XI
recibieron el caddver de Zallafero, elevan en el nuestro su voz para de-
eir al mundo-si el inclito Conde desmerecio los elogios que 4 sus antepa-
sados prodigaron Juan XV y Benedicto VIIIL.

En la misma enciclica y en la ldpida sepuleral, documentos coetineos:
4 la catdstrofe, consta que tuve lugar en el Rédano, ylomismo atestigua
el escritor mas antiguo de Cataluna con estas palabras: Hic, Rhodanum
transmeans in flumine, periit anno MXX. Cuantos posteriormente han
escrito sobre este asunto, escepto Diago que no gozo tales documentos,
estan acordes en lo mismo. ;De donde ha sacado, pues, el Sr. Parasols que
murid en el Fraser? ;Contra testigos contempordineos, contrala misma
ldpida sepuleral, contra la generalidad de los historiadores, en que se
apoya para negar un hecho tan autenticado? Dice que censtaba en el
archivo y lo dudamos, pues no cita el estante ni autor que lo diga, al paso
que la enciclica copiada, es evidente que estaba alli y ficil es que aun
no esté perdida. »

Reconocemos que haciendo: morir & 7%llaferro ahogado en un rio del
valle de Ripoll se prepara mejor la trigica exclamacion jJustos juicios de
Dios! pero, atendido lo que llevamos probado, nos confirmamos una vez
més en que los altos juicios de Diosno. se deben escudrinar, pues exceden
4 la capacidad de la humana inteligencia.

Concluimos poniendo & continuacion los notables exdmetros que se
leian en el sepulero de Zallaferro sito en el claustro de Sta. Marfa, cerca:
del de Wifredo, tambien 4 raiz de la pared:

SPLENDOR, FORMA, CARO, VIRTUS CUM GERMINE CLARO,
L_"l‘ CITO FLORESCUNT, MODICO SIC FINE LIQUESCUNT.
HAaEc puo TESTANTUR COMITES QUI HIC TUMULANTUR
BERNARDUS TAIAFER, GUILLELM.. COGNOMINE CRASSUS,.
BERNARDI PROLES RHODANO FATALIA PASSUS.
ARMIS, CONSILIOy; REBUS, FAMA ATQUE VIGORE
SUMPTIBUS HANC MULTIS DITARE DOMUM STUDUERE,
UNDE CORONATI, REGNENT SUPER ASTRA LOCATI

ANMEN. ;

GUILLERMO ZZ CRASSO

Hijode Zallaferro.En su testamento otorgadoen 1034 se lee esta dispo-
sicion respecto 4 Sta. Marfa: «Monasterio Stae. Mariae Rivipollensis (den—
tur) unciae duae.... Alodem de Coma totum cum alode de Eveig cum ter-
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minis et affrontationibus et omnibus finibus ad eosdem alodes pertinenti-
bus partiantur inter sanctamMariam Rivipollensis et sanctam Mariam Vr-
bionensis.» Aunque en el mismo testamento muestra su voluntad de ser
enterrado en S. Miguel de Cuixd «ibidem cum corpore meo (dentur) tri-
ginta unciae auri»no nos cabe duda que sus restos descansaban en el se-
pulcro de su padre, segun se lee en el epitafio anterior, y en el Gesta Comi-
tum: «Sepultus est in monasterio Rivipulli in uno eodemque tumulo cum
patre.» Prueba Villanueva en su Viaje literario que Guillermo el Crasso
vivia aun en 1055 contra el mismo Gesta Comitum que le hace morir en
1052.
BERNARDO

Hijo menor de Guillermo el Grasso. Eravaron muy benigno y paciente,
aunque, se dice, que di¢ su consentimiento para hacer perecer 4 su iracun-
do hermano Guillermo «llamado Zrunnus por tener la nariz postizay.
Gobernd 60 anos, y murié sin descendencia, habiendose anexionado el
condado de Besald al de Barcelona, rigiendo en este 1iltimo Berenguer III.

Murié Bernardo en 1111 habiendo recibido el abad Gauzelmo su cadd-
ver en Ripoll donde fue depositado.

LO COMTE L’ ARNAU

El protagonista de Jas leyendas mds fantdsticas del valle, lo comte
I’ Arnau, tiene 4 la izquierda de la portada del monasterio una oscura ca-
verna llamada cova del comte I Arnaw de cuya entrada se aleja con gran
miedo la gente sencilla que le supone alld sepultado. Este Conde no
tiene ninguna filiacion con los Soberanos de Catalufia, y solo le damos
cabida en nuestro Panteon por la celebridad novelesca que tal nombre ha

adquirido.
BORRELL II?

(conde de Barcelona hijo de Sunyer.)
Murié de muerte natural en Barcelona 4 24 de Setiembre de 992 y fue
enterrado (segun graves autores) (1) en Ripoll.
En la misma villa se supone enterrada su primera esposa la condesa
Ledgarda que murié entre 977 y 988.
ARMENGOL 1 ZL CORDOVES.
(Conde de Urgel. Hijo de Borrell II.)
Grau protector del monasterio fue este insigne guerrero, al que ce-
di6 varias propiedades. Hizo una expedicion & Andalucia con su hermano

, (1) Bofarull. Condes vindicados. Pag.159 del T. I.® Marcillo “Crisi de Cataluiia,,
phg. 75. Diego Monfar. Historia de los Condes de Urgel cap. 46. y otros.
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D. Ramon Borrell en favor de Muhamad el Mohadi y contra Suleiman
que se disputaban el califato de Hixem II. Murié en 1010 despues de la
sangrienta batalla de Achat-Albacar, de donde le vino el sobrenombre de
Cordovés. Su cuerpo se deposité en Sta. Maria de Ripoll.

BERENGUER ZL CURTO.
(hijo de Borrell.)

Murié el 26 de mayo de 1035. Esteban Balucio dice que perecié en
Baltarga (Cerdana) guerreando con los moros, segun unos, y 4 manos de
Wifredo de Cerdana, segun otros. Anade que estd enterrado en el monas-
teriode Ripoll (ut docent veteres memoriae eiusdem monasterii.) Aunque
el erudito Olzinellas no di6 con tales memorias, apesar de sus investiga-
ciones, la autoridad de Balucio en este punto es para nosotros de mucho
peso.

RAMON BERENGUER III £Z GRANDE.
(hijo de Berenguer Cap d' Estopa)

Ramon Berenguer, llamado el Viejo (1) por su tacto esquisito y pru-
dencia en los negocios. caso tres veces: 1." con D'. Isabel de quien tuvo
4 Berenguer, Arnaldo y D. Pedro Ramon. 2." Con D.’ Blanca 4 la que
repudi 4 los tres afios y 3." con D." Almodis de quien tuve en 1053 4
Ramon Berenguer, Berenguer Ramon (gemelos) D.* Inés y D.* Sancha.

D. Pedro Ramon y D. Berenguer Ramon fueron, dice el autor del «Ges-
ta Comitum» como dos engendros de viboras que matan 4 sus madres ras-
gdndoles las eutranas: quasi duogenimina viperarwm quae naturaliter
ruptis vasceribus inter.ficvwnt suas matres. Esto se refiere 4 que D. Pedro
degoll6 4 su madrastra D." Almedis, y D. Berenguer Ramon asesiné 4 su
buen hermano Cap @& Estope en la perza del Astor (entre S. Celoni y
Hostalrich) 4 5 de Diciembre de 1082. Hijo del asesinado fue Berenguer
[11, llamado e? Grande por haber restaurado la ciudad y campo de Tarra-
gona; por haber dominado en Valencia; por sus expediciones y conquistas
de Mallorea, Ihiza, Balaguer y otros territorios, y por susesclarecidas es-
posas, hija la primera (D." Maria Rodrigo) del Cid Campeador (Ruiz Diaz
del Vivar) y madre la otra (D." Dulcia, condesa de Provenza)de ilustres

(1) Berenguer ¢/ Viejo estuvo en Ripoll el 20 de Abril de 1050, 15 dias despues de
Pascua, Acompaiiéle Guillermo, Obispode Vich, y muchos nobles. Los monges le pi-
dieron un alodio de Camarasa y un manso en cada una de las ciudades que se conquis—
tasen & los moros, & lo que accediG #/ Viejo con escritura del 28 de Setiembre del
mismo afio. (véase “Condes vindicados,, T. II. pig. 23.)
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hijos, entre los cuales fue el primero Berenguer IV ¢7 Santo, en quien se
efectud la feliz union de Aragon con Catalunia. Murié el 19 de Julio de
1131, habiendo hecho, un afio menos seis dias antes de su muerte, profe-
sion de religioso templario en manos de Hugo Rigaldo caballero de la
Orden.

Yacia su caddiver enel Real monasterio de Sta. Maria segun dejo
ordenado. Su sepulcro de piedra comun estaba sostenido por ocho co-
lumnas de la misma materia. Asi éstas como la urna, que es muy
grande, estdn trabajadas con poca finura. La urna presenta por su frente
varios relieves divididos en siete cuadros alusivos 4 la muerte, entierro,
traslacion y deposicion del difunto. En las divisiones de los relieves es—
tdn escritos versos leoninos (uno en cada division) con caractéres mayus-
culos mal formados y encajados unos con otros. Dos de estos relie—
ves estin sumamente deteriorados. La primera division perteneciente
al relieve que representa la muerte del Conde, y dos dngeles llevando su
alma en forma de paloma al cielo, dice asi en sentido perpendicular:

MARCHIO RAIMUNDUS MORIENS PETIT ETERA MUNDUS.

Al lado del segundo relieve que representa los obispos haciendo lag
ceremonias religiosas sobre el ataud se lee:

ABsOLVUNT 15TI CoMaTEM PATRES VICE CRISTI.

Al lado del tercer relieve que representa los muros de una ciudad con
soldados y multitud de gentes que lloran se lee tambien:

«PLANGITUR A TURBIS CASUM PLANGENTIBUS URBIS.)

Lo demds es imposible distinguirlo, y representaba la traslacion, exe-
quias y deposicion del caddver en el mismo ataud. Este Conde estuvo pri-
mere sepultado en el claustro. El dia 6 de Julio de 1803 se trasladé den-
tro de la iglesia y se hallg el cadéver incorrupto, de nueve palmos y medio,
con todos sus dientes, barba larga y cabello algo rubio, dentro una caja
de madera metida en el expresado sepulcro de piedra. (1)

Se mostro 4 las familias distinguidas de Ripoll, y tal como lo referimos ~
lo hemos oido 4 nuestros abuelos.

Despues del incendio de 1835 fue trasladado 4 Barcelona, en cuyo ar-
chivo dela corona de Aragon se guarda en una caja de nogal. El sepulcro,
tal como lo hemos descrito, se conserva en dos piezas dentro del cam-
Panario del monasterio.

(1) Villanueva y Bofarull han deserito este sepulero casi con los mismos térmi-
nos El célebre autor de los “Condes vindicados, es mésexacto como hemos tenido
ocasion de comprobarlo. Escepto algunas adiciones ¢ variantes que hemos creido nece=
sarias, al mismo pertenece esta descripcion y la del sepulero de Berenguer 1V.
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BERENGUER IV ZL SANTO.

El primero de Agosto de 1162, viajando para Turin BerenguerIV, con ob-
jeto de conferenciar con Federico Barbaroja emperador de Romanos acer-
ca el matrimonio entre su sobrino del mismo nombre y D.* Rica, viuda
de D. Alfonso VII, al llegar al pueblo de S. Dalmacio, situado 4 las rai-
ces de los Alpes hdcia Italia, adolecié de una grave enfermedad que le
llevé al sepulero al dia 6 del mismo mes. Antes de morir otorgé testa-
mento de palabra, en presencia de Guillermo Raimundo Senescal de su
palacio, Alberto de Castellvell y Hugo de Cervello sacrista de la cate -
dral de Barcelona, que le acompanaban en su viaje.

A su esposa la reina D.* Petronilla le dejo las villas y castillos de Be-
salti y Rivas; nombré & su hijo mayor D. Ramon heredero universal; al 2.°
D. Pedro cedié el Condado de Cerdana y el sefiorio de Carcasona con varios
feudos, habiéndole de sustituir en el legado su hijo menor D. Sancho.

Dispuso tambien que su caddver fuese enterrado en el monasterio de
Sta. Maria de Ripoll al que legé la dominicatura de Mollon.

Trasportése el caddver en una mula la que murié repentinamente al
ser descargada del precioso depdsito, llegado que hubo 4 la Portada del
monasterio. En memoria de este hecho singular, que la fé del pueblo atri-
buy6 4 milagro, se erigié una lipida que diese testimonio de lo
ocurrido. (1)

Su sepulero consistia en una gran caja de madera sostenida por ocho

columnas de piedra comun que antes eran cuatro de madera, dentro la |

cual habia otra caja con el esqueleto integro; pero antes de la invasion
de los franceses, en Junio de 1794, s¢ conservaba tambien integro todo el
caddver que se mostraba 4 familias distinguidas.

El sepulero estaba adornado y cubierto con muchas planchas de plata
que los franceses robaron en dicho afio, y aun abrieron el ataud, removie-
ron y sacaron el caddver, y se llevaron una espada muy larga que estaba
junto al mismo, por lo cual no se conservé tanto como el de su padre
Berenguer I11. Sobre el mismo sepulcro, en la parte exterior (antes inte-
rior) de la primera caja, estaban pintadas las armas de Catalufia y la efigie

.

(1) Feliu de la Pefia “Anales de Catalufia T. I. Lib. X. Cap. XVIIL,,

A mediados de Abril de 1856, estando los peones y camineros sacando arena y
piedra para la conservacion de la carretera, en un ancho foso cerca del llano dela Mag-
dalena, 4 unas dos varas de profundidad hallaron una piedra de figura estrafia enlaque
se ve esculpida una mula cargada de un ataud, custodiada por tres guerreros y tirada
del ramal por otra figura casi borrada. Se traslad6 al Museo de Gerona donde se
conserva.




—4( “1}'%5‘

del Conde, sentado con espada, y al rededor el siguiente letrero con le-
tra del siglo XIV ¢ XV:

Dux Eco DE MaTRE, REX CONIUGE, MARCHIO PATRE;
MARTE, FAME, FREGI MAUROS, DUM TEMPORE DEGI;
ET, SINE IACTURA, TENUI DOMINO SUA IURA.

Debajo, en una tablilla, se leia la bellisima oracion finebre del Conde
transcrita en los «Condes vindicados.» Puede sintetizarse en el breve elo-
gio que le dedicd el abad del Monte de Francia, al tener noticia de su
muerte: ;Murid Berenguer el Santo, ¢ quicn deben ltorar todos los buenos!
«Santo, anade Yepes, le llama el Principado de Catalufia, y el Padre Fray
Vicente Domenech que escribié una obra de los Santos catalanes, pone su
vida en el segundo libro, haciendo caudal de él como de hombre bien-
aventurado, y en el Monasterio donde descansan sus huesos le veneran y
honran como & Santo.»

No asentimos en gue los monges le tributasen culto, pues en deter—
minadas ocasiones le cantaban responsos y rezaban una oracion particular
en sufragio de su alma. Solo era piadvsa creencia que resplandecia como
un Sol en el cielo el esforzado guerrero que arrancé al poder sarraceno
mds de cuatrocientas poblaciones en la region del Ebro, entre las que se
contaron Tortosa, Almeria y Ciurana con la ciudades de Lérida y Fraga,
ambas tomadas en un dia; sélo piadosamente se glorificaba al fervo-
roso cristiano que construyo y doté hasta trescientos templos en los con-
fines de log sarracenos. Hechos milagrosos acaecieron en su muerte, asi
en Ttalia como en Provenza y por todo el trinsito, cuando su féretro era
conducido al monasterio de Ripoll, donde muy frecuentemente (saepe et
saepissime) confirmo Dios su santidad con evidentes milagros. Asilo ase-
guraban los martirologios de la Casa y la oracion funebre citada.

Los sucesores de Berenguer IV el Sanfo y de D." Petronilla fueron en-
terrados en Poblet cuya fibrica habia empezado el mismo Berenguer & 7
de Setiembre de 1153, y se concluyd reinando Alfonso I su hijo. Dejaron,
pues, el monasterio de S. Juan de la Pefia y el de Ripoll de ser el Panteon
de sus respectivos Soberanog; aquel de los reyes de Sobarbe y Aragon, y
éste de los primitivos €ondes de Barcelona.

Antes de terminar notarémos que no hemos incluido en el Panteon
otros Condes y Condesas que sin duda fueron en él enterrados, aun-
que no podemos aventurar sus nombres por falta de datos que nos hubie-
ra suministrado el Archivo.
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Jomo restimen, y al objeto de relacionar la filiacion y descendencia

de los varios Condes de que hemos tratado, concluimos con el

‘

r
CATALOGO
DE LOS ESCLARECIDOS FERSONAJES CUYOS VENERANDOS RESTOS SE

DEPOSITARON EN STA. MARIA DE RIPOLL.

S. Eudaldo Mdrtir; noble hijo de Lyro y Teopora, Patron de la villa.

Wifredo el Velloso, restaurador del monasterio.

D." Winidilde? su esposa.

Sus hijos: Rodulfo? Miron, Sunyer y Suniefredo.

D." Ava esposa de Miron.

Sus hijos: Wifredo de Besali, Oliva Cabreta? y Miron obispo de Gero-
na.

D.* Ledgarda? esposa de Sunyer. :

Sus hijos: Armengol de Ausona y Borrell 1I? conde de Barcelona.

Los Condes de Besalu, hijos de Oliva Cabreta: Bernardo Zallaferro y

el abad Oliva? su nieto Guillermo el (7asso y su biznieto Bernardo.

! Armengol el Cordovés Conde de Urgel, hijo de Borrell II.

Berenguer Ramon I el Curvo hijo de Borrell III, nieto de Borrell II.

Berenguer III e Grande, hijo de Ramon Berenguer Cap & Estopa,
nieto de Berenguer I el Viejo, biznieto de Berenguer Ramon I.

Berenguer IV el Sanfo, hijo de Berenguer ¢l Grande. (1)

(1) Tenemos entendido que varios de los sarcéfagos de estos esclarecidos Condes
ge hallan enterrados en una pequeiia cripta sita debajo dela escalinata que conducia 4
lo puerta pequeiia de la iglesia. Una exploracion concienzuda arrancaria del olvido tan
venerandos restos, entre los cuales se halla tal vez algun documento con que los cu-
riosos podrian amplificar las breves noticias que hemos podido dar en nuestro Panteon.




<4( 113 -

IIIX.
El Archivo.

La solicitud de los monges en lograr cédices notables por compra, por
transcripeion y por cesion de los fieies; el sin nimero de diplomas Reales
Condales y Pontificios, librados 4 su favor en la sucesion de los siglos, y
la adquisicion de bibliotecas particulares ¢ de comunidades fueron tres
rausas de la merecida celebridad y del inestimable valor del archivo de
Sta. Maria.

Su celebridad impulsaba de continuo 4 nacionales y extrangeros 4 di-
rigirse 4 los umbrales de la abadia donde, convenientemente servidos por
monges ilustrados, hallaban aun mds de lo que deseaban para dar realce
a sus obras, ilustrdndolas con datos fijos sobre puntos dificiles de la edad
media. (1) )

. En cuanto al inmenso valor que representaba, sélo indirectamente nos
serd dable aquilatarlo, recordando la significativa espresion del malogrado
Olzinellas: « ; £1 monasterio puede volver, mas no su precioso archivo! »
parecer que nadie creerd exagerado, al considerar lo quellevamos di-
cho sobre la importancia de un solo cidice antes de la invencion de la im-
prenta, los viajes costosisimos, los sacrificios inmensos y la constancia
proverbial de los benedictinos que daba por resultado, despues de lar-
gos afios de un trabajo improbo, 4 las veces de funestos resultados, (2) la
adquisicion de las diversas obras clésicas de la civilizacion gentilica y
cristiana.

4Y si un solo cddice tenia tanto valor intrinseco (3) qué juicio forma-

(1) Bastenos citaral célebre D. Préspero de Bofarull quien estuvo largos afios
en activa correspondencia con Olzinellas con motivo de la composicion de los *“Condes
Vindieados.,, S6lo la profunda humildad de nuestro archivero, 4 quien apellidaba Bofa-
rull el Mabillon catalan, pudo hacerle creer escasa su cooperacion al responderal autor
profundamente agradecido: Todo el mérito es de V.,pues si las noticias que yo he po-
dido comunicarle se hubiesen franqueado 4 otro, de qué hubieran servido?

(2) Laborscribentis refeccio est legentis; hic deficit corpore, ille proficit mente...
quia qui neseit seribere laborem nullum estimat esse. Nam si velis scire singulatim men-
tio sif tibi quam grave est scribere pondus: occulis caliginem facit; dorsum incurbat;
costas et ventrem frangit; renibus dolorem inmittit, et omne corpus fastidium nutrit.
Ideo tu,lector, lenter folia versa; longe a litteris digitos tene, quia sicut grande fecun—
ditatem telluris tollit, sic lector inutilis scribturam et librum vertit. (de la Gltima pé-
gina en los Morales de S. Gregorio Magno de la Sta. Iglesia de Toledo, afio 945.)

(3) Recuérdase lo que va dicho al tratar, en la primera parte, del gobierno de Wi-
tisclo.
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rémos del archivo al recordar que ya en el siglo X registraba su catdlogo
76, y que, en menos de una centuria, hizo remontar su numero 4 192? For-
zados nos verémos 4 exclamar con mds razon que un ilustre Cabildo, al
recibir un exquisito regalo literario: ;O% qud bello regalo! ¢ joya de la
ciencia, nada comparable con todo el oro del universo! (1)

Antes de ocuparnos del inventario formado en el siglo XII sobre el de
Bernardo de Besali, no ereeriamos completo este niimero sind dedicdsemos
algunas lineas al departamento de la Casa, de donde salian de continuo
tantas maravillas del arte paleogrifico.

Semejante 4 los monasterios de Saint Gall (Suiza), Cister y Claraval,
no le faltaba al de Ripoll su Seriplorium, punto de reunion de los seribae
antiquarit, y chirysographes que se repartian los diversos oficios de ra-
yar vilela, pergamino y papyrus; dibujar, dar colorido con procedimien—
to andlogo 4 la moderna calcomania, (2) transcribir el eddice original y
adornar pldsticamente la copia con tradiciones populares 6 religiosas que,
al deleitar la vista, ilustraban la mente del lector: Zectorem delectando
pariterque monendo. ;

El primitivo Seriptoriwm se extendia en espacioso rectidngulo, junto
al abside del templo, cerca del santuario, y sus ventanas recibianla luz
mitigada por alegres pampanos que en forma de enredaderas adornaban
los ‘agimeces por la parte exterior, y por frondosos abetos que desde la
selva de S. Roque descendian hasta lo que posteriormente vino 4 llamar-
se jardin del noviciado.

El aroma de las flores, el cantar duleisimo de las aves, el susurro de
las industriosas abejas y el murmurio de lag aguas de la acequia de Ar-
nulfo que se precipitaban al Ter, eran los tinicos objetos de castas distrac-
ciones paraaquellos monges fervorosos que miraban aquel sitio tan apto
para sus ejercicios literarios como para sus espirituales contemplaciones.

Adornaban las paredes del Stcriplorium curiosos avisos alusivos al es-
tricto silencio que alli debia guardarse, semejantes ¢ iguales 4 estos que
se leian en el de S. Isidoro:

(1) Nos referimos al cabildo de la santa iglesia catedral de Tarazona, al recibir
cuarenta y cuatro cédices que 4 fines del siglo XIV le regalé D. Fernando Calvillo
obispo de Vich y antiguodeén de aquella iglesia.

(2) Al fin delaescritura citada de Berenguer ¢l Viejo, inmediatamente despues
de las firmas hallamos esta curiosa advertencia del escriba: «Aureolus sacerdos
qui hane cartam donationis seripsi cum litteris superpositis in prima linea et in TIII
in duobus locis etin VI et in VIII et in VIIII litteras fusas et in eadem superpositas.»

1
|
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«Qui calamo certare cupit cum mortua pelle
St placet hiic veniat, hic sua bella gerat.
Quis vagus fuerit media librarius hora
Suspensus binis feriatur terga flagellis.»

Al que visitaba 41los escribas iban dedicados los siguientes:
«Si plus, bis, terque quaterque, fieri quod vult
Scriba magis nosset eo, oportet, amice,
Si sapis et sentis hoc tibi dico: Zace.
Non patitur quemquam coram se scriba loquentem.
Non est hic quod agas, garrule, perge foras!»

Durante la transcripcion de cdédices solo el Superior 6 el Armarius (Bi-
bliotecario) podia penetraren aquel recinto, para los monges tan sagrado
como la misma iglesia.

Todo estaba prevenido 4 fin de evitar las mis leves interrupciones.
Para los trabajos nocturnos estaban en uso unas limparas mecdnicas de
vivisima luz (ya conocidas en el siglo VI) que 4 si mismas se proporeio—
naban combustible. El tiempo era regularizado con relojes solares y clep-
sidras, sin que les fuesen desconocidos los de ruedas. (1)

Baste lo dicho para formarse una idea del Seripforiuwm. Mediante el
reglamento sébio que en €l regia, del mismo pudieran salir la mayor par-
te de las obras que 4 la muerte de Oliva el monasterio poseia. Sus nom-
bres y ejemplares eran los anotados en el siguiente inventario del
siglo XII:

HIC EST BREVIS LIBRORUM SANCTAE MARIAE.

Bibliothecas. II. Antiphonaria. XI1I.
Moralis. IL. Prosarios. : 1L
Cartularia. II. Profetarum. I11.
Fstival. 11. Epistolas Pauli. II.
Pagsionum. II11. Gerarchia.

Collationes. I1. Josephum. -
Vitas Patrum. IL. Beda. De temporibus. I.
Textus E\'au,g'e.l_ 111, Confessiones. .
Missalia. Xl Pastoral. 1I.
Lectionaria. ITI1. Summum Bonum. I11.

(1) Segun Paulo Emilio, Sapor, rey de Persia, regalé & Carlo-magno un reloj de
tal modo dispuesto que las horas eran sefialadas, segun su niimero, con esferitas de pla-
ta que caian en una fuente del mismo metal.




Dialogortini.

Exameron,
Ethymologiarum.
Liber.de Trinitate.

Liber Homeliarum super
lezechielem.

XL Homelie

super Matheum,

super Lucam,

super Iohannem.
Claudium.

Liber Bedae cum Evangel.
Aimonis.

Historia Ecclesiastica
tripartita.

Canticum graduum.
Prosperum.

Prophetarum graeca collec.

Liber Scti. Benedicti.
Liber de natura boni.
Doctrina Xpiana.
Gesta Julii.

Amelarii.

Expositio Regulae.
Sententiarum Gregorii.
Registrum Augustini.
Evipium.

Eptaticum,

Regum,

Genera Officiorum,
Augustinus.
Martirolog.
Ortographia.
Capitulares. K.
Canones,

Glossas.
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II.

II.
ik
L,

1L

I1.
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IL

I11.

I,
IS
V.
i,
A la primera ojeada se hecha de ver que los libros estan anotados sin
¢rden, tal vez segun iban viniendo 4 las manos. Es muy de admirar que
ya entonces poseia el monasterio tres biblias cuando una sola constituia

Liber Judicum.
Vetustisima.

Decada.,

Methodium.

Topica.

Sententiarum parvum.
Medicin.

Plutargus.

Alios.

Et unum Toletanum.
Et alterum Triplicum.
Jms X.

Orationarios.

Breviar. Lectionum.
Legem Romanam.

Quaterniones de Boecii.

De Juvenal.

De Athanasio.

Missal Toletan.

Liber de Heris.
Quatern. de Computo.

Alius liber de Computo.’

Libri artium.
Donatos.
Priscianos.
Priscianellos.
Virgilium.
Sedulius.
Construe.

Una cum Aratore.
Ysagoges.
Categorias.
Perhiermenias.
Macrobius.
Boecius.

I11.

1111,
3l
1I.
II.

111,
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gran riqueza en una corporacion religiosa; pocos le ganarian en cédices
litirgicos y canonicos, obras de antiguos Padres, de jurisprudencia, de
ciencias fisicas, exactas y de historia.

Merecen especial mencion las obras de literatura profana: Julio Cesar,
Plutarco, Juvenal, Macrobio, y dos ejemplares de Virgilio, el poeta
predilecto de los cenobitas, cuyas Kglogas y Eneida llegaron 4 escri-
birse con letras de oro, solamente empleadas en los cédices sagrados. (1)

Para atender 4 la buena conservacion, y percaver el extravio de estas
obras, con tan inmenso trabajo coleccionadas, expidio Oliva el siguiente
breve de excomunion contra los ocultadores 6 usurpadores de las mismas:

>3

Oliva, gratia Dei episc. et abbas, et cunctacongregatio Sanctae Dei geni.
tricis Mariae coenobii Rivipollentis universis clericis et laicis, masculis et
feminis, etquicumque hanc scripturam legerint, vel legere audierint, pax
superillos et gratia Dei:

Sciatis omnes quia mala multa passi sumus in monasterio nostro et nos
et antecessores nostri de alodibus et cartis Sanctae Mariae (quae) usque ho-
die a malis hominibus occultati sunt et occultatae. Propterea commonemus
vos per Patrem et Filium et Sp. S. qui est trinus etunus Deus et per honorem
Sctae. Dei Genitricis et Virginis Mariae et per auctoritatem Beati Petri
apostoli et omnium Sanctorum ut quicumque ex vobis cognoverit aliquid
occultatum de alode vel de cartis Sanctae Mariae, vel potest cognoscere,
qualicumque modo, quod vel ipse teneat vel alius, faciatis nobis hoc cog-
noscere, nec licentiam habeatis celare. Quicumque ergo hoc fecerit pax su-
per illum et gratiam Dei inveniat. Qui autem non fecerit sed celaverit,
vel hoe quod ipse habuerit vel alium habere cognoverit, hunc de parte Dei

(1) El Virgilio de 8. Pedrode Roda estaba escrito con letra de oro menuda y clara,
¥ cou pureza y correccion superiores # las modernas impresiones. La ternura y pureza
del poeta Mantuano se acomodaba perfectamente al asceticismo de los monges -
quienes le estudiaban é imitaban en sus producciones literarias. Los familiarizados
en la lectura del més dulce y més casto de los poetas latinos podrd comprobar
auestro aserto enla misma enciclica de Zallaferro que hemos transcrito, dondese hallan
dos felices reminicencias de estosexémetros:

Ter conatus ibi collo dare brackia CLreum

Ter frustra comprensa manus effugit imago.
(Lib. VI v. 700 ¥ 701.)

Feliz, heu! nimivm feliz, si littora tantum
Nunguam Dardanige tetigissent nostra caringe.
(Lib. IV, v, 857 y 638.)
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omnipotentis Patris et Filii et Sp. S. et omnibus Sanctis et nostra EXcO-
MUNICAMUS ut tamdiu ab omni consorcio Xpianorum. excomunicatus per-
maneat, donec Sanctae Rivipollentis Mariae suum sivein alode sive in car-
tis quod ipse celat reddat vel, si cognoscere potuerit, manifestet quod
alius celat.

Oliva episcopus.

La excomunion de Oliva enfrend la codicia de los que, obedeciendo 4
méviles indignos, se apropiaban las obras literarias, 6 inutilizaban diplo-
mas y escrituras de donaciones. Muerto el gran abad, varias obras del ar-
chivo pasaron & formar parte de la biblioteca de la abadia que llegé 4
sor de las mas ricas del Principado. Las restantes dependencias de la Ca-
sa y aun determinados monges tuvieron su libreria aparte, habiéndose sa-
cado del depdsito general lo peculiar 4 cada una de las oficinas conven-
tuales.

Emulos los siguientes abades de sus ilustres predecesores, enriquecie-
ron la abadia en la parte literaria con obras las mas raras y celebradas
hasta mediados del siglo XV en que la invencion de Ja imprenta produjo
una gloriosa revolucion en las letras. Mengii6 entonces el valor de los co-
dices por la facilidad con que se multiplicaron, hasta el punto de conde-
narlos el malllamado Renacimiento 4 un desprecio tan insensato como in-
merecido. Repetimos inmerecido pues, al paso que admiramos y bendeci-
mos la invencion del inmortal Wutemberg, hemos de convenir en que
siempre las obras de manuscritos llevarin ventaja 4 las impresiones mas
solectas, en miniaturas preciosas, en letras policromas, en variedad sor-
prendente € inagotable de letras capitales, en la profusion del oro, de la
plata y de los mas costosos colores. Con la imprenta la monotonia reem-
plazo 4 la variedad, el mimero al valory el 4rte se divoreié de las letras,
en términos de asombrarnos en gran manera si en las obras modernas se
refleja débilmente, alguna vez, la hermosura bibliogréfica que resplande-
cia en las antiguas.

S6lo teniendo en cuenta este desprecio se concibe como un hidalgo mon-
ge del monasterio vendiese varias cargas de papeles 4un tendero de acei-
te y jabon, segun queda expresado en la Decadencia, lo que debe llamarse
repeticion 6 imitacion de lo que en aquel mismo entdnces acontecia en
Toledo donde, 4 no ser por el celo del Cardenal Jimenez de Cisneros, nin-
guno de los libros de liturgia muza abe hubiera llegado4 la época actual.

Quejabase de la pobreza & que durante la dominacion Austriaca habia
venido nuestro archivo el insigne Villanueva diciendo: «De los 192 co6-
dices del siglo XI escasamente quedardn ahora dos docenas jgran pérdi-
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da para la literatura y para la opinion de este monasterio, entre cuyos in-
dividuos acaso se hallaria algun escritor no conocidol» Este exigtio ni-
mero, sumado con las adquisiciones posteriores, hacia remontar 4 tres-
cientos los c6dices, librosy volumenes de la abadia, sin contar los del
archivo y demds dependencias.

Al celo del mismo Villanueva debemos la descripcion de los mejores,
y como quiera que no todos han sido pasto de las llamas, no nos parece
inttil seguirle en su relacion, uniéndo & la misma las observacio-
nes y adiciones que nos parezcan oportunas.

1. Psalterium argentewm. Inestimable cidice ya descrito en la primera
parte. El Ayuntamiento de Ripoll no lo creia enteramente perdido, cuando
al restaurarse la villa ofrecié por medio del pregonero {que recorrié en dia
festivo todas las calles) 320 reales al que lo devolviese. Para uosotros es
probable que en 1835 se librd del incendio con multitud de cadices, diplo-
mas y protocolos que guardaban varios particulares; mas quiso la fatali-
dad que se quemasen en 1839. Si, pues, el abad Borrell no se ilevd 4 Talarn
el Psalterium argentewm, 6 alguno de los migueletes con los ricos despojos
al litoral, deberémos creer que ya no existe este monumento paleogrifico
de la Escuela Carlovingia.

2. El Fuero Juzgo. Vol. fol. vit. MS. hécia el afio 1010. Empieza con
este epigrafe: Zin nomine Domini incipit. liber wudicum popularis, quorwi
merita wudicialis sententia premit. Seriptum videlicet in Barchinona civi—
tate d iussione Bowus homo levita, qui et vudice: @ rogatu de Sinderedo
diacono filium quondam Fructuoso Camilla, ad discernendas causas vudi—
ciorum inter potentem et pawperem, nozwm et inmozwin, tustus et iniustus,
veridicum et fallacem, vectum et erronewm, raptorem et sud bene wtenti:
cuius libri explicatio die Kalendas Septembras, anno XV regnante Roberto
rege Francorum in Francia. Cédice muy completo, lujoso y correcto. Al
principio de cada ley se halla escrito 6 Antigua 6 ol nombre del rey godo
que la escribid, prueba de que en este pais rigié la legislacion goda &
pesar de su subordinacion 4 la Francia.

3. Vol. fol. vit. MS. del siglo XI. Despues de una obrilla breve de
Arnallo Scolastico escrita 4 instancias del monge Segoino sobre la tras-
lacion de S. Esteban de Jerusalen 4 Constantinopla, lo mds notable de
este codice eran las Capitulares de Carlo-magno, Luis y Lotario, con las
instrucciones que dieron 4 sus 7missos para explorar Ja disciplina cleri-
cal. Pedro de Marca se lo llevo 4 Francia para servirse de su texto en la
publicacion de aquellas leyes, habiéndolo devuelto despues al monasterio.

4. YLVII homilias del V. Beda sobre el Evangelio. Vol. fol. vit. MS.
del siglo XI. Contenia ademds el Poemita del abad Oliva, la vida de San




Nicolds, por Juan, didcono, siervo de S. Januario, compuesto 4 instancias
de Fr. Atanasio; un fragmento de la vida de Carlo-magno por Eginhardo;
unas lecciones en honor de S. Cucufate, y una explanacion de Paschasio
¥y Gislebert, sobre las Lamentaciones de Jeremias.

o. Libro de San Evipio que contiene las excerptas de los libros de
S. Agustin, copiado por Senderedo, levita, y Suniario presbitero, monges
Ripolleses del tiempo de Arnulfo (siglo X.)

Notan los copistas: siquis eum furaverit aut folia absciderit anathe-
ma sit. Al fin repiten sus nombres de esta manera: Gratizs agimus Deo
nostro qui nos confortavit. Quis legat oret pro Sseriptores miserrimos ser-
vos Stnctoe Muriae Suniarius presbiter et monachus ot Senderedus levita.

6. Libro «De summo bono» atribuido 4 S. Isidoro Hispalense. Ter-
wina asi: Zzpletus ob opere scriptorio est liber per manus eztremitatis
Pidelis deni. sub die XIIT Kalendas A4 ugustas. Ere DOCCCXVIIIT q.
0b delinquentem scriptorem, o vos sanctimon wales puellae, Christum Do-
minwim non dedignemini precare; forsan, obtentu vestro, sacro mereatur
quandoque peccatorum onere carere. Rebi lanortam. Estas letras serdn
acaso iniciales, pero evidentemente leidas al revés dicen matrona liber.
Este libro fue escrito en la era 949 correspondiente al afio 911 de Cristo,
y si el copiante era de Sta. Mar{a (lo que es muy dudoso) las senctimo-
naales puellae serian las monjas de S. Juan.

7. Consueta de este monasterio M S. del siglo XI.

8. Libro en qne se narran los milagros de Sta. Maria, la Virgen de
Wifredo.

Respira una candorosa sencillez el que se consigna acentecido en 1343.
Aterrada la villa con la prediccion de graves castigos revelados por la Vir-
gen 4 unalma fervorosa, se empezaron rogativas piiblicas para aplacar la
justicia divina. El primero de mayo del afio susodicho, despues de la Sal-
ve Regina, entonada con toda pompa ante el altar, fue visto que la im4-
gen dirigia una pia mirada al infante y éste 4 la Virgen. Ambas imdge-
nes movieron luego la mano izquierda; la cara de la Virgen tomé un as-
pecto livido y sudaba como si estuviera viva, porlo que se la enjugaron
con un pano que se guardaba entre las reliquias. En tanto que el pueblo
lloraba, y 4 grandes voces pedia misericordia, oyéronse repentinamente
dulees cdnticos sobre la iglesia. Estaba un nifio contrahecho Juntoal mon-
ge que secaba el sudor de la Virgen y le decia: Monsenyer! una goteta m’
es caigude d la cara y un' alire goteta en la peu. Volviéndose el
monge, vié la de la cara, y 4 poco rato repitio el nifio: Monsenyer! guarit
som. Y en efecto estaba milagrosamente curado. En esto se vid una palo-
ma que con vuelo seguro se posé en la caheza de la Virgen y compuso Ia
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corona que tenia inclinada hiciales ojos, y entonces la Sta. Imégen levan-
tando su diestra di6 la bendicion al pueblo. La gente de las cercanias Vio
‘en el mismo instante una resplandeciente nube elevarse lentamente
desde las bévedas del templo hasta perderse desvanecida en la region
superior de la admdsfera. FEl pueble, arrepentido de sus culpas, adoré
& su Dios, yla bendicion de la Virgen inundé el valle de consuelo y ale-
gria celestiales.

9. Los cuatro evangelios con las iniciales iluminadas sin distincion
de capitulos. Cédice duplicado del siglo XI. Preceden las tablas de las
concordancias y en cada evangelio la imédgen del respectivo evangelista
de dibujo incorrectisimo. Sigue 4 un ejemplar el «Libro de los sacra-
mentos» por S. Gelasio papa, enmendado y compendiade porel Sumo
Pontifice S. Gregorio.

10.  Biblia parafraseada de varios metros latinos M S. del siglo XIII.
Al principio de la letra del siglo XV se lee 4urorg vacor. Es la obra que
con este titulo compuso en el siglo XII Pedro de Riga.

1. Cddice del siglo XI con los libros de Hierarchia de S. Dionisio,
vida de S. Marcial obispo y confesor, la epistala 4 S. Fulgencio sobre 1a
fe, Pedro Didcono y las Categorias de AvistGteles vertidas por S. Agustin.

J2.  Exposicion de S. Isidorosobre el Pentateuco, libros de los Reyes,
Paralipomenon, Isaias y Jeremias: cédice escrito 4 fines del siglo X 6
principios del XI con otro ejemplar del XII.

13.  Precioso cddice del siglo VIII que contiene 1.° el libro Ques-
tionum de S. Agustin; son 67. 2.° Preguntas sabre la g catdlica. 3.°
Disertacion de S. Agustin contra cineo herejes. Al fin hay estos versos:

Augustine, mentitur qui te totum legisse fatetur,

Aut quis cuncta lector tua habere possit?

Namque wvolwminibus mille, Augustine refulges

Testantur libri quae locor ipse tui.

Bt quamwis multorum placeat prudentia libris

51 Augustinus adest sufficit ipse tibi.
4." Expositio fidei catholicae Sancti Ambrosii Mediolanensis cibitatis
epsei::: Quicumque vult salvus esse ete. atribuida comunmente 4 S, Ata-
nasio. 5.° Breve coleccion de cdnones, en que se mencionan log de log

Concilios- Toledanos y Tarraconenses. 6.° Incipit exordivin de ortu vel
obitu Patrum: Esaias pro feta qui interpretatur ele. En este tratado, al fol.
57 del libro, se ven al margen escritas estas palabras: Magister ms. novol
(0 novel) ¢ em miras novel. Esta bagatela en lengua vulgar es notable
por su antigiiedad; porque la letra es del siglo X 6 cuanto més de log prin-
cipios -del siglo siguiente. 7.° Lzpositio 8. Hieronymi iv  Matheum.
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8.° Incipit liber ICHRI (Isidori) Spalensis sedis episcopi de DINISSIMA-
NMIA legis evang. (divinissima noming legis evangelicae.) Esta s
sin duda la obra 4 llegoriarum sobre cuyo autor tanto han disputado los
biblidgrafos. 9.° Decretale editum ab urbe Roma de recipiendis siwe non-
recipiendis auctoribus quod constitutum est. 10.° Tabla de los anos de las
éras antiguas y vidas de patriarcas. Ertre ellasse halla este curioso arti-
culo: ab inearnatione autem  Dui. Thu. Xpi.usque in preseniem primui
Quintiliani principis annuwm, qui est Era LXX quarts (faltalanota D CC.)
sunt anni D CC. XXXVI. De aqui se infiere que esta hoja y obrita (por
consiguiente todo lo anterior uniforme en la letra) se escribio en el ano
736, y que entonces, poco masde 20 anos de la invasion de los Sarracenos,
reinaba un principe Quintiliano, nombre tan semejante al Quintila 6 Chin-
tila de los godos. Mas donde estuvo no es facil averiguarlo, ni este codi-
ce ofrece rastro alguno del lugar donde se eseribio. Solo se puede decir que
su cardcter g6tico cursivo es de la misma indole que el de las escrituras
de este pais de fines del siglo VIII. Por otra parte el cddice estd escrito
conocidamente por un monge, cuya ocupacion era de esta clage. 11.°
Tractatus de solemwitate pascali editus 4 Sancto Hieronymo prbo. 12.°
In nomine Dui, nri. Thu. Xpi. incipit ciclus pascalis. Es una tabla de los
dias de la pascua continuada por un centenar de afios, desde 773 hasta 883.
H6 aqui una muestra: Anno DOCLXX VI bisextus ERIT dies 11 fr.quem
pretermittis diem VI nonas Mar., et de die IIT fr. computabis: ‘addwntur
ad Tunae curswm IIII. Tolluntwr in Dei nomine carnes V. nonas Mar.
et BERIT dies sanctus Pasce XVIII kls. Mai lun. XVIIII.

La palabra ERIT indica que esto se escribié anteriormente, y como
por otra parte seria cosa ridicula que se escribiese una tabla pascual de
cien afios ya pasados, es forzoso decir que este ciclus pascalis se escribio
lo mas tarde en el afio 773. 13.° Incipit discretio litterarum. Es un trata-
do de ortografia muy borrado. 14." de litteris turis explicatio: explicacion
alfabética difusa de las siclas y cifras del derecho. 15.° Zucipit epistola
aque. tractatus Sancti. Martini Epi. de idolorum cultwra directum ad
Polemium episcopum.=Finalmente comprende este riquisimo codice al-
gunas epistolas de S. Gerénimo, y otros tratados comunes y sermones

o

con algunos exercismos al fin.

14. Vol. fol. vit. M S. med. sec. XI. Contiene los cuatro libros de la vi-
da de S. Gregorio Magno, su exposicion i Bzechielem, y in cantica cant-
ticorwin. Bl codice estd escrito por ¢l monge Guifredo.

15. Vol. fol. vit. sec. XIL ‘Contiene 153 epistolas de S. Gregorio
Magno y seguidamente la vida de S. Anselmo obispo de Luca, escrita
en 2000 versos, poco mas, por Rangerio sucesor de aquel Santo. Este
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poema comprende toda la historia de las disputas deS. Gregorio VII con
el Emperador Enrique IV, y de paso los hechos de la Condesa Matilde.
Domnizon, autor de la vida de esta Sefiora, es el unico que nos d4 noticia
de la obra de Rangerio, la cual no conocié Muratori; y Fabricio (Libl. lat.)
~ cree que pereci6 6 que todavia sirve de pasto 4 las polillas. Nuestro c6di-
ce la conserva entera y hien escrita. Se halla otro cddice tambien, intitu-
Jado «de annulo et baculoy cuyo objeto es reprender el abuso de las inves-
tiduras que se arrogaban los Gésares y principes de aquel tiempo. Obra
igualmente ignorada por los italianos.

16. En un libro de varias apuntaciones del siglo XVI se hallan algu-
nas curiosidades de oratoria y gramdtica, entre ellas merecen mencion:
Oratio Vecentii Ciuwranae in laudem historiae=Comparatio inter Ludo-
vicum Vives, et Erasmum: auctore Lawrentio Palmireno.—=Eiusdem enco-
miwm pulicis et declamatio faceta—Petri Joannis Nunnezii comentaria
in Sommum Seipionis—Prequntas muy delicadas del Baziller Hernun Lo~
pez, y asi otras.

17. De San Julian arzobispo de Toledo se halla el ZLiber pronostico-
pum futwri seculi cod. M S. sec. XI.

18. Al fin de uno de los volimenes M SS. de la exposicion de Nico-
14s de Lira leimos este gracioso epitafio:

Vinum scriptori debetur de meliori.
Sed quia credo mori, potabo de meliori.

19. Una coleccion de céinones que se cree sea lade Pedro Metz M S.
del siglo XII; otro volimen hay, sin nimero, M S. de principios del siglo
X que contiene ademds los capitulares de Francia. Nada se puede afir-
mar de su autor sino que al principio hay dos formularios hechos por un
Adventio obispo (que acaso serd el de Metz), uno para ahorrar los esclavos
de la Iglesia y otro para extender las cartas que llamaban formatas.

90. Vol. fol. M S. 4 fines del siglo XI 6 principios del siguiente.
Despues de un breve martirologio, se halla esta obrita Zncipiunt epistolae
de paschali cyclo Dionipido ab Oliva Sanctae Mariae Rivipullensis mona—
cho editae. Sigue un tratadito de ponderibus et menswris sin nombre de
autor, y se sospecha que sea del mismo monge Oliva de quien es escrito
ciertamente el siguiente: Incipiunt regulae abaci ab Oliva Virginis Ma—
rige Rivipollentis monacho editae.

91. Tratado de musica de Boecio, con este prélogo del mismo monge,

Maiores tropos veteres dizere quaternos
Ommibus ac proprios istis posuere Minores.
Tertius ac quartuwm fert primus mure secunduin,
Seztum nam quintus, octavwm septimus ambit.
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Maior in ascensw cordas sibi vendicat octo

Finali a propria et quinis descendit ab ipsa.
Explicados los ocho tonos concluye la obra de esta manera:

Lam nwunc, Petre, tibi placeant versus monocordii

Quos prece multimodd monachus tibi fecit Oliva.

Hic, Petre, mente pia, frater te poscit Oliva,

Emendes recte, quod videris esse necesse.

Sigue su obrilla de musica. Con ella poseia la Casa una escogida co-
leccion de piezas antiguas y modernas siendo notable entre las ltimas
un Sacris solemnis que aun se canta.

22. Cronicon misceldneo 6 coleccion de notas que alcanzan desde el
siglo XII hasta el XIV, muertes de obispos, matrimonios de reyes, empre-
sas navales, duelos ete. :

23. Digno es de recordarse el tumbo 6 becerro en que se guardaban
las bulas pontificias, rescriptos y diplomas de los reyes Francos y de los
principes de Cataluna. Guarddibanse aparte en cofrecitos los documen-
tos primorosamente escritos en papiro egipeio.

24.  Dos abaciologios se custodiaban en la abadia y pudieron salvarse.
De ellos hemos extractado las principales noticias para el nuestro.

25. Por ultimo mencionarémos el Zibro verde, miscelanea de obritas
y apuntes curiosos el que citan varios autores.

La mayor parte de estas obras, sino todas, pudieron librarse del incen-
dio de 1835, gracias al feliz presentimiento de un hombre, tan modesto co-
mo ilustre, 4 quien la historia y literatura catalanas deben eterna gratitud
y profundo reconocimiento. Nos referimos 4 D. Préspero de Bofarull y
Mascard, tantas veces citado, quien durante el quinquenio de 1820 4 1825
«levado de su amor & los documentos historicos y de la obligacion en
que le constituia su cargo, de acuerdo con el respetable monge D. Roque
Olzinellas su amigo, solicitd, obtuvo y realizé la traslacion de nuestras

amenazadas escrituras y cddices al archivo generaly. Con la devolucion
lenta de tan rico tesoro pudo salvar Bofarull 233 preciosos codices manus-
critos antiguos los cuales se conservan en el archivo dela Corona de Ara-
gon. Asi pues solo 77 cddices serian los perdidos si hubiésemos de referir
los 233 4 la biblioteca de la abadia; lo demds perteneciente 4 los restantes
departamentos de la casa sirvié de pasto4 la rapifia y al incendio.

Actualmente Ripoll debe consolarse tnicamente con el recuerdo de
tantas joyas literarias delas que, solo por muestra, conserva un primo-
roso codice litiirgico que el monasterio regalé 4 S. Eudaldo, y alguna
que otra obra ¢ diploma olvidado en los estantes de lo que habia sido el
archivo de la parrojuial iglesia de S. Pedro.

5
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La Portada.

Bella y curiosa en extremo es la Portada que sirve de frontispicio al
msigne y malhadado monasterio de Ripoll. Numerosos é inconexos gru—
pos ;'[1_1{3 simulan ora renidas batallas, ora procesiones triunfales; centauros
luchando con leones; ciguenas, figuilas y monstruos mitolégicos confundi-
dos con virgenes, mértires y doctores del Cristianismo; misicos con tra-
ges del siglo XI debajo de citaristas que ostentan la toga romana; el tiem-
po representade en faenas campestres y domésticas de los doce meses del
ano; la eternidad de gloria y la eternidad de penas, tal es lo que descubre
el artista en su primera impresion, sin que pueda satisfacer el deseo de
ver decifrados unos enigmas de mds delicadn pensamiento que primorosa
ejecucion, sin que le sea dado sorprender el centro do convergen tanta
variedad de figuras en actitudes eterogéneas. La perplejidad y confusion
del que desea iniciarse en la idéa airosamente realizada en esta singular
portada nace de la oscuridad en que nos dejaron los primeroscronistas,
prodigos y hasta nimios en sus anales, necrologios y dedicaciones. Ocho
siglos transcurridos luego, sin ninguna aclaracion, terminaron por conden-
sar sobre los toscos relieves las tinieblas del misterio. No es, pues, extrafio
que, al interrogar la tradicien ripollesasobre la obra maestra de Oliva,
nos hallemes con ridiculas consejas 4 quo se presta lo rudo de la L‘]{‘(‘ll—-
cion, lo gastado de las inscripciones y el deterioro consiguiente 4 los 1l-
timos treinta aiios de intemperie y vanddlicas mutilaciones.

No han faltade literatos contempordnees que de nuestra obra se han
ocupado mds, sea por precipitacion, sea por falta de una clave, sea en fin
que la gloriosa histeria del monasterio les absorviese con preferencia la
atencion; ello es que solo han emitido idéas encontradas que, con mas es=
tudio, hubieran sin duda rectificado. El erudito Villanueva en su «Vi lage
literario» se limita 4 generalidades sin concretarse, y el eminente autor
que en la obra «Recuerdos y Bellezas de Espanay describe las ruinas del mo=
nasterio, guiado por el entusiasmo del poeta de talento y corazon, admira
en esta pagina completa del 4rte la aterradora tranquilidad de las lineas,
la rudeza y severidad de las formas, el lujo de los adornos, la aglomera-
cion de esculturas estrafias y al parecer incoherentes, y el infinito simbo-
lismo que ha caracterizado siempre la escultura de las naciones sugetas
al poder de la Teocracia. Pero cuando se trata de su desc ripcion, cor-
ren parejas las galas de la imaginacion con la inecxactitud en las ideas y
eoncluye preguntando: ;Qué puede expresar el conjunto de esta fachada
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del siglo XI, quizd la mds completa de cuantas existen en Espana? Y ana-
de: «El alfabeto en que estan escritas estas grandes concepeiones poéticas
es y4 tan desconocido como los simbolos de la India y los gerogiificos de
Egipto; el dia en que una observacion constante y profunda descubra lo
que significan quizé leerémos mejor la historia en las paredes de los mo-
numentos que en las cronicas y en los manuscritos.» Balaguer en su no-
velita «Cuatro perlas de un collar» usa un lenguaje semejante.

Tres meses de «observacion constante y profunday durante los cuales
ol autor de esta memoria ha estudiado los relieves, cuyas numerosas ins-
cripciones ha descubierto y restituido 4 su sér, han dado por resultado
esta detallada explicacion, con la cual esperamos responder satisfactoria-
mente 4 los deseos de los que de continuo visitan Ja portada, monumento
arqueologico el mejor de la provincia de Gerona.

IDEA GENERAL DE LA PORTADA.

Verdadero arco de triunfo al Catolicismo andlogo en su forma & los
que la antiguedad griega y romana erigia 4 sus héroes es la portada del
monasterio de Ripoll. En sus bajo-relieves presidi6 tacto exquisitoed ele-
air los pasages del antiguo testamento mdsadecuados al nuevo, y se logré
reunir en un cuadro el pasado, presente y porvenir de la Esposa del Cor-
dero inmaculado, la Iglesia de Jesueristo. No desmerece la obra una vez
decifrada, antes sube de punto la admiracion que excita. En ella saborea
ol alma los sublimes recuerdos de los patriarcas, grandes reyesy profe-
n ella contempla las maravillas que Dios obré por su pueblo al con-
ducirle 4 la tierra de promision; allf aparecen las dos columnas de laIgle-
sia Pedro y Pablo, con los pasages mas tiernos y milagrosos de los pri-
meros afos de laley de gracia; alli se indica de un modo alegdrico la
oterna lucha del bien y del mal, el paganismo derrocado, la verdad triun-
fante, la Trinidad Sma., el divino Cordero, la antigua ley, el evangelio y
ol libro de los siete sellos; élla, en fin, excita 4 que glorifiquen al Senor
todas las gentes en todo tiempo y de todas maneras, y senala el cielo por
ada del justo y el purgatorio como cércel expiatoria y el infierno co-

tas; e

mor

mo castigo sempiterno del réprobo. La Biblia cual sol refulgente esparce
rayos de luz divina sobre cada retablo, la alegoria los poetiza, el mito los
embellece, la imaginacion los varia, y las efigies inméviles y al parecer
incoherentes, una vez se proyecta en ellaslaluz de los versiculos sagrados
y de los cantos de los poetas, adquieren unidad, vida, animacion, movi-
miento y hasta palabra.
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iObra admirable, digna de eterna memoria! Entiéndala el cristiano, y
al pisar el umbral del templo habrd recorrido sinépticamente los cantos
mas selectos de la grandiosa epopeya de la Religion, y recordado al propio
tiempo las verdades culminantes del Cristianismo.

PORMENORES.

Preguntemos ante todo: jQuien fue el hébil escultor que pusgo en ohra
la concepcion de Oliva? Ningun autor conocemos que haya revelado su
nombre, ni tal vez se haya inquirido. Tales investigaciones han quedado
por otra parte las mds de las veces sin fruto, por la costumbre general
que seguian los artistas de la edad media de guardar el anénimo, 6 po-
niendo 4 lo mds una cigla, dificil de interpretar, al pié de sus obras gran—
diosas. Sin embargo, respectodla obra que nos ocupa, creemos haber ha-
llado el autor en Arnaldo, monge de Ripoll, venido del monasterio de
Walter. Dirémos las razones en que apoyamos nuestro aserto,

En la obrita de miisica que compuso el monge Oliva, en el primer
tercio del siglo XI, hablando del esclarecido abad de sumismo nombre,
dice:

«Sede sedens divd comes, abbas, praesul Oliva
Limans cum studio, quid musicet ewfona ('lio
Me fore delegit, Arnaldus iussa peregit,

Qui missus peragit quidquid laudabile sentit.
Gualterus vero de fonte regressus ibero
FORMIS SIGNAVIT, numerus signata probavit.»

Demos el sentido de estos exdmetros que Villanueva califica muy im-
propiamente de prosopopeya: Sentado, dice, el conde abad y obispo Oliva
ensu santa silla componiendo versos con esmero, me escogi6 para que los
pusiera en musica. Arnaldo completé el mandato pues, 4 su vuelta del mo-
nasterio de Walter, traslado plisticamente lo que halld sefialado con notas,
y todo lo que en su viaje le pareci digno de alabanza. Estas numerosas
figuras de musicos se venenel 1. 4.y 5.° compartimiento, en la parte
lateral (izquierda) y en los relieves del primer arco. Y para que no quede
asomo de duda sobre este punto, anadimos que, limpiando por nosotros
mismos el mosdico del presbiterio, leimos ARNALDUS perpendicular—
mente en grandes cardcteres, formados con piedrecitag, cada letra dentro
de un circulo, 4 la izquierda de los delfines, jabalies y gallos que simboli-
zan Ripoll, lo cual al confirmar nuestra idéa destruye el ridiculo aserto
de los que han atribuido- 4 los romanos la obra de un distinguido monge.
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Para proceder ahora con claridad, al entrar en los pormenores de la
obra que nos ocupa, considerarémos su forma arquitecténica, haciendo
en ella las divisiones mds conducentes 4 nuestro proposito.

Es rectangular. Su altura de cuatro metros se divide en siete compar-
timientos 0 secciones, comprendiéndose en ellas los relieves laterales y ex-
ternos. A las siete secciones hemos adecuado titulos en esta forma:

1.* Seccion El cielo y el porvenir de la Iglesia.
P Vision beatifica.

PR Moises y Elias. David y Salomon.
4.  « Jericd y Rafidin.

52« ' Salmos CL y CXVI.

(| e Las pasiones y la razon.

Y EE il Recompensas y castigos.

La base de 10 metros estd dividida en cuatro partes, siendo ocupadas
las dos del centro por la plena cimbra coneéntrica de 2, 5m de radio, apo-
yada en dos paredones cortados en éngulos entrantes y salientes que dan
al templo anchurosa entrada. Estudiarémos los relieves de aquella segun
estas divisiones y denominaciones:

1.* Seccion Columnas de los apdstoles.
G5 Arcos de los apdstoles.

g% in Arco de Jonas y Daniel.

" R Arco de Abraham y Tobias.
bR Los doce meses.

Ocupémonos ahora de las divisiones establecidas empezando por la
PRIMERA SECCION.
EL CIELO Y EL PORVENIR DE LA IGLESIA.

En el centro preside el Cordero inmaculado, per cuncta tempora in una
dominatione stans, con el libro de los siete sellos que han de revelar el
porvenir. Su actitud es' magestuosa. Sentadoen un trono, su izquierda
muestra el libro abierto y tiene la diestra levantada en ademan de quien

dice «Mirad!»

Rodéanle querubines que se ciernen en nubes y, simétricamente dis-
tribuidos, se miran respetuosos un dngel, un dguila, un leon y un toro.
Los cuatro con alas, nimbo en la cabeza y un libro cerrado. Unenseles vein-
te y cuatro figuras que ostentan en sus manos un cdliz y una lira.
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Aqui el artista evoco el recuerdo de los dngeles, los cuatro animales y
veinte y cuatro ancianos del Apocalipsis en el acto de cantar al que ha
sido digno de abrir los siete sellos este cdntico nuevo: «Digno eres, Sefior,
de recibir el libro y abrir sus sellos; pues fuiste sacrifi ado, y con tu san-
gre redimiste para Dios 4 los hombres de toda tribu, lengua y nacion.»

Prosiguen los dngeles con levantada voz: «Digno es el Cordero que ha
sido muerto, de recibirla virtud y la divinidad y la sabiduria y la fortale-
za y el honor y la gloria y la bendicion.»

Terminan todas las criaturas del cielo, mar y tierra: «Al que estd sen-
tado en el trono y al Cordero bendicion y honor y gloria y poder por los
siglos de los siglos.»

Confirmanlo los cuatro animales con un «Ameny ylos veinte y cuatro
ancianos, humillando sus frentes, adoran al que vive eternamente. (Léase
el cap. V. del Apocalipsis).

San Gerénimo (en el prélogo galeato de la Biblia) observa que los
veinte y cuatro ancianos simbolizan los veinte y cuatro libros del antiguo
testamento; los cuatro animales, los cuatro evangelistas y el libro de los
siete sellos, lo venidero. En este sentido alegorico indica tambien la pri-
mera seccion ¢l antiguo y nuevo Testamento con el Mesias prometido, en
cuyas manos estd el Porvenir de la 1glesia. (1)

SEGUNDA SECCION.
VISION BEATIFICA.

Sus apdstoles, mértires, confesores, doctores, virgenes, sacerdotes y
profetas son «aquella multitud de justos que nadie podia contary gozan-
do de la beatifica vision de Dios, Cada una de las efigies, 4 mds dela sig-
nificacion general, llevaba tal vez un nombre determinado. No aventu-
ramos ninguna ulterior explicacion sobre este segundo compartimiento,
pues faltan datos que no pueden prestar sus imégenes, sumamente dete-
rioradas, sin ninguna inscripeion,

(1) El archivode la Real academia de la Historia conserva un cédice en pergamine
que comprende el comentario del Apocalipsis recopilado por S. Beato de Liéhana.
Es del siglo X y procedente de S. Millan de la Cogolla. En su pégina 209 una singu—
lar miniatura exhibe la misma idéa que el primer compartimiento descrito. Jesucristo
estd sentado, viste tinica verde y manto rojo, rodea su cabeza un nimbo y su mano
derecha ostenta el libro de los siete sellos. Los cuatro animales proféticos con un li-
bro cada uno, sostenido con ambas manos, y la cabeza nimbada miran héicia el trono_
Al mismo se dirigen tambien reverentes veinte y cuatro ancianos con coronas de oro.
—En el cddice escriturario de Gerona que comprende un comentario del Apocalipsis
escrito por Victoriano, obispo Petavionense en Stiria; hemos visto dihujado con mucha
incorreccion el mismo argumento,
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TERCERA SECCION.
Morses v Erias, Davip v Sanomox.

Comprende diez retablos cuyos protagonistas son las cuatro figurag
mis grandiosas del antiguo testamento: Moises y Elias, David y Salomon.
Los dos primeros acompanaron 4§ Jesus en la Transfiguracion. Moises en
representacion de los patriarcas y Elias de los profetas. De David habia
de nacer el Mesias, Salomon representaba su gloria.

Veamos ahora los retablos de la derecha: son cinco que corresponden
d Moises:

1." El pueblo de Dios, persegtiido por Faraon, pasa 4 pié enjuto el
mar rojo. (parte lateral.)

2." Los Israelitas recogen el mand que 4 manera de rocio descendis
4 su campamento.

3." Bandadas de codornices llenan el campamento de los Israelitas.

4." El pueblo sediento pide tumultuosamente agua 4 Moises.

5. Moises con la vara que abrié paso en el mar rojo hace brotar agua
de la pena de Horeb. En el friso hemos podido leer; Virga percutit Moises.
petra dat aquam....coturniz....manna.

Los de la izquierda son:

1.° Suenio de Salomon en que Dios le concede Ia sabidurfa.

2.° Juicio de Salomon sobre ¢l nine y las dos rameras.

3. Triunfo de Mardoqueo.

4. Ruina de Aman (?)

5.° Elias es arrebatado al cielo en un carro de fuego. (parte lateral.)

Resta de la inscripcion: Regem.... kinc populus iuste......

Al extremo deé estos pasages hay dos cigiiefias. Del mismo 6rden que
las cigtiefias era el Ibis, ave sagrada entre los Egipeios. Quien la mataba
lo pagaba con la vida. Tributdbanle culto particular yal morir se hacian
magnificos funerales 4 su cuerpo embalsamado. Entre los eristianos no
hay animales sagrados; pero algunos tienen en sentido mistico su signi-
ficacion v, g. el fénix, el pez, el pelicano, la palomay la cigiiena. Esta
ultima significa amor paternal. Las dos esculpidas, despues de log pasages
en que tanto campea la providencia y bondad divina, parece que dicen 4
los que las miran: jVed cudnto Dios amé 4 su pueblo pues tantas y tales
maravillas obré por él!

CUARTA SECCION.
RAFIDIN ¥ JERICO.

La eficacia de la plegaria se patentiza en los relieves de esta seccion.
Figira el de la derecha el ejército de Amalech batallando coatra los Is-
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raelitas en Rafidin. Vése & Moises con las manos levantadas sustentdn—
doselas Aaron y Hur. Recordemos que cuando Moises las levantaba ro-
gaudo 4 Dios, vencian los Hebreos, y al bajarlas superaba Amalech.

Encima de estos relieves hemos descubierto el siguiente epigrafe:

Ur et Aron: relevant manwwm Moisi gravitatem dwm Moises populo
domat Amalech feritatem.

En la izquierda se describe la toma de Jerico. Dos retablos hacen con-
memoracion de ella con estas inseripeiones que tambien se ignoraban:

Archam cantantes deducunt et tubilantes. Angelus est vindex sceleris
sed Gad necis iudez.

1. Retablo.—Los sacerdotes con trompetas acompanan el arca (1) y
rodean los muros de Jerico.

2." Ciudad de Jericé dominada por el dngel principe de los ejércitos
de Dios, que con la espada desnuda se aparecio & Josué para auxiliarle.

El tercer retablo (que nosotros referimos al compartimiento segundo)
representa el profeta Gad dando 4 escoger 4 David entre el hambre, la pes-
te y la guerra en castigo de su vanagloria.

QUINTA SECCION.
Sarmos CL v CXVI.

Jinco grandes estituas de musicos se ven 4 la derecha. Cuatro tocan,
el del centro dirige el coro. Los instrumentos son la flauta de Pan, el
cuerno de caza, la campana, el rabel ¢ violin, y comprenden todas las cla-
ses que se pueden idear. Efectivamente, la flauta de Pan representa todos
los instrumentos de viento, de madera; el cuerno de caza los de viento me-
talicos, la campana los de percusion y el violin los de cuerda, ya se to-
quen con arco ya con pizzicato. En estas cinco figuras expresé el artisty
el salmo CL de un modo original como vamos & reconocer.

Cantan en coro:

«Alabad al Sefior en sus santos.»

Y responde cada uno: :
«Laudate eum in sono tubae» (Figura 2.%)
«Laudate eum in psalterio et citharay (Figura 5.")
«Laudate eum in timpano et choro» (Figura 3.°)
«Laudate eum in cordis et organo» (Figura 1.”)

«Laudate eum in cymbalis bene sonantibus» (Figura 4.°)

(1) Elarca tiene tambien cinco renglones sumamente gastados en que sélo
hemos podido leer arcka y canentes.

¢
f
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En la parte lateral y corespondiente 4 los cinco misicos, un leopardo
eon un esquilon en el cuello da saltos de placer. Expresa (con las dos fie-
ras que tiene debajo) el sexto y ultimo «laudatey:

«Laudate eum in cymbalis iubilationis.»

Los cinco de la derecha revelan diversas clases de la sociedad.

Il estado civil es significado porun conde y su escudero; el eclesidsti-
co por un obispo y un monge. El santo-rey David, colocado en lugar pre-
ferente les senala y les dice: «Alabad al Senor todas las gentes, alabadle
todos los pueblos.»

La figura lateral correspondiente representa el Purgatorio. Un alma
sepultada en un lecho de lldmas se incorpora y tiende su mano & un én-
gel que le presta auxilio, y la transporta 4 la mansion‘de los justos. El al-
ma purificada serd recibida por Dios uno y trino, significado en un ancia-
no que encubre delante de si 4 tres personas. Con ambos retablos se ter-
mina el salmo asi:

¥

«Porque se ha confirmado en nosotros su misericordia.» (Purgatorio)
«Y la verdad del Sefior permanece eternamentey (Trinidad Sma.)

SEXTA SECCION.
LAS PASIONES Y LA RAZON.

Esta’ seccion entrafia un pensamiento magnifico, completamente ale~
gérico. Los dos leones que combaten y se desgarran (derecha) son las pa-
siones desordenadas y vencedoras que envilecen y ofuscan la razon, hasta
el extremo de sustituirla por la fantasia que confunde la realidad con la
fibula, la verdad con la mitologia. La razon asi extraviada es impotente
para sugetar y ordenar las pasiones. Débil y abyecta solo puede huyendo
de vencida dirigirlas dardos inseguros. A la razon degradada por las pa~
siones alude el centauro, aborto dela fantasfa, que huye & escape de los
leones embravecidos y les asesta de lejos una flecha insegura.

Ahora bieu, la razon, unavez se ha hecho-esclava de las pasiones, la
dignidad humana desaparece, y el sér inteligente se rebaja hasta ponerse
al nivel de los brutos. Esta consecuencia la significa el leoncillo que sigue
y mira décil el combate de las dos fieras.

En ia otra parte aparecen unidos y domeiiados ambos leones. Simbo-
lizan las pasiones sugetas 4 la razon. Esta se representa né por el cen-
tauro, sino por lo que presté fundamento al mito, es deeir, el caballo con su
ginete. Vencedor éste, arremete lanza en ristre 4 los leonesquienes, aman-
sados, le miran agradecidos. Sigueles un guerrero perfectamente armado.
Revela esta idea: «Aquel es varon esforzado que vence sus pasiones.»
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Opservacioy 1. Comparar la humana razon con un ginete domador
de un brioso corcel es una idéa muy feliz. El caballoes el cuerpo, el caba-
llero el alma segun la teoria platénica. Cuando el alma doma el cuerpo
con el ayuno y la penitencia (freno, acicate) no hay duda que en lalucha
tremenda con las pasiones vencerd. La flecha del centauro es sustituida por
la lanza que es arma més segura. El leon, fiera la més fuerte é indémi-
ta, retrata al vivo la violencia de las pasiones.

2." La misma alegoria seveia en el interior del templo, y se con-
serva atn en dos grupos que se trasladaron al pequeiio museo del
espacioso campanario. Tambien estd repetida en cuatro capiteles del claus-
tro. En un grupo el hombre domina dos leones y en el otro los dos leones
al hombre.

3.° iCon la alegoria de las pasiones sugetas 4 la razon se quiso
expresar el Cristianismo? ;Y no se quiso significar el Paganismo con la
alegoria contraria?

SEPTIMA SECCION.

PrEMIOS Y CASTIGOS.

Justo castigo en el infierno recibe quien se deja llevar y subyugar por
las pasiones. Esta verdad se representa en la séptima seccion.

Debajo de los leones que se despedazan (derecha) se ven en siete cir—
culos—emblemas de la eternidad—los castigos reservados 4 los més gra-
ves pecados. La soberbia se representa con la caida de Luzhel perseguido
por Miguel. El pecado original es castigado con la salida de Adan y
Eva del paraiso. La lujuria se aborrece considerando el horroroso tor-
mento del lujurioso. Satan clava su tridente en losrifiones del precito, en
cuyo cuerpo devorado por el fuego estan enroscadas enormes serpientes
que le emponzotian pechos y garganta. Su actitud recuerda la de Lacoon-
te € inspira compasion y temor saludables. Los demds relieves estan su-
mamente deteriorados.

Los simbolos de los siete pecados se hallan en el otro lado. Ocupan el
mterior de otros tantos circulos, como para figurar que el vencedor de
sus pasiones (alegoria superior)les tendrd eternamente encadenados.

ARCOS DE LA PORTADA.
COLUMNAS DE LOS PRINCIPES DE LOS APOSTOLES.

Al entrar el cristiano en el templo se ve rodeado de figuras quele re-
presentan mds de cerca lo que atane intimamente 4 su religion.
Siete arcos estan adornados, en su ancho intrado, con relieves, otros
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tres lizos en que descansa la vista. Los arcos estan sostenidos por otras
tantas columnas de ricos labores y cuatro intercolumnios cuyos dngulos
salientes, cortados por el vértice, presentan un plano sumamente estrecho.

Las del medio son sustituidas por dos grandes estituas de los apodsto-
les S. Pedro y S. Pablo, porque realmente son las dos columnas principa—
les dela Iglesia. Encima de sus cabezas continua el chapitel y un abaco
de donde arrancan arcos concéntricos. El pedestal en que descansan
ambas efigies (de tamafio natural) es digno de examinarse.

Sostienen la de S. Pedro cuatro elefantes, simbolo de la fuerza de la
Iglesia y de la verdad triunfante, y hacen memoria de las divinas pala-
bras: :

«Tw es Petrus: et super hanc petram
A Edificabo Ecclesiam meam.»

Indica ademis el elefante la fuerza del que ha vencido sus pasiones y;
apurando los significados, es tambien emblema del Asia, donde tuvieron
lugar los principales misterios de la Religion.

En su diestra tiene S. Pedro un libro en que se lee este pareado:

«Petrum qui exaudit
Plebs ad sidera scandil.»

En el pedestal de S. Pablo yace derrocado un enorme dragon que for-
ceja por desacirse de dos soberbias dguilas. Una le sugeta la cola yla otra
con su corvo pico le saca los ojos. El dragon es el paganismo: las dos
gguilas son Pedro y Pablo que sepultaron en las tinieblas del olvido, con
su predicacion, las abominaciones del gentilismo.

Ademds, esta alegoria viene despues del centauro, y recuerda aquellas
palabras de Jesus:

«Confidite! ego vici munduim.»

En el volimen que tiene S. Pablo habia tambien una inscripcion, de

la cual solo restan estas palabras:
«Beclesia.... Dew»

A derecha 6 izquierda de ambas estituas los pecados, simulados con
moénstruos y animales inmundos 6 mitolégicos, se encaraman simétrica-
mente hécia la clave del arco respectivo. Individuémosles por su érden:

Hidra de tres cabezas.—Un leon.—Un sétiro.—Un pavo Real. (Sober-

_bia)—Centauro con lanza.—Una raposa.—Una tortuga. (Pereza)—Mujer
con viboras en la cabeza. (Discordia)—Dos dguilas luchando.—Un enorme
pez.—Cabeza de lobo engullendo un cordero. (Gula)

Una cara afeminada.—Otra cabeza comiendo.—Cabeza cuyas cejas
son dos alas cruzadas, ysaca dos lenguas. (Murmuracion)—Pescado con
eabeza de cordero.




Hombre desnudo, con cabeza de cerdo.—Una sirena. (Lujuria)—Un
sapo.—Otro emblema de la murmuracion.—Otro de la gula.

En el arco se ven:

Un lobo.—Un perro mordiendo unaliebre.—Un Gallo.—Un Ciervo.—
Un toro con alas. :

Un dguila.—Un leon con alas.—Otra dguila.—Dos lobos jugando.—
Dos dguilas en un cuerpo sobre una cabeza humana.—Monstruo medio
angel y medio dguila. (1)

La clave del arco estd guardada por el Cordero inmaculado, con una
cruz y un angel 4 cada lado. Es el «Agnus Dei» que parece decir 4 las
gentes: «Ecce agnus Dei..... ecce qui tollit peccata mundi.» Y el pue-
blo responde: «Parce nobis Domine. Exaudi nos Domine. Miserere nobis!»

El deseo es aceptado, y los pecados que, relativamente é la clave, estan
en orden descendente, caen para sepultarse en el infierno, situado simbo-
licamente en la parte inferior de la seccion séptima.

ARCO DE S. PEDRO Y S. PABLO.

Medio arco dividido en cuadros hace conmemoracion de los hechos de
S. Pedro, la otra mitad describe los de S. Pablo. -
Los seis cuadros del primero son:
1.° ¥l mendigo incurable es sanado por S. Pedro en la puerta del
templo, llamada Speciosa. Ins. Petrus alque loannes erigunt clawdum.
9.° TResurreccion de Tabita. Rodean las viudas 4 S. Pedro; llorando
y mostrindole los vestidos con que Tabita las cubria. Ins. Petrus de~
Sunctam suscitat Thabitam.
3.° Pedro, Vicario de Jesucristo, y Neron Emperador Romano. Ins.
Altera vis Petri, altera Nerons. :
4.° Triunfo de S. Pedro sobre Simon mago. Ubi Simeon celo ruit.
5. La cércel.
6.° La crucificcion.
Los pertenecientes 4 S. Pablo son:
1.°. Persigue Saulo 4 los cristianos. _
9.° El vaso de eleccion. «Este es mi vaso de eleccion para que lleve
. mi nombre 4 los gentiles, reyes é hijos de Israel.»
3. Pablo ante Félix.
4. Pablo en Roma.—Vésele predicando.

(1) EI toro, aguila, leon y el dngel reproducen los evangelistas; en el gallo esta el
embiema de Ripoll; en lo demés. vemos el valle abundante en caza y el escudo del se~
pulero de Oliva.
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5. Su prision.—Estd rodeado de soldados armados con lanzas. Ins.
Paulus in ministros iratus.

6. La decapitacion. Un soldado muestra la cabeza de Paulo separa-
da del tronco. Ins. V7 ensis capite truncatur. (sic.)

Estos doce cuadros recuerdan al propio tiempo los primeros afios de
la Iglesia.

ARCO PENULTIMO.
DaMiEL Y JoNas.

Hechos memorables de Daniel ocupan la mitad del arco, la historia de
Jonas la ofra mitad. Ambos profetas abrazaron con sus predicaciones el
principio y fin del trénsito de Jesus en la tierra. Daniel profetizé las se-
tenta semanas que habian de transcurrir hasta su nacimiento. Jonas, con
sus hechos, la resurreccion.

Hé aqui los pasajes de Daniel.

1. Sueiio del drbol, cuya interpretacion di6 el profeta 4 Nabuco di-
ciéndole: «Te echardn de entre los hombres, vivirds entre fieras, comerds
como el buey.»

2.° La estdtua de oro de Nabuco, de sesenta codos de alto y seis de
ancho, que Sidrac, Misac y Abdenago no quisieron adorar. Es digno de
atencion en este pasaje el grupo de musicos tocando arpas y violines.

3." Los tres jovenes en el horno cuyo fuego consumié 4 los verdugos.

4. Angel llevando por un cabello & Habacuc. Este trae en una cesta
ta comida 4 Daniel. g

5. Daniel en la cueva de los leones. Estos retablos llevan sus corres-
poudientes inscripeiones y son estas:

1.°  Visio guam vidit Nabucodonosor.

2.° - Statuam awream quam erexit Nabucodonosor.

3.°  Tres in camino ignis.

4.° Habacuc.

5. Daniel in lacu leonum.

Los pasajes é inscripciones de Jonas son:

1.° La mano de Dios (dextera Domini) mandando 4 Jonas «Perge ad
Ninivem.» :

2.° El profeta fugitivo arrojado de la nave;un enorme pez le tie-
ne medio engullido. (Zonas in ventre cefe.)

3.° Jonas libre del pez (Zvomwit picis Jonam.)

4.° Jonas ante la ciudad de Ninive (ef praedicavit Ninive.)

5" Jonas melancolico debajo la hiedra que le daba benéfica sombra.
(Hedera, Ionas)
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En las bovedas de las criptas y arcosdlios de las catacumbas se hallan
frecuentemente reproducidos en pintura estos mismos pasages de Jonas
y Daniel, como recuerdos de persecuciones y promesas de inmorta—
lidad.

ULTIMO ARCO.
ABRAHAM Y ToBIAs.

La fé herdica de Abraham y la ardiente piedad de Tobias se expresan
en este tltimo arco en cuya clave estd Jesucristo con dos 4ngeles que le
ofrecen incienso.

Los dos retablos de Abraham son:

El sacrificio de Isadc y el hallazgo del cordero; figura de Jesus en el
Gdlgota.

Los otros dos recuerdan & Tobias enterrando muertos, y cuando reco-
bra la vista.

LOS DOCE MESES DEL ANO.

Las dos jambas sobre que descansa el arco anterior contienen los doce
meses del afo. Agatias abogado de Constantinopla, en el siglo VI, natural
de Mirina en Asia, nos ha conservado en su Antologia la descripcion de
los doce meses de los Romanos en disticos griegos y, por una feliz casua-
lidad 6 prevision, de tal modo convienen casi todos ellos con los doce
retablos de la portada que creemos los tuvo presentes Oliva.

Hé aqui el argumento de cada mes. (1)

ENERO.
(Familia en el hogar calentdndose.) Cessare a novali jubeo.
FEBRERO.
(Poda de los drboles.)
Marzo.
(Conjeccion del queso.) Incipit a me Mars, et flores et lac iam.
; ABRIL.

(Rica vegetacion, un labrador y wn nido.) Tunc vero inserat planta~
tor scrobe factd surculos, incidens radice in summ4 desiderabile ramum.

(1) Damos enlatin la parte delos disticos griegos que més fntimamente se rela—
cionan con los doce meses de la portada. Enlaobra «Antiguos poetas griegos» edieion
de Pedro de la Roviere, afio 1614, T, II. pig. 554 encontrara el curioso lector la
descripeion griega que no podemos reproducir por falta de tipos,
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Mavo.
Caballo paciendo; trigo crecido.
JunIo.
(Dos nifias guardando las cerezas que les recoge wn galan.) Medius in-
ter rosas sum, et modo genita lilia, et flavis cerasis scateo in ramis.
JuLlo.
(Labrador segando trigo.) Cancrum sol ingreditur: spicas vero aridas
tondit laboriosus messor secula.
AcosTo.
(Se transportan las gavillas ¢ la era.) Divido ego flava grana et pa-
leas....
SETIEMBRE.
(Preparativos para la vendimia.) Onustus ego sum uvis, et onustus
SUm omnis generis pomis.
OCTUBRE.
(La Vendimia.) Quis me dulcior est, qui vinum torculari dulce deor-
sum defundo Bacchum in vinifero solo?
NOVIEMBRE.
(Las encinas, el pastor y los cerdos.)
DICIEMBRE.
(Matanza del cerdo.)
Estos doce meses recuerdan el salmo «Laudate Deum omni tempore»
v lo recuerdan en la ocasion mas oportuna, es decir, cuando se ha ofrecido
4 la vista del cristiano el pasado, presente y porvenir de la Iglesia; cuan-
do se le hainvitado & ensalzar & Dios, despues de admirar los hechos mds
grandiosos de la antigua y nueva ley; cuando, por ultimo, entra yd en el
templo para rendir adoracion al milagro perenne de la Eucaristia, enun-
ciado en el mand del desierto. (1) :

OTRAS PARTICULARIDADES.
A més de las descritas ofrece la portada de Sta. Maria curiosidades
de otro género. En los relieves de los doce meses se notan las costumbres
de los Ripolleses del ano mil.

(1) Las puertas del templo existentes en 1835 databan del afio 1377. Las habia
mandado construir el monge y sacrista- bmbreli segun constaba en las chapas dé
hierro de las mismas.
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Los vifiedos que han desaparecido de los pintorescos valles donde tu-
vo su asiento la ciudad Rivis-pollens existian en la época de las cuatro
dedicaciones, como consta por los retablos de Setiembre y Octubre en que
dos hombres aprestan barriles y recogen la uva de un vinedo, y tambien en
el testamento del obispo Miron de Gerona que cede al monasterio, entre
otras fincas, los vitedos de Armancias.

La costumbre de guardar perniles en la chimenea (que conservan
ain los campesinos de las Provincias vascongadas) puede verse recorda-
da en el retablo de Enero, en que marido y mujer, sentadosd la lumbre,
dejan ahumar esta porcion escogida del cerdo que mataron en el mes an-
terior. -

Los trajes de nobles, guerreros, obispos,abades, monges, gente del
pueblo y labriega, las armas y utensilios de la época, los adelantos en
muisica, escritura y dibujo; todo esto se revela al que estudia con algu-
na detencion la antigua portada.

Asi, por ejemplo, el pintor admira, al lado de incorrectas figuras, lo
delicado de la ornamentacion y las fantisticas y dificiles combinaciones
de los chapiteles.

El miisico advierte la perfecta semejanza entre sus lades y citaras, y
las que nos muestran las pinturas de Herculano; reconoce el organo des-
crito yd por Juliano apdstata, y al ver repetidas veces en la portada el rey
de los instrumentos, el dificil violin, desechard el supuesto admitido de
que los Cruzados lo trajeron del Oriente.

El paledgrafo descubre én sus breves inscripciones la entera deca-
dencia del latin, lo pésimo de la ortografia, los barbarismos intolerables y
el prurito de rimar pareados, uso que tanto prevalecié en los epitafios de
la edad media y en varios himnos de la Iglesia.

Todos en fin, al refleccionar sobre tanta variedad de imédgenes, alleer
en ellas los profundos conceptos que entrafian, al descubrir el ingenioso
enlace que entre si guardan sus pasages biblicos y alegéricos, admirarin
al grande Oliva que ideé y lleve & cabo una obra—colosal para su siglo—
y no podr4n menos de lamentar de nuevo que, despuesde ocho siglos de
existencia, manos sacrilegas hayan nrobado 4 Ripoll la joya .que Recaredo
le legara, 4 Catalufia el Panteon de sus Principes y 4 nacionales y extran
geros uno de los monumentos bizantinos que, bajo el punto de vista pldsti—
co, grafico é histérico, era uno delos més ricos é interesantes que el Cato-
licismo poseia.







APENDICE DE DOCUMENTOS.

I.
Lscritura de donacion hecha al monasterio de Sta. Marta de Kipoll
por el Psro. ARriuLro en el ajio 880.

In nomine Domini. Ego Ariulphus presbiter, certum quidem et mani-
festum est enim, quia placuit in animis meis, et placet, nullius quoque-
gentis imperio, nec suadentis ingenio, sed propia expontanea nobis elegit
bona voluntas, ut facerem charta legitima, sicut et facio, propter reme-
dium animae meae vel parentum meorum. Dono atque concedo domui
Sanctae Mariae virginis in monasterio Rivipullense, et ipsas ecclesias.
alias qui ibidem sunt fundatas nomine Sancti Petri apostoli, et in hono-
re Sancti Iohannis martiris Christi, et Dachino habati et monachis ibidem
Deo servientibus, tam praesentibus quam et futuris. Dono atque conce-
do in apendicio de valle Bucuranense in villa Certaniola, et in villa Cos-
pe, et in Riotorto, et in ipsa villa Buturano, dono ipsas villas vocitatas:
dono atque concedo in domibus, terris, vineis, molinis, pratis, pascuis,
silvis, garricis, ductibus et reductibus, in hoe (%uod superius nominatum
est, dono atque concedo omne portione michi debita dono atque concedo,
propter remedium animae meae dono atque concedo. Et qui contra hane
seriptura venerit ad inrumpendum, aut ego Ariulphus presbiter, aut de
fratribus meis, vel quislibet homo, m libras auri componere faciat et
hoc seriptura firma permaneat. Facta' scriptura elimosinaria mm nopas
Decembris anno secundo Karle maguo rege—FEgo Ariulphus presbiter,
qui hanc scriptura elemosinaria feci, et testibus rogavi firmare subscrip-
sl.=— Sig | num Augerici= Sig { num Elderici— Sig +num Biarici.—
Sig + num Iarii.= Sig ¢num Afilioni.= Amorone presbiter subsceribo.—
Acodereus clericus subscribo.= Ego Scluba presbiter, qui hanc scriptura
elemosinaria rogitus scripsi et subscripsi die et anno quo supra.

. IT.
Acta de la dedicacion del templo de Sta. Maria aiio 888.

In nomine Domini Deisummi ae Regis aeterni, sub anno incarnationis;
Domini nostri Iesu Christi pecerxxxviu. Indictione vi. seu sub anno pri-
mo imperii Odonis Regis, seu xi. Kal. Maii. epacta x1v. In diebus illis:
et tempore praefato veniens eximius vir almusque, pacificus, reverendis--
simus quoque ]Imter, summus sacerdos, Godmarus Episcopus in comitatu
Ausona, in valle quae nuncupant Riopullo ad consecrandum Ecclesiam
Dei quae sita est in eodem loco in honore sanctae Dei genitricis Mariae
dicatam, quam corde contrito et nutu divino aedificare conatus est vi-
delicet vir illustris, id est, Wifredus Comes et Winidilles Comitissa, in
cuius merito surrexit limina templi, atque tradiderunt eidem Ecclesiae:
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Pontifici, vel praedicti, id est, calicem et patenam de auro, Missalem,
Lectionarium, planetam et albam, stolam et manipulo. Et in alaudo tra-
dimus ibi in comitatu Cerdania una villa cui \'oca]bulum est Loci, cum
omnes fines et termines suos et adiacentias suas, sicut nos eam retine-
mus, et nobis advenit ex comparatione de partibus Sisenando, qui eam
tenebat per praeceptum Regis. Et tradimus ibi servum nostrum, nomine
Aigfredo. Et ego Godmarus Episcopus dono ibidem cortina 1. palleam ad
honorem sanctae Mariae iam ({icme Virginis ad ipso altare cooperiendum.
Haec omnia superius meminita tradimus ad iam dicta Ecclesia fundata et
dedicata propter absolutionem peccaminum, et propter amorem caelestis
patriae, et propter gehennae ignis, et propter remedium animarum pa-
rentum nostrorum. Et tradimus ibi filio nostro Rodulfo cum omni here-
ditate sua quod divisimus ei cum fratres suos, ut ibi habitaturus sit
omnibus diebus vitae suae. Haec omnia tradimus sub manibus Dagini
Abbatis et omnes monachos ibi commorantibus tam praesentes quam fu-
turas sub iugo regulae militantibus, et de iure nostro in ius illorum
transfundimus habendos, tenendos, atque possidendos, sicut iam supra
‘diximus, propter. remedium animae nostrae vel parentum nostrum, et
propter dedicationem sanctae beatae Mariae Virginis. Quod sinos ipsi do-
natores aut ullus homo ex adverso irruens persona vel irruere certave-
rit, qui contra hanc dotem beatae Mariae Virginis facta et ad nos tradita
usurpaverit vel ausus fuerit usurpare, primum ab agmine sanctorum et
divino consortio extraneus reperiatur, seu accidat ei maledictio qui
descendit super Datam et Abiron. Ita fiat. Amen. Si quis haec inquietare
ausus fuerit, vindicare non valeat, sed plenissimam ubique in omnibus
obtineat firmitatem, et tentator vel inquietator haec omnia in duplo cor-

oraliter ad eandem domum et ibidem commanentibus sine mora restitui
Ezciat. Facta dote beatae Mariae Virginis sub priscum datarum xm. Kal.
Maii anno 1. Odonis Regis, et anno pccorxxx. et vur. epacta praedic-
ta x1v. Wifredus subseripsit. Signum Winidillis, qui hanc dotem feci-
mus. Godmarus Episcopus, Recemirus Abba.

ITE.

Acta de la dedicacion de 977.

In nomine sanctae et individuae Trinitatis. Post corpoream Iesu
Christi Domini nostri venerabilem ascensionem, salutis antidoto proto-
plausti iam purgato livore, pioque Apostolorum quae a bono magistro in
obscuro didicerant in tectis categorizante collegio, haud parvae gentili-
um phalanges, idelorum sublato errore, suavissimo Salvatoris iugo prae-
buere cervices, ilmumera?uc per tota, ut ita dixerim, cosmi climata
episcopia fulsereque coenobia, quae sanctissimorum virorum ad exercen-
da divina mysteria devota construxit sollertia, commune utilitatis exis-
timans commodum si per terrenum habitaculum Christo, dicatum, ibidem
fidelium sacrata devotio eadem fieret domicilium Spiritus sancti. Inter
quos non ignotae memoriae Wifredus extitit Comes atque, ut verits fa-
tear, subditorum carus patricius, vir nobilitatis titulo pollens, virtutum
vigore immarcessibiliter vernans; qui inter cetera Ecclesiarum aedificia,
expulsis Agarenis, qui tunc temporis colones extiterant, more per prisio-
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nes desertam incolens terram, coenobium Ripollense beatae Virginis Ma-
riae honore construxit, coenobitas undique adgregavit, qui hymniphonis
laudibus omnipotentem assidué ibidem conlaudarent, largissimis deinde
praediis ditificando, liberalibusque privilegiis exornando, postremo la-
bentis curriculi certamina complens, ubi decorandi officium gesserat se
tradidit tumulandum. Dehinc veneranda succedens propago, adprime
divinis dapibus farta, imperialibus commiciis snblimata, Miro videlicet
atque Suniarius, haud secus ac genitor augmentatores tutoresque posses-
sionum eiusdem coenobii extiterunt. Ne¢ minus illorum succedens prae—
clara soboles, videlicet Seniofredus, Wifredus, Miro reverendus antistes,
Oliva, atque Borrellus praecellentissimi Comites, dilectione succineti,
quod patres inceperant perficere satagerunt, innumera dona largientes,
praedia statuentes, censualia libertati restituentes, privilegia apostolicae
sedis constituentes, decretum quoque Basilei Lodoici expetentes, tandem-
que quae contraria, quae praesenti futuro vetant coenobitis eiusdem loci,
quam quae subiectis obessent. curiosa indagine perscrutantes, penitus
expulerunt. Istorum denique gloriosissima tempestate domnus Arnulfus
praedicti loci venerandus extitit Abbas, vir per cuncta laudandus, qui
post Gerundensis catedrae Pontifex sublimatus utriusque acui praenobile
vexit officium. Hic nempe eiusdem loci, post cunctatam diu fabricam,
fundamenta Ecclesiae quae nunc est locare disponens, mortis obice se-
questratus reliquit. Quam postmodum domnus Widisclus normali func-
tione monachorum pater pulcra sublimatam fabrica fornicibusque subactis
priore multd maiorem magno sudore perseverando consummavit, con-
summatamque dedicationem ilico fieri festinavit. Fultus primo adjutorio
Omnipotentis, subsequenter vero domni Olivani Comitis, cuius obtentu
religiosorum Episcoporum, Abbatum, Canonicorum ibidem corrogavit
conventum. Solari igitur tramite ab incarnatione herili pccccLxxvir. aera
millesima xv. Indictione v. xvir. Kalendarum Decembrium, eo annuente
qui omnium rerum diffinitur privatione, per manus Mironis Gerundensis
antistitis, Fruiani Ausonensis antistitis, Guisadi Vrgellensis Episcopi,
qui, licét ob iter domni Petri absens corpore, praesens tamen adfuit men-
te, adstantibus dein Canonicis conventuque religiosorum Abbatum, prae-
sente Olivano, Marchione praecipuo, ceteraque utringque conditionis cum
suis hinc inde mergentibus titulis, primo videlicet Domini nostri Salvato-
ris, quem speciali devotione, ubi orationibus eius perpetud haberetur
memoria, Suniarius sibi disposuit Comes, secundo verd sancti Michaelis
archangeli, quos dedicavit (}mnnus Miro Gerundensis opilio, tertio verod
sancti Pontii, quem et construxit Miro Comes ob animae tutamentum,
quarto dein Sanctae crucis, quod unxit Fruia Ausonensis Episcopus. Cum
his vero ingenti tripudio ex Hr_mg'inqnis partibus venientium terrena do-
mus Christi est habitatio consecrata, hymnis demum et confessionibus
exornata. Proinde venerandus Comes iam saepe praelibatus Oliva Eccle-
siam quae ibidem in honore beati Pefri atque Andreae statuta habetur
proprio nutu Fruiani Episcopi dedicatione, cuius in dioces sita disnoci-
tur, studuit consecrare, qué proficeret remedio animarum sui videlicet
patris ac matris necnon et fratris, quibus succedens eorum dignitatis et
potestatis promeruit culmen, sic demum ab incepto perfectionis minime
desistens, officio paterno semper citra locum patrocinio fervens, praesen-
te coetu Episcoporum, Abbatum, Canonicorum, fideliumque suorum dom-




~ 144 )%

nique Borrelli venerandi Comitis, qui palam praesentes aderant, ingenii
sollertia cunctorumque consultu huiusmodi propalavit decretum, quati-
nus praetatum coenobium incontaminato semper statu iugi libertate vi-
geret, ut sequens principum declarat libellus.

Fruia De1 insignis venerando numine praesul, Miro in Dei nomine
Gerundensis humilis antistes, Fruia Pontifex Ausonensis, Guisadus Vp—
gellitanensis egregius praesul, Suniarius Helenensis opilio, Vivens Bar-
chinonensis eximius pastor, domnus Oliba, domnus Borrellus, domnus
Gauzfredus excellentissimi Comites. Notum sit omnibus nostri antistitii
tuitione pollentibus quod a paternis orbitis minime oberrantes, licet hu-
mana exiguitas honorem Conditoris augare nequiverit, servata tamen se-
culari forma, in dedicatione Ripollensis coenobii, cum consensy nostro-
rum fidelilum qui ibidem praesentes aderant, paternas sanctiones atque
decreta eiusdem novantes et roborantes, hoc propria maiestate statuimus
atque in infinitum summa reverentia servare praccepimus, ut possessio-
nes quas patres nostri, sicut iam praefata scedula docet, libellis inditis
huic monasterio concesserunt, nostraeque dignitatis culmen salva fide
largiendo adauxit, quaeque 4 fidelibus viris rectdé ob animarum suarum
redemptionem concessae fuerunt vel concessurae sunt, necnon et ea quae
1psius coenobii monachi iusté adquisiverunt vel legali rectitudine adqui-
siturl sunt in comitatu Ausonensi, Barchinonensi, Gerundensi, Rossolio-
nensi, Impuriensi, Petralatensi, Valle Asperiensi, Bisuldunensi, atque in
pago Vrgellitanensi, Bergitanensi, cum omnibus terminis vel atliacentiis
eorum, tali concedimus libertate donata, Widisclo videlicet Abbati vel
successoribus suis, ut sine ulla contradictione teneant et possideant et
per nostrum nomen nostrorumque filiorum defendant ut in singulis comi-
tatibus sitae feruntur et illorum scripta testantur. Praeterea nostrae ma-
gestatis etiam hoc statuit celsitudo ut nullus Comes, Pontifex, iudex pu-
blicus, vel aliqua dominatio in praedictis rebus habeat potestatem causas
distringendi nec rationes exercendi: nec homines illorum aliquis distrin-
gat, nec per homicidium, neque per incendium, vel ‘aptum, rec per
ullum negotium. Kt quando Abbates discesserint, ipsi inter se Abbates
eligant secundum regulam beati Benedicti. Si quis dehine sublata nos—
tri culminis reverentia contra hunc nostrae sanctionis libellum proterva
ad inrumpendum accesserit praesumptione, noverit se canonico legalique
mucrone puniendum, primo seilicet ut 4 liminibus matris Ecelesiae com-
munione privetur, sumpturus detestationis partem cum Datan etAbiron,
qnos terrae vorago mersos evomuit, et cum Juda, qui Do ninum salvato-
rem stigante diabolo non distulit prodere. Ef in mallo tractandus pro—
grediens, sciat se compositurum quod legis statuta decreverunt. Et ut
haec nostrae auctoritatis concessio per succedentia tempora firmius con-
servetur, manibus nostris subscriptioneque roborare studuimus, + Fruia
humilis praesul Ausonensis in honore _huatav Mariae mei subscriptione
dioceso. Ennego Archipreshyter. Patricius ac si indignus sacerdos. Sunie-
dus sacerdos. Selva Levita. Willelmus Levita.

Borrellus gratia Dei Comes inclitus et Marchio huie scripto adsentire
curaxit libenti animo. Oliva gratia Dei Comes. 1 Miro gratia Dei Gerun-
densis antistes. Teudericus Abba. Miro sacerdos. Wigila Presbyter. Odo-
acrus Presbyter.
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Iv.
Bula del Papa SERGIO 1V €1 que constan las inmensas riquexas y
: prerogativas del monasterio (awo 1011.)

Sergius Episcopus servus servorum Dei Olivae religioso Abbati sanc-
tae Mariae dominae nostrae monasterii quod situm est in comitatu Auso-
nae in valle Rivipollensis inter duo flumina, tibi tecumque manentibus
et per te tuis illorumque successoribus, salus et pax et apostolica bene-
nedictio quoad mundus permaneat. Amen.

Cim counstet Dominum Deum nostrum honorem sanctae universalis
Ecclesiae incessanter & propagatoribus beatae fidei augmentare, necesse
est aceipientibus ab illo totius iura regiminis ei concedere censura justi
moderaminis firmam liberalitatem, maloramque procul ab ca pellere per-
vasionem. Quocirca quoniam convenit apo.'a'toliuae pietati benigna paten—
tibus succurrere compassione, ideo nos tuis iustis, (etenim sic sunta nobis
adiudicatae, nam juste fiunt,) annuentes precibus, omnes proprietates si-

ve possessiones ipsius loci, fines vel limites, cum adiacentiis praecipuo-
rum praediorum, cum omnibus Ecclesiis, parrochiis, villis, fundis, casis.
sasalibus, terris, (‘,amriﬁ:T ratis, pascuis. silvis, garricis, areis, torcula-
riis, aquis. aquaruim uctibug, vils, molendinis, molendinariis cum suis
caputaquis et suis piscatoriis, cultum et incultum et quaecumque beata et
gloriosa virgo Maria ex collationibus fideliumin (}()i!llﬂ\)'!i) Rivipollentis re-
tinere videtur, nostro apostolico confirmamus privilegio.

Concedimus itaque praedicto monasterio quod in circuitu eiug habetur, alodem ex
latere uno pergentem quod discurrit per Tamarice et infundit in Tezer, ab alio latere
per aquae ductum qui Hiscurrit ultra villam Molas cum eadem villa Molas, et infundit
in Tezer, deinde ascendit per torrentem ultra Engordans, ef ascendit per Fornellos
usque in serram super silvam de Ordina, et pervenit in pugio super Vi arzellum, ab

ipso Vilarzello pervenit usque in pugium Calvellum, deinde pervenit in serra super
(Guausago minore, et infundit in rivum saneti Laurentii usque in flumen Freber, dein-
de ascendit per rivulum qui dizeurrit ad villa Balbos, et pervenit ad villa Stamariz, et
infundit in Tezer, et affrontat in villa Archamala, et inde in pugium Salomonis usque
in villa Molas, cum suis terminibus, quacumque huctoritate habet in eadem valle per
plurima loca. Simili modo constituimus de valle de Tentarios, villa Armancias, Stui-
ola maior, ipsa Grivolosa, et alios per plurima loca Piseationes quoque aguarum de
Tezer a riba mala usque ad Spata, et de Treber de ipsa corba usque in Tezer. Mercati
vero praefati loci teloneum et omnem iustitiam ibi peragendam ab integro concedi-
mus Parrochiam de ipsa valle, Beclesiam saneti Petri cum ceteris Ecclesiis - sibi sub-
ditis, sicut Godmarus lipiscopus ibidem concessit vel successores eius Idalcherius. et
Georgius Episcopi, cum decimis et primitiis absque tributo. Alodem quod dieitur Ma-
tamala cum Ecclesia sanctae Mariae et Ecclesia de pugio Machonosio cum decimis et
primitiis. Eb Lhabet affrontutiones ex latere uno in pugio Transuadoni, pergit: per ip-
sum rivulum usque ad alium qui vergit per ipsa loca, et iniungit in torrentes qui: dis-
currunt de serra Vinielos usque ad einctum contra Tremolosa, et pergit per serram
usque ad portellam de Villalonga, et descendit in torrentem qui descendit Per Lobaria
et iniungit in pugio Transvodoni Et in eadem valle Matamala alodem qui fuit Radulfi
Episcopi, et parrochiam de Vineolas cum decimis et primitiis quas Georgius Episco-
pus concessit sancto Sal vatori absque tributo, sicut in ipsa dote resonat, et alodem
ipsum quem dicunt Campmanandati cum terminis et adiacentiis, totam videlicet vi-
llam, Ft in Guausago alodem qui fuit de Guisallo et Seniofredo cum FEeclesia, cum
terminis et aiacentiis. Et alodem qui fuit de lohanue cum domo, terris. et vineis, et
ipsum boscum Libet tini. Kt in villa Stamaris ipsum alodem cum terminis vel adiacen-
tiis. Et in villa Amove ipsum alodem qui fuit de Tellemar vel de eius heredes, cum
terminis, et aladem quem tenet Petrus Presbyter Et in ipsa silva quae dicunt Guva—
losa cum terminis et adiacentiis. Et in Saltor alodem cum boscos quos dedit dictus Do-




<4( 146 )p-

minus Oliva, et boseum qui fuit de Sperandeo et de Ortes cum terminis vel adiacen-
tiis, Et alodem de Sasitos, et ipsas condaminas de Archamala, et alodem de Balbos,
et alodem de Monseliols, et alodem de Guidmondi, cum terris, vineis, silvis, eum Ee-
clesia et decimis et primitiis, cum finibus et terminis suis, absque tributo. Alodem
veré qui dicitur Salselles cum Ecclesia sancti Petri, cum decimis, et primitiis, cum fi-
nibus et terminibus suis. absque tributo. In pago Berguitano locum Brositano alodem
sicut in illorum iudicio resonat, et parrochia sanctae Marine cum Ecclesiis sibi subdi-
tis, id est, palativm Rodgarium, et ipsa Pera, cum decimis et primitiis, absque tribu—
* to. Ecclesiam sancti Vicentii quae est in Albiols cum ipso alode et decimis et primi-
tiis. Et in locum qui dicitur Suburbano alodem cum Ecclesiis in villa quae dicitur
Guargalam. In locum qui dicitur Pontus alodem cum Ecclesiis quas dedit Guifredus
Comes sanctae Mariae, et alium alodem de Gargalam cum Ecclesia et decimis et pri-
mitiis et terminis, et alodem de Nabars cum terminibus, et alodem de Nureo, et alo-
dem de Montesclau, et alodes torrentis profundi, et alodes de Folcunania, et alodes ad
culcem de castro Balz rens, et alodes de Begun et de Antzano, et alodes de 1a Doixosa,
qui fuerunt Bonifilii et Lobatoni vel de ceteris. Et ipsam vullem Marles cum villas et
molendinoes et Ecclesia sanctae Mariae, cum decimis et primitiis et alodibus, cum suis
terminis vel adiacentiis. Bt alodes de Gaminacos, et Ecclesia de Monteclauso, et aliu-
des de Benemide, et alodes de serra qui fuit Delanti, et alodes de Spurigia et de Ca-
llers, et ipsae valles Boscedano cum villis vel illorum terminos, et alodes de Palam. In
civitate Minorissa alodem, id est, casas, terras, et vineas, et alodes qui fuerunt de aliis
hominibus, In Monteserrato alodem cam Ecelesia sancti Petri et sancti Martini, et in
cacumine Montis serrati Ecelesiam sanctae Marine et sancti Asiseli, cum terris et vi-
neis, molendinis, silvis, atque garricis, et alodem qui dicitur Evolosa cum terris, vi-
neis, molendinis, silvis, atque garricis, Et in civitate Barchincna casas cum curtibus,
puteis, hoctis, terris, et vineis quae sunt infra civitatem et terminos eins, et alaude
de Camma cum Ecelesia et decimis et primitiis et terminibus, et Enolosa cum suis
pertinentiis. In comitatu qui dicitur Valles casas cum curtes, hortos, terras, et vineas,
et alodem:®de Digno vel Engelfredo, et alodem de Canobellas, et alodem de Matio-
na, In comitatu Ausena alodem palatii et alodem qui dicitur Oligo et Danielis villa-
rem, alodem Saniliare, et alodem Elzedelo cum terminibus, et boscos rocae Felicis,
alodem Planezas. Et in comitatu Ausona alios alodes in multis loeis, id est, ipsa De-
vesa, et in Vuistidiano casas, terras, vineas quamplurimsas, et alodium qui fuit de Bo-
rrello Comite de Paliares Miralie cum suis terminis, et ipsos alodes quos dedit Gualdus
ad s'nefam Mariam, sicut ille tenebat et pro donatione scribere fecit, et alodem quod
Guillelmus clericus dedit in Albedano eum terris, casas, et vineas cultas vel ine:(%tas,
et alodem de serra qui fuit de Gaufredo, et alodem de Tuniolosa, et alodem de Galinde,
campos qui fuit de Guiscafredus clericus, et alode de Lociina qui fuerunt Guillelmo
filio Ermemiri, et alodem de Guisado cum molendinis, et alodes de Ovall, quos dedit
Guandaniurus et Honestus et Oliba clerici vel cuneti homines. et alodes de Ionna, et
alodes de rivo de Peras, et alodes de Saturano cum suis terminis, et alodem de valle
Oriola eum suis terminis. In comitatu Cerdaniense, valle Lilitense villa Aramonedo
cum decimis et primitiis, cum alode qui dicitur Lilledo et GGenebredo, pogzium de Me-
ranegas, et Marola. In ocum qui dicitur Guarexer 1pso alode cum Ecelesia. decimis,
et primitiis. In Cerdania alodem qui dicitur Alozoz cum Ecclesia, decimis et primittis,
alodem Mosolio, et alodem de Bor. Et in eadem Cerdania aloles de Arreguall et de
Nassobell et de Monteliano et de Bar et Adoll. Bt in Labertells alodem cum molendi-
nis, et alodem de Viila-vetere cum ipsis Ecelesiis, et alodem den Evall et de Bellich
et de Mosolio et de sancta Eulalia et de Engils et de Ger et de Paliciol et de Villa-Lobs
et de Oligua et de Anama et de Salciep et de Equaleges et de Vr et de Centaflorida et
de Angastuna et de Estava: et de Salagosa de Sed et de Palaciolo et de Val famelica et
de Ezer et de Esna et de Planezas et de Saltegual et de Miella et de Ventolano et de
Clozellos et de Obzello et de Compancionos, Macana, de Meramors, et de Vrriols et
Cols, cum pasturas, et Aramonedum iamdictum cum ipsos boscos et calins et ipsas
pasturas, et Ecclesiam sancti Romani cum terminibus et alodes de puio Malello qui-
ibidem est, et Gomses et Scurrigeres. B¢ in eadem Cerdania in pluribus locis, casas.
curtes, cum vineis et terris. Etin comitatu Vrgellitanense #lodem qui dicitur Exeduei
cum Leclesia sancti Michaelis. Et in castro Cardona alodem quem dicunt Pradis, et
ceteris aliis, et alodes de Scorbar.o cum Eeelesiis et suis terminibus, et alodes de Co-
dinello cum Ecelesia sancti Cucuphatis cum suis terminibus, et alodes de Lagno et
Castrobono, in eodem comitatu alias terras et vineas. In vulle Confluenti alodem qui
dicitur Evol cum ipsas salices et pasturas. Et:in eadem valle in multis locis vineas, et
alodem de Sodames, et alodes de Vuincedo et de Macanos, et alodem de Sagamano
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cum Ecclesia sancti Clementis cum suis alodibus, et in Soliano alodem =t in Cornelia-
no terras et vineas et in Arriano casas, terras, et vineas, et alode de Mozedo et Vitama-
Tios, et alodem de Fenestedo. in loco qui dicitur Bulla terras et vineas, cum casas et
decimis et primiciis. In Ventolano casas, terras, et vineas. In Campaionos casas, terras, '
et vineas. Et in Rippas terras, casas, et vineas. 1n Macana casas, terras, et vineas, Etin
comitatu Roselionense alodem de Tazon et masos de Petracalce. Et in Valle-speri alodem
Etaloris et alodem de Hermis. Et in comitatu Palariensi alo 'es qui sunt in Basturcius
cum Ecclesiis vel suisalodibus. In comitatu Bisuldunensi alodes qui fuerunt Corbo et
Argilagarios, Valle-alta, Iuviniano cum casis, vineis, et terris. In locum qui dicitur Tu-
dicas Ecclesiam sancti Petri cum casas, terras, et vineas, cum decimis et primitiis et obla-
tionibus et suis terminis vel adiacentiis, Et Vernedas cum casis, et terris, et alodem de
Falgosa et de Segundella et in Aqualia, et alodem de Bag, qui fuit de Ramardo, et Por-
rarias, et alodium de Baclarder, cum boscis, pasturis, et molendinis, et alodem de Brania,
et ipsam tertiam, partem de villa Palazol cum terminis et finibus suis, et alodes de
Basso et de Viguilar et de Rivocano et de Villalonga et de Pineda, et alode de Bugonos.
In comitatu Gerundensi, in villa quam dicunt Geliano, ipso alode, et alode de Emu-
lano. In comitatu Cerdaniae ipsum alodem quod fuit Gualdaldi Vicecomitis, cum Ec-
clesiis superpositis quae ibi sunt, sive in locum quem vocant in Valle vetere Ecclesiam
sancti Martini et sancti Saturnini cum finibus et terminis suis, decimis et primitiis.
Item in valle Asperi villam quam dicunt Hermos cum finibus et terminis suis ac sil-
vis. In Roveroso casas cum terris et vineis et ermis. Itemin Berguitano, in villa Do-
negua, In comitatu Empurdanense alodes de stagno salso. Et in Petralatense alodem
de Castilione et de Vallemala cum terminibus. Haec igitur quecumque diximus vel
quaecumque non diximus praedia adquisita vel adquirenda ad sanctae Dei genitricis
coenobium in valle Rivipollentis situm pertinentia auctoritate illi firmantur 4 nobis
apostolica.

Statuimus autem ut quando Abbas ipsius monasterii obierit, neque 4
Regibus, neque 4 Comitibus, neque 4 qualiqumque persona '[{)m cupidita~
tis pecuniae causa neque pro qualibet favoris inanis gloria ibidem cons-
tituantur Abbates, sed & cunctis ibi degentibus servis Dei- secundum
Deum et iuxta Benedicti patris regulam eligantur Abbates. Damus quo-
que licentiam ipsius loci Abbati ubicunque vel & qualibuscumque Episco-
pis suos clericos ordinandi, 4 qualicunque ei sede placuerit chrismam
accipiendi, et ut a nullo Episcopo, nec ab illo 1u cuius situm est monas—
terium episcopio, nec ab alio possit excommunicari vel aliqua ad eunder
monasterium pertinens Ecclesia. Statnimus etiam ut quisquis poenitens
4 liminibus exclusus Ecclesiae, quandiu ibi steterit, habeat licentiam in-
troeundi et omne divinum officium audiendi. Concedimus quoque Abbati
vel monachis et omnibus clericis ad monasterium pertinentibus licen—
tiam. nisi voluerint spontaneé vel rogati, ad synodum non eundi. Confir-
mamus igitur et stabilimus amodo ut nullus Rex, nullus Princeps, nullus
Marchio, nullus Comes, nullus Tudex, neque ulla magna parvaque per-
sona aliquam vim vel invasionem in eodem coenobio aut in sws perti-
nentiis faceret praesumat; pro quo et sub divini iudicii obtestatione et
anathematis interdictione promulgantes decernimus ut nullus unquam
nostrorum successorum Pontificium neque aliqua magna, ut diximus,
parvaque persona audeat vel praesumat contra hoc nostrum privilegium
in aliquibus agere iniusté, neque quis illum frangere tentet. Si quis au-
tem, quod non credimus nec timens Deum et nostrum parvipendens pri-
vilegium, quod concedimus, verbo factove disrumpere tentaverit, hune,
quisquis ille fuerit, de parte Dei omnipotentis sanctique eius Apostoli Pe-
tri et nostra, qui eius fungimur vicem, perpetuis, nisi resipuerit. anathe-
matis vinculis obligamus. Si quis autem huius sancti coenobii adiutor
existens, illum in quo potuerit elegerit et amaverit, hic Dei omnipoten-
tis interventu apostolica repletus benedictione crescere se gaudeat in
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virtutem de virtute, sitque portio eius paradisus, hereditas illius Domi-
nus Christus pax ¢t consolatio eius; ubi semper gaudium, et dolor nullus.
Scriptum per manum Benedicti Notarii regionarii et scriniarii sanctae
Romanae Ecclesiae in mense Novembri, Indictione decima, BENEVALETE.

V.
Acta de lu dedicacion de 1032,

Anno ab Incarnatione Domini nostri Iesu Christi mxxxir. aera mille-
sima Lxx. Indictione xv. xvir. Kalendarum Febroariarum, anno primo
quo post decessum venerabilis memoriae RoddebertiRegis Francorum sus-
sepit regni gubernacula filius eius Henricus, factus est conventus Epis-
coporum in coenobio sanctae Mariae perpetuae Virginis territorii Rivipo—
llentis ad dedicationem basilicae ipsius Dei Genitricis simulque Principum
patriae ac reliquorum fidelium utriusque sexus, aetatis, ordinis. Actum
est autem hoc instinctu et ordinatione domni Olivani Pontificis Anso-
nensis, ad cuius diocesim praedictus pertinet locus: qui progenitorum
venerandis assensum praebere cupiens documentis, atavi scilicet sui
beatae memoriae Comitis et Marchionis Wifredi, qui .praedictum coeno-
bium a fundamentis extruxit, exemplo quoque avi sui reverendae memo-
riae Comitis Mironis, qui eandem Ecclesiam admodum parvulam destru-
ens, maiori sumptu et opere aedificavit, servans etiam instituta patris
sui domni Olivani Comitis fratrumque illius, qui hane secundd maioris
operis culmine sustulerunt, ut omues pietate, sic universos etiam aedifi-
cli transgressus est magnitudine, Omne eniin superpositnm eiusdem Ec-
clesiae solo tenus coaequavit, et 4 fundamentis extruens, multo labore et
miro opere divina se iuvante gratia ipse complevit, Vt autem sui desi-
derii satisfaceret votis, vicinarum regionum lpiscopos congregavit, et
eandem quam construxit Ecclesiam in nomine Domini cum suis coepis—
copis venerabiliter dedicavit, atque in die eodem cum omnibus qui ade-
rant Episcopis necne clarissimis et venerandis Comitibus, domne videli-
cet Wifredo tratre, domnoque Willelmo nepote, ad stabilimentum praefati
coenobii hane ordinationem dotis fecit, construxit, atque firmavit.

OLIVA sanctae Ausonensis Ecclesiae Praesul et Berengarius Episco-
pus Elenensis, et Guadaldus Episcopus Barchinonensis, et Wifredus Epis-
copus Carcassonensis, et Amelius Episcopus Albiensis, omnibus sanctae
matris Ecclesiae filiis cuiuscumgque ordinis et aetatis, hereditatem et gau-
dium regni caelestis. Notum esse volumus vestrae fraternitati, dilectis-
simi fratres et filii, quoniam convenientes ad dedicationem Ecclesiae Dei
genitricis coenobii Rivipellentis, ipsius domus decorem et statum, ut in
melius proficeret, qua valuimus perficere instantia peregimus. Nam et sa~
cris reliquiis venerabilium sanctorum illam cum divina gratia sanctifica-
vimus, (1) et per invocationem nomiunis Iesu Christi, quatinus potuimus,

(1) Heaqui las reliquias & que ge refiere el acta: Particul:s del lignum crucis, del
Sto. Sepulero, del pesebre, de la toalla en que Cristo enjugd los pies asus diseipuloes, y
del vestido de la Sma. Virgen. La$ habia ademds de los Stos. méartires Pedro y Pablo,
de 8. Saturnino, de 8. Félix y S. Narciso de Gerona, de Poncio, Dionisio, Rustico, y
Eleuterio, de los mirtires de 1a legion Tebana, de Sebastian, Vicente, Victor, Deside-
o, Primo, Marcelino, Geminiano, Alejandro, Félix, Justo, Victor y de otro del mismo

——
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benedictionibus eam ad alta sustulimus; quatinus diligentibus amor et
Dei auxilium, et odientibus maneat timor atque iudicium. Hanc quoque
constitutionis nostrae dotem praedictae Ecclesiae fecimus, manibusque
nostris, ut infracta permaneat, insignire curavimus, statuentes sub divi-
ni iudicii obtestatione et anathematis interdictione ut nullus audeat hoc
violare quod nostra auctoritas ad stabilimentum domus Dei voluit con—
firmare. Igitur, sicut venerabilium Apostolicorum quae praedicto facta
sunt coenobio continent privilegia et siecut Regum Francorum demons-
trant regia praccepta, et quemadmodum ostendunt dotes quae & nostris
antecessoribus ei firmata sunt per retroacta tempora, sicilli confirmamus
et stabilimus omnia sua, videlicet cuncta quae quorumlibet dono fidelium
usque hodie iusté adquisivit vel quolibet modo usque in finem seculi 1us-
té adquisierit. Concedimus ctiam et confirmamus Abbatibus et monachis
ipsius loci omnem libertatem, sua placita distringendi vel iudicandi in
omnibus excessibus vel malefactionibus quae facta fuerint infra terminos
omnium praediorum praescripti coenobii, et ut nullus iudex vel vicarius
vel cuiuslihot potestatis homo habeat licentiam causas eorum distringen-
di vel quolibet modo sine illorum iussione diiudicandi, neque in telonio
ipsius mercati, neque in omnibus omnino locis quae praefato coenobio
pertinent aliquam violentiam inferendi. Inter haec interdicimus omnibus
universi ordinis hominibus vel ipsius loci vel extraneis ut de ornamentis
ipsius loci nullus praesumat aliquid auferre, conmutare, vel donare ad
({amnum vel dehonestamentum praedictae Ecclesiae. Concedimus quoque
et firmamus praedicto monasterio iuxta constitutionem domni Papae Be-
nedicti, sicut ipse eidem coenobio per auctoritatem beati Petri Apostoli
et suam firmavit, ut si festivitas Ipapanti Domini, quam Purificationem
sanctae Mariae dicimus, post Septuagesimam evenerit, habeant in per-
petuum licentiam habitatores ipsius coenobii 4 lleluya et Gloria wn ex-
celeis Deo solemniter decantare. Si quis ergo nostrae constitutionis adiu-
tor extiterit, hune de parte Dei omnipotentis et beatae Mariae Virginis et
nostra benedicimus, et ut in perpetuum salvus permaneat peroptamus.
Si quis autem, quod absit, ausu temerario effrangere vel violare quolibet
11'1::Ll\u hoc “juod constituimus voluerit, hunc a liminibus sanctae Dei Ec-
clesiae extraneum iudicamus, et ab omnio consortio Christianorum illum
segregamus, atque de parte Dei omnipotentis et sanctae Virginis Mariae
illum excommunicamus donec digna poenitudine Deo et beatae Mariae
Virgini satisfaciat, insuper et districtione venerandorum principum lega-
lis 1llum poena coerceat, et sacrile?*ii censura constringat, et in antea
haee dos nostrae constitutionis stabilis et inconvulsa permaneat. Oliva
Episcopus. Wifredus nutu Dei Carcassonensis Episcopus. Amelius Epis-
copus Albiensis. Berengarius nutu Dei sanctae Elenensis Ecclesiae prae--

nombre; de Felicula, del martir catalan Urbico, de Hirdélito y de los santos llamados
massae, de Marcial, de Salvio y de su madre Leonidas, delossantosinocentes y otros XL
mértires, de Cornelio, de Valentin y de Donnto Obispo. Fe mostraban asimismo reli-
qnias dg S. Martin ebispo Turonense, de S. Benito legislador admirable dela Orden de-
su nombre y de los santos confesores Ambrosio, Gregorio, Lamberto, Gauderico, Jus-
to, Aurencio y Rémulo. Guardabanse por ultimo con gran reverencia cabellos de Sta.
Cecilia, restos de Sta. Esculéstica hermanadeS Benito, de Sta. Eulalia de Barcelonay.
Sta, Felicitas madre feliz de siete hijos mértires. El sermon dela dedicacion del que sa-
camos estas noticias no menciona el Sto. martir Eud:ldo, sin duda porque desde 1004
tenia iglesia parte, habiendo sido declarado en el propio alio patren especial de la villa..
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sul. Eriballus Episcopus Vrgellensis. Bernardus gratia Dei Episcopus
Coseranensis. Guilabertus gratia Dei Episcopus Barchinonensis. Petrus
Episcopus Geyundensis. Arnallus Episcopus Tolosensis. Guifredus sanctae
primae sedis Narbonensis. Willelmus gratia Dei Episcopus Ausonensis.
Rambaldusg ratia Dei Episcopus. Berengarius gratia Dei Gerundensis
Episcopus. Willelmus gratia Del Vrgellensis Episcopus. Arnulfus Episco-
pus Rotensis. Berengarius gratia Del Tarraconensis Archiepiscopus. Ego
Gualterius indignus Albanensis Ecclesiae Episcopus atque Romanae Ec-
clesiae Cardinalis ac Legatus quiquid continetur in privilegiis et in dotis
huius Eeelesiae laudo et confirmo atque corroboro. Arnallus gratia Dei
Ausonensis Episcopus. Guifredus gratia Dei Comes. Willelmus Comes
gratia Dei. Ermengaudus oratia Dei Comes. Berengarius Raymundi. Er-
messendis gratia Dei Comitissa. S. Fulconis Vicecomitis. S. Wifredi Vi-
cecomitis. 8. Seniofredi Vicecomitis. Petrus Vicecomes. Scriptum per
manun Isarni ad vicem Arnalli Olivae Pontificis Notarii. \\Hl][}.llmns Ar-
chidiaconus. R. Abba. Wifredus Levita, qui et iudex, subscribo Presby-
ter. Raymundus Preshyter. Vives Levita, sacerdos, et index. Senderedus
sacerdos Olostensis. Ermemirus Levita et sacriscrinii. S. Dalmatii Levi-
tae. A nallus Avchilevita. S. Poncii Bonifilii Marci Praepositi et iudicis
Barchinonensis, qui haec quae supra scripta sunt iusta sciens subserip-
sit. Arnallus index. Bonifilius sacerdos. Ricardus Sacrista, Berengarius
Sacrista.
VI.
Parte Oficial de la caida de Ripoll. (1839) (1)

Excolentisimo Sefior:—En la noche del 19 al 20 de Mayo tltimo una
faccion escogida, 4 las drdenes del cabecilla Buxd, circmmyvald por tercera
vez la villa de Ripoll con el objeto de sorprenderla; pero la suma vigi-
lancia de su guarnicion burlg entonces como siempre sus esperanzas, y
retirose averconzada hécia el pueblo de Sobellas & distancia de legua y
media, en donde se hallaba su Jefe superior con unos tres mil quinientos
hombres, més ciento y tantos caballos, y una bateria y media de montana.

Dia 21. Las sefias del fuerte . Bartolomd indicaban al amanecer que
el enemigo se aproximaba, como en efecto mas tarde se presento 4 nues—
ira vista ocupando las alturas que dominan los cerros imediatos 4 los
fuertes exteriores, y ganando despues de obscurecido varias casas inter—
puestas entre éstos y la villa, particularmente la llamada Marquet al Este
de ella, de la cual logro arrojarle nuestra fusileria, y unos cuantos dispa-
ros de 4 cuatro. '

Dia 22. A favor de la noche que acababa de pasar, pudo un batallon
introducirse en el arrabal del Oeste, y colocarse 4 tiro de pistola de la po-
blacion. Otro lo verificé en el del Norte, intentando en ambas constituir
baterias que impidié el vivo fuego que asi de la villa como de los fuertes
exteriores se les dirigia sin cesar. Al mismo tiempo otras companias lo-
oraban colocar media bateria 4 la espalda del fuerte Violin que acribilla-
von la misma tarde con trescientos y tantos disparos de bala rasa, y algu-
nas granadag, ya de vidrio, ya de cobre. Como conforme llevo dicho, fue-
son fomadas las casas del arrabal del Oeste, y quedara entre ellas el hos-

"{I) La intima relacion que tuvo la suerte de la villa con la del monasterio nogim-
pulsa & transeribir este documento prometido en lo Rwina.
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pital civil, el cual por su capacidad y por su situacion contigua al puente
de Olot nos era de sumo embarazo, determiné incendiarlo, 4 cuvo efecto
sall con euarenta valientes, que desempenaron 4 toda satisfaccion una
operacion bajo todos conceptos arriesgada......

Llegada la noche probd la faccion el asalto del fuerte exterior §. Bas-
tolomé, al cual habia ofendido durante todo el dia; pero fue vigorosamen-
te rechazado, dejando los alrededores cubiertos de efectos, y regados ccn
bastante sangre. Kl placer que justamente me excitaba este resultado lo
acibaré la pérdida de la casa-fuerte llamada Amoroset que, 4 pesar de ha-
llarse al abrigo de §. Bartolomé, y de nuestros fuegos, vi con sumo sen—
timiento vencida al amanecer del dia siguiente.

Dia 23. Bien fuese por haber retirado la fuerza de la casa~fuerte de
Terrissé, replegdndose 4 la inmediata torre Violin, de la cual dependia,
bien fuesen reales los apuros y compromisos con que se veia, segun los
partes verbales de su comandante D. José Tossas, 4 cuyas repetidas exi-
gencias me fue preciso condescender; el caso es que 4 las diez de la ma-
nana sali con una partida al objeto de proteger la retirada 4 la guarnicion
del fuerte Violin...... La mala interpretacion de mis disposiciones hizo
creer falsamente 4 la guarnicion del fuerte de las Banderas, que de-
bia retirarse, como en efecto lo intenté; pero al momento fue obligada 4
balazos 4 volver d su puesto, y reforzado de nuevo continué defendiéndose.

Acaso por iguales motivos, con no menos admiracion y sentimiento
mio, capitulé en el mismo acto §. Bartolomé, que lanoche anterior se ha-
bia defendido con tanta bizarria.

La pérdida de estos cuatré puntos, Exemo. Sr, proporciond al enemis
go la ventaja de poder.aproximar mds y mds las baterias, y formar otra-
que molestaron en gran manera 4 la poblacion, abriendo una brecha en
la casa-fuerte de Solanell, que unia la linea de defensa con el pueblo,
por cuya brecha, asi como por otros recintos opuestos, probaron simulta-
neamente, y en medio de una estrepitosa algazara, durante la negra no-
che, el asalto por tres veces distintas, g ae fué rechazado ofras tantas con
un valor herdico, abandonando en todos escaleras, sables, fusiles, y reti-
rdandose con un sin mimero de muerios y heridos.

Dia 24. Empenado entonces el enemigo en ocupar el citado fuerte del
huevto Solanell, continudé dirigiéndole un fuego vivisimo, que vino 4
destruirlo bastante, por cuya causa mandé incendiarlo, y cortar el puen—
te de comunicacion con la villa. Al mismo tiempo dirigidé otras piezas 4
la casa-fibrica de D. Antonio Raguer, que por su posicion inmediata &
la villa, y por su elevacion sobre la misma, Liu:_'. U(_'ll{}ill' desde el primer
dia, sin embargo de no hallarse fortificada, y de poder aquel escudarse,
como lo hizo con otra muy inmediata. Esta tibrica fue asimismo asalta—
da, sin otros resultados que deshacerse de algunos enemigos mais.

Dia 25. Procedic entonees 4 atacar con la mayor viveza con una me-—
dia bateria el fuerte la Bandera, unico <xtevior que quedaba, el cual
tuvo que ceder & las diez de la manana del siguiente dia, despues de ha-
ber consumado alli hechos que honrarin siempre la memoria de su guar-
nicion y Comandante.

Dia 26. Ni las ventajas que iba obteniendo sobre el terreno, ni la
escasez de medios, que asi en hombres como en municiones empezaba 4
sentirse, pudo debilitar el entusiasmo y la decision de la guarnicion in-
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terior, que desdefié con tan hermosas prendas 4 un enemigo sediento,
despreciando con una serenidad recomendable el horroroso fuego de fusi-
leria y de cafion, con que se empefiaba 4 sepultarla. En su desengaiio
acudio 4 otras piezas de mayor calibre, una de 4 doce y otra de 4 diez y seis,
las que abrieron por la tarde una brecha de cerca sesenta varas 4 uno'y otro
lado de la Puerta del Arquet, cuya torre logro derribar desde luego. Por
la misma prob6 su entrada, que, 4 pesar de poderlo verificar 4 pie llano,
fué rechazada en su primer impetu, dejando una infinidad de muertos y
heridos, que vimos arrastrados unos por el rio Fraser, y tendidos otros
en su pedregal. En su despecho cargo segunda vez con nuevo esfuerzo,
que obligénos 4 ceder el campo, y & replegarnos detrds los parapetos
construidos con muchos miles de sacos y grandes barricadas, que iban
destruyendo continuamente con la artilleria......

Dia 27. Intentado otro esfuerzo, despues de haber defendido la Plaza
mayor, y mezcladas en la casa Municipal ambas fuerzas, fue preciso reu-
nir y encerrar las nuestras en la iglesia parroquial de S. Pedro. Reduci-
das alli, hostigada por todos los medios de la guerra, sin una espillera,
unicamente con unos cuantos cartuchos, hechos con la polvora de caiion,
.y con un sin mimero de familias comprometidas, lleg¢ el caso de darse 4
capitulacion 4 cosa de las tres de la tarde del mismo dia, pudiendo ase-
gurar 4 V. E. que el honer de nuestras armas quedo en su respectivo lu-
gar, despues de haber causado al enemigo una infinidad de muertos, y
algunos centenares de heridos, con otras pérdidas.

Seria dejar un vacio muy notable, sino manifestara 4 V. E. cudn dig-
nos son de gran aprecio las varias clases que me acompaiaron en la de-
fensa. Una guarnicion valiente 4 la par que decidida; una Milicia Nacional
entusiasta; una vecindad inflamada del mds puro ardor pétrio, se dispu-
taban los peligros por el honor de batir 4 un enemigo feroz y encarniza-
do. Hombres, mugeres, ancianos, nifios, todes por su parte se esmeraron
en obedecer puntualmente mis ardenes, y las de los demds Gefes que me
secundaban. Baste decir 4 V E. que ni la perspectiva de cinco mil hom-
bres capitaneados por un ex- Cou(lle saniudo, ni nueve bocas de fuego que
arrojaron en el espacio de seis dias sobre tres mil y tantas balas, ni tanto

aparato bélico pudieron arrollar ficilmente 4 un punado de soldados,’

nacionales, y habitantes dignos per cierto de mejor suerte... (Siguen las
recomendaciones y concluye.)

Finalmente, si los desdichades Ripolleses han sufrido una suerte la
mds dura, si tantas viudas, huerfanos, é infelices ha ereado una defensa
gloriosa, aunque infausta, nada les importa haber dado lo que debian 4
su Reina y 4 su Pitria. Pero en medio de su conflicto no puedo dejar de
ser para con V. E. el eco triste de sus clamores. 4 fin de que se sirva, si
lo tiene 4 bien, recomendarles 4 la munificencia de S. M. y 4 la conside-
racion de las Cértes. Asi que la justicia y equidad reclaman de mi toda
la intercesion que se merecen su digna Municipalidad, y demds, que
aun gimen entre calabozos y cadenas. Dios guarde 4 V. E. muchos afos
Barcelona 3 de Noviembre de 1839. Exmo. Sr.=Juan Carbh6.—=Exmo. Se-
nor Capitan General de Cataluna.
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